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”Nie ma lepszej odtrutki niz przygodowosé
historii, trwajacy ledwie na jej powierzchni
taniec $§mierci z prawdg podstawowych zasad”.

Miklosz Szenkuthy, Wyznanie i teatr lalek



I. W imieniu bekartow

Bialy cztowiek szedl wzdluz wysokiego plotu fabryki. Lewg reka
trzymatl smycz zlego psa, prawg zaczepil na pasku dobrego
karabinu, tym ruchem, jakim straznicy ktadg dlonie na paskach
karabinéw obcigzajacych ramiona. Mijajac dét, do ktdérego obstuga
fabrycznej kuchni wysypywala $mieci, przyspieszyt i odwrécit nos.
Fetor bijacy z tej dziury w ziemi byt silny, lecz wech psa byl
silniejszy. Dog szarpnat smycz i zjezyt siers¢, wpatrujac sie w co$, co
nagle pojawilo sie wéréd chwastow na krawedzi dotu. Byt to wylot
ttumika. Strzal nie zabrzmiat glosniej niz pstrykniecie palcami. Kula
weszla w wyszczerzony pysk i rzucita zwierze na plot.

Z dotu wygramolil sie czarny czltowiek i podszedt do bialego
czlowieka, caly czas mierzac mu w brzuch. Zabral bialemu
cztowiekowi broni i pchnat go w strone bramy. Cuchnaca czelusé
wyrzucila na powierzchnie kilku innych czarnych ludzi z bardzo
dobrymi automatami w dloniach.

Od strony gér wiatr przynosit drobiny dlawigcego pytu, a busz byt
zbyt niski, zeby powstrzymac to §winstwo. Mozna byto tylko czyscié
podniebienie plujac zottg $ling, ktéra skwierczata na ziemi jak
rzucona na rozpalong blache.

Gdy Timma przychodzita do Bride'a wieczorem, to znaczylo, iz
sama chce zarobi¢. Gdy przychodzila o innej porze, to znaczylo, ze
zarobi¢ chce porucznik Takebo, albowiem kocha¢ sie w Matabele
mozna bylo tylko po zmierzchu, kiedy spalo potworne storice; reszta
doby stuzyta czynnosciom, ktére nie wyciskajg potu, takim jak sjesta
lub interes, chyba ze kto§ byl czlonkiem klasy nizszej od



uprzywilejowanej i musial harowa¢ w spiekocie. Timma, Takebo i
Bride nie musieli.

Ona byta dziewczyng z plemienia Moronga, ktérego kobiety maja
w Afryce najwyzszg cene, gdyz ich piersi, zadki, dfonie, usta i krocza
wprawiajg czarnych i bialych mezczyzn w stan erotycznego delirium
z talentem nie do podrobienia przez samice innej krwi. Pracowata w
burdelu “Kokos” dla korpusu dyplomatycznego i dziennikarzy
akredytowanych w Matabele. Robita za darmo tylko jedng rzecz: byta
laczniczky miedzy Bride'em a Takebo (dzigki temu miata” etat w
“Kokosi” , nie za§ w podrzednym burdelu dla wszystkich).

Porucznik Takebo-Otuma-Ganda-Wulelehutu (lub podobnie), da-
leki siostrzeniec wiceszefa policji w kraju Tanga, byt oficerem tejze
policji biorgcym tapéwki od kogo tylko sie dato, zas wynagrodzenie
dodatkowe od Bride'a.

Andrew Bride byl stalym korespondentem “New York Timesa” w
Matabele, posiadajacym przewage informacyjng nad gronem kole-
géw z innych redakeji i agencji. Tq przewagg byl porucznik Takebo-
Otuma-Ganda itd.

27 marca rano Timma przyszla do apartamentu Bride'a w hotelu
“Lew” i zostala u niego przez calg godzine, zeby agenci Narodowego
Bezpieczenstwa, ktérzy mogli jg obserwowaé, pomysleli, iz robi z
jankesem “luluputu” (w narzeczu Moronga). Zawsze tak
postepowala przynoszagc wezwanie od Takebo 1 zawsze
wykorzystywala te godzine na kapiel w tazience Bride'a. Lazienka
Bride'a miala dwie zalety: byla lepsza od sanitariatow w domu
“Kokos” i byla jedynym u Bride'a pomieszczeniem, w ktérym nie
dzialaly aparaty do podstuchu. Jesli Bride nie miat akurat kaca, byt
wyspany i w humorze, a klimatyzacja nie byla zepsuta - zdarzalo sie,
ze pukat do tazienki i chociaz byt dzien, robili z Timmg co$, o czym
faceci z NB mysleli, ze jest wlasnie robione. Ale zdarzalo si¢ to
rzadko, Bride bowiem byl mezczyzng rozsgdnym i uwazal, ze w jego



wieku nie nalezy przesadzal z seksem, zwlaszcza gdy sie juz
przesadza z alkoholem.

Tego samego dnia po poludniu Bride zawital do kasyna “Slorice
Afryki” i1 grat przez dwie godziny w pokera z umiarkowanym
pechem. Okolo 19-e¢j udal sie do w.c., wyszedl przez okno na
drabinke pozarows, zszedl na dziedziniec towarowy i w ciasnym
przejsciu miedzy dwiema piramidami pustych kartonéw po piwie i
whisky stanat przed Takebo. Powitat go pytaniem:

-Cojest?

- Jest duzy numer, ktéry rzad trzyma w tajemnicy, ale dlugo nie
utrzyma, bo ambasady szybko sie zorientuj3. Duzy i drogi -
odpowiedzial Takebo.

- Dla mnie za drogi, wlasnie sie zgralem - burknat Bride, udajac, ze
ma zamiar odejsc.

Takebo znal te sztuczki, wiec nawet sie nie usmiechnat, tylko podat
cene tonem subiekta, ktérego nic nie moze wyprowadzi¢ z
réwnowagi:

- Sto dwadziescia dolcéw.

- Te dwadziescia to za co?

- Za spadek kursu waszej waluty. Od wczoraj dole¢ stoi piec
kend6w nizej.

- Nie moja wina, tylko zasranej gospodarki...

- Bride, nie pieprz, bo bedziemy tu sta¢ do rana i moja bomba
przestanie by¢ atrakcjg. Ktorys z twoich kumpli moze tez dostaé
cynk i pusci ja w $wiat pierwszy! - przerwal mu Takebo. - Kupujesz
czy nie?

- Kupuje, ale policze sam. Startu;.

- Wczoraj dokonano napadu w prowincji Harel... - zaczat Takebo.

- Géwno mnie to obchodzi, ani centa!

- Na zaktady Tanga Mining Co.

- Front Wyzwolenia Ludu?



- A ktéz by inny?

- Okay, dziesie¢ dolcéw. Co sie stato?

- Stalo sie rozpieprzenie centrali zasilania i kilku tasm produkcyj-
nych. Co najmniej dwa miesigce postoju.

- Trzy dychy. To wszystko?

- Nie, nie wszystko. Zastrzelono calg dyrekcje i kilku twoich
rodakow.

Bride zagwizdat cichutko i szepnak:

- Masz juz te forse, stary, méw dalej.

- Ochrona byta bezradna - kontynuowal Takebo - tamci wzieli
zakladnikéw 1 zastawili sie nimi. Zrobili swoje 1 zwiali w gory, jak
zawsze, ale nowo$¢ polega na tym, ze uprowadzili zakladnikéw ze
sobg. Dziewietnastu ludzi, samych biatych, inzynieréw i technikéw.
Co najmniej polowa to wasi, kilku Holendréw, Anglik, Francuz,
Szwed i jakis zétty, chyba z Korei Potudniowej. Szantazujg rzad...

-...Czym?

- Chca kupe forsy i wypuszczenia z pierdla swoich tatusiow,
mamus, ciotek i pociotkéw. W razie niespelnienia zgdan co miesigc
zabijg jednego zakladnika.

Bride siegnat do kieszeni, odliczyt dwanascie dziesieciodolaréwek,
dodal jeszcze dwie, pomyslak: “Jeste§ tani, gnojku”, wreczyt
pienigdze porucznikowi, wrécil tg samg drogg do kasyna i za pét
godziny byl juz w ambasadzie, skad przekazat do ojczystego kraju (a
konkretnie do Central Intelligence Agency) szyfrowany meldunek z
adnotacja: “Dajcie to naczelnemu NYT mozliwie szybko, bo mnie
wywali z roboty!”.

29 marca, o godzinie 11-ej przed potudniem, w “Owalnym Pokoju”
Bialego Domu spotkalo sie czterech czestych bywalcow tej komnaty:
prezydent, sekretarz stanu, sekretarz obrony i szef CIA. Po



omoéwieniu kilku inicjatyw niezbednych dla zapewnienia pokojowej
réownowagi sit poprzez uzyskanie militarnej przewagi $rodkéw,
sekretarz obrony przeszedt do tematu “Tangaland”, pytajac
dyrektora Centralnej Agencji:

- Co mozna zrobi¢, James, zeby uwolni¢ naszych ludzi?

- Nic - odpowiedzial James Fosterman.

- Panowie, powinni$my co$ zrobil... - wtracit sie prezydent, roz-
paczliwie probujacy sobie przypomnie¢, gdzie lezy Tanga, w
péinocnej, sSrodkowej czy potudniowej czesci Afryki.

- Nie nalezy robi¢ nic! - powtérzyl szef CIA. Spojrzeli na niego ze
zdziwieniem, a on im wyja$nit:

- Tanga to jedyne prozachodnie pafstwo na pénocnym obrzezu
Republiki Poludniowo-Afrykanskiej, nasz tgcznik miedzy Pretorig a
Zairem i grupg bylych kolonii francuskich. Wszystkie inne panistwa
graniczne RPA, zwane przez komunistéw frontowymi, to satelici lub
kryptosatelici Moskwy. W przypadku utracenia Tangi, nad péinocng
granicg RPA zawislby jednolity czerwony mtot.

- Bardzo oryginalne rozumowanie, James - wszedt mu w stowo
sekretarz stanu. - W Tandze pojawili sie antyrzgdowi rebelianci,
ktérych prezydent Nyakobo nie umie wzia¢ za pysk, to po pierwsze.
Po drugie: jesli Tanga padnie, to my jesteSmy tam do tylu. Po trzecie:
nie powinnis§my kiwnga¢ palcem, by zazegnac te grozbe. Po czwarte:
ja za cholere nic z tego nie rozumiem!

- Przestan mi przerywaé, Malcolm, a zrozumiesz - wycedzil Fos-
terman 1 od tej chwili kontynuowal bez zaktécen. - Nyakobo to facet
cholernie czujny i przebiegly. Tylko dzieki niemu Tanga nie stala sie
“panstwem frontowym”, podczas gdy wszedzie dookota lewicowi
rebelianci wydmuchali rzady prozachodnie. Dubeltowy klucz do
sukcesu lub do porazki w tej grze to armia i policja. Jesli
odpowiednie dziatania dywersyjne, spiski, zamachy i kontrzamachy,
rozlozg policje i wojsko, panstwo staje sie bezbronne i wowczas w



kazdej czerwonej gazecie na kuli ziemskiej mozesz przeczytaé, ze
“rewolucja znowu zwyciezyta”. Nyakobo w szatanski sposéb
zapobiegt erozji sit wojskowych i policyjnych. Stworzyt trzy policje,
ktére kontrolujg spoleczeristwo, ale przede wszystkim siebie
nawzajem. Kazda z nich rekrutuje sie z czlonkéw innego z trzech
najwiekszych plemion Tangi. Formalnie armia moglaby sie
zbuntowa¢ i wystrzelaé wszystkie te gliny, lecz armia réwniez
sklada sie z trzech kawalkoéw, z trzech dywizji plemiennych, ktore
wzajemnie si¢ nienawidza i on te nienawis¢ podgrzewa, a do tego
rodziny kadry oficerskiej muszg mieszkaé¢ w obozie policyjnym obok
jego palacu, co stanowi rodzaj luksusowego wiezienia i stalego
wyroku $mierci z zawieszeniem dla rodzicéw, zon oraz dziatek.

- Genialny skurwysyn! - mruknat sekretarz obrony, mocniej ak-
centujgc  stowo wyrazajace dezaprobate, kosztem slowa
wyrazajgcego podziw.

- Owszem, Nyakobo to skurwysyn - zgodzil sie szef CIA - ale to
nasz skurwysyn i trzeba mu pomagaé. A poméc mu mozna nie
wtracajac sie. Caly ten Front Wyzwolenia Ludu wisi mu, to okoto stu
ludzi w przygranicznych gérach, skad czasami sie wychylajg, robig
jakis skok, jak ten ostatni, po czym wieja. Pchla.

- Castro w pewnym momencie mial mniej... - zauwazyt sekretarz
stanu.

- Ale Batista byt idiotg i dat sie zjes¢ jak baran, a ten czarnuch to lis.
Owa FWL jest mu nawet na reke, stuzy jako straszak i motor
napedowy pomocy finansowej z RPA.

- James... - wtracil sie ponownie prezydent. - Jesli oni spelnig
grozbe 1 zaczna mordowac co miesigc...

- To Nyakobo bardzo sie ucieszy, bo zrobig z siebie oprawcéw, a w
dobie, gdy $wiat ma juz terroryzmu dos¢, bedzie to propagandowy
punkt dla niego na wielu estradach, z ONZ wiacznie.

- Zrozum, James, ze nie mozemy patrze¢ z obojetng ming jak



eksterminuje sie naszych obywateli, nie mozemy nic nie zrobic...

- Bedziemy protestowaé, drze¢ szaty i liczy¢ punkty na naszym
koncie i koncie naszego sojusznika, a to nie jest nic, panie
prezydencie, to bardzo duzo, to duzo wiecej niz zycie kilku
inzynierdw z mieszanej spotki amerykansko-europejskiej, ktorzy
wybrali sie do Tangi na wlasng odpowiedzialnos¢. Zapewniam pana,
iz rzad holenderski, francuski czy angielski réwniez nie wysle
komandoséw.

Prezydent przerzucit papiery na swym biurku i zadecydowat:

- Przejdzmy do spraw zwigzanych z kampania wyborczg w Argen-

tynie.

W kwietniu tangalandzcy partyzanci dotrzymali stowa - zabili jed-
nego z zaktadnikow i rzucili jego przedziurawione cialo na réwnie
dziurawg szos¢ B-12 nie opodal Kariduomo. Tym pierwszym byt
czterdziestodwuletni Holender, inzynier Kreist. Pech zabdjcow
polegal na tym, ze inzynier Kreist przybral sobie to nazwisko
dwadziescia lat wczeéniej, to jest wowczas, gdy opuscit swa familie i
rodzinny dom, zrywajac z nim kontakty, poniewaz i jedno i drugie, a
takze rodowe nazwisko, urazaly liberalne poglady europejskiego
miodziefica z generacji buntownikéw roku 68. Pieniagdze chcial
robi¢ wlasnym wysitkiem i zrobil, chociaz o wiele mniejsze niz te,
ktore porzucit uciekajac z domu 1 ktdre méglby mieé przez caly ten
czas bez zadnego wysitku. W istocie cztowiek 6w nazywal sie van
Hongen i byt jedynym prawoloznym dzieckiem holenderskiego
“krdla stoczni”, whasciciela ponad trzydziestu procent holenderskich
sklepéw, magazynéw, polderéw, kwiatéw, rafinerii, bankéw i
nieruchomosci, najwiekszego niderlandzkiego rekina kapitalizmu,
Jensa van Hongena II.

Na wiadomos¢ o okrutnej §mierci marnotrawnego syna, za ktérym



wcigz tesknit 1 na ktérego powrét czekal z zacigtoscig patriarchy-
tyrana, co nie ponizy sie do prosby, nawet jesli pod kamienng maskg
krwawi mu serce - stary van Hongen dostal zawalu; granitowe serca
réwniez pekaja, wszystko zalezy od sily uderzenia i od wieku; van
Hongen II mial 69 lat. Ratowano go najlepszg medycyna, jaks
dysponuje Zachdd i lekarze przysiegali, ze na zycie pozagrobowe
bedzie musiat jeszcze dlugo czekaé. Jednakze w tydzien pdzniej
nastapil drugi atak i ten byt ostatni. W ciggu szesciu dob miedzy
dwoma zawatami van Hongen podpisat tylko jeden dokument: swdj
nowy akt ostatniej woli. Poprzedni testament czynit jedynym
spadkobierca Arie van Hongena III, czyli inzyniera Kreista. Kreist
nie mial Zony ani dzieci, stary van Hongen byl wdowcem i nie
posiadat rodzenstwa, w sumie wiec nie mial nikogo, komu moégtby
zapisa¢ czwarty pod wzgledem wielkosci prywatny majatek w
zachodniej Europie. Tak przypuszczal, lecz mylil sie, chociaz byt
czlowiekiem, ktéry mylit sie bardzo rzadko i ta wlasnie cecha
stanowila fundament jego fortuny. Z btedu wyprowadzit go osobisty
sekretarz i doradca finansowy, niemiecki prawnik Loederer. Herr
Loederer przypomnial swemu mocodawcy przesliczng platynows
blondynke, hostesse linii Lufthansa, rozkoszna Gaby, ktéra z tak
stodkim u$miechem pytata: “Ausspucken oder schlucken, mein
Bar?”, ze van Hongen II zwariowat dla niej przed dwudziestu z gora
laty na kilka wieczoréow podczas parodniowej serii spotkan z
finansistami zachodnio-niemieckimi w Hamburgu. Fraulein Gaby
nie zdotala “ausspucken” wszystkiego, czym ja obsypat holenderski
“Mis$”: urodzita malego niedzwiadka i dostala kupe forsy na
odczepne. Gdy zgineta w katastrofie samolotu, dziecko adoptowali
bezdzietni malzonkowie, ktérych nazwisko nie interesowalo van
Hongena. Dopiero gdy Loederer przypomnial mu tamten romans,
stary cztowiek poczut sie zainteresowany i szepnat:

- Otto, znajdz tego chlopca i przywiez. Jesli umre, zanim go



odszukasz, to powiedz mu, ze wszystko jest jego, ale dopiero gdy
pomsci brata. Niech przeleje krew zabdjcéw, krew za krew! Tg krwig
odziedziczy wszystko, ona dopiero uczyni go moim synem, a nie
sam fakt, ze kiedy§ van Hongen przespal sie z jego matka.
Zrozumiates?

- Tak, panie prezesie.

- Nie wiem, gdzie go szukaé, ale wiem, ze to nie bedzie fatwe...
Zr6b wszystko, co moznal

- Poradze sobie, panie prezesie.

- Oby rychlo... Jesli ja bede juz w piachu, zréb tylko trzy rzeczy:
powiedz mu, co on ma zrobié, otwérz mu konto i daj mu adres
starego Jervisa, niech u niego szuka pomocy. Jervis ma zazytos¢ ze
wszystkimi stuzbami specjalnymi Brytyjczykdéw, moze pomoc... Ty
bedziesz placil, ale calg reszte musi zorganizowaé¢ on sam i musi
wzig¢ w tym udzial, ma udowodnié, ze jest van Hongenem, czyli
mezczyzna! Niech sam rozmawia z Jervisem lub z kimkolwiek
zechce, niech sie zwrdci o pomoc do samego diabta, byleby spetnit
moje z3gdanie. Ty pta¢ za wszystko i kontroluj jego ruchy, lecz nie
pomagaj w niczym. Jesli stwierdzisz, ze wyrzuca forse na inny cel,
przerwij zabawe i daj mu kopniaka.. Bedziesz dysponentem
majatku az méj syn dokona zemsty, a pdzniej juz tylko jego doradcs,
tak jak bytes moim... jesli on cie przy sobie zatrzyma. Bytby glupcem,
gdyby sie pozbyl ciebie, w wielu sprawach byles genialny, Otto,
przez tyle lat nie miatem ci nic do zarzucenia...

- Dziekuje, panie prezesie - wymamrotal Loederer, chylac glowe
nisko jak przy powitaniu.

- Sformutuj nowy testament z warunkiem, w ten sposob, zeby nie
mogl go obejsé lub obalié... “Zemsta jest moja, méwi Pan”, tak mnie
nauczono, ale sam nauczylem sie, ze trzeba poméc Bogu, gdy sie
pragnie, aby udzielit nam pomocy... Chce ich krwi za krew Ariego!...
Przynie$ mi to jutro do podpisu.



Od prawiekéw mlodziez tworzy formacje dwucztonowgy - dzieli sie
na glupig i troche mniej glupig. Fritz Grahl nalezat do drugiej z tych
kategorii, a nawet wiecej, byl sprytny. Ale nie od razu, sprytu
bowiem czlowiek uczy sie jak wszystkiego, jak kltamstwa, hipokryzji
lub profesji, wszedzie obowigzuje rutyna.

Maly Grahl byt malo sprytny i miat niewiele szczescia. Los obdarzyt
go matka, ktéra spadia na ziemie z wysokosci kilku tysiecy metrow,
dwojgiem przybranych rodzicéow, ktérzy zmarli w tézkach od
przyziemnych chordb, oraz awersja do wysiadywania w szkole. Ze
szkoly i z domu dziecka (a p6zZniej z domu poprawczego) uciekal
kilka razy, mimo ze po kazdym przytapaniu staranniej go pilnowano
- to byl spryt. Powrdt za krate - to byl brak szczescia. Miedzy
ucieczkami a powrotami widczy! sie, kradl (sam lub jako czlonek
miodziezowych gangéw), obzeral i glodowal, bawil i ptakat,
sprytnial, doroslal i przystojnial. Najdluzsze “miedzy” wynosito dwa
lata, po czym znowu wpadt razem z jaka$ bands, lecz z braku
dowodéw Grahla jako jedynego musiano wypuscic.

Dorosty Grahl byl bardzo sprytny i miat sporo szczescia. Pracowal
jako kelner, jako pomocnik sutenera w hamburskiej dzielnicy Sankt
Pauli, jako krupier w nielegalnym kasynie w Monachium i jako
platny kochanek leciwych dam, biorac przy okazji udzial w
brudnych interesach, lecz nie jako ich motor, tylko jako trybik.
Wszyscy ludzie, dla ktérych pracowal, predzej czy pdzniej ladowali
za kratami, on za$ nigdy nie zobaczyt wiezienia od wewnatrz, co
zawdzieczal wlasnie temu rodzajowi inteligencji, ktéry nazywany
jest sprytem, i tym dobrym silom, ktére nad nim czuwaly, a ktére
nosza wiele nazw, od “aniofa str6za” poczawszy, na opatrznosci zas
skonczywszy. Majac zaufanie do swego szczescia, czekat na fortune.
Wielu tak czeka, lecz niezbyt wielu jest wybranych.



Loederer znalazt go w Monachium, dwa miesigce po rozmowie z
van Hongenem, co dowodzilo, iz van Hongen nie mylit sie
nazywajac swego sekretarza geniuszem 1 jeszcze tego, ze
bundesbiurokracja moze by¢ réwnie przekupna jak celnicy i
sedziowie pitkarscy calego globu. Loederer, ktéry nie brat tapowek,
gdyz sam je dawal, wywodzit sie z tej biurokracji, rozkaz byt dla
niego rzeczg $wieta. Wiedzac juz z kim ma do czynienia, tylko w
jednym przekroczyl dyrektywe zmarlego; postraszyt bekarta,
mowigc na zakonczenie:

- To wszystko. Z dniem dzisiejszym, jesli tylko wyrazi pan cheé, ma
pan otwarty rachunek na realizacje zadania. Jesli sprébuje pan
sprzeniewierzy¢ chocby drobng czesé tej gotdwki, wynajeci przeze
mnie ludzie zabijg pana! Czy to jasne, panie Grahl?

Przez caly kwadrans, dtugi jak lata marzen o cudzie, ktory zdarzy
sie pewnego dnia, Fritz Grahl stuchat tego cztowieka z pobladly
twarzg 1 polprzymknietymi powiekami, najdrobniejszym gestem nie
dajac poznad, czy si¢ cieszy, czy uwaza propozycje za glupi zart, czy
tez ma to wszystko gdzies. Kiedy padio ostatnie zdanie, unidst
powieki i wbijajac wzrok w przybysza powiedzial wolno i cicho:

- Pan sie przejezyczyt, nie nazywam sie Grahl. Nazywam si¢ van
Hongen, Friederich van Hongen. Czy to jasne, panie Loederer?

Komendant Okuma Garo siedziatl w cieniu skalnego wystepu, palit
hawariska cygaretke 1 myslal. To ostatnie réznito go od jego ludzi,
ktérzy nie mieli dyploméw ani $wiadectw szkolnych, gdyz nie
chodzili do szkdl; myslenie przychodzilo im z wielkim trudem i
nigdy nie moglo przyjé¢ na dobre. On mial dyplom Sorbony i
potrafit mysle¢, lecz nie potrafit sprawié, zeby wszystkie mysli byty
wesote - komendant Garo od pewnego czasu nie mogt odpedzié
zgryzoty. Siedzial i mocowat sie w myslach z brakiem odpowiedzi na



pytanie: “Dlaczego te skurwysyny nie reaguja?!”.

Problemem, ktéry go trapil, bylo zjawisko bezproduktywnego
ubywania zakladnikéw. Rozwalil juz trzech, w kwietniu Holendra, w
maju Amerykanina, w czerwcu Brytyjczyka. Zolnierze prezydenta
Nyakobo podniesli rozstrzelanych z asfaltu i przetransportowali do
odpowiednich ambasad. Lecz odpowiednie rzady nie kiwnely
palcem, aby zmiekczy¢é Nyakoba i zmusi¢ go do pertraktacji.
Upiorna cisza, owo parszywe uczucie dowddcy zaglowego statku,
kiedy mijaja dni i tygodnie calkowicie bezwietrznej pogody, a
bezradno$é i niepokdj frustrujg umyst i bebechy.

Jedynie prasa §wiatowa zajela sie tréjka rozwalonych nieszczesni-
kéw, cho¢ nie mozna byto powiedzieé, iz zajela sie po macierzyrn sku
- raczej po macoszemu, na czwartych lub jeszcze dalszych kolum-
nach, ktérych czytelnikami sa ludzie majacy czas do stracenia.
Pierwsze kolumny okupowala wzajemna do siebie wrogos¢ panstw
islamskich (wyrazana za pomocg kulomiotéw, rakiet i bomb), burdy
w Libanie oraz inne lokalne kldtnie ery bezwojennej, bilansowane
tysigcami naglych zgonéw. Drugie kolumny zajmowala kronika
katastrof i klesk zywiotowych, ktérych ofiary liczono w setkach.
Trzecie kolumny lubowaly sie w terroryzmie mierzonym juz tylko
dziesigtkami pechowcéw. Dopiero na czwartych kolumnach
znajdowat troche miejsca pospolity bandytyzm, drobne awarie i
pojedyncze zabdjstwa, sensacyjny bilon niewart tlustej czcionki.

Jako inteligent Garo rozumial, ze eksterminowanie wszystkich
zakladnikéw od jednego zamachu przesuneloby go na trzecie
kolumny gazet, a przy pewnej dozie szczescia (gdyby akurat trafit na
wyjatkowy dzien posuchy w ogdlnoswiatowym szlachtowaniu) na
kolumny drugie. Poniewaz jednak cechg prawdziwej inteligencji jest
sceptycyzm, zimna kalkulacja i nie nazbyt przesadna wiara w
usSmiechy losu, Garo uznal, ze nie ma co liczy¢ na cud, czyli na to, iz
dokonana przezen zbiorowa rozwatka trafi akurat na jednodniowy



urlop w codziennym kanibalizmie gatunku. Nadto zdal sobie
sprawe 1 z tego, ze ekspediujac wszystkich zaktadnikéw hurtem na
tamten $wiat, momentalnie pozbawi sie atutéw i bedzie goly niczym
bankier bez kapitalu. Wniosek jaki z tego wyplywat nie krzepit
komendanta, lecz byt jedynym majgcym sens: trzeba uzbroi¢ sie w
cierpliwos¢ i czekacd.

Inna sprawa, ze zadnego sensu nie mialo wysilanie przez
komendanta Garo mézgownicy. Cala ta burza myslowa, klebigca sie
pod jego bawelniang fryzura, mogtaby w najlepszym razie zyska¢
miano (¢wiczenia typu “sztuka dla sztuki”; jej praktyczna
bezuzyteczno$¢ zasadzata sie na fakcie, iz Garo nie miat prawa
podejmowania decyzji, bez wzgledu na to, jakie wnioski wyptyng mu
z szarych komorek, mégt tylko wykonywaé rozkazy. Ci zas, ktorzy
dawali mu rozkazy, juz dawno podjeli decyzje, ze liczba
zakladnikéw bedzie sie zmniejszala z szybkoscig jeden na miesigc i
nie widzieli zadnej potrzeby przyspieszania tempa; brak reakeji ze
strony rzadéw byt wpisany w scenariusz utozonej przez nich gry. Ich
jedyny problem nazywat sie: Nelina, ale Garo nie wiedzial o tym.
Wszakze okolicznos$¢, iz dowddca FWL nie wszystko wie i rozumie,
byta bez znaczenia. Nikt nie powiedzial, ze komendant Okuma Garo
ma by¢ wszechwiedzacy i rozumieé, dlaczego robi to, co robi.

Prezydent Nyakobo Alanda Eebanumi nie zawsze byl
prezydentem. Najpierw byl wiecznie glodnym oberwancem z
przedmiescia Matabele, pdzniej zolmierzem brytyjskich wojsk
kolonialnych, nastepnie podoficerem, wreszcie za$ - gdy Tanga w
ramach lansowanej przez ONZ mody na dekolonizacje uzyskata
niepodleglos¢ - oficerem armii tangalandzkiej, w ktdrej awansowat
do stopnia pulkownika-szefa stuzb wewnetrznych. Szefowie
panstwa zmieniali sie z piorunujacy szybkoscia, gdyz za kazdym



razem stanowisko to przywlaszczat sobie przedstawiciel jednego z
trzech najpotezniejszych plemion, co od razu przyprawialo o
antyrzadowg nerwice cztonkéw dwodch pozostalych szczepdw. Az
przyszedt moment, kiedy owa trdjca zaklinczowala sie krzyzowo do
stanu zupelnego pata, z czego skorzystal putkownik Nyakobo,
woweczas juz szef Narodowego Bezpieczenstwa, przejmujac wladze.
Poniewaz wywodzil sie z malenkiego plemienia Ourima, na
tangalandzkiej szachownicy nic nie znaczgcego, byl nolens volens
akceptowany przez trzech plemiennych gigantéw, ktérych
starszyzna rozumowala tak: lepiej, aby rzadzil ten “karzel’, niz
ktory$ z dwojki naszych konkurentéw; niech rzadzi do czasu, gdy
uro$niemy w sile i wyeliminujemy tamtych oraz jego. Lecz on nie dal
im czasu: z pomocg broni palnej wyekspediowal wszystkie
starszyzny do krain plemiennych bogbéw i zaprowadzil skuteczny
terror, rzadzac wedlug zasady, ktérej nazwe poznat w angielskich
szeregach: “dziel i rzgdZ”. Nie wymagal, by go kochano, pragnat
tylko, zeby wszyscy sie go bali. I tak bylo - wszyscy zyli strachem jak
powietrzem, sloicem 1 wod3, nieustannie wymachujac
choragiewkami 1 transparentami, klaszczac rytmicznie i
usmiechajac sie rado$nie do wtéru chéralnych okrzykéw na czesé
“Jego-Ekscelencji- Wielkiego-Wskrzesiciela-Ojczyzny-Dobroczyricy-
Narodu-Umilowanego-Opiekuna-Kobiet-Dzieci-Mlodziezy-i-
Starcé6w-Ojca-Wszystkich-Ludéw-Tangi-Budowniczego-Pokoju-i-
Pomyslnosci-Zwycieskiego-Lwa-Afryki-Niezastgpionego-
Generalissimusa-Prezydenta-Nyakobo-Alandy-Eebanumi!”.
Odptacat te milos¢ jak Zeus, zaptadniajac szeregi tangalandzkich
kobiet. Wprowadzane byly nago do sypialni pétboga przez kogos z
patacowej ochrony lub stuzby (obie te formacje skladaly sie
wylacznie z czlonkéw plemienia Ourima) i jesli byl to debiut
natoznicy na tangalandzkim Olimpie, zaczynal si¢ zdziwieniem lub
przerazeniem, w zaleznosci od tego, jaka ktéra dysponowata



odpornoscig. Musiata sie polozy¢ na macie i wsunaé¢ pod solidng,
wyscielang safianem deske, zawieszong na takiej wysokosci, iz sutki
muskaly safian. Na tej desce spoczywal podczas kopulacji tors
“Umilowanego-Opiekuna-Kobiet”, co ratowalo dame przed
zmiazdzeniem: Nyakobo powetowat sobie glodéwke lat dzieciecych
eskalacjag obzarstwa do stu szesédziesieciu kilograméw wagi;
uczynit to z tatwoscia, gdyz byt przez nature zbudowany jak mamut.

Sam kochat tylko jedng osobe na calym ziemskim poletku Pana
Boga, swojg cérke Neline, prawdopodobnie dlatego, iz nawet
skoniczony bydlak musi mie¢ do kochania procz siebie jeszcze kogos,
aby moc zy¢. Sptodzit jg (w czasach, w ktérych nie uzywat safianowe;j
deski i nosit mundur brytyjskiego podoficera) z bialg stuzacg w
domu rodezyjskich plantator6w. Dziewczynka miala kolor
nadmiernie rozcieficzonej mlekiem kawy i byla 6smym cudem
Swiata. Jako pulkownik odebral ja matce. Jako prezydent umiescit
swoj klejnot w najbardziej ekskluzywnej szwajcarskiej szkole dla
miodych dam, z internatem prowadzonym przez zakonnice, gdzie
mulackg urodg wpedzala w kompleksy grono ksigzecych,
hrabiowskich i bankierskich cérek.

Gdy FWL wylozyla trzecig przedziurawiona karte na asfalt
tangalandzkiej szosy, Nyakobo uswiadomil sobie, ze jest taki
sposoéb, jeden jedyny, za pomocg ktérego mozna go ztamaé. Wezwat
odpowiednich ludzi i rozkazal przywiezé Neline ze Szwajcarii w
ciggu czterdziestu o$miu godzin. W zyciu bywa czasami jak w
filmie: sp6znit sie zaledwie o kilka godzin.

”Jest czas wojny i czas pokoju” glosi stare pismo, ale czas czasowi
nie réwny. Przeszedlszy na emeryture po czterdziestu latach
wytezonej pracy w brytyjskich tajnych stuzbach, Stanley Jervis miat
sze$cdziesigtke pigtke i chociaz na zdrowie zbytnio sie nie uskarzat,



nie mogt oczekiwaé czterdziestu dla réwnowagi spokojnych lat,
setke przekracza sie tylko na Kaukazie. Wiedzial od innych, ze
najgorszy jest pierwszy rok - cztowiek czuje sie pusty, niepotrzebny,
odrzucony, istne pudetko na $mietniku, a swoboda wysypiania sie,
czy realizowania hobbistycznych zamitowan, nie rekompensuje
utraconej aktywnosci. I tak wlasnie byto, tylko jeszcze gorzej. Wiec
kiedy w parku do jego tawki pod starym debem (nazywanym “Karol”,
gdyz przed stu laty siadat pod nim Karol Marks) zblizyt sie mtody
czlowiek o $widrujacych oczach i wyseplenit prosbe o pomoc, Jervis
nie kazal mu i§¢ do diabta. Nawet co$ takiego moglo by¢ rozrywka;
mata bezczelnosé, lecz skracajgca dzien, a dnie zrobily sie dla Jervisa
nieznos$nie dlugie.

Mlodzieniec poprosit o drobiazg: o kilkudziesieciu super-
komandoséw, super-bron, super-sprzet transportowy, stowem o
super-organizacj¢ awanturniczej wyprawy na Czarny Kontynent.
Gdyby ktos trzeci, na przyklad jakis ukryty za drzewem podgladacz,
wystuchal tego koncertu zyczen, wzigtby mlodego cztowieka za
wariata. Lecz Stanley Jerwis nie mogl tak pomysleé, byt bowiem
jednym z nielicznych ludzi w Anglii, ktérzy zdotaliby spelnié
wszystkie te zgdania, gdyby tylko chcieli to zrobi¢, o czym kto$
musial  géwniarza  poinformowaé.  Szczeniak  kaleczacy
angielszczyzne zlym akcentem dobrze wiedziat kogo zaczepia. Jesli
nie psychiczny, to kto, prowokator? Malo prawdopodobne, lata
doswiadczen nauczyly Jervisa, iz do takiej roboty nie kieruje sie
ledwo wyrostych z krétkich majtek cudzoziemcéw. Zadrwil bez
drwiacego tonu:

- Rozumiem, moj chlopcze. “Psy wojny” staly sie szkolng lekturg i
pan profesor kazat ci odrobi¢ terenowe ¢wiczenia z Forsytha.

- Nie, panie Jervis - odszczeknat miody czlowiek. - Sam wymys-
litem sobie te zabawe!

- Ale dlaczego taka tania? Nie staé ci¢ na co$ kosztowniejszego, z



wiekszym rozmachem, na przyklad podb6j Marsa czy Wenus?

- Staé, panie Jervis, odziedziczytem tyle milionéw dolaréw, ze
mogtbym kupié pana, ten park, te dzielnice i jeszcze by mi zostalo
na pierwszy prywatny wypad w kosmos. Ale interesuje mnie tylko
jedno - zakopanie tych gnojéw do piachu!

- Dlaczego?

- Dlatego, ze zabili mojego brata.

- Rozumiem, bardzo to dobrze o tobie $wiadczy. Zabili juz trzech...
ktory byt twoim bratem?

- Holender. Panie Jervis...

- Tak?

- Pomoze mi pan?

- Nie.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze on nie byt moim bratem.

- Zaptace panu! Ile pan zada? Prosze wymieni¢ sume, wszystko
jedno jaka! Rozumie pan? Wszystko jedno!

- Rozumiem, chlopcze. Tylko widzisz, gdybym sie najat do pracy,
wszystko jedno jakiej, stracilbym emeryture, nie wolno mi juz
zarobkowac.

- Pan kpi!

- Nie da sie ukry¢. Ale c6z chcesz, z psychicznym trzeba psychicz-
nie.

Mlodzieniec spurpurowial, gniew poderwat go z fawki i wyrzucit
mu z ust warkniecie:

- Wesolej emerytury, panie Jervis! Przepraszam, moja wina! Z psy-
chicznym trzeba psychicznie, a ja rozmawialem z panem serio!
Pomylitem sie!

- To nie ty - uSmiechnat sie Jervis - to ten cwaniak, ktéry cie do
mnie skierowal. Pozdréw go ode mnie.

- Za pdzno, prosze pana, ten cwaniak wlasnie poszed! tam, gdzie



pan wylagdowalby juz czterdziesci kilka lat temu, gdyby on wéwczas
panu nie pomdégt. Nazywal sie tak jak ja, van Hongen.

Czterdziesci kilka lat temu cichociemnego Stanleya Jeryisa
zrzucono na terytorium Holandii, miat robi¢ antyniemiecki sabotaz.
Wpadl w rece gestapo i zegnat sie z zyciem, gdy zdarzylo sie co$ na
ksztatt cudu: wykupit go z tych tap za astronomiczng sume milody
przemystowiec Jens van Hongen. Jervis wiedzial, iz van
Hongenowie w ten sposdb, finansujac ruch antyhitlerowski i ratujac
skazancow, zmazywali grzech, kolaboracje swych fabryk =z
przemystem okupanta, by mie¢ po wojnie alibi, lecz to nie mialo dla
niego znaczenia - nic nie miato dlan wiekszego znaczenia niz jego
whasne dwukrotne zycie, pierwsze zafundowane przez rodzicéw,
drugie przez holenderskiego nababa. Spojrzal miodziencowi w
twarz z taka mina, jakby dopiero go ujrzat i rzekt:

- Brakuje ci dwoch rzeczy: dobrego akcentu i dobrego wychowania.
Mogles przedstawi¢ sie od razu, oszczedzilibySmy sobie glupich
stow.

- Moglem - wzruszyt ramionami Fritz. Jervis podat mu reke.

- Przyjdz za tydzien, dostaniesz odpowiedz.

Kiedy zostat sam, przez chwile zastanawiat sie, dlaczego syn van
Hongena moéwi po angielsku z nalotem niemieckim zamiast
holenderskiego. Potem wstal i nim ruszyt alejkg do wyjscia, uderzyt
pieszczotliwie koncem laski w pient debu, mruczac:

- Masz racje, Karolu, mozemy by¢ starzy i mimo to jeszcze komus
potrzebni. Ale tylko w tym masz racje. Czes¢!

Lord Benton-Howley nie nalezal do ludzi, ktérzy skarzg sie na brak
zaje¢, przybywalo mu ich kazdego dnia z postepem nieomal
geometrycznym. Obszar jego zawodowych obowigzkow rozrastat sie
tak szybko, ze nawet komputery nie mogly wytrzymac tego tempa i



przeciwnik coraz bardziej wymykal sie spod kontroli.

Gdy lord Benton obejmowal swéj urzad z ramienia zwycieskich
konserwatystow, jedynym prawdziwym klopotem byta IRA. Pdzniej
doszedl terroryzm palestyniski, Baskowie (ETA), Bretofczycy i
Korsykanie, miedzynarodowa sie¢ niemieckiej RAF, wtloskich
Czerwonych  Brygad 1 francuskiej Akcji  Bezposredniej,
ponadpanstwowe ugrupowanie Carlosa, wreszcie za§ Iranczycy,
Ormianie, Ustasze, Sikhowie, Kurdowie i Tamile, neofaszysci i
neoanarchisci, frakcje palestynskie i msciciele z Mossadu, agenci
partyzantek potudniowo- i srodkowoamerykanskich, nie méwiac juz
o tylu bojowych grupach z Libanu i jego okolic, ze nawet Albert
Einstein mialby klopot z ich policzeniem. Edgar Benton-Howley nie
mogl sie w tym wszystkim polapaé, chociaz jako szef brytyjskiego
sztabu do walki z terroryzmem, szef, ktéremu podlegaly SAS
(Special Air Service - jednostki interwencyjne),wywiad MI-6,
kontrwywiad MI-5, Scotland Yard i tajne stuzby, miat taki wlasnie
obowigzek. Mgl tylko na posiedzeniach rzadu sprawia¢ wrazenie,
iz panuje nad obszarem swego dzialania, co sie nazywa robieniem
dobrych min do zlych gier. Jak kazdy cztowiek rozsadny, ktéremu
przyszto sprawowaé wysoka funkeje, coraz czesciej powatpiewal czy
jest wlasciwym czlowiekiem na swoim stanowisku. Kojaco dzialata
nan §wiadomos$¢, ze szefowie analogicznych resortéw w innych
krajach sa podobnie lub jeszcze bardziej zagubieni we mgle.

Nie majac czasu na kino, teatr, lekture 1 wyscigi pséw, zbyt mato
czasu dla staruszkow rodzicéw oraz dla zony i dzieci, a tylko troche
wiecej, chociaz zupelnie za malo w stosunku do marzen, dla panny
Lucille Goodward, lord Benton nie modgl nie mie¢ czasu dla
czlowieka, z ktérym przepracowatl ponad trzydziesci lat, wypit
Tamize whisky, wsadzit kilkudziesieciu szpiegdéw, zmienit rzady w
kilku dzikich krajach i zarobit niejeden order. Etonisko-oxfordzka
kindersztuba wykluczata brak czasu dla takich przyjaciét, totez



Stanley Jervis zostal wpuszczony do gabinetu jego lordowskiej
mosci nie zdgzywszy wypali¢ w poczekalni papierosa.

Przez pie¢ poprzednich dni Jervis dowiedzial sie wszystkiego o
Fritzu Grahlu, odbyt rozmowe z Loedererem i rozwazyt te rzecz,
ktérag mial do rozwazenia, tak glteboko, iz mégt wyltozy¢ to, z czym
przyszedl, w spos6b maksymalnie oszczedny, logiczny i precyzyjny.
Perfekcyjno$¢ jego retoryki nie zapobiegla wszakze temu, iz
stuchajgcego Bentona naszla ponura mysl o sklerozie i jej
szkodliwym wplywie na ludzi, nawet tak niegdys$ zréwnowazonych
jak Stanley. Wyrazit to w elegancki sposéb:

- Nie, Stan, daruj, lecz... Nie, nie, wykluczone! Rzad Jej Krolewskiej
Mosci nie moze obecnie podejmowaé takich inicjatyw. Sytuacja
miedzynarodowa jest skomplikowana i napieta, podobne ryzyko...
Zreszta spojrz: Amerykanie tez nie majg zamiaru nic robid,
Holendrom nawet nie przeszlo to przez glowe, ich ruch
pacyfistyczny zakrzyczalby ich na $mieré. Wiesz, co to jest dzisiaj
zarzut pod tytulem: “spowodowanie nowego ogniska konfliktu”? W
dobie, gdy czerwoni i kolorowi majg trzy czwarte gloséw w ONZ?
Gdy Miedzynarodowy Trybunal Sprawiedliwosci w Hadze jak
zaprogramowany automat feruje wyroki tylko przeciw Zachodowi?
Gdy Swiatowa Rada Pokoju ma tak dowcipna definicje tego, co jest
pokojowe, a co antypokojowe, ze nawet gdyby nasz premier
zamienil si¢ w bialego golgbka, a nasza armia rozbroita do
ostatniego karabinu, to i tak bylibySmy dla nich stadem
krwiozerczych bestii pragnacych wykonczy¢ ludzkosé?

Jervis idac tu ani przez chwile nie tudzit sie, ze uzyska fatwe “tak”;
byl przygotowany do walki i na wszystko mial gotowg odpowiedz:

- Ed, wydaje mi sie, ze zle zrozumiales. Wcale nie zamierzam
wpakowal Zjednoczonego Krélestwa w kabale polityczng. Cale
przedsiewziecie mialoby charakter prywatny. Nie kosztowaloby nas
ani pensa, van Hongen placi za wszystko. Ludzi znajde sam, sprzet



réwniez, na wolnym rynku mozna kupi¢ nawet supermysliwce F-16.
Chodzi tylko o to, by rzecz zostala uzgodniona z Matabele przez
odpowiednie czynniki z naszej strony. Bez zgody 1 bez
wspétdzialania wladz tangalandzkich jest niewykonalna, nie mozna
wpieprzy¢ sie obcesowo na ich terytorium, jedli sie nie chce strzelaé
do ich zolnierzy.

- Stusznie - zgodzit sie Benton - to bylaby agresja.

- Dlatego chce mie¢ ich zgode. Sam nie moge sie o nig zwrdcic,
jestem czlowiekiem z ulicy, nie chcieliby ze mna gadac.

- Kto wedtug ciebie ma to zatatwié, premier czy ktdry$ z minist-
réw? - spytal cierpko Benton. - Stan, zrozum, ze to wlasnie bytoby
upolitycznieniem imprezy. Rzad nie zechce sie w to pakowaé, tym
bardziej, ze nie ma juz nikogo do ratowania, jedyny Anglik zostal
zabity, a w przypadku niepowodzen, co jest zawsze mozliwe, oraz
gdyby rzecz sie wydata, czego réwniez nie mozna wykluczy¢, szkody
polityczne moglyby by¢ katastrofg!

- Rzad nie musi sie w to pakowaé, mozna to zalatwi¢ jakims
tajnym kanatem, na przyktad stuzb specjalnych...

- No prosze, i juz jesteSmy w domu! - sapnat Benton. - Chcesz mnie
w to wrobi¢? Nie ma jak stara przyjazn! Boze, strzez mnie od
przyjacidt, z wrogami poradze sobie sam!

- Z wrogami radziliSmy sobie obaj, Ed, i bardzo czesto udawalo
nam sie tylko dlatego, ze nie odtracalismy sposobow poétlegalnych -
przypomniatl mu Jervis. - Tajne $rodki i tajne kontakty sg w tym
fachu dekalogiem, wiesz to réwnie dobrze jak ja, nie udawaj
dziewicy! Panowie ministrowie réwniez o tym wiedzg. Gdyby$ nie
korzystat z metod tajnych, uznaliby cie za niedotege i przeniesli w
stan spoczynku, szukajac kogos lepiej rozumiejgcego sens tej roboty.

Dlori jego lordowskiej mosci wykonata ruch zwany potocznie
gestem zniecierpliwienia. - Z tym jest tak, mdj drogi, jak z
kradzieza, ztodziejem zostaje ten, ktérego ztapano. Gdy moja tajna



gra przynosi korzysci, to jestem dobry na moim stanowisku. Lecz
jesli ktéras zakonczy sie wpadka, bede nieodpowiedzialnym,
famigcym prawo awanturnikiem politycznym i wlasna partia bez
wahan rzuci mnie na zer publicznosci, by uratowaé swoje szanse w
kolejnych wyborach!

- Sam powiedziates, ze to robisz, a robisz to, bo musisz to robic,
Ed, cho¢ nigdy nie masz gwarancji sukcesu, zawsze istnieje ryzyko.
W tym przypadku ryzyko jest minimalne, korzysci za§ moga by¢
duze. Jesli wyprawa sie nie uda i jesli nawet zrobi sie o tym glosno,
bedzie to prywatny krach grupy inicjatoréw i najemnikéw, bo
przeciez umowy z Matabele nie podpiszesz, nie zostanie zaden §lad
twojej reki. Jesli zas skonczy sie sukcesem, to na szale tegorocznych
wyboréw bedzie mozna rzuci¢ argument o tym, iz torysi nie
pozwalajg bezkarnie zabi¢ ani jednego Anglika, prosze bardzo: rzad
Jej Krélewskiej Mosci ukaral mordercéw! Przypomnij sobie o ile
procent wzrosta wasza popularnos¢ w efekcie wygranej wojny o
Falklandy! Ujadaniem z niektérych taw ONZ-tu nikt sie nie przejat,
czymze jest w polityce opinia zewnetrzna wobec wewnetrznej!
Tamto oblicza sie decybelami przemijajgcego hatasu, to zas glosami
wyborcéw, milordzie!

Szef brytyjskich stuzb specjalnych spojrzal na zegarek bez
szczegblnej ostentacji, po czym zakonkludowat:

- Nic z tego, tracisz czas. Dla pocieszenia sprzedam ci co$, o czym
nie wiesz. Nawet gdyby$ mnie urobil, nie méglbys wysta¢ tam ludzi,
Nyakobo nie zezwolitby na to. FWL jest mu potrzebna dla represji i
dla propagandy, a do tego 6w czarnuch chce zamkngé kraj. Od
mojego agenta w Matabele wiem, ze za kilka dni wladze wstrzymajg
nawet ruch turystyczny i skasujg ostatnig misje Franciszkanow. To
tyle, Stan. Mam nadzieje, ze znajdziemy kiedy$ czas, aby sie
wspolnie napié. Wybacz, jestem spdzniony.



W dwa dni potem szef afrykanskiej sekcji sztabu lorda Bentona
(byly radca prawny ambasady brytyjskiej w Matabele) zameldowal,
ze o pilng 1 catkowicie tajng rozmowe prosi jego lordowsky mosé
adiutant prezydenta Nyakobo, pulkownik Oubu, ktéry wlasnie
przyleciat do Anglii incognito, jako nigeryjski przemystowiec.
Benton oniemiat.

- Wiesz, czego chce, Denis?

- Prosi¢ o pomoc, szczegdlow nie znam, sir. Blaga, zebysmy
zachowali najdalej posuniety dyskrecje, nawet ich ambasada nie
moze sie dowiedzie¢, iz on tu jest.

W tym momencie lord Edgar Benton-Howley pomyslat cos, o czym
juz wiemy: iz zycie czasami przypomina film. USmiechnat sie.
Gdyby znal scenariusz tego filmu, w ktérym - nie majgc o tym
pojecia - gral juz role, odechcialoby mu sie Smiac.

W istocie Nelina Nyakobo nie réznila sie od swych kolezanek
szkolnych nawet barwg skory, bo one po “hollidays” na karaibskim
wybrzezu lub w Miami przywozily ciemniejsza opalenizne niz jej
naturalna karnacja. Mentalno$¢, $wiadomos$é, jazn, psychika,
wnetrze, bez wzgledu na nazwy - wszystko bylo u corki prezydenta
koktajlem genéw afrykanskich i wplywow europejskich. Cudowny
obiekt nie tylko dla podrywaczy i erotomandw, lecz i dla uczonych
probujacych zglebi¢ odwieczny sekret: co dominuje, czarna magia
genetyki, czy biata alchemia edukacji i warunkéw srodowiskowych.

W zwyczaju nastolatek lezy robienie wielu dziwnych rzeczy, ale to,
co robig najchetniej, to marzenia. Kazda jest ksiezniczky i duzo
wczeéniej nim zacznie marzy¢ o wielkich pienigdzach i stalych
orgazmach, marzy o ksieciu z bajki, coraz rzadziej hollywoodzkiej,
w wiekszosci przypadkéw estradowej: ksigze ma lysy lub brodaty teb



gwiazdora pop-music, cholernie szybki samochéd i fantastyczny
jacht, a kolezanki umierajg na zazdro$¢ widzac nowy ciuch,
zwycieski u$miech i w ogdle caly szpan ksiezniczki-marzycielki.
Nelina marzyla tak do momentu, gdy ja porwano. Skuta kajdankami
z ramg zelaznego 16zka na bezokiennym poddaszu, zaczeta marzy¢
o ksieciu Jamesie Bondzie, ktdry zjawi sie jak karzacy piorun, zbije
porywaczy, a j3 uwolni i wezmie w ramiona, zeby pocatowac i nic
wiecej, gdyz byla dziewicg z tych dziewic, co nie tesknig do utraty
dziewictwa, bojac sie tego jak kazdej drastycznej nowosci.

Porywacze, ktorzy przytkneli jej do ust i do nosa chustke z ptynem
usypiajacym, kiedy na szkolnej wycieczce udata sie do toalety w
gérskim schronisku - nie budzili przerazenia. Byli uprzejmi, nie
krzyczeli na nig i nie robili brzydkich min. Mioda kobieta, ktdra
przynosita jej pokarm i duzy nocnik, w innych okolicznosciach
budzitaby odruchowg sympatie. Pierwszy strach szybko zastgpila
nuda, mimo ksigzek, ktérych porywacze mieli w bréd. Dopiero gdy
przypomniala sobie, ze kidnaping polega tez na obcinaniu
porwanym palca lub ucha, znowu zaczela sie baé.

Jej cerberzy nie czuli zadnego strachu. Akcja sie udala, rozkaz
zostal wykonany, nie zostawili zadnych §ladéw, reszta byla siestg, na
ktorej koncu majaczyly przyrzeczone nagrody. Zadziwiajace, jak
czesto bojg sie nie ci, ktérzy powinni sie ba¢, bo skazano ich u
zarania, wczesniej niz popetnili grzech.

Zgodnie z otrzymang instrukcjg pulkownik Oubu przez godzine
spacerowal po londynskich antykwariatach. Dwa psy Bentona
zdazyly w tym czasie uzyskaé pewnosé¢, ze nikt inny go nie
obserwuje. W sklepie ze starg porcelang putkownik wykazat
catkowity brak zainteresowania dla kunsztu misnienskich geniuszy,
wszedl na zaplecze, a stad schodami do piwnicznego gabinetu w



stylu braci Adam, gdzie czekal nan szef brytyjskich stuzb
specjalnych.

Prosba o pomoc byta prosba o znalezienie i uwolnienie (sitg lub
zlotem) porwanej przez nieznanych bandytéw cérki prezydenta.

- Dlaczego zwracacie sie wilasnie do nas? - zapytal Benton.
Putkownik odstonit dwa putki mlecznobiatych zebow:

- Tradycyjna przyjazin miedzy naszymi krajami...

- Po co pan to pieprzy?! - przerwal Benton, chwilowo nie zamie-
rzajac by¢ wzorem lorda. - Pracujemy w identycznym fachu, rozma-
wiajmy prosto, jak tobuz z tobuzem. Tradycyjng przyjazin mozemy
potluc o kant dupy, nigdy jej nie bylo, a teraz jest gorzej niz
kiedykolwiek. Wyrzucilicie ze stolicy dwdch korespondentéw
naszych gazet. Nasza ambasada ma ciagle klopoty z dostawg pradu.
Kontrakt na budowe elektrowni w Yahala, o ktéry staraly sie nasze
firmy, zostal przyznany Belgom, a koncesje na poszukiwania
geologiczne w okregu Keya daliscie Amerykanom. Malo?

- Jego Ekscelencja Pan Prezydent moze odebra¢ koncesje Belgom...
- wymamrotat skonfundowany putkownik.

- Nie mam co do tego watpliwosci, jego ekscelencja jest tak
potezny, ze moglby odebra¢ Panu Bogu prawo do $wigt Bozego
Narodzenia! - zgodzil sie Benton w tym samym ofensywnym stylu,
ktory przyjat jako metode. - Zzera mnie ciekawo$¢, dlaczego nie
potrafit sam odebra¢ swojej cérki kidnaperom?

Oubu milczat, hamujac gniew.

- Powiem panu z jakiej przyczyny wybraliscie nas. Francuzi
skompromitowali sie w Nowej Zelandii, jankesi w Iranie i w Libanie,
a Wtosi 1 Niemcy na wlasnych podwdrkach. Wsrdd wszystkich tych
amatoréw, ktdérzy prébujg okielznaé terroryzm, amatorszczyzna
Brytyjczykéw jest najbardziej zblizona do profesjonalizmu, bo jak
dotad w miare skuteczna. I jeszcze uchodzimy za facetéw, ktorzy tu
1 tam majg dobre kontakty, co odpowiada prawdzie. Oto powdd!



Troche trudniej znalezé mi odpowiedZ na inne pytanie: dlaczego
mieliby$my wam pomagac?

Oubu wstal i wycisnat przez zeby:

- Tak czy nie?

- Tak - odpart Benton.

Uczynit to z olimpijskim spokojem, jakby rzecz byla dawno juz
uzgodniona. Putkownik stat przez chwile z glupig ming i usiadt.

- Tak - powtdrzyt Benton. - Wszystko jest kwestig ceny...

- Dostaniecie kontrakt na elektrownie i kazdg ilo$¢ zlota, nie
bedziemy sie targowac!

- Cieszy mnie to, putkowniku, nie lubie sie targowal. Pienigdze
wykluczam, dzentelmeni o nich nie méwig. Spelnimy prosbe pana
prezydenta bezplatnie, ze wzgledu na tradycyjng przyjazi miedzy
naszymi krajami. Z tego samego wzgledu jego ekscelencja prezydent
Nyakobo zezwoli grupie komandoséw, anonimowej, lecz majacej
nasze blogoslawienistwo, wejs¢ na terytorium Tangi i wytluc
bandytéw, ktorzy zamordowali brytyjskiego obywatela.

Pulkownik zbaranial. Przetknat grubg porcje $liny i wykrztusit:

- Mysli pan o FWL?

- Uhmm... A propos, wasza propaganda nazywa ich komunistami.
Czy tak jest w istocie? Prosze by¢ szczerym.

- Diabli wiedzg - burknat Oubu. - Lewicowej lub lewackiej retoryki
uzywa dzi$ kazdy kto macha pistoletem, bo c6z bardziej chwytliwe-
go niz hasto “rewolucji” i “wyzwolenia ludu”? Wszedzie jest jakis lud,
ktory od czego$§ mozna wyzwalaé, u was takze. Czerwone Brygady
nazywaja sie czerwone, a s takie czerwone, jak ja jestem bialy.
Masakra na dworcu w Bolonii byla dzielem faszystow, ktorzy
podpisali sie w swym o§wiadczeniu dla gazet lewg reka...

Benton pomyslal, ze ten czarnuch wcale nie jest taki glupi jak
powinien by¢, a putkownik kontynuowal: ...Moze sa sterowani z
Europy, moze z dalekiej Azji, z Arabii lub Ameryki Potudniowej, a



gdybym uslyszal o Antarktydzie, tez bym sie nie zdziwil, w tej
branzy nic juz nie moze mnie zbulwersowacd. Jesli chodzi o cene,
ktéra wyznaczyliscie...

- O warunek, panie pulkowniku, warunek darmowej pomocy -
poprawit go Benton.

- Tak... wiec jesli chodzi o ten warunek, to jest on... Tangijczyk
zawahat sie, szukajac stowa. Anglik natychmiast mu pomogk:

- To jest on sine qua non, putkowniku!

- Jest ktopotliwy...

- Zgadzam sie, jest on tylko klopotliwy, podczas gdy najbardziej
eufemistyczny termin, jakim mozna nazwaé przedsiewziecie, ktore
my musimy wykonaé, zeby uzyskaé¢ z ust prezydenta latwe “tak”,
brzmi: “operacja o najwyzszej skali trudnosci”. Dlatego chcemy
uzyska¢ podwdjne “tak”, drugie w sferze gospodarczej. Elektrownie
przestaly nas interesowal, pragniemy zastapic¢ jankesow w okregu
Keya. Chodzi o to, by wasz prezydent nie przedluzyl kontraktu z
Amerykanami i dat nam wylaczne prawo do wiercen w tym rejonie
oraz do eksploatacji z16z, jakie tam odkryjemy.

- Za to samo Ameryka obiecuje nam pozyczke wiekszg niz
wszystkie dotychczasowe wziete razem...

- Funt jest dzi$§ mocniejszy niz dolar, putkowniku, pozyczka z
bankéw londynskich stanie sie bardziej atrakcyjna. To samo mozna
rzec o gratyfikacji dla posrednika... Méglby to by¢ ktos, kto stoi przy
prezydencie. Ten kto$ nie napracowalby sie w tym celu, prezydent
bez nalegan powie “tak”, gdyz chce uratowaé swoje dziecko. Jestem
tego pewien, wiec nie czekajac, juz dzisiaj podejme pierwsze
dzialania. Wstrzymam je, gdy udzieli odmowy. Chcialbym znaé
decyzje mozliwie szybko, czas gra przeciw nam.

- Jeszcze dzi$ skontaktuje sie z prezydentem - rzekt Oubu.

- Co?! - krzyknat Benton - prezydent jest tutaj?

- Prezydent jest w Matabele, nigdy nie opuszcza palacu.



- Wiec jak?

- Przez telefon.

Jego lordowsky wyzszos¢ zatkalo, najwyrazniej ulegl przedtem
ztudzeniu oceniajac tego czarnucha, ktérego iloraz inteligencji tracit
debilizmem.

- Pan oszalal! Zapyta go pan przez telefon, podajac szczegdly?!
Czemu nie sprzeda ich pan od razu dziennikarzom i szpiegom,
efekt bedzie ten sam, rozmawiac z prezydentem przez telefon to tak
jak rozmawia¢ z nimi!

- Nie - usmiechnat sie pulkownik - oni nie znajg narzeczy ple-
mienia Ourima, a tym bardziej szyfru, ktérym postuguje sie tylko
dwdch ludzi, prezydenti ja.

Gdy Anglik straci zimnga krew, glupio sie unoszac, czuje potem
wstyd. Gdy jest to oxfordczyk, dzentelmen i arystokrata - wstydzi sie
potrdjnie. A gdy na domiar w pojedynku z barbarzyncg nie on
$mieje sie ostatni, to jest koniec Imperium Brytyjskiego. Bialy
bwana uslyszal na skroniach wlasne tetno jak dudnienie tam-
tamow.

Tej samej nocy (z 28 na 29 czerwca) prezydent Nyakobo powiedzial
“tak” szyfrem wydestylowanym z narzecza Ourima, pulkownik
Oubu przedyskutowal z Bentonem szczegdly, o ktérych mozna juz
bylo (po owym “tak”) rozmawiac i jego lordowska mos¢ udat sie do
domu, ale nie do tego, do ktdorego lubit sie udawag; byla trzecia nad
ranem, a poniewaz sen, chocby krotki, jest dla organizmu rzeczga
niezbedna, kazal sie odwiez¢ do domu, w ktérym dzielit sypialnie z
zona.

Zbudzony okoto siédmej, “dotadowat akumulator” drzemigc w fo-
telu awionetki, ktdra o 2.10 wylgdowata w stolicy Irlandii Pétnocnej,
Belfascie. Z lotniska odebrat go major Greenwood, szef tamtejszych



oddziatéw SAS, przesladowca i wrég numer jeden Irlandzkiej Armii
Republikanskiej.

Do roku 1976 terrorysci spod znaku IRA cieszyli sie niemal zupeing
bezkarnoscig. Zabijali lub okaleczali strzatem w kolano kazdego, kto
byl przez nich podejrzewany o wspoétprace badz sympatyzowanie z
brytyjskim okupantem, wysadzali w powietrze bary i samochody,
wymuszali “dobrowolne skladki na walke wyzwolencza”, badz tez
zbierali dobrowolne sktadki na walke wyzwolenczg etc. W roku 1976
rzad brytyjski postal do Belfastu niewielki oddzialek SAS, stu
dwudziestu wyborowych komandoséw pod dowddztwem kapitana
Greenwooda. Jako ze czlonkom IRA nie grozilo wczesniej
prawdziwe niebezpieczenstwo, ich konspiracja byla
amatorszczyzng, totez zawodowcy z SAS poradzili sobie bez trudu,
“rozpieprzajac” calg organizacje “z marszu”. Dwa lata potrzebowala
IRA, by sie odrodzi¢ i to w ksztalcie profesjonalnym, w czym
pomogly jej miedzynarodowe ugrupowania terrorystow. Swoj “come
back” oglosita wielkim hukiem, wysadzajagc w powietrze jednego z
najwazniejszych obywateli Anglii, wuja ksiecia Filipa (malzonka
krélowej), lorda Mountbattena, i na deser osiemnastu brytyjskich
zolierzy. Greenwood zuzyt sporo czasu, by zainstalowaé w IRA
pare “wtyczek”, lecz gdy juz to uczynil, w ciagu zaledwie dwdch lat
(1982-83) aresztowano trzystu cztonkow organizacji i zlikwidowano
dziewiecdziesiat sze$¢ magazyndéw z bronig. Odpowiedzig IRA byta
nowa reorganizacja i podminowanie zjazdu konserwatystow w
Brighton ladunkiem wybuchowym o takiej sile, iz premier Albionu,
pani Thatcher, tylko cudem uniknela $mierci. Greenwood
natychmiast wszczat kroki odwetowe 1 w ten sposdb irlandzka
karuzela ciggle byta w ruchu, dostarczajac wrazen jej uczestnikom,
jak réwniez czytelnikom prasy i ogladaczom telewizyjnych
“Newsow”.

W pancernym aucie Benton spytal:



- Wszystko w porzadku?

- Yes, sir - odpowiedzial Greenwood.

- Niczego sie nie domysla?

- Nie wyglada na to, sir. Ale to sie moze w kazdej chwili zmienic.
Desygnowatem najlepszych, lecz w takiej grze nigdy nie ma
gwarancji. Nawet to, co mowie, ze wszystko jest w porzadku, nie
musi juz by¢ prawdg, chociaz bylo nig godzine temu. W kazdej
sekundzie on moze sie zorientowaé, mogl uczynic to przed dwoma
minutami, a ja jeszcze o tym nie wiem.

- Miejmy nadzieje, ze fortuna jest wcigz przy nas, majorze -
mruknat Benton.

- Mam taka nadzieje, sir, lecz upieram sie przy tym, co juz
postulowalem: najwyzszy czas konczyé! Nalegam na to, sir!
Przeciagajac, by¢ moze zlowimy jeszcze pare plotek, ale to nie warte
ryzyka, mozliwos¢ utraty wszystkiego rosnie. Poza tym taki numer
w srodkach masowego przekazu jest nam pilnie potrzebny, zaréwno
ze wzgledow prestizowych, jak i przez wzglad na moich ludzi,
troche komplementéw podniostoby ich morale, psychicznie bardzo
wzmacniajac. Najlepszym motorem sukcesu jest sukces, oni czujg
jego gléd. Prosze pana o decyzje, sir!

Benton chciat odpowiedzieé¢: Do pana nalezy wykonywanie rozka-
z0w, majorze, filozofowaé pan nie musi!, lecz ujat to krocej:

- Decyzja brzmi: nie.

- Tak jest, sir!

Zapanowala chwila ciszy, ilustrowana tasmg podmiejskich widocz-
kéw, ktore przesuwaly sie za szybami z antyzamachowg szybkoscig
dziewiecdziesieciu mil na godzine. Benton wlozyt do ust papierosa i
nie przypalajac rzekk:

- Decyzja ta jeszcze dzisiaj moze ulec zmianie. Przyjechatem
wlasnie po to, aby rozstrzygnaé. Za kilka godzin wszystko sie
wyjasni... Czy tu zawsze jest tak duszno w czerwcu?



- Nie, sir.

- Przez jaky dzielnice jedziemy, majorze, protestancky czy katolic-
ka?

- Protestanckag, sir.

- Wiec mozna uchyli¢ szybe?

- Nie, sir. W tym wozie szyby si¢ nie otwieraja.

Benton cofnat dlon szukajgcg korbki na drzwiach i siegnat po
zapalniczke.

Whasciciel olbrzymiego zajazdu przy drodze miedzy Portdown i
Armagh (czterdzie$ci mil na potudniowy zachéd od Belfastu),
polgczonego z warsztatem samochodowym, stacjg benzynows i
sklepem z czesciami do réznych pojazdéw - nazywat sie Sean
O'Relly. Kierowcy zatrzymujacych sie tu ciezaréwek, od ktérych
parking pekat w szwach, nazywali poczciwca “Old Sean”. Kiedy do
tego czlowieka podszedt jego pracownik, méwiac: “Szefie, jakis facet
chce gada¢ z panem” i kiedy “Old Sean” spojrzat temu facetowi w
twarz, zrozumial wszystko - wilk moze po raz pierwszy widzie¢
dubeltéwke, a wie, co ona znaczy. Benton - z t3 samg szybkoscia
pojmujac, iz tamten odgadt - wysylabizowat szeptem:

- Nie réb glupstw, zabijesz wlasne dzieci! Sa w moich rekach.
Najbardziej tajemniczy czlowiek Ulsteru, legendarny za zycia,
budzacy wsrdd protestantdéw groze (nazywali go “Bestig”, podczas
gdy katolicy méwili o nim: “MSciciel” lub “Mesjasz”, za$ ludzie
Greenwooda: “Boy number one”), naczelny wodz Irlandzkiej Armii
Republikanskiej, Thomas Sean Karnock - zadrzat.

- Kto mnie sypnal? - spytat potglosem.

- Judasz.

- Aty kto?

- Kaptan, do ktérego Judasz przyszedl. Nie stéjmy tu, chodzmy



porozmawiac.

- Co moge wzigé? Szczoteczke...

- Nie bedzie ci potrzebna w twoim pokoju.

- W jakim moim?

- Tutaj. Najpierw porozmawiamy u ciebie, nie u mnie.

- Jakas$ réznica?

- Jakas.

Na pietrze przez jedng Sciane ze szkla wida¢ bylo sale
restauracyjng zajazdu, przez drugy zielone, wznoszace si¢ po
horyzont pasma 1gk. Daleko, przy kepie drzew, widnialy
zabudowania farmy. Karnock zdjat ze Sciany lornetke i wbil w nig
Slepia. Potem chwycit za telefon, wykrecit numer i ze stuchawki
dobiegly go zimne, przejmujgce lekiem stowa:

- Tu Greenwood, “Chtopcze numer jeden”. Nie réb w portki, masz
jeszcze czas. Na razie nic im sie nie stalo, reszta zalezy od tego, czy
wykazesz rozsgdek.

”Chtopiec numer jeden” odwrécit sie do Bentona i powiedziak:

- Nie!

- Przepraszam, co nie? - zdziwil sie Benton

- Nie ide na to!

-Naco?

- Nie zrobicie ze mnie Judasza, nie bede z wami wspétpracowat!

- A kto ci to proponuje? Wspdtpracownikéw szukam wsrdd ortéw,
a ty jeste$ welniany baran, dates sie wykolegowac jak kmiot!

Karnock zwiesit glowe.

- To prawda... Czego chcesz? Bo przeciez chcesz czegos!

- Chce sie dogadaé. Inaczej juz dawno by$ mieszkat w pierdlu, a z
tobg twoi najlepsi ludzie. Znamy wiekszos$¢ z nich, dlatego nie
prosze cie, bys sypal.

- O co chodzi?

- O to, zeby do konica roku nie padt ani jeden strzat i nie wybuchta



ani jedna bomba.

- Nawet gdy protestanci bedg szarpaé naszych?

- Nie bedg, a jak sprobuja, Greenwood da im taki wycisk, ze
odechce sie im nawet mysle¢ o tym.

- Co w zamian?

- Bardzo duzo. Nie zostaniesz aresztowany, nie przymkne tez
twoich kapitanéw, tylko troche plotek, zeby ucieszy¢ prase i rzad.
Mozesz zwia¢ do Dublina, mozesz zej$¢ do nowego podziemia, zréb
sobie operacje plastyczng, ochrzcij nowym imieniem, réb, co chcesz.
Rodziny, twojg i twoich kolesiéw, zatrzymamy i na Boze Narodzenie
wyekspediujemy do Eire jako prezent gwiazdkowy. Ale tylko
wowczas, jesli tatusiowie okazg sie grzeczni.

- Tak nisko upadles, ze z dzieci robisz zaktadnikéw? - prychnat
Karnock.

- Jeszcze nie tak nisko jak ty! Ty z dzieci robisz nieboszczykdow! -
odciat sie Benton. - Bomba w domu towarowym Harrodsa zabita
troje! Wiesz, co sobie wtedy pomysélatem? Ze jest w tym wszystkim
jakas cholerna niesprawiedliwosé. Wy mordujecie bez zadnych
hamulcéw, a my nawet po zlapaniu nie mozemy was wysta¢ na
szafot, bo w tym kraju nie istnieje kara $mierci! I wymyslitem co$
takiego: karetka policyjna wiezie twoja rodzine na posterunek,
szofer parkuje, wysiada 1 wchodzi do budynku, a tu nagle wielkie
“bum”! Obok wozu policyjnego eksplodowal samochdéd-putapka, z
obu maszyn zostalo wspomnienie. Bombe podlozyli ci z Irlandzkiej
Armii, bo to ich sposéb. Pech - zamiast glin wyleciala w powietrze
rodzina wodza. Co o tym myslisz?

Sam, paplajac to, myslal: “Cholera, nie zrobitbym czegos$ takiego,
nawet gdyby to byla jedyna rzecz mogaca uratowaé mi zycie”.
Karnock wiedziat o tym:

- Nie zrobitbys tego!

Przez chwile patrzyli na siebie, jakby prébujac twardos¢ wzroku, i



kazdemu przemkneta ta sama mysl, ze sg jak syjamscy bracia, sens
ich zywotdéw jest wzajemnie przez los uzalezniony, c6z by robili
jeden bez drugiego? “Londynski skurwysyn” i “ulsterski bandzior”
darowani sobie przez Boga, zeby nie powtarzaé¢ wegetacji milionéw
szarych mrowek i zachowaé na staro$¢ wspomnienia jak dwa
erotyczne sny.

- U Harrodsa to byt przypadek, boleje nad tym do dzisiaj! - rzekl
Karnock. - Z premedytacjg nie zabitbym dziecka. Ty réwniez nie
zrobitbys$ tego, nawet wowczas, gdybym ci odmoéwit w sprawie, z
ktéra przychodzisz, a o ktérej jeszcze nie wiem, bo to, czego
zazadates dotad, to tylko broszka. Méw, czego chcesz?

- Kto$ porwal w Szwajcarii cérke tangalandzkiego prezydenta,
Neline Nyakobo. Chce wiedzie¢ kto, i gdzie ona jest teraz.

-1dz do jasnowidza, czemu gadasz z irlandzkim powstancem?

- Bo irlandzcy powstancy, chociaz zzymaja sie, gdy prasa
poréwnuje ich do terrorystéw i bandytow z innych czesci $wiata,
majg dobrg sie¢ kontaktéw ze wszystkimi, od maronitéw i szyitow,
poprzez RAF i AD, az do Baskéw, Tupamaros i Sendero Luminoso.
Kup te informacje nie ogladajac sie na koszty, dostaniesz kazdg
potrzebna iloé¢ funtéw! Zréb to szybko, to jest robota na wezoraj!

Karnock znowu odwrdcit sie w strone 13k i powiedziat, ktadac reke
na szybie:

- Zatézmy, ze mi sie uda, ze obaj dotrzymamy warunkow i minie
ten rok. Co dalej?

- To samo, od nowa zaczniemy gre “w policjantéw 1 zlodziei”. Jesli
wpadniesz drugi raz, to chyba wpadniesz na dobre, bo tym razem ja
moge nie mie¢ juz interesu do ubicia.

- Jesli wpadlbym drugi raz - powiedzial Karnock cicho - to bylby
ostatni raz, nie dlatego, ze ty nie mialby$ interesu do ubicia, lecz
dlatego, ze musialbys$ mnie zabi¢ “przy probie ucieczki” lub “podczas
stawiania oporu”, bo balbys sie, ze przed sadem ujawnie nasz



dzisiejszy kontrakt.

Zegnajac Greenwooda i wydajac mu $wieze rozkazy, Benton
zakonczyl rutynowo:

- Sa jakies pytania?

- Jedno, sir. Dlaczego pan to zrobil?

- Dlatego majorze, iz listopad jest miesigcem wyborow. GdybySmy
teraz aresztowali “Chlopca numer jeden”, w ciggu nastepnych
miesiecy IRA wysadzitaby w powietrze pét Londynu, a gruzy tych
rumowisk pogrzebalyby szanse mojej partii. Panskiej chyba tez,
nalezy pan do toryséw?

- Nie sir, lecz zawsze oddaje na nich swdj glos.

- To fadnie z pana strony, majorze. Postaram sie, by o tym
pamietano przy kolejnej liscie awansow.

Stanley Jervis nawet nie marzyl, iz zdawkowe stlowa Bentona, o
wypiciu czego§ w wolnej chwili, tak szybko zamienig sie w krew i
cialo, a dokladniej w koniak “Camus” i w zgode na rozpoczecie
operacji.

- Z tym Holendrem rozmawiaj sam, on nie moze wiedzie¢ o moim
istnieniu, przynajmniej chwilowo, potem sie zobaczy - rzekt Benton.

- Niech uruchamia swoje konta, bedziesz potrzebowal na
instrumenty i grajkoéw. Myslisz o kim§?

- Jest jeden cztowiek jakby stworzony do tego, lub raczej byt, bo
niewiele w nim zostato z homo, a jeszcze mniej z sapiens - odpart
Jervis.

- Jesli uda sie go reanimowad, to bedzie potowa sukcesu. On sam
zmontuje sobie orkiestre.

- Gdyby mu troche zabraklto, dam wam kilku wyrzutkéw z SAS,
ktorzy nie siedzg tylko przez mojg miekko$¢ serca oraz przez
pamieé na ich dawne zastugi.



- Twoja wspanialomys$lnos¢ w niczym nie ustepuje twojej miekko-
$ci serca - zakpil Jervis, pociggajac tyk koniaku.

- Wypchaj sie, gangsterze, podly oprawco ruchéw wyzwoleniczych
trzeciego $wiata! - parsknat Benton, uradowany, ze juz za godzine
spotka Lucille Goodward. - 1 powiedz temu holendersko-
szwabskiemu krezusowi, ze najpierw musi sfinansowa¢ uwolnienie
miss N. Bez tego nie bedzie mial afrykanskiej wycieczki, chyba ze
uda sie tam przez biuro turystyczne.

- Ciekawostka, Ed, tego jeszcze nie grano w naszym fachu.

- Czego?

- Bekart uratuje bekarta, same bekarty, gdzie nie spojrzec! To tak,
jakbys, psiakrew, grat talia, w ktorej jest az dwdch jokeréw - burknat
lekko zawiany Jervis, wychylajac kieliszek do dna.



II. Orkiestra

Alkoholizm jest okropng rzecza. Kogo$, kto miatby w tym
wzgledzie watpliwosci, przekonatoby jedno spojrzenie na biatego
dzentelmena, ktoremu $ciany kamienic pomagaly sunaé¢ naprzéd
uliczky londynskiej dzielnicy Soho w lipcowy wieczér pelen mgly,
mzawki 1 niewesolych skojarzen. W brudnym powietrzu sylwetka
tego czlowieka wyrdzniala sie tylko bardziej intensywng szaroscia, a
jedynym jasniejszym punktem byl zloty zegarek, blyszczacy we mgle
jak latarnia dla zablgkanych lodzi. Ten blysk podniecit dwdch
kolorowych dzentelmendw, ktérzy wyskoczyli nie wiadomo skad i
bardzo niegrzecznie poprosili biatego, aby im oddat btyskotke. Ale to
nie byl dobry pomyst, bo posiadacz kawatka cykajacego zlota predzej
by zzul ostatnie buty niz 6w zegarek, bedacy dlan symbolem
lepszych, pelnych chwaly czaséw, jedyng zapora oddzielajacy jego
czlowieczenstwo od stanu catkowitej pijackiej zwierzecoSci.
Postanowil broni¢ swego skarbu. Wykonal dwa chaotyczne ruchy,
typowe dla ludzi, ktérym alkohol odebrat koordynacje gestu,
nastepnie przyjrzal sie dwoém lezagcym brazowym dzentelmenom,
ktorzy glosno jeczeli, gdyz ich ciala, zbyt gwaltownie zetkniete z
kraweznikiem, przysparzaly im fizycznych cierpien, i wznowil swoj
zaciety marsz tym samym plynnym ruchem kolyszacego sie na
wietrze sitowia.

Klopot z czterema kondygnacjami klatki schodowej w czynszéwce,
ktéra byta metg, okazal sie niczym wobec niemoznosci trafienia
kluczem w dziurke od zamka. Po kilku minutach pijak zmogt i te
przeszkode, wtoczyt sie do mieszkania i zamrugat oczami na widok
trzech mezczyzn siedzacych w fotelu wyScielanym resztka
sztruksowego obicia, wlosiem oraz zardzewialy sprezyna, ktora



wyrwala si¢ na wolnosé. Uporczywe mruganie scalifo intruzéw w
duet, a potem w jednego i wéwczas wlasciciel lokalu przemdéwit:

Cze$¢, Stan!... Ouuupps. Pardon... Jak tu... wlaztes?

- Przez drzwi.

- Ajak... otworzyles?... Ouuupp!

- Spinkg od krawata - wyjasnit Jervis.

Owszem, mozna... - zgodzil sie pijak i nie widzac nic lepszego w
zasiegu wyciagnietej reki, usiadl na podtodze. - Dawno sie...ouuupp!
pardon!... nie tego... nie widzieliSmy.

- Cztery lata, Armandzie.

- Kazale$ mi i8¢ precz... tak, ouuupp!... Aleja nie... nie tego... nie
jestem $winia... nie pokaze ci drzwi...

Jervis siegnat po lezaca na stole butelke, w ktdrej zachowata sie
resztka wody mineralnej i podat pijakowi, méwigc:

- Skoncz z tg czkawka! Pokazatem ci woéwczas drzwi, bo taki
miatem rozkaz, a przedtem zrobitem wszystko, zeby mdj szef
odwotat inny rozkaz, wsadzenia ci¢ do pierdla!

Pijak turlnat pustg butelke w kierunku Jervisa i wyszczerzyt zeby:

- Przyszedle$ sie tym pochwali¢... ouuupp!... sacrebleu!... czy z
innego powodu?

- Z innego - rzekl Jervis, widzac, ze rozméwca nie nadaje sie
jeszcze do rozmowy. - Poklécitem sie ze stara, mozesz mnie
przenocowac?

Tamten czknat i zakastat od Smiechu:

- To emeryci tez si¢ tak... tego... obrazajg jak mlode matzenstwa?

- Sam widzisz.

- Zawsze méwitem, ze jak ktos... chce zawrzeé tak zwany zwigze
k, to niech lepiej idzie do fryzjera, zeby mu obciat pate!... Ouuupp!...
Rozwiazujemy stadlo na bank, czy tylko na jedng noc?

- Najedna, dojutra ztos¢ mi przejdzie.

- I nie masz lepszych adreséw?



- Pod lepszym byloby mi wstyd.

- Aaaa! Przed... ouuupp!... przed tak zwanym wyrzutkiem spote-
czenstwa nie musisz sie rumienié, jasne! W hotelu tez by$ nie
musial.

- Wybiegtem z domu wsciekly, nie pomyslalem o forsie. Ale jak
chcesz, moge is¢.

- Zwariowales?... To jest wlasciwe miejsce... ouuupp! pardon!...
Przytulek wyrzutkéw, tranzyt frustratow, tajba Smieciarzy... Nie
masz pojecia, Stan, ile kurew spedzito tu jedng noc! Poszukaj w
lodéwce, najwyzszy czas opi¢ §wieto zmartwychwstania stosunkéw
miedzy zastuzonym obywatelem a czlekoksztaltnym!

Posréd baterii mineralnych wéd (na wszystkich pietrach
przedpotopowej lodéwki) Jervis odszukal butelke szkockiego
alkoholu, myslac: “Damned, jak tak dalej péjdzie, to mnie wsadzg na
odwyk kliniczny, zanim cokolwiek uda mi sie zorganizowac!... Musi
sie uda¢! Ostatni taki numer w moim zyciu, dzieki niemu wiem, ze
jeszcze jestem!”.

Dla ludzi cierpigcych na nadkwasote zotgdka lub kamienie
nerkowe nazwa Vichy to co$ bardzo przyjemnego - woda mineralna
1 s0l Vichy kojarzg sie z ulga. Lecz dla osobnikéw, ktorzy cierpig na
nadpobudliwo$¢ pamieci o czasach Hitlera (jest ich coraz mniej, to
gatunek wymierajacy) Vichy cuchnie. Tak sie nazywalo satelitarne
panstewko francuskie III Rzeszy w ciggu czterech lat (1940-44) -
krélestwo kolaborantéw, azyl pseudopatriotéw, Sciek szumowin
kalajacych tréjkolorowy sztandar.

Blaise Vocourt byl sekretarzem jednego z ministréw faraona
Vichy, marszatka Petaina. Gdy Francje wyzwolono, Francuzi
przystapili do ostrych porachunkéw z vichystami. Bylo to pasj3
prawie wszystkich obywateli, prawie wszyscy bowiem splamili sie



kolaboranctwem lub quasi-kolaboranctwem (w tej dyscyplinie
Francja pobila rekord Europy, deklasujgc konkurentéw) i jako
Swiezo upieczeni patrioci musieli szybko uwiarygodnié¢ siebie
samych wobec wlasnych sumien, wlasnych sgsiadéw oraz wlasnej
mody na patriotyzm, a gorliwo$¢ neofitéw nie zna granic. Blaise
Vocourt mial szczescie, gotowke i paszport na nazwisko Lerocque,
dzieki ktérym udato mu sie¢ zwia¢ na Czarny Kontynent. Zatrzymat
si¢ az w Rodez;ji.

Armand Lerocque, owoc §lubnego zwigzku tatusia z Rodezyjka
Diang Tinner, w wieku osiemnastu lat wstapil w szeregi
potudniowo-rodezyjskiej armii, z zamitowania, gdyz uwielbiat bron
i krew. Jako czlonek elitarnej formacji komandoséw brat udziat w
walkach, ktére rzad Salisbury toczyt w Rodezji i Niasie przeciwko
niepostusznym Murzynom. Gdy w roku 1965 Ian Smith
jednostronnie proklamowat rodezyjska niepodleglosé, a Londyn
uznal to za “bunt przeciwko koronie”, Lerocque, w stopniu
porucznika, obwieszony kilogramem medali za “honor i mestwo”,
zdezerterowat do Kapsztadu, nie przez solidarno$¢ z Londynem,
tylko z mamong: stawny Mike Hoare (’Crazy Mike”),
niekwestionowany “leader” wszystkich afrykanskich “pséw wojny”,
rekrutowatl w Kapsztadzie najemnikéw za lepszg gotéwke. Armand
wzial udzial w wielu przedsiewzieciach, ktére jedni nazywaja
awanturniczymi, a inni haniebnymi, w zaleznosci od punktu
widzenia, ponizej rownikowa czes$¢ Afryki spenetrowat jak sient we
wlasnym domu, bit sie u boku takich aséw jak Denard, “Juju” Steiner
i Borella, az wreszcie sam stat sie super-asem wartym kazdej ceny. Z
ogniska rodzinnego wynidst zamilowanie do wody mineralnej,
przez co w §rodowisku “dzikich gesi” nosil przydomek “Mineral
man”, skrécony pézniej do czteroliterowego “Mine” (mina), co tez
bylo prawda, bo wejscie mu w droge i wejscie na mine konczylo sie
dla nieostroznego dokladnie tym samym.



Wpadl w roku 1970, gdy wladze nigeryjskie uporaly sie z secesja
Biafry i poczely cementowaé ogélnonarodows jednomyslnos¢ za
pomoca plutondéw egzekucyjnych. Z celi skazancéow wyjal
porucznika ("bakszyszem” dla strazy wieziennej) brytyjski agent,
Stanley Jervis. Od tego czasu Lerocque pracowal dla Anglikéw na
afrykanskim obszarze Commonwealth of Nations. W 1978
Sciggnieto go do Londynu jako instruktora oddziatéw SAS
tworzonych z myslg o aktywnym zaangazowaniu Wielkiej Brytanii
na rzecz tych panstw Czarnego Kontynentu, ktdrym jeszcze nie
przeszla sympatia do niej. Jako wzorowy dydaktyk awansowal na
kapitana i1 otrzymal wyrdznienie pod postacig szwajcarskiego
wyrobu zegarmistrzowskiego z grawerowanym napisem “meritious
in duty”. Byl na fali wznoszacej.

Zgubila go jedna z namietnosci; miat ich cztery: do pienigdza (ktos
rzekt o nim, iz “sprzedalby wlasne sumienie, gdyby je posiadal”, co
bylo przesads - powiedziat to jego wrdg), do wody mineralnej, do
francuskich przypraw i do nieletnich dziewczat o czarnym kolorze
skory. Londyn pétmetka lat osiemdziesiatych roit sie od imigrantéw
z tropikalnych stref, Lerocque mial bogaty wybdr. Przytapany na
igraszkach z czarng uczennicg, moze by sie i uratowal, lecz sprawe
rozdmuchata jedna z kobiecych organizacji do zwalczania samcéw.
Gdy wywalono go na bruk, utopit swéj zal w wodzie ognistej, z ktdra
od tego czasu zdradzal mineralng, co stalo sie jego pigtym hobby.
Byt na fali opadajacej do Scieku.

Wtedy zjawit sie Jervis. Obudzito ich przed potudniem strzelanie
dziurawego tlumika. Zimng wode, popekane mydlo i recznik jak
agregat czysciciela butéw Jervis znidst ze spokojem, a kiedy
napomknat, o co mu chodzi, ustyszat:

- Wiec to jest ta z o n a, nie mogte$ mi jej wezoraj przedstawic?

- Nie mogtem, byte$ kompletng detka.

- Teraz tez jestem, mam dranskiego kaca.



- No to jeste$my podobni, mozemy si¢ zrozumiec.

- Watpie - burknat Lerocque - ludzie o twoich przesgdach nie mogg
zrozumieé, ze dwunastoletnia Murzynka jest dojrzalg kobieta,
siedemnastoletnia to leciwy grat, a uprawianie milosci =z
trzydziestoletnig to nekrofilia, jakbys rznat seniorke domu starcéw!

- Armandzie, zostawmy przeszlos¢ i daruj sobie te dowcipy - po-
prosit Jervis.

- Géwno, dowcipny jestem tylko na fleku, a nie podczas kaca! To
nie byt zart! Zostalem przez was skrzywdzony, a teraz przytazisz, bo
nie chcecie swoimi raczkami wyciggaé¢ jakich§ pieprzonych
kasztan6w z pieprzonego ognia! O to idzie!

- Nie tylko o to. Réwniez o to, zeby ci¢ wyciagnad z gnoju.

- Pocaluj mnie w dupe, wasza wielebnos$é¢! Reedukowaé mozesz
mate dziewczynki, ktdre majg duze skarbonki w kroczach, ja jestem
niepoprawny! Moja skarbonka ma wiekszg pojemnosé, ponizej
tysigca funtéw miesiecznie nie budzi¢!

- To sie przebudz, bo dostaniesz tysigc funtdéw za kazdg dobe.
Lerocque wytrzeszczyt oczy 1 usiadl na sktadanym 16zku.

- Co$ ty powiedzial?!...

- Ze bedziesz bardzo bogaty.

- Albo bardzo niezywy! Tyle sie ptaci samobdjcom.

- Tyle sie placi Iacocce, Placido Domingo, Felliniemu, a von
Karajan...

- Co to za gnojki?

- Geniusze.

Lerocque przeciagnal sie, najpierw ramiona, potem kaciki warg, co
oznaczato usmiech.

- Milo z twojej strony, Stan... Jaka zaliczke dajesz?

- Dziesie¢ tysiecy...

- To juz bardzo mito, zaczynam sie cieszy¢, ze masz klotliwg zone.

- ...1 nieograniczony, lecz kontrolowany przeze mnie fundusz na



zorganizowanie zespotu. Ludzie do twojego uznania.

- Jeszcze moment i zaczne becze¢ jak dziecko. Chyba wiesz, ze
inne dzieci, te, ktére znam i ktére moéglbym zaprosi¢ na wspdlng
zabawe, to obraza ludzkosci i cierii w sercu Pana Boga, nie méwig
grzecznie paciorkdw, nie robig siusiu do nocniczkéw, wyrywajg
muszkom skrzydetka...

- Bardzo dobrze.

- Aaaa, jesli tak... Kiedy placisz?

- Jak tylko przyjmiesz warunek numer jeden.

- Stucham cie, dobroczynco.

- Od tej pory, od zaraz, przestajesz pi¢! Zapomnisz o alkoholu,
jedna kropla zrywa nasz uklad, nawet herbata z rumem! Po
skoniczeniu operacji mozesz sie zachla¢ na $mier¢.

- Zrobione, stowo skauta! Wystarczy?

- Tak.

- To ci wystarczy?! Znasz pijakéw? Zartujesz...

Jervis zaprzeczyt ruchem glowy. Lerocque podszedt do niego,
patrzac nieufnie.

- Ajesli skaut...

- To bedzie martwym skautem, nie mogac znie$¢ wyrzutéw
sumienia popelni samobdjstwo.

- Czy wiesz, jak trudne jest popelnienie samobdjstwa? - rozesmial
sie Lerocque. - Kiedys tego sprobowalem, u Negréw, w celi Smierci...

- I nikt ci nie pomégt, biedaku...

- Pomégt mi jeden facet. Wyciggnat mnie z tego kibla do pracy u
siebie, a potem do Londynu, i zanim kopngt mnie na $mietnik, dat
mi zegarek. Nigdy mu tego nie zapomne.

- Staraj sie, wdzieczno$¢ to piekna cnota. Ale méwitem o tym, ze
wczesniej nikt ci nie pomogt skoniczy¢ z soba.

- No, nie...

- A widzisz. Samemu jest rzeczywiscie trudno. Lecz gdy ktos$



wyciggnie pomocng dlon... Nie masz pojecia, jak latwe jest harakiri,
gdy cztowiek moze liczy¢ na skautowskg solidarnos¢.

Usmiech z twarzy Lerocque’a spelzi, zamieniajac sie w grymas
0znaczajacy zrozumienie.

Fritz van Hongen (eks-Grahl) wynajat sobie lokum nad Tamiza w
wielogwiazdkowym hotelu ,,Savoy”, w ktérym jednodobowy rachu-
nek przewyzszal pensje proletariusza. Swego czasu sam pracowat w
czym$ takim jako kelner (dos¢ krétko, miedzy sutenerowaniem a
krupierowaniem), teraz inni pracowali dla napiwkéw od niego.
Bojac si¢ 0 agentow Loederera, nie szastat pieniedzmi i nie zamienit
w hulake; miss Catherine, obstugujaca elektroluks, wydzierzawiata
mu swoéj mlody kuperek na kwadrans w porze sprzatan, wiec trudno
bylo to zauwazy¢. Z Loedererem kontaktowat sie regularnie przez
telefon i czekal na Jervisa. Doczekal sie w tym samym dniu, w
ktorym Stanley Jervis zademonstrowal swoje mistrzostwo w
realizowaniu haset ruchu abstynenckiego.

Zlozywszy wizyte w banku Rotschilda przy New Court, gdzie van
Hongen otworzyt Jervisowi rachunek w oparciu o swoje konto,
poszli na spacer przez City i wéwczas miody spacerowicz dowiedziat
sie od starego, ze ekspedycje afrykanskg warunkuje “problem miss
N.”, a stary od mlodego, iz ten zamierza wzia¢ udzial w
wyswobadzaniu prezydentéwny.

By¢ moze nie trzeba jej bedzie odbijaé, lepiej byloby wykupié¢ -
zauwazyl Jervis. - Ale najpierw musimy sie dowiedzie¢ skad i od
kogo.

- Predzej czy pdzniej sie pan dowie.

- Predzej. P6Zniej mnie nie zadowala.

- Tak jak mnie nie zadowala samo finansowanie tej operacji i
czekanie az wykona jg grupa obcych mi bohateréw.



- Panski udzial nie bedzie potrzebny, panie van Hongen.

- Panu moze nie. Wolg ojca bylo, abym sie osobiscie zaangazowat.

Jervis przystangl, zmuszajgc van Hongena do tego samego.

- To nieprawda, mdj panie. Rozmawialem z Herr Loedererem i
wiem, jak sprawy wygladajg. Paiiskiemu ojcu chodzilo o to, aby jego
syn poms§cil §mier¢ brata...

- A poniewaz bez uwolnienia panny Nyakobo - przerwal mu Fritz -
nie mamy wstepu na terytorium Tangalandu, to wszystko, co
dotyczy tej Murzynki, jest integralna czescig odwetu, do ktdrego
zobowigzal mnie mdj ojciec pod grozbg utracenia praw
spadkowych!

- Ciekawa interpretacja... - mruknat Jervis.

- Jedyna, jaka moze pan przyjad, jesli i wy nie chcecie utraci¢ praw
do tego skarbu! Nie jestem idiotg, panie Jervis, wigc si¢ domyslam,
iz panska wdziecznos¢ dla mojego ojca za to, ze uratowal panu
zycie, to troche malo, aby Brytyjczycy angazowali sie w taki numer.
Potrzebujecie mojej forsy, lecz macie wlasng korzys¢ na widoku. Nie
chce jej znaé, to nie mdj biznes, ale nie odstapie od tego, co do mnie
nalezy, facznie ze sprawg dowddztwa.

- Jakiego dowddztwa? - zdziwil sie Jervis.

- Dowddztwa grupy operacyjnej, wyprawy czy jak pan tam chce to
nazwac.

Przez chwile maszerowali milczac. Jervis zatrzymal sie po raz
drugi, przy witrynie sklepu mysliwskiego, pelnej wiatréwek,
dubeltéwek i sztuceréw. Odbicia twarzy tych dwoéch ugrzezly w
plataninie polerowanego metalu i I$nigcych nowoscig kolb.

- Czy umie pan postugiwaé sie jakimkolwiek rodzajem broni
palnej? - spytal Anglik.

- Nie - padta odpowiedz. - Ale to chyba nic trudnego. Nacisnaé
spust i mie¢ celne oczy lub celng reke...

- Myli sie pan, to naiwno$¢ kinomandéw. Bez dlugotrwalego



treningu i kilkuletniej praktyki, zakladajac, iz tak jak wiekszosé
mezczyzn nie jest pan urodzonym “pistolero”, przezylby pan
strzelanine tylko w jednym miejscu, na strzelnicy. Ale moze umie sie
pan bi¢ w stylu judo, kung-fu, karate lub jakim$ podobnym?

- Niestety, nie...

Jervis wiedzial o tym. Wiedzial, ze nawet jako czlonek bandy
wlamywaczy Fritz stat na czatach, gdyz nie nadawat sie do jakichkol-
wiek operacji miesniowych précz seksu, a jako sutener stracit
szacunek, gdy pobita go prostytutka. Ale dopiero teraz, zlosliwie
pytajac, dowiedzial sie, ze van Hongen ma odpowiedz na wszystko:

- ...Panie Jervis, bytoby absurdem s3dzi¢, ze mdj ojciec pragnal, aby
dokonana przeze mnie “vendetta” polegala na wiasnorecznym
$winiobiciu. Nie o to mu chodzilo, bym podrzynat gardla moimi
rekami, ¢wiartowal, dusit lub przewiercat olowiem, lecz bym dopadt
mordercéw i wydal rozkazy. Prosze sie nie obawiaé, dowddztwo
wojskowe zachowa szef panskich bandzioré6w, w tej materii nie bede
si¢ wtracal. Lecz w innych sprawach rezerwuje sobie przynajmniej
glos doradczy, a gdy uznam to za konieczne, decydujgcy. Na tej
wojnie ja bede krélem, on tylko marszatkiem. Musi pan to
akceptowad, lub poszukam innych wykonawcéw...

Stojac przed szyba, spojrzeli sobie w odbicia twarzy i Jervis
dostrzegt, ze dziwnym przypadkiem jedno oko tamtego naklada sie
na soczewke lunety sztucera, jakby mierzyt...

Stacje samochodowg Monroy&Sons w Richmond tatwo odszukac,
kazdy mieszkaniec tej dzielnicy wskaze kierunek. Lerocque byt tu
przed kilkoma miesigcami, ale malo pamietat, bo wczesniej opréznit
butelke plynu nie nalezacego do mineralnych. Zapamietatl jedynie, iz
facet, ktérego wéwczas odwiedzil, eks-podwladny Lerocque'a w
kilku afrykanskich kampaniach, potraktowal bylego dowddce jak



sukinsyn. Mimo to chcial sie znowu z sukinsynem zobaczy¢, chociaz
od tamtej pory nienawidzit Grekow.

Dimitris (“Rolls Royce”) Kanetopouliu zajety byt wlasnie anatomig
ciezar6wki Leyland. Ujrzawszy Armanda, wzial w czarne od smaréw
dtonie kawalek szmaty, jakby chciat je wytrze¢, lecz nie wytart, tylko
warknat:

- Juz ci powiedziatem, ze cie nie lubie, czego tu szukasz?!

Wrogos¢ Kanetopouliu miata swoje zrédlo we wzgardzie, jakg syn
Hellady czul do preferencji erotycznych francuskiego wielbiciela
negro-nastolatek. On sam byl za miodych lat, na rodzinnej ziemi,
kimsg, kogo we Wloszech zwa “papagallo”, a kto u Grekdéw okreslany
jest trafnym terminem z gwary rybackiej: “kamaki”’, co znaczy
“harpun” - podrywaczem bogatych pan, gnajacych zewszad na
Peloponez i na wyspy Morza Egejskiego. Ten typ sportowej
prostytucji mozna uprawia¢ majgc harpun na miare sprzetu
wielorybnikéw oraz upodobanie do mgcznej cery balzakowskich
dam, co automatycznie oznacza wstret do czarnych dzikusek w
wieku przedpoborowym. Druga miloscig “Rolls Royce'a” byly
samochody, a to, ze nie zostal konstruktorem, jak marzyt, tylko
mechanikiem, spowodowala pierwsza milos¢é. Maz turystki nakryt
go z nig i polegt od noza, a Kanetopouliu musial wiaé; w ten sposéb
afrykanskie komando, ktérym dysponowal Stanley Jervis.
wzbogacilo sie o kierowce jeepow.

Wystuzywszy sobie nienaganng haréwka obywatelstwo brytyjskie,
Dimitris przeszedl do cywila i nie zrobil w nim kariery polegajacej
na zmianie zaszeregowania klasowego, albowiem kazdy
wypracowany przez niego funt stawal sie lupem bukmacheréw.
Kiedy Lerocque zawital dof pierwszy raz i Kanetopouliu ujrzal
groznego niegdy$ komendanta w stanie szmaty, ktéra prosita o
drobna pozyczke (niewatpliwie na alkohol), mogl wreszcie
powiedziec cos, co zawsze pragnal wyrazic gestem zgietego tokcia:



- Nie lubie cie, Lerocque, plyn!

Teraz to powtérzyl, lecz tamten nie odptynat, tylko wpatrywat sie w
Dimitrisa, jakby zastanawiajac: da¢ w morde czy nie da¢? Grek
potozytjedng dlori na francuskim kluczu i chociaz spostrzegt, ze tym
razem “Mina” jest trzezwy, zakpit:

- Dla pijakow nie mam na jalmuzne!

- Na nic nie masz, jeste$ goly - rzekl Francuz - ale mozesz miec.
Tylko nie tutaj. Wybierz sie ze mng w podrdz, a wrdcisz z forsg.

- Do$¢ juz podrézowatem...

- Chyba nie bardzo do$¢, bo robisz za smolucha, a nie za szefa.
Jadac ze mng dostalbys tyle, ze procent od kapitalu pozwolitby ci
kupi¢ caly ten kram. Jeszcze dzi§ mozesz dostaé trzysta funtéw na
papierosy, drugie trzysta na zapalki.. i kilka setek na
czekoladowego lizaka, powiedzmy, ze razem tysiac na to, co lubisz.
Fakt, ze mnie nie lubisz, jest wobec tego szmalu bez znaczenia.

Dimitrisa zamurowato. Znal “Mine” i wiedzial, ze nie nalezy on do
zartownisiéow. Przypomnial sobie, ze przed pierwszym musi zwroci¢
sze$¢ setek panu Coolmanowi i ze nie ma pojecia, skad te forse
wytrzasngé. A tu jak znalazl, ciemny interes z zabojadem... Nigdy!
No tak, lecz jesli nie zorganizuje szesciu stdw, przyjda chiopcy
Coolmana... Na samg mys$l poczutl dretwienie karku. Moze to
opatrznos¢, iz ten parszywiec...

- Nie chce mieé do czynienia z glinami - szepnat.

- Gliny sg po naszej stronie, to operacja rzgdowa, za ktorg stoi SAS.

- Gdzie?

- Daleko.

- Jaka szansa wyniesienia glowy?

- Taka, jak zawsze, spytaj Pana Boga. “Rolls Royce” - wzruszyt
ramionami Francuz.

- Ile dostane za catos¢?

- Jeszcze nie wiem. Ale wiem, ze nie umiesz liczy¢ do tylu tysiecy.



Sam dalem si¢ naméwié, bo chee byé wreszcie bogaczem. Zrozum,
to jest...

Obok nich wyrést jak spod ziemi Monroy-junior.

- Pan sobie czegos zyczy? - spytat Lerocque'a.

- Ten pan zyczy sobie ode mnie - powiedzial glo§no Dimitris -
prosze si¢ nie wpieprzac!

Monroy-junior zsinial, jak uderzony w policzek.

- Co?!l... Co takiego?!! Do roboty, Kanetopol, ale juz! Grek wreczyl
mu szmate nasigknieta smarami, wytart dlonie o jasny garnitur
bossa, dobyl z kieszeni ostatnie pie¢dziesigt funtéw, wetknatl je w
butonierke bossowej marynarki, powiedziak “To na pralnie,
Monroydge”, i opuscit warsztat, zanuciwszy “hymn” plutonu
porucznika Lerocque'a: ,,I'm gonna let nobody turn me round, turn
me round, turn me round...” ("Nikomu nie pozwole si¢ rolowac”).

"The Elephant”, hotel z barem i z dyskoteka koto Waltham Abbey,
w trzy lata od startu zdobyt renome miedzynarodows; bylo w ztym
tonie nie wdepna¢ tu odwiedziwszy Londyn. Gigantyczny neon,
ukazujacy afrykanskiego slonia, gérowat nad kompleksem -
bezmgielng nocg widaé go bylo z wysokich pieter City. Dom szefa
lezat kilkaset jardéw od “Elphant-Disco”, przedzielony golfowymi
trawnikami. Wygladal niczym patac z epoki pdéznowiktorianskiej,
cho¢ budowano go w tym samym roku i z tych samych materiatéw,
co kombinat stodkiego zycia.

Harvey Downbridge, wtasciciel firmy, dziesie¢ lat wcze$niej
zastepca Lerocque'a w oddziale do specjalnych zadan (podporucznik
H. D. “Beatles”), nie miat juz wiele wspdlnego z przydomkiem, gdyz
bujne wlosy a la “chlopak z Liverpoolu” zamienil na front typu
“wysokie czolo” obok starannie pielegnowanej fryzury, za$
upodobanie do organéw Hammonda i syntezatoréw Mooga (grat na



nich w szkolnym zespole rockowym) znalazto swéj finalny akord w
stworzeniu “akademii pop-music” (tak moéwita reklama nad
glownym wejsciem) - “The Elephant”. Byt to powazny interes i
Harvey tez musial by¢ powaznym kapitalista.

Firme zamykano, gdy nadchodzit brzask, przez co Downbridge
sypiat od szostej do dwunastej lub nawet czternastej. Tego dnia $nit,
iz siedzi z kumplami przy ognisku, dookota busz i czarne
afrykanskie niebo, z rgk do rak krazy manierka napelniona
bimbrem i slycha¢ chéralne wykonanie piosenki Gaya Carryowena
“I'm gonna let nobody turn me round”, ktérg jeden z nich wzbogacit
o kilka nieprzyzwoitych zwrotek, aby mocniej krzepita i dluzej
utrzymywata w marszu. Potem zrobilo sie cicho, lecz melodia wcigz
przenikala sen, gdyz kto$ jg gwizdal. Downbridge patrzyt na ztocone
ptomieniami geby i nie mogt znalezé gwizdajacego, odwrdcil sie
wiec ku posterunkom, lecz uczynit to zbyt gwaltownie i sie
przebudzil. Na zegarze byta dziesigta. Lekki wiatr wzdymat kotare w
uchylonym oknie, puszczajac do pokoju $wiatlo. Zmruzyt oczy i
nastawit uszy. Zza okna dalej plyneto “I'm gonna let nobody turn me
round!...”. Pierwsza fraza, ciggle od poczatku. W Afryce oznaczalo to
sygnal, tak gwizdali hasto i odzew, jesli Lerocque nie ustalit akurat
znaczen stownych.

Zerwal sie z tozka i wybiegl na balkon. Pod nim sterczeli na
trawniku, z zadartymi do gory glowami, “Mina” i “Rolls Royce”.

- Nieeee! - ryknat. - Duch ojca Hamleta! Boze chron krélowg i mnie
biednego, ja zwariuje! Czy to wy?!

Nie czekajgc na odpowiedz sfrunat po schodach i wpadt na nich z
impetem szarzujgcego bawotu.

- Moje zebra! - jeknat Grek, prébujac sie wyswobodzi¢ z powital-
nych usciskow.

- Kupie ci nowe! - zarechotal Downbridge. - Chlopaki! Sto lat
mineto! Co stychaé?!



- To, co zawsze - odpart Lerocque, spogladajac wokét - jedni majg, a
drudzy chcg mied.

Styszal, ze “Beatles” wylagdowal miekko ("ma lokal, jakas knajpe po
drugiej stronie Tamizy...”), ale ze az tak miekko! “Knajpe! Matko
Boska z Lourdes, czego ja tu szukam?!”

Oprowadzajac kumpli po swoim krélestwie Harvey Downbridge
czul szczegdlng radosé, jak nigdy uprzednio, chociaz niejednemu
juz wybatuszyt Slepia takim obchodem. Ale z innymi nie cierpiat od
moskitéw 1 skorpionéw, nie lizal ran, nie ptakat i nie zdychat przez
brak wody, z innymi, gryzac piasek w zebach, przeklinajac los,
petznac pod gradem kul, we wilasnej i cudzej krwi - nie modlit sie, by
milionerska bajka nagrodzita ten szczurzy zywot. A z tymi dwoma
robit wszystkie te rzeczy i dzielit tamto marzenie. I tylko jemu sie
udalo! Czekat na ich zazdros¢, ogarneta go pelnia szczescia.

Siedzac przy firmowym koktajlu z owocéw, zdziwiony, ze
Lerocque nie chce wypi¢ czego$§ mocniejszego, opowiedzial im o
tym, jakg cudowng ma rodzine, jakie fantastyczne dziwki,
samochody i uktady, i jakim rajem jest to wszystko, dzien po dniu,
oby trwalo tysigc lat!

- Zostale$ wybranicem bogéw - westchnat “Rolls Royce”. - Nic tu po
nas, kapitanie.

Downbridge zamrugal powiekami.

- Niech to!... Wy przyszliscie z czyms, a ja, duren, gadam i gadam, i
nie daje wam dojs$¢ do stowa! Co jest, chtopaki?

- Nic nie jest - mruknat Lerocque, wstajac. - PrzyszliSmy towa-
rzysko, p6jdziemy juz.

W oczach “Beatlesa” pojawit sie udawany gniew:

- “Mina”!

- Jestem mina rozbrojona, wystali mnie na zielong trawke.

- Nie zagaduj! O co chodzi?

- Pan kapitan chciat ci da¢ kilka stow na czekoladowego lizaka...-



usmiechnat sie “Rolls Royce”. - Ja moge ci obieca¢ tylko widokowke z
czekoladowych krajow.

- Skad?

- Stamtad.

- Stamtad, co wtedy?

- Mniej wiece;j.

- Jakis$ piknik?

- Uhmm.

- Duzy?

- Zalezy dla kogo.

Downbridge podnidst sie i wyszedt na taras, z ktérego wida¢ byto
cale jego imperium oblane lipcowym storicem. Wodzil oczami po
budynkach, polach golfowych i reklamach, przejechal palcem
marmur balustrady, pomyslal: “Pieprze to wszystko! o Jezu!” i
odwrdciwszy sie. przyjal postawe na bacznos¢:

- Panie kapitanie, podporucznik Harvey Downbridge melduje sie
do stuzby!

- Spocznij - odpowiedzial Lerocgue.

Potozona na stole kartka wcigz bylta czysta; co$, co wydawalo sie im
latwe - stworzy¢ wykaz eks-kompandéw do ewentualnego zwerbowa-
nia - okazalo si¢ zadaniem trudniejszym, niz przypuszczali. Armand
wiedzial, ze duet braci Clayton jest w Montrealu. Dimitris slyszal, ze
Gurta wsadzono do ciupy we Wloszech. Harvey niczego nie wiedziat
1 niczego nie slyszal, lecz zrobil sugestie, ze jesli komus$ zalezy na
chtopakach zdolnych do wszystkiego w dawnym afrykanskim stylu,
to ten kto§ powinien sie zajaé¢ smarkaczem, ktéry pracuje jako
“bramkarz” w “Elephant-World”, nosi takie nazwisko, iz zeby
prochniejg przy wymawianiu, a w piesciach ma takg nitrogliceryne,
ze lobuzom wypadajg najzdrowsze zeby. Christox... Christescox...



Lord, help me! Inni “bramkarze” nazywajg go “Chris”.

Wojciech Krzysztofeczko miat dwadziescia siedem lat i byt dwulet-
nim poddanym krélowej. Urzednikéw Albionu, od cfa i biura
imigracyjnego poczynajac, a na Scotland Yardzie i urzedach
zatrudnienia konczac, wyzwalal z przystowiowej flegmy zgdaniem
bezwzglednego respektu dla pisowni swego nazwiska; wymowe
traktowat z wiekszg tolerancjg. Jako student drugiego roku historii
sztuki na Uniwersytecie Jagiellonskim i mistrz judo, wyjechal do
Londynu, by bronié barw; zwyciezyl, wszed! na podium, wystuchal
Mazurka Dabrowskiego i poprosit o azyl, gdyz monarchia podobata
mu sie jako system; parafrazujgc Churchilla mégtby to sformutowacé:
“Monarchia jest najgorszym z ustrojow, ale wszystkie inne s3
jeszcze gorsze”. Obywatelstwo zmienil, by ulatwi¢ sobie zdobycie
stalego zatrudnienia, lecz trafil na wyz bezrobotnych i na nieche¢
pracodawcow do mtodych ludzi o irytujgco sztywnych karkach, w
efekcie czego ladowal na bruku. Rekordowg liczbe dnidwek
przepracowal w stacji benzynowej pod St. Albans (kilkanascie mil od
Waltham Abbey). Az do dnia, gdy zobaczyt tam dziewczyne w
wielkim stomkowym kapeluszu, jaki posiada ogrodnik na XIX-
wiecznych sztychach.

Dziewczyna nie miala umalowanej twarzy, nie nosila nagiego
biustu pod sukienka i nie krecita tytkiem na widok mezczyzn; byta
na bakier z moda, taka ostatnia w klasie. Szta od Hatfield. Tuz przy
stacji mingt jg gang ryczacych harleyow. Tracona lokciem przez
ostatniego, wywrdcila sie do rowu. Chuligan podnidst dziewczyne,
zalozyl sobie na kask jej kapelusz, co§ méwit, ona prébowala sie
wyszarpna¢, lecz wepchnal j3 do przyczepy motocykla, a drab
siedzacy mu za plecami polozyl otwartg brzytwe na jej policzku i
obaj z hukiem dogonili kompanéw. Dwadzieicia takich maszyn
zatarasowalo podjazd.

Szefowej hordy, zwanej “subkulturg mlodziezows” lub “patologia



spoteczng” (do wyboru), wodz tych czarnych, nabijanych zelazem
kurtek bez rekawdéw, w miejsce ktorych prezyly sie muskularne
tatuaze, tych poéinagich torséw z rowerowymi lancuchami i
okularéw jak soczewki diabta - nie widziat sceny z dziewczyng w
stomkowym kapeluszu, gdyz pochtonat go dialog z ajentem. Broda,
fryzurg i nonszalancjg przypominatl Krissa Kristofersona, strojem -
tak jak reszta bandy - “Piekielnych anioléw”, a w jego stowach
brzmial akcent kalifornijski,- wzmocniony guma do zucia i
rytmicznym falowaniem szczek.

- Tatusiu - zapytal - ile to kosztuje?

- Co, prosze pana? - jeknat gospodarz stacji, cho¢ juz umart ze
strachu.

- Pytam o benzyne. Pewnie mniej od tego... - podpowiedzial herszt
1 musnat zapalky szyldzik z przekreslonym na krzyz plomieniem w
czerwonym kotku.

Syk palacego sie drewienka wyleczyt ajentowi gardlo:

- Panowie nie muszg ptaci¢! Polak, lej! Na méj koszt!

Uslyszawszy rozkaz, Wojtek wiaczyt dystrybutor i wsadzit konicow-
ke weza w oprdézniony kubet po wodzie do mycia szyb. Napelniajac
go, zawotak:

- One moment, papa!

Chwile pdzniej podnidst, wylat zawartos¢ hersztowi na teb, i nim
ktorys z tamtych zdazyt sie ruszy¢; wzniecil zapalniczks ogien na
peku oleistych szmat.

- Chcesz zobaczy¢, ile to kosztuje? - spytal.

- Fuckin...! - charkngt jankes, plujac gumg i lapigc powietrze
ustami ryby. - Cztooo-wieku!

- Czlowieku... - rzekl pompiarz, zblizajac ogien do czlowieka
skapanego w benzynie -... puéccie jg!

- Kogo?!

Herszt obejrzat si¢; nie musiat tego robi¢, bo motor z przyczeps



wjechal na plyte dystrybutora, prawie go dotykajac. Typ w
stomkowym kapeluszu wieniczacym kask zadrwil, wskazujac
Polakowi kolege z brzytwg trzymang przy policzku dziewczyny:

- Twdj towarek?... Mozemy ci j3 odda¢ za tydzien, albo juz, tylko ze
porcjowang! Gléwke zapakujemy oddzielnie...

Z pistoletu konczacego benzynowy szlauch wystrzelit strumien
z0ltej cieczy, oblewajgc wszystkich pasazeréw harleya. Teraz tlacy
sie na szmacie ogient powedrowat ku nim, wraz z propozycja:

- Zaczynaj. Moze zdazysz. Licze do trzech. Raz... Facet na tylnym
siodetku upuscit brzytwe, wyjac:

- Rick!... Ja nie chce, nie chce!l... Odjedz stad!!!... Chryste, ten
wariat nas podpalil... Ruszaj, ruszaj!!!

Dziewczyna wyskoczyla z przyczepy, a “wariat” ostrzegt:

- Zgas, petaku, bo nastapi wybuch!

Facet przy kierownicy zgasil motor. Dlont mu si¢ trzesta jak chorym
na drzaczke, twarz miat z papieru $mierdzgcego benzyna.

- Ztaz i wypchnijcie ten szmelc - zakomenderowat Wojtek. - Reszta
gaz do dechy, zebym was tu wiecej nie widzial!

Odszedt z dziewczyng. Nie mial juz w reku szlaucha i ptongcych
szmat, wiec kilku rzucilo sie za nim; tamiac jeden nos i jedng
szczeke wybil walecznos$é z kudlatych thow.

Miriam (19 lat) cuchnela benzyna, przechodnie ogladali sie za
nimi. Wojtek wynajmowal pokdj kilkaset jardéw od budynku
stacyjnego; pozwolita sie tam zaprowadzi¢, milczac przez caly czas,
zamknela sie w tazience na pét godziny, wyszta owinieta w recznik i
poprosita o suszarke. Wziat od gospodarza i spytal, czy moze pomdc;
suszyt jej dlugie wlosy, rozplatajagc mokre pasemka, co obojgu
zdawalo sie pieszczotg.

Spotykat j3 w kazdy poniedzialek. Zamiast kina czy tanicéw, byt to
dtugi, powolny marsz brzegami rzeczki Colne; nigdy juz nie zaprosit
jej do siebie, méwit do niej “pani”, a ona do niego “pan”. Osierocona



przez rodzicéw dawno temu, mieszkala u starej kobiety, ktora byta
jej krewng 1 ktéra nie opuszczala tézka; renta sedziwej damy
musiata starcza¢ na wszystko, wiec nie starczala na nic. Gdy sie o
tym dowiedzial, zaczal im wysyla¢ pocztg oszczedzone zarobki, i aby
je zwiekszy¢, przyjat w “Elephant-Disco” drugi etat sprzatacza.
Przekazy byly anonimowe, lecz Miriam domyslifa sie, a on rozumiat,
ze nie jest to dla niej tajemnicg. I nigdy nie rozmawiali na 6w temat.

Byta Kopciuszkiem i do bajki brakowato tylko, ze on nie byt
ksieciem. Gdyby dorwat tych. co oglosili, ze pienigdze nie dajg
szczescial... Czul bezradnos$, a to jest najbardziej parszywe uczucie
dla mezczyzny. Lerocque zgodzit sie warunkowo i rzekl do
“Beatlesa”:

- Pogadaj z nim.

Byto to naturalne, tylko Downbridge, jako pracodawca Krzysztofe-
czki. mégl mu zaproponowa¢ odlot do nikagd. Datl mu etat pewnej
nocy, gdy banda pijanych rockersow wszczeta Dbitwe z
“bramkarzami” “Elephant-World”. Dranstwo bylo w przewadze,
porzadkowi pekali, budzie grozita apokalipsa. Nagle wsrdd
szalejacej hototy pojawit sie demon, jak karzacy aniot wymodlony u
boga dyskotek, i zaczat praé. Widowisko bylo godne filmu,
Downbridge i jego personel stali sie publicznoscig. Ciala rockerséw
fruwaly niczym pershingi, nie pomégt tancuch, kastet i néz. Potem
ryk policyjnych gablot i karetek, rozmowa z dziwnie zamyslonym,
odzywajacym sie monosylabami chlopakiem, i wzigt go na
“bramkarza”.

Nie lubit zadziory, sam nie wiedziat dlaczego, ten Polak, zimny i
zamkniety w sobie, nie dawat sie polubié. Downbridge'a dziwilo, iz
nie rwie dziewczyn, co czynili inni spod “bramek”, cho¢ regulamin
tego zabranial, ale “Beatles” przymykal oczy. Pedalstwo bylo tu
wykluczone, kazal §ledzi¢ chtopaka i dowiedziat sie 0 Miriam. Dla
takiej dziewczyny, z uroda jakby schowang w cieniu, lecz gdy juz sie



ja zauwazylo, to... do czorta, sam stracitby teb! A ten géwniarz tylko
z nig spacerowal wzdluz rzeki, trzymajac za reke, zadnych krzakéw i
chat, podszczypywan i migdalen, jak brat z siostra, paranoja! Odkad
pozwolil mu zarabiaé przy sprzataniu, na randki zostal tylko
poniedzialek, a “Beatles” i tak czut zazdro$¢. Lecz ten kozak mégt sie
im przyda¢, wiec poprosit go do biura dyskoteki.

- Usigdz, chlopcze.

- Nie jestem dla pana chlopcem, panie Downbridge.

- Jestes moim pracownikiem.

- To nie daje panu praw do traktowania mnie bez szacunku.

- Ty chyba nie chcesz by¢ moim pracownikiem! - syknal Down-
bridge.- Moge ci w tym pomoc natychmiast!

- Moze pan. Ale to niczego nie zmieni. Zrobilo sie cicho od gniewu.

- No dobrze, jak mam sie do pana zwracag?... Panie “Chris”?

- Prosze bardzo.

- No wiec... panie ..Chris”. chcialbym sie dowiedzie¢, czy pan
trzymat w reku bron? Mysle o broni palne;.

Tak. Stuzytem dwa lata w wojsku, jako spadochroniarz. Strzelatem
z broni krétkiej i z pistoletu maszynowego.

- Katasznikow?

- Tak.

- Ciezka zabawka, cho¢ dobrze bije. A UZI?

- Demonstrowano nam jeden egzemplarz. StrzelaliSmy z czeskich
maluchéw.

- Sokdt. Skorpion, cos takiego...

- Skorpion.

- Okay. Czy chce pan zarobi¢ bardzo duzo pieniedzy, panie
...Chris”?

- Tak. Ale nie w kazdy sposéb. Co miatbym do zrobienia?

- Pojecha¢ ze mng i z moimi kolegami do bardzo cieptych krajow,
wystrzeli¢ tam troche pestek, wrocié i zainkasowac tyle forsy, ile nie



zarobig wszyscy moi “bramkarze” przez sto lat.

Czltowiek wychowany na Trylogii Sienkiewicza uscislit swojg
watpliwosé:

- Czy to bardzo brudny interes, panie Downbridge?

- Wedtug Biblii kazdy interes, ktéry polega na zabijaniu, jest
brudny.

- Wedlug mnie ci, ktérych nalezaloby zabi¢, stanowig wiekszosc,
prosze pana, ale musze wiedzieé, czym zastuzyli na $mier¢ ludzie,
do ktérych miatbym strzelad.

- Okrucienistwem wobec pojmanych przez siebie zakladnikéw.
Mordujg niewinnych ludzi i bedg mordowa¢ dalej, jesli nie zdotamy
im przeszkodzi¢.

Wojtek popatrzyt w okno, za ktérym wielki neon pulsowal jak
ogarniety czkawka robaczek s$wietojanski w cyrkowym stroju.
Zrozumial, ze to moze by¢ brudny pieniadz i przemknelo mu przez
mys$l autoszydercze: “Pecunia...”. Co$ za co$, darmo nie ma nic w
tym gnojowisku - Miriam za wolnos$¢, ktérg juz i tak pozegnatl dla
Miriam. “Beatles” wrzucit drugi bieg:

- Teraz dostalbys tysigc zaliczki, przy koicowym rozliczeniu ponad
sto... nie wykluczone, ze bardzo ponad.

A gdybym...

- To moze sie przytrafi¢ kazdemu z nas. Woéwczas twoja wyptata
bedzie dla osoby, ktéra wskazesz. Rozumiem, iz dobilismy targu. -
Dobijemy, jak otrzymam piecédziesigt tysiecy funtéw przed
Wyprawa.

- To niemozliwe, panie “Chris”!

- Wiec nie dobili$my targu.

”Beatles” poczul, ze ogarnia go taka zlo$¢, iz mogly przywalié
szczeniakowi, gdyby nie strach przed skontrowaniem; Lerocque
peklby ze $miechu uslyszawszy o piecdziesieciu tysigcach. I nagle
dotarto don, ze tych kilka zer, to dla jednych majatek, a dla innych,



to Smieszna suma; zostawi tu miliony, a kto wie, czy wréci? Przegra¢
z takim géwniarzem?

- Oni nie dadza, lecz ja dam panu te pie¢dziesiat tysiecy z wlasnego
zaskorniaka, jak tylko zlozy pan... nie, nie przysiege, obietnice, ze...

- Ze oddam?

- Chodzi o co$ innego. O dyscypline wojskowa, ktdrej musi sie pan
podporzgdkowaé, panie “Chris”, rezygnujac z praw dzentelmena. To
nie Buckingham-party, tam nikt nie bedzie si¢ z panem cackal, a
panu nie bedzie wolno stroi¢ fuméw, obraza¢ sie i zada¢ Wersalu.

- Wiem. Bez obaw, panie Downbridge, jako Zolnierz zniose to.
“Beatles” otworzyt szuflade, przeliczyt banknoty, rzucit na biurko
pieédziesiat tysiecy funtéw i wstal.

- Do widzenia. Teraz wyjade. Za kilka dni, jak tylko wroce,
pojedziemy na miejsce zbidrki. Prosze przez ten czas zlikwidowaé
swoj tutejszy uklad, dtugi, zobowigzania i temu podobne.

- A rewers? - spytal Krzysztofeczko. - Musze panu podpisaé, ze
oddam po powrocie, lub ze nalezy sie panu z moich pieniedzy, jesli
mnie zabijg.

”Nikomu tak chetnie nie przysolitbym w dziéb, jak temu
szczeniakowi - pomyslal Downbridge - ale to jest ostatni czlowiek,
od ktérego pragnatbym pisemnego potwierdzenia”.

- Powinniscie wiedzie¢, szeregowy “Chris” - burknal, siegajac po
cygaro - ze w wojsku nie zada sie gwarancji na pismie, tylko
wypelniania rozkazéw. W tyt zwrot i odmaszerowac!

Montreal w samo potudnie jest tak piekny jak kazde miasto o tej
porze, jesli akurat nie ma chmur, deszczu lub strajku, tylko jest
niedziela, storice i nierébstwo. Dla braci Clayton przedostatnia
lipcowa niedziela byla najszczesliwszym dniem w zyciu.

Blizniacy Jim i Joe Claytonowie, eks-sierzanci z afrykansky prze-



szlodcig (spdtka Jervis-Lerocque), musieli wiaé do Kanady, gdyz
uzywali spluw nie tylko na wojnach, zbyt czesto i w nader watpliwej
“obronie wlasnej”. Ojczyzna lodowisk miata do$¢ hokeistéow, a mato
rewolwerowcoéw - kanadyjski “krél drewna”. Frank Klubie, zakon-
traktowal §miercionoény duet jako “body-guards” i nie zalowat tego
do momentu, gdy corki zaszly mu w cigze. Mary i Lilian tez byly
blizniaczkami; mialy wdziek mlecznych kréow, a mogly przebieraé
wsrod ksigzat, gdyz pienigdz zawsze jest Sliczny, lecz upodobaly
sobie Jima i Joego, inkasujac dubeltowy “stan btogostawieristwa” od
swej strazy przybocznej, co w ojcu wyprodukowalo stan kompletnej
furii.

”Big Boss” szybko sie opanowal, gdyz nerwy konta nie
powiekszaja, tylko rujnujg organizm, i jak zwykl byt czyni¢ od dnia
narodzin swych pociech - dat im upragnione lalki, rezygnujac z
“rzucenia Scierw rybkom na papu”. Prezent wymagal urzedowych
potwierdzen, z czym byt klopot, bo Clayton-brothers okazali sie
protestantami. Zmienili wyznanie, lecz to zabralo tydzien
drogocennego czasw; dalsza zwloka grozita kompromitacja, nie
pomoglyby najobszerniejsze biale suknie. Tymczasem proboszcz u
Swietych Meczennikéw oznajmil, ze §lub moze sie odby¢ za miesiac,
potrzeba bowiem trzech niedziel na zapowiedzi! - Stuchaj, klecho! -
rzekt “krél drewna”. - W ciggu czterech lat nie uzbierales na nowy
dom katechetyczny. Ja ci go postawie w pét roku, to bedzie patac.
Plus remont obu dzwonnic. Slub ma sie odby¢ jutro! Albo poszukam
innej parafii, gdzie rachunek sumienia nie wojuje z rachunkiem
ekonomicznym!

Znalazlszy sie w polu przyciggan dwdoch magneséw, z jednej
pieklo, z drugiej niebo, ksigdz wyciagnat rece na obie strony; znalazl
rozwiazanie.

W ten sposéb bracia Clayton dopadli najwieksze ze szczesé, jakie
moga sta¢ sie udzialem facetéw ochrzczonych niegdy$ przez



zlosliwego kumpla: “Last moments bad luck Co.” - “Spdtka
pechowych ostatnich chwil” (gdy ewakuowano pluton w ogniu,
helikopterami, bedac juz na drabince upuscili swoj bagaz; przez
wiszacy most z bambuséw, nim sie urwal, zdazyli przebiec wszyscy,
procz Jima i Joego; w Pretorii jedna karciana noc data im fortune,
lecz przy pozegnalnym rozdaniu zdjeto im nawet zegarki, etc.. etc.).
Oto zaczynal sie ich $lub z blizej im nie znang liczbg lasow i
tartakéw, fabryk meblowych i papierniczych, nie méwiac juz o
gotoéwce ucielesnionej w dwdch pannach, ktére wielu przerazityby
tusza, lecz Claytonowie, koSciste mikrusy, mieli pocigg do
rubensowskich cial.

Przed rozpoczeciem mszalnego obrzadku ksigdz wyglosit pierwszg
zapowiedz, dodajac rytualne: “Gdyby kto$ wiedzial o przeszko-
dach...”. Druga zapowiedz dal po fragmencie z Ewangelii, a przed
kazaniem. Méwil o nieztomnym pielegnowaniu cnét i bezboznym
uprawianiu tajdactw, siegajac po przyktady do zamierzchtych epok.
Klubica, antysemite z czeskim rodowodem, zawsze wnerwialo, iz
ksieza kaza mu nasladowaé Zydéw, bo wszystkie te przyktady mialy
gudlajski rodowdd, ale tym razem myslat o swoich cérkach i nie
docierata doni paplanina z ambony.

Bylo juz blisko konica wykladu, kiedy przed $wiatynie zajechal
chevrolet, z ktérego wyskoczyto dwodch spdznionych. Schody do
wejscia pokonali w susach, lecz tuz za przedsionkiem stawit im opdr
wyelegantowany tlum, skrecili wiec na bok, petzngc wzdluz $cian i
szukajac jakiego$ kanalu w tej masie. Co kilka metréw stawali na
palcach, wytezali wzrok i znowu darli plecami tynk, nie zwazajac na
sykanie deptanych.

Bogobojny cytat uwieniczyl kaznodziejskie dzielo i wtedy
proboszcz oglosil trzecig zapowiedz, wraz z nieodlgcznym: “Gdyby
ktos wiedzial...”. Teraz juz mégt sie zwroci¢ do dwoch par kleczacych
przed oftarzem, lecz raptownie z balkonu zagrzmial bluZnierczy



dzwiek, takt melodyjki, ktéra nie miata prawa gosci¢ w tych murach,
jak przystowiowy diabel, co ogonem dzwoni na msze $wiets.
Kilkaset zdziwionych oczu uniosto sie do goéry; bracia wstali z
kleczek. Az ich zatkalo: przy organach siedzial podporucznik
Downbridge i rznal: “I'm gonna let nobody turn me round”! Gdy
zakonczyl, Joe Clayton podbiegt do ksiedza.

- Ja znam przeszkode! Nie rozrézniamy tych babuséow, to
blizniaczki, a one nie potrafia nas rozrézni¢, wiec za kazdym
podejsciem dymamy innga, Sodoma i Gomora, psiakrew!

- Synu, co ty méwisz?! - jeknat ksigdz.

- One dla kawalu zamieniajg sie imionami albo tachami, prosze
ksiedza, no wiec to wszystko jest burdel do kwadratu, skad bym
poznal, ktéry bachor jest mdj? Ja, prosze ksiedza, olewam taki
interes! No nie, Jim?

Koscidt zatrzast sie od gremialnego §miechu, Downbridge ryknat:

’»

“Sierzancie Clayton, stuli¢ jape, kierunek zakrystia, marsz!”, bracia
odkrzykneli: “Yes, sir!”, a stojacy obok pdtprzytomnego Klubica
Dimitris szepnat:

- Niech twoi ludzie nie robig zadnych glupot, bo méj otéw wskoczy
ci do zotgdka przez pepek! Idziemy, cel: zakrystia, marsz!

W zakrystii Klubie otrzymal drugie kazanie, ktérego nie mogt
zlekcewazy¢. Méwit don “Beatles”™

- Panie Klubie, ubolewam, ze spotkat pana publiczny afront, nie
bede jednak tail, iz z punktu widzenia moich intereséw jest to
okolicznos¢ sprzyjajaca, bo tak liczni swiadkowie uniemozliwiaja
panskim psom siegniecie do spluw. Po naszym odejéciu prosze nie
wychodzi¢ stad przez kwadrans, chyba ze marzy sie panu krew,
wokot jest pelno moich wilkéw, jatka narobilby pan sobie zlej
reklamy. Mam pelng $wiadomosé, iz potega, jakg pan dysponuje,
umozliwia panu zamkniecie szos i lotnisk, obstawienie hoteli,
portéw i kazdego centymetra granic. Ale to byloby samobdjstwo. Od



tej chwili do konca krétkiego juz zycia stalby sie pan zwierzyng
lowna, nie przespalby pan jednej godziny bez leku, moi
rozkazodawcy to ludzie, ktérzy mogg rabnaé kazdego, chocby
posiadat armie stug, mieszkal w Bialym Domu i nigdy z niego nie
wychodzil. Ma pan tylko jedng mozliwo$¢ unikniecia kuli, trucizny,
bomb w samochodach i lazienkach lub $miertelnego stresu od
zaszczucia sie S$wiadomos$cia, ze jest pan zywym trupem -
zapomniec¢. Niech pan odpusci, to najlepsza rzecz, jaka moze pan
teraz zrobic. Good bye.

Dwa dni po utraceniu przez braci Clayton (znowu w ostatnim
momencie) szansy na zamozno$¢, wladze zakladu penitencjarnego
Folcino-Basso (péinocne Wilochy) otrzymaly teleks z rozkazem, by
wieznia numer 26380, Geoffreya Gurta, przetransportowac do ciupy
w Mediolanie. Geoffrey (dla swoich “G.G.”) po wystepach w
afrykanskim “Gangu Lerocque'a”, zostal kierowca w paneuropejskiej
firmie przewozowej i uprawial szmugiel. Nakryty przez francuskich
celnikéw, rozbit za pomocg swego TIR-a graniczny szlaban, zwial do
Wrhoch, przebit zapore policyjng (niszczac kilka wozéw patrolowych i
ranigc dwdch funkcjonariuszy), po czym za calosé¢ dostat dziewieé
lat, w tym pie¢ o zaostrzonym rezimie.

Minawszy Malanetta, opancerzony furgon, ktérym wieziono
“G.G.”, napotkat znak objazdu i skrecit w gorska droge, wijacy sie
serpentynami po zboczach Monte Piro. Na jednym z zakretéw
kierowca ujrzal makabryczny obrazek: wbite w siebie fiat i karetka
pogotowia, kleby pary z chlodnic, ubabrany krwig trup, dalej dwaj
ludzie w bialych kitlach obok noszy z pacjentem; jeden z nich
trzymat flakon, od ktérego przewdd kroplowki biegt choremu do
ramienia, drugi wyt:

- Pomoézcie!!!



Kierowca furgonu spojrzal na siedzacego obok straznika; ten
zaklat:

- Wszyscy diabli!... To moze by¢ podstep! Na kursach opowiadano
nam takie numery gagatkéw, ze w filmie by$ nie zobaczyt! Daj gaz!

- Gino, czy$ ty zwariowal?! To jest karambol, nie widzisz?! - pisnat
szofer. - Tam umierajg ludzie! Chcesz ich zostawi¢?

Sanitariusz podbiegl i nie zwazajgc na bron wymierzong w jego
brzuch, zawolat:

- Czyscie ogtuchli?!

- Przewozimy wieznia, nie wolno nam bra¢ nikogo, regulamin!

- Wsadz sobie w dupe regulamin, ten czlowiek umrze, jesli zaraz
nie znajdzie sie na sali operacyjnej! To brat prokuratora Balucci.
Podziekujg wam za to!

Straznik nie ustgpit:

- Czekajcie na inny samochdd...

- Inny samochdd?! Do osobowego nosze nie dadzg sie wsadzié, a
wy zmiescicie! To palec bozy, Bog zestat wasz woz!

- Gino! - wtracit sie szofer - jesli chcesz go mie¢ na sumieniu, to
ruszam, ale...

- Dobra - powiedziat straznik - wezmiemy tylko chorego...

- On musi mie¢ kropléwke! - zaoponowat cztowiek w biatym kitlu.

- Basta! Powiedzialem, tylko on, kropléwke bedzie trzymat ktorys z
moich. Ruszajcie sie wolno, bo nie spuszczam was z oka, a palca ze
spustu!

W pudle wieziennej furgonetki, obok Gurta przykutego do metalo-
wych szyn, siedzialo dwoch straznikéw. Jeden pomdgt wciggnaé
nosze, drugi wzigt flakon i natychmiast zatrzasneli drzwi, a wdz
ruszylt jakby asfalt miat pod nim wybuchngé. Cata tréjka przygladata
sie lezacemu, z ktérym byto zle: oddychat ciezko, przez zeby lub
przez zamocowany do uszu $mierdzacy tampon na nozdrzach; lewg
dton i prawie calg reke mial obandazowana; w polowie



przedramienia spod bandazy wychodzil przewdd kroplowki.

No i co? - powiedzial szofer - od razu wiedziatem, ze to nie twoj
film, Gino.

- Od razu?

- Jasne, ze od razu. Bo taki numer, jakze$ myslal, jest dobry tylko z
karetkami, ktére przewoza gotdwke. Mozesz je wysadzi¢ lub
ostrzelaé, nie ryzykujesz nic. Ale jak twdj kumpel siedzi w §rodku, to
nie pdjdziesz na chama, bo on mégtby kojfnaé, lepiej sposobem, w
pierdlu albo w szpitalu... Mamma mia, zobacz!

Z zarodli okrywajacych stok wylala sie horda owiec, asfalt
zapiszczat dzieki hamulcom, a szoferke napelnit stek brzydkich
wyrazéw. Koncert na dzwonki, pobekiwanie i krzyk pasterza
dookota unieruchomionego furgonu miat w sobie co$ dantejskiego.
Okryta bandazami dton Scisneta gumowa gruszke z zottym plynem,
ten powedrowat rurka do kropléwkowej cieczy i flakon w reku
straznika wypuscit gaz, od ktérego wiezien i funkcjonariusze
momentalnie stracili przytomnos¢. Czlowiek z chemicznym filtrem
na nozdrzach podnidst sie, otworzyt drzwi i czekal, az przybiegng
jego kumple, by wziag¢ Gurta; uzyli do tego noszy. Za zakretem stat
helikopter.

26380 obudzit sie w $migtowcu. Dano mu pic¢.

- Cojest?! - spytal. - Kto wy jestescie?... Do cholery, co jest grane?!

Czlowiek, ktory siedziat obok, miat garnitur w prazki, nieludzko
barwny krawat i jeszcze bardziej nieludzko zimng morde. Ten
czlowiek powiedziak:

- Nic nie méw.

- Bo co?!

- Bo zlecisz.

Wyladowali pod Genug. W porcie, przy nadbrzezu, Gurt zobaczyt
Jervisa 1 zrozumial. Jervis podal facetowi w teczowym krawacie
walizke, proponujac:



- Chodzmy na jacht, jesli chce pan sprawdzi¢. Jest doktadnie tyle,
ile uméwilismy.

- Wiec jest o sto tysiecy za malo - rzekl krawat.

- Nie rozumiem...?

- Dodatkowe koszty. Angliku. Trudno je bylo przewidzie¢. Nie
musi by¢ forsa, czek wystarczy.

Jervisem zatrzesto. Ale nie probowat sie stawiaé, wiedzial, iz mafia
tego nie lubi.

Mieszkanie sir Stanleya Jervisa bylo czyms$ na ksztalt muzeum
afrykanskich masek, sam zapach budzit u goscia nastrdj nostalgi-
czny - tak pachniata jego mlodos¢. Gospodarz poczestowat go herba-
ta, wystuchat i zakpit:

- Myslalem, ze bedzie symfoniczna, a kroi sie kameralna...

- Co moge na to poradzi¢? - westchnal Lerocque. - Chlopakow
rozniosto w cztery strony, cze$¢ wacha trawe od spodu, nie jestem
wskrzesicielem. I tak mam kilku z samego czuba.

- No to masz czub, ale nie masz bazy. Dam ci kilka parszywych
owiec z SAS, co ty na to?

- Przyjrze sie im. Moge wziaé pierwszy gatunek, petakéw mi nie
trzeba.

- Petakéw nigdy nie byto w tej formacji, nie ple¢ glupot. Mam tez
oferte specjalng, dwa modele klasy lux. Potrzebujesz lekarza?

- Nie. Nic mnie nie boli.

- To konowal numer jeden w tym kraju, zna sie na wszystkim.
Formalnie chirurg, lecz réwniez okulista, laryngolog, gastrolog...

- Skoro nalegasz, obetne sobie kciuk, albo zatruje zolgdek, moze
by¢?

Jervis pokiwat gtowg, jak belfer nad niesfornym uczniem.

- “Mina”, jeste§ wkurwiony, stadko ci sie rozpierzchlo, ale to



jeszcze nie tragedia, stworzysz nowy big band. Chce ci w tym
pomdc, wiec nie pajacuj, tylko stuchaj.

- Stucham, imponuje mi taki sportowiec, co jednego dnia gra w
baseball, rzuca dyskiem, rwie sztange, bije rekordy w tréjskoku, na
kortach deklasuje Lendla i jest mistrzem nart w przerwie miedzy
partia szachéow a skokiem =z trampoliny. Od razu poznaé
profesjonaliste!

- To Harold Marie-Morgan.

Lerocque zmruzyl oczy i uruchomit pamie¢, ale bez sukcesu.

- Cholera, gdzies juz slyszatem to nazwisko...

- Wszyscy slyszeli. Mija osiem lat, jak stanal przed sadem, bo
pewien aktor wykorkowal mu na stole operacyjnym. Rzecz
zwyczajna, tylko kto$ zlozyt donos, iz szanowny pacjent rznal panig
Morgan bez zgody pana Morgana, a ten mu si¢ odwdzieczyt
skalpelem. Wyrok byl uniewinniajacy, lecz odium zostalo, pan
doktor wylecial z ekskluzywnego szpitala 1 zawedrowal do
przytutku, bo tylko tam dano mu etat. Pézniej sie odrodzit, mial
kumpla we wiladzach lekkoatletycznych, zostal lekarzem ekipy
olimpijskiej. Jak u naszych skoczkéw wykryto doping, to zrzucili
wszystko na niego i teraz jest spalony kompletnie, bez praw
wykonywania zawodu. Chce szukaé szczescia w Australii, wiec
dlaczego nie mialby pojecha¢ do Afryki i to za gruby szmal, w
towarzystwie, ktére nie bedzie na niego plulo? Masz co$ przeciw?
Przypomnij sobie, ilu chtopakéw utracites w buszu tylko dlatego, ze
nikt z was nie umial im poméc?

- A ten drugi model specjalny? - zapytal Lerocgue.

- To jest co$ ekstra, chlopie! Nazywa si¢ Clint Farloon. G. I. w
oddzialach amerykanskich na terenie Niemiec. Zdezerterowatl i
siedzi w kiciu, ale w naszym!

- Jak to w naszym?

- Prysnal do Rotterdamu, tam sie zamelinowal w komunie



miodziezowej, potem przeskoczyt na Wyspy i zostal szefem gangu
motorockerséw, ale co$ im sie nie uktadato. Oni lubili gwalcié, on sie
temu sprzeciwial, byla jakas afera z dziewczyng na stacji
benzynowej, lecz w koficu poszlo nie o to, lecz o nazistowski szmelc,
ktory chcieli nosié. Zerwal swastyke jednemu z tych gnojéw, tamten
go uderzyt i skonczylo sie na tym, ze cala banda dostata w pierdol od
swego przywddcy, i to jak, kilku dotad nie rozgipsowano! Pomysl,
jeden przeciw...

- Superman - zgodzit si¢ Lerocque - trudno bedzie go kupié, w
komiksach zarabia wiekszy szmal.

- Nie chcesz go?

- Czy ja co$ méwie?... Za co siedzi?

- Za to, ze pobil angielsky przysztos¢ narodu, méwitem... Damy mu
propozycje nie do odrzucenia: albo jedzie z toba, albo spelniamy
zgdanie Amerykanéw, ktorzy chca ekstradycji. Byé moze ten
chtopak nie boi sie niczego, ale tego musi sie baé. Bytby skoniczonym
idiotg, gdyby wybral amerykanski sagd wojskowy.

Clint Farloon ("The Amber” - od bransolety z bursztynu, ktérg
nosi) nie byl idiotg. Byl nawet inteligentniejszy od wielu
Europejczykéw, z profesorami wlgcznie, gdyz znat sie na baseballu,
ktorego zasad zaden Europejczyk nie moze pojaé. Do tego byt
bardzo dobrze zbudowany, kochat muzyke rockowg i dziewczyny,
ktorych uroda i kondycja w niczym sobie nie chcg ustapié, ale
najukochanszym jego konikiem byta niezalezno$¢ wydzwignieta na
poziom trudny do zaakceptowania przez wielu ludzi: przez jego
ojca, przez belfréw i w koricu przez wojskowy starszyzne. Farloon
wiecznie z czymS$ zrywal i skads$ uciekat - byt to cztowiek w biegu
odwrotowym, przez co nie nalezy rozumieé¢ cofania sie, tylko
wyzwalanie. Rozumiat (by¢ moze zrozumiat to w londynskim



wiezieniu), ze za kratg nie bedzie ani dziewczat, ani sprzetu hi-fi,
ani mozliwosci opuszczenia tego, co mu sie akurat nie podoba, wiec
sie zgodzil, cho¢ ten rodzaj ucieczki przed armijng Temidg tez byl
wedzidlem. Mialo to analogie z kwadraturg kota: uciekal przed
zoldakami do zotdakéw, gdzie tez bedg rozkazy i dryl, to go wcale
nie cieszylo. Ale bylo to lepsze od “pierdla”; wszystko byto lepsze od
pierdla, w ktérym czlowiek taki jak on musiatby umrzeé, sam lub
zakatowany przez straznikéw, bo jego charakter wypowiedzialby im
wojne $miertelng.

Zawiezli go na rezerwowy poligon SAS, gdzie grupa Lerocque'a
przechodzita forsowny trening. U wejécia do baraku zderzyt sie z
facetem, ktéry kiedy$ oblal go benzyng i chciat podpalié. W dobie,
gdy boks jest nudny jak fach masazystéw, taka bdjka mogtaby
przyprawi¢ o eufori¢ najbardziej wymagajacg publicznosé: grad
poteznych bomb, blyskawicznych unikéw, kontry i zastony, karate
przeciw karate, atak non-stop, mordercza mtdcka bez jekéow, bez
stow 1 bez triumfow, gdyz zaden nie upadl, jakby obaj wrosli w
ziemie. Po kilkudziesieciu sekundach rozdzielono zakrwawione
koguty i Lerocque spytal:

- O co poszlo?

Dyszeli, w sercach majac nienawisé, a w oczach $mierd.

- Szeregowy Farloon! - ryknal “Mina”. - Pytam was! Przyjmijcie
postawe na bacznos¢!

Clint lekko sie rozprostowal, splunat krwig i odrzekt:

- Ten frajer ma teb podobny do kanistra benzynowego, chcialem
mu napetnié, sir!

- Co?!... Szeregowy “Chris”! O czym on gada?!

- O benzynie, sir! Ma leb jak gabka skapana w benzynie, chciatem
mu ja wyzac.

Lerocque przygryzt wargi.

- Dobra, panowie kpiarze, wasza sprawa. Odtad za taki numer i za



kazdy inny przejaw niesubordynacji bede obcinal zold, a w
krancowym przypadku zastrzele! Teraz za$ obaj pozycja kuczna,
rece przed soba, skokami do tamtego drzewa, marsz!!! Raz-dwa,
raz-dwa, raz-dwa, raz--dwa, raz-dwal...

Przy drzewie uslyszeli:

- Wr666¢! Skooo-kiem, marsz!! Raz-dwa, raz-dwa, raz-dwa, raz--
dwal...

Skaczac na ostatnich nogach uwazali, by nie da¢ sie wyprzedzi¢ i
mieli swiadomos¢, ze to skautowski kretynizm, a nienawis¢ rosta w
nich przez to jeszcze bardziej. Kilkadziesigt ostatnich jardéw byto
meka. Lapigc tlen w rytm odbi¢, Clint wycharczat:

- Za-bi-je-cie-skur-wy-sy-nu-jak-tyl-ko-wré-ci-my-stam-tad!

Odpowiedz brzmiala:

- Nie-be-de-mogl-sie-do-cze-kaé-i-przy-nio-se-ci-ka-nis-ter  na
grob!

Ujrzawszy go z siniakiem i z dwoma plastrami w miejscu, gdzie
miat rozcieta skore, spytata:

-Cotojest?

- To?... Nic, to drobiazg...

- Pan ciggle z kims walczy.

Probowat sie usmiechnad.

- Takie fatum. Spotkalem tego Amerykanina ze stacji benzynowe;...
i wymienili§my poglady na swéj temat. Oberwat tak samo.

- Czy on pana przesladuje?

Teraz usmiechnat sie bez wysitku, bo roz$mieszyla go mysl, ktdrg
zawarl w odpowiedzi:

- Nie, jedynym czlowiekiem, ktéry mnie przesladuje, jestem ja
sam.

Oczekiwala, ze poprowadzi jg nad Colne, lecz on chcial mozliwie



szybko zrzuci¢ swoj ciezar:

- Musze pani co$ powiedziec...

- Tak...?

- To jest nasze ostatnie spotkanie.

Nie rzekla nic, nie zrobita zadnego gestu - jej oczy patrzyly na
niego z cieplym spokojem, jakby nic nie poczula.

- Musze wyjecha¢ na pewien czas. nie wiem jaki, miesigc, dwa.
trzy. moze wiecej... Doé¢ daleko... Nie bede mogl stamtad pisac... I
nawet nie wiem, czy wroce, chociaz bardzo bym tego pragnat... I
mam do pani prosbe, Miriam.

- Tak?

- Chce, zeby pani to ode mnie przyjeta, to jest piecdziesiat tysiecy
funtéw. Ja ich nie bede potrzebowal, a pani sie przydadza. Btagam,
prosze je wziaé. Nie miatbym co z nimi zrobié...

Wyjeta mu z rak koperte i wlozyla jg do torebki tak naturalnym
ruchem, jakby zwracal jej nalezno$¢, a przy tym ani na moment nie
zdjeta oczu z jego twarzy.

- Dziekuje - szepnal.

Nie wiedzial, co teraz powinien zrobi¢, a ona wziela jego dlon w
swoja 1 pociagneta go w strone miasta. Szli milczac, tak jak
wowczas, gdy miata wlosy mokre od benzyny. Weszli na pietro, do
jej pokoju, w ktérym stychaé bylo przez Sciane chrapliwy oddech
starej damy. Zastonita okno kotarg, podeszia do niego i wtulila sie z
drzeniem w jego ramiona, jakby chciata sie przed czyms$ ukryd.
Paralizujacy lek, ktérego nie doswiadczal z innymi kobietami,
rozplynat sie w dziwnym szumie, w ktérym mysl nie mogta juz
niczego zahamowag, a strach Miriam przed pierwszym mezczyzna,
ktéry musiala zabi¢ w obawie, ze gdyby On nie wrdcil, nie zrobitaby
tego juz nigdy, zamienit sie w uleglo$¢ nie do opanowania. Tak sie
ludzie dowiadujg o bezbrzeznej nad nimi wladzy cial.

“Bus-station” byt tym fragmentem angielskiego pejzazu, ktory



chciat wbi¢ sobie w pamiec¢ i zabra¢. Pocalowat Miriam w dton 1
pierwszy raz zobaczyl jej lzy drgajace na koniuszkach rzes.
Przepuszczajac innych do wejscia autobusu, uslyszat:

- Jestem twojg zong, a ty jeste§ moim mezem. Pamietaj o tym 1
wroc.

Stat przylepiony do szyby, wpatrujac si¢ w sylwetke Miriam, coraz
mniejsza 1 mniejsza, a kiedy stracit jg z oczu, uprzytomnit sobie, ze
zapomnial jej powiedzie¢ to jedno stowo, ktérego wcale nie trzeba
bylo méwi¢, ale miat do siebie zal.

Dzien, w ktérym Jervis odwiedzit kwatere gtéwna nowego “Gangu
Lerocque’a”, wypadal nazajutrz po ostatnim wolnym dniu dla
zgrupowanych. Byt to 18 sierpien.

Kwatera miescila sie w willi, ktérg przestaniat szpaler wysokich
drzew, w potowie drogi miedzy rezerwowym a stalym poligonem
SAS. Byl to teren zamkniety.

Stary czlowiek przyjechat w towarzystwie mlodego, ktéry elegancja
lalusia z meskich zurnaléw wkurzylby obstuge kazdego poligonu.
Byl to Fritz van Hongen.

Zastali lokatoréw w parterowym “dining-roomie”, podczas odpra-
wy. Lerocque, ktdry przewodniczyt, chciat j3 od razu skonczyé, lecz
Jervis zasygnalizowal podniesiong reka, iz prosi o kontynuacje i
usiadt w fotelu przy drzwiach, a Fritz stanat obok, gdyz dla niego
zabraklo miejsca. Tematem byl szturm w warunkach nocnych, z
kilkoma wariantami ubezpieczenn grupy czolowej; referowal
Downbridge, kreslgc linie i punkty na bristolu. Jervis mial to
przerobione za mlodych lat, wiec ani myslal wytezaé stuch,
interesowaly go sylwetki pochylonych nad stotem. Przeliczyl, z
braku czegos$ lepszego do roboty: “Mina”, “Rolls Royce”, “Beatles”, “G.
G.”, bracia Clayton, Polak, doktor, Amerykanin Farloon, czternascie



“parszywych owiec” z SAS, w tym “Szeryf” Brian Nortolt, zywa
legenda tej formacji, oraz pieciu ochotnikéw z oficerskiej szkoty
spadochronowej (najnowszy “prezent” lorda Bento-na), wérdd nich
instruktor, porucznik Kevin Haltrey. Dwudziestu o$miu ludzi, nie
liczac géwniarza, ktdry stat przy fotelu i byt pracodawca wszystkich.

Kiedy Lerocque zamknat odprawe, Jervis podszedt do niego, lecz
nim zdazyl wyglosi¢ powitalng formutke dla “oddziatu” (jedng z tych
dziarskich, absolutnie nieodzownych w wojsku, ktére wchodzg w
krew nawet ludziom tak inteligentnym jak on), ujrzat nad drzwiami
plakat; przedtem nie modgt go dostrzec, gdyz siedzial obok drzwi.
Jalowe pejzaze afrykanskich stepéw, blekitne niebo, roztanczeni
Negrzy z kétkami w uszach, a w Srodku recznie kaligrafowany
napis:

"BIURO TURYSTYCZNE «RA]J».
WSTAP DO NAS,
WYBIERZ SIE DO DALEKICH KRAJOW,
SPOTKAJ INTERESUJACYCH LUDZI
I ZABIJ ICH!

Kierownik sekcji reklam wycieczek pogrzebowych,
James Rambond,
nieslubny syn Rambo i Bonda”.

Miat ochote zaklgé. W innych warunkach nie przekraczatoby to
jego poczucia humoru, lecz tu wzbudzito gniew; plakat mogt by¢
(cho¢ nie musial) symptomem dwdch negatywnych zjawisk: mato
powaznego stosunku do bardzo powaznych zadan, i nazbyt
dokladnej u wszystkich wiedzy o tym, gdzie pojada, cho¢ na ten
temat rozmawial tylko z Lerocque'em. Przywital “chlopcéw”,
przedstawit im Fritza van Hongena i zapytal “Mine”, czy moga
zosta¢ sami, a gdy juz zostali we trzech (on, Fritz i Lerocque),



pokazal plakat:

- Czyje to géwno?!

- Moje - odpowiedziat dziwny glos.

Sir Stanley z trudem sie wstrzymal od przetarcia oczu, gdyz
zupelnie nie wierzyt w krasnoludki. Na dywanie pod oknem siedziat
w pozycji “joga” czlowieczek maly jak gnom lub arabski dzinn.
Wszystko, co posiadal, byto staromodne (garnitur, druciane okulary,
kroj kolnierza i kapelusz wcisniety na skron), a zarazem tak
schludne, iz kurduplowaty osobnik mial wyglad przedmiotéw nie
uzywanych.

- Kto to jest? - zdumiat sie Jervis.

- Jestem Humphrey Bogart. “Casablanca” - wyjasnit kurdupel.

“To ja jestem Ingrid Bergman” - pomyslat Jervis i wbit gniewny
wzrok w “Ming”:

- Co on tu robi?!

- Przynosi mi fart - zapewnil Lerocque, studiujac ornamentyke
dywanu.

- Czy$ ty zwariowal?!

- Nie... Daj spokdj, Jervis. To Kenneth Lorning, méj kumpel,
jedyny, jakiego mam, biore go ze soba, bo przynosi mi szczescie...

- Chcesz go zabraé?!...

- Wszedzie chece go zabraé, bez niego nie jade... Stan, wierz mi, to
naukowy mozg, byly profesor, wyktadat filozofie...

- Filologie, tréjkolorowy pawianie - poprawit okularnik. - Wy,
Francuzi, macie dwa 1by, ale tylko ten w gaciach nadaje sie do
czegos$. Mais, en tout cas, je fadore, mon cervelle d'oiseau.

Jervisa w takim stopniu szokowala absurdalnosé¢ sytuacji, ze bylby
rad, gdyby to wszystko okazalo sie ztym snem.

- Kapitanie Lerocque! - wyglosit z emfazg czlowieka umunduro-
wanego, chociaz nie mial munduru. - Prosze powiedzie¢ temu
bydlakowi...



Kapitanie Lerocque! - przerwat obiekt konfliktu. - Prosze po-
wiedzie¢ temu pedalowi, iz nie jest mojg wina, ze nikt go dzi$ nie
wydmuchat od tylca, wiec dlaczego ja mam za to cierpie¢? Niech sie
wyladuje na kims$ innym.

Jervis pochylit twarz ku kapitanowi, szepczac:

- Stuchayj, czy to swir?

- Nie - odszepngt Lerocque - on po prostu uwaza, ze WSzyscy
Anglicy s3 pedalami. Przestann zwraca¢ na niego uwage, to
nieszkodliwy zrzedus.

- “Mina”, albo ty zwariowales, albo on, tak czy owak mam dos¢ tej
komedii! Wyrzué go, jesli nie chcesz, zebym go zastrzelil!

- Lepiej wsadz sobie lufe w tytek, bedziesz mial orgazm! - poradzit
mu gnom, wstal i wymaszerowal z pokoju krokiem obrazonego
monarchy.

Lorninga nazywali pdzniej “Casablanca”. Jervis, cho¢ denerwowat
go “ten polip” (takiego okreslenia uzyt w rozmowie z Bentonem), w
rzeczy samej czul zadowolenie, byt bowiem przesadny; “jesli 6w typ
rzeczywiscie jest dla Armanda szczesliwg maskotky - myslat - to w
porzadku, szczeScie stanowi nieodzowny przyrzad na takich
koncertach, niczym pulpit pod partyture”.

Przybyt tu, by zarzadzi¢ stan gotowosci bojowej do koncertowego
preludium. Wiedzial juz, gdzie sie znajduje Nelina Nyakobo. Za trzy
dni start!



I11. Basn czekoladowej krolewny

Doktadnie wowczas, gdy “Mina” zaczalt zbiera¢ swoj “big band”,
Thomas Sean Karnock zaczal zbiera¢ potrzebne mu wiadomosci,
lecz o ile koszyk tamtego powoli sie napetnial, koszyk “Chlopca
numer jeden” wcigz pozostawal pusty. Pertraktujgc w Dublinie z
emisariuszami ormianskiej, wymierzonej przeciw Turkom ASALA
(chodzilo o pomoc w zamachu lub przynajmniej w “rozpracowaniu”
tureckiej ambasady), w La Valetta z Sikhiem (zamach na samolot
indyjskich linii lotniczych) i w Atenach z agentem Dzihad Islami
(bron i kanaly przerzutéw) - Karnock staral sie delikatnie,
mimochodem, zahacza¢ o Neline Nyakobo, lecz napotykat
zdziwione spojrzenia i pojal, ze ta ciekawos¢ w sprawie, ktora nie
dotyczy omawianych probleméw, moze drogo kosztowaé. Byl to
spacer po bardzo cieniuchnej lince i kazda kolejna préba czynita jg
ciensza.

Znerwicowany miedzy miotem a kowadlem, gdy od kowadla nie
dato sie podczas rozméw wytudzi¢ niczego, Karnock uznal, iz czas
na kolejng rozmowe z miotem. Wrécit do Belfastu, zadzwonit i
zgodnie z instrukejg wsiadl do takséwki numer 606, ktéra pojechata
za miasto, w las. Tam czekal Greenwood.

- Niczego sie nie dowiedzialem - rzekt “Boy number one”.

- To sie dowiedz - padto w odpowiedzi.

- Mata mozliwos$¢é. Wystawiam sie na cholerne niebezpieczenistwo,
nie wiem, czy juz nie wzbudzilem podejrzen...

- To twdj klopot. Z naszej strony grozi ci to samo, lecz réznica
polega na tym, ze my juz zalozylismy ci petle, a oni dopiero moga to
zrobi¢, wiec lepiej uczynisz bardziej sie bojac nas.

Karnock akceptowal logike tego rozumowania, lecz wbrew niej



wiekszg trwoga napawali go sojusznicy 1 partnerzy z
ponadnarodowej siatki terrorystow. Wylozyt to z czym przyszedt:

Moge da¢ wam pewien cynk. ktéry jest szansa...

- Daj, zobaczymy - odpowiedzial Greenwood.

- W Action Directe jest pewna kobieta...

- To pewnie w tej kobiecie jest Action Directe. bo Francuzi ich
skasowali!

- Nie, nie - zaprzeczyl Karnock gestem i stowem - aresztowano
tylko ich sztab, i to tez nie caly, organizacja istnieje. Zresztg to nie
ma znaczenia, chodzi o te kobiete, o ktdrej sie méwi, ze wie
wszystko o wszystkich... Ma prawie sze$¢dziesiat lat, a moze juz ma
wiecej...

Greenwood machnat reka zawiedziony:

- Wymysl co$ lepszego! O “Babci” vel “Mamie” czyta sie w gazetach.
Najstarsza wsrdd wszystkich terrorystéw Europy, legendarna
“Maman”, zabytek, na ktéry policja francuska czatuje bez skutku, a
raczej czatowala, bo oni juz nie wierza w jej istnienie! Paryz
twierdzi, ze to mit. Naszym eksportowym towarem jest “potwor z
Loch Ness”, ich prasa co roku odgrzewa “Babcie”. Szukasz glupiego,
Karnock?

- Czlowieku, ona istnieje!

- No to ja daj!

- Za pie¢ dni do Londynu przyjezdza czlowiek ze sztabu Action
Directe. Bernard Derouge, rozmawia¢ z Tamilami...

- To prawdziwe nazwisko?

- Z takim ma paszport.

Greenwood potart wasy, jakby chciat je przygtadzi¢ lub skry¢ wyraz
zadowolenia na wargach.

- Dales sobie szanse, Karnock. Zycz nam wszystkiego najlepszego.
a moze ominie cie wszystko, co najgorsze.



Bernard Derouge nie niepokojony opuscit lotnisko Heathrow,
pogadal z emisariuszami Tamiléw i przed odlotem do Paryza
uméwit sie na randke z kokietujacg go kelnerka hotelowej
restauracji. Szampan, ktéry podano im do tézka, nosit nazwe “Veuve
Cliquot”. lecz winien si¢ zwac ..Soporifique” - “Nasennym”.

Aeroplan do Paryza odleciat bez pana Derouge; ten w momencie
odlotu znajdowat sie wewnatrz willi, ktorej podziemia przypominaly
ilustracje z ksigzek o pracy swietych inkwizytoréw - nagi, skatowany
i okradany ze ztudzen (chodzilo o ztudzenia na temat bélu i granic
wytrzymalo$ci, zaczerpniete z dzieciecych lektur o Indianach i z
miodziezowych lektur o bohaterach awangardy rewolucyjnej).
Znecal sie nad nim sadysta, czlonek specjalnego oddzialu
péinocnoirlandzkiej policji RUC (Royal Ulster Constabulary).
Wkrotce przyszedl drugi funkcjonariusz tej jednostki i ujrzawszy
makabre, zapytal: - Czy on musi tak wy¢?

- Nie musi, widocznie to mu odpowiada. Woli wy¢ zamiast mowic.

- A moze ty traktujesz go nieprzepisowo, niedemokratycznie i
nielegalnie, famiac zasady humanitaryzmu?

- Alez skad! Na razie zltamatem tylko kilka paragraféw kodeksu
postepowania $ledczego, zaczalem tama¢ Habeas Corpus Act i mam
zamiar famac konstytucje, humanitaryzmu nie tykam.

- Dzieki Bogu, juz myslalem, ze chcesz go skrzywdzi¢ - powiedziat
ten, ktory przyszedl, wyjmujac scyzoryk i otwierajgc w nim
korkociag. - Czytalem niedawno ksigzke jednego podréznika. Facet
opisuje, jak Indianki ktérego$ z plemion traktowaly jencéw. Mialy
zwyczaj weiskania w penis kolca, a potem wyjmowaly go. Opowiedz
to temu panu, moze to go rozémieszy, bo wyglada smutno.

- Tak myslisz?.... A jak to go nie rozbawi?

- To przeczytam jakas inng ksigzke do $miechu...



Podporzgdkowanej RUC Lotnej Jednostce Wsparcia (HQMSU)
dano w mass-mediach nazwe “brytyjski szwadron $mierci”, odkad
wyszlo na jaw, ze jej czlonkowie trudnili sie “bezprawnym
eliminowaniem” irlandzkich terrorystéw (mordercze strzelaniny
zamiast aresztowan). Zgodnie z reguly, po przecieku i skandalu
urzadzono maskujacy czystke, w wyniku ktorej kilku “chtopcoéw”
trafito do rezerwy, a stad do “Biura Turystycznego «Raj»” (udziat w
tangalandzkiej wyprawie miat by¢ dla nich kwarantanng, az uspokoi
sie opinia publiczna; nawet Jervis nie wiedzial, iz wsrdd
“parszywych owiec” od jego lordowskiej mosci jest kilku z HQMSU).
Pélnocnoirlandzka Special Branch (tajna stuzba vel stuzba
bezpieczenstwa RUC) kontynuowala dzialalnos$¢, szkolac swe
antyterrorystyczne grupy w koszarach Ballykinlar. Stamtgd w koricu
pierwszej dekady sierpnia wyruszylo nad Sekwane trzech turystéw,
ktorzy mieli wdziek bogatych utracjuszy. kamery video i paszporty,
wobec ktérych francuskie stuzby specjalne nie mogly zywic
podejrzen. Dla catkowitego kamuflazu wesolg tréjke ulokowano w
zbiorowej wycieczce biura “Europe-Tour”.

Dzien przed opuszczeniem Paryza i powrotem do domu 6w tercet
spedzil wldczac sie paryskimi uliczkami. Na jednej z nich weszli w
brame kamienicy, ktéra pamietala Rewolucje Lipcowa. Drzwi do
mieszkania numer 9 wyposazone byly w kawalek metalu, na ktérym
grawer umies$cit godno$¢ Mme Renaud, przemitej staruszki,
patronki bezdomnych kotéw i glodnych ptakéw. Znano ja w calej
dzielnicy 1 kochano, gdyz widok ludzi pokroju Mme Renaud, zawsze
usSmiechnietych i zyczliwych, ozdabia codzienno$¢, tak jak kwiat
upieksza parapety ruder; patrzac na te kobiete wielu przestawalo zle
mysle¢ o bliznich i baé sie starzenia. Jeszcze wiecej bylo takich,
ktorzy dzigki Mme Renaud uwolnili sie od wszystkich nieszczesé,
gdyz postata ich do nieba za pomocg wybuchowych ladunkéow w



samochodach, w pudetkach i w walizkach eksplodujgcych wsréd
gestego ttumu, ale o tym wiedzieli tylko jej pomagierzy. Trzem
Anglikom dopisalo szczesScie, nie musieli uzy¢ pistoletow z
ttumikami, zastali “Babcie” samg. Jeden z nich znat francuski jak
Francuz i na pytanie: “Kto tam?”, odrzekl: “Towarzystwo Ochrony
Zwierzat, Madame. Kto$ skarzy panig o dreczenie kotow...”. Rzucili
ja na tapczan, plecami do gory, aby jednym ruchem mozna bylo wbié¢
krzyczace usta w plusz.

- “Mamo” - powiedzial ten, ktory znal francuski - Bernard, czyli
Janek umart, gdyz ty go wydatas.

- Lgarstwol... Czego ode mnie chcesz?!

- Informacji... Egarstwo? Mamy kilka dowodéw, zobaczymy, jak je
przyjma twoi kumple.

Starg porwat chichot, ktory przerodzit sie w kaszel.

- Mozecie mnie pocatowac!

Zrozumieli, ze szantaz jest na nic, trzeba bylo zrobi¢ co§ mniej
eleganckiego: jeden z nich przytkngt zarzacy sie pet do tokcia
staruszki. “Maman” zemdlata. Po przebudzeniu filmowali j3 dlugo z
trzech kamer i zmusili do potkniecia ogromnej pastylki, a potem
kazali uwaznie stuchaé. Perswadujacym byt “Francuz”:

- Mozemy sie tak bawi¢ do oporu, az nie zostanie ci centymetr
surowej skory, i powiesz nam wszystko, bo nie jestes ognioodporna.
Czy nie lepiej p6js¢ na kompromis, ktory ciebie uchroni od bdlu, a
nas od poczucia winy? Zadamy tak malo, prawdziwy drobiazg.
Jedno pytanie, gdzie jest cérka prezydenta Tangi, nic wiecej. Z
Derouge'a chcielismy wycisna¢ tylko twdj adres, a on, gdy sie juz
rozgadal, powiedzial nam i o tym, ze panne Nyakobo porwali
korsykanscy terrorysci na czyjs rozkaz lub za czyje$ pienigdze, lecz
nie znat jej aktualnego miejsca pobytu. Ty nam to powiesz. Widzisz,
jak malo? Nie interesuje nas Action Directe, nie jesteSmy
Francuzami, jesli uda sie wam rozpieprzy¢ caly ten kraj, bedziemy



bi¢ brawo z tamtej strony Kanalu. Daj nam tylko adres panny N. i
zapomnij o nas, nigdy juz nie wrocimy!...

Mme Renaud zrozumiala, ze gdyby chcieli szkodzi¢ Action Directe,
nie przyszliby do niej; wystarczyloby obserwowaé¢ budynek i tych,
ktorzy skladajg tu wizyty. “..Oni naprawde chcg mademoiselle N.
Brytyjskie Swiniel... Kompromis? Z czym? Nie z nimi, z wlasnym
sumieniem, z idealami rewolucji spotecznej, z nieugietoscig czlonka
proletariackiej awangardy, ze sztandarem anarchizmu... Mon Dieu,
to tylko stare, zmeczone stowa, za ktorymi trwa natég jak narkotyk,
wieczny plomien,, cho¢ minelo tyle lat... Hasla bez zwyciestw,
sukcesy mierzone liczbg trupdéw, monotonia krwi i pustka
niespelnionych marzen, zeby cho¢ $wiatetko na kradcu tego
tunelu!... Zaprzeé¢ sie i zdradzié, czy zdechngé jak przypalany
szczur?... Ale zdradzi¢ kogo? Tych Korsykanow, tak beznadziejnie
glupich, ze nawet Jean, czlonek zaplecza szerokiego sztabu, niech
mu ziemia bedzie ciezky za to, ze przystal tu kanalie, nawet on
wiedzial... Céz to za zdrada! A jednak zdrada... Ile jeszcze zostalo,
dziesie¢, dwadziescia lat? 1 wiecej nic.. Meczenstwo dla
korsykanskich glupkéw lub dla tej czarnej dupy o 1$nigcej mtodoscia
skorze?... Chcg jg uwolnié¢ czy zabié¢? Raczej uwolnid, to zbiry najete
przez Nyakobo, z SAS lub z MI-5... Mozna ich zreszta wykiwac,
sprzedajac kit...”

”Francuz”, jakby wyczul, pogrozit jej palcem:

- I nie ktam! Sprawdzimy to, co powiesz, w ciggu dwudziestu
czterech godzin. Jesli nas wykolegujesz, oddamy te zdjecia Surete,
zeby mogli cie zidentyfikowaé. Lub odnajdziemy cie sami dzieki tej
pastylce, ktéra juz emituje sygnal i bedzie to czynila przez caly
tydzien, az roztopi sie jej powloka, pancerzyk z trudno
rozpuszczalnych tworzyw. Nie mozna tego wysraé, wyptukaé lub
zwymiotowad, twoj zotadek zespolil sie z nig, chyba ze uwolni cie od
niej chirurg, a inny chirurg wyroluje filmy, zmieniajgc ci twarz.



Dwie takie operacje w twoim wieku...

Z pastylka to byl blef, nie bylo w niej nadajnika, lecz “Maman” nie
mogla o tym wiedzie¢, naukowcy robig dzis$ takie rzeczy... Dobieglo
j3 miauczenie spod 16zka. “«Napoleon»”. Kto go nakarmi, jego i
«Minou» 1 «Piaff» i «Bolszewiczke», ktéra ma rodzic:... Beze mnie
umrg!...”. Ostatnia powstrzymujaca j3 rzecz, kobieca wscieklosé, ze
wtargneli az w glab jej ciala, sprofanowali samo wnetrze i przelyk,
zadajac gwalt gorszy od seksualnego, przestala j3 uwierad,
rozplynela si¢ w miauczeniu glodnych, futerkowych istot, ktérych
zycie bylo jej tak drogie, tak bardzo zwigzane z owa pod§wiadomg
czuloscia, jaka kazdy czlowiek zywi gdzies w glebi serca dla cudu
egzystencjl.

W kwaterze glownej Centralnej Agencji Wywiadowczej w Langley
szef tego interesu, James Fosterman, uslyszat z glosniczka:

- Niebieski, panie dyrektorze.

Niebieska linia stuzyla tylko do rozméw z prezydentem lub z sekre-
tarzem obrony.

- Numer jeden, czy numer dwa, dziecinko?

- Numer dwa, panie dyrektorze.

- W porzadku.

Wziat do reki stuchawke i nieomal krzyknat:

- Telepatia, Johnny! Czes¢!

- Akurat o mnie marzysz? - spytal John Drews.

- Zgadles, akurat miatem do ciebie dzwonic.

- Jesli jeszcze powiesz, ze akurat miale§ dzwoni¢ w sprawie
“Tangaland”, to obaj zapisujemy sie do Towarzystwa Telepatycznego
i niech robig z nas swoich gwiazdoréw - parsknat sekretarz obrony.

Odpowiedzialo mu milczenie, wiec zrozumial, iz sie nie pomylit.

- Przyjedz, albo mnie zapros - rzekl powaznym tonem.



- Czekam - powiedzial ten, ktéry umilkt. Gdy sie juz doczekal,
oswiadczyt ministrowi:

- Anglicy kombinujg co$ z Tangalandem.

-Co?

- Nie mam jeszcze dokladnych informacji. Wiem, ze adiutant
naszego przyjaciela Nyakobo, pulkownik Oubu, zlozyt wizyte w
Londynie.

- Nasz przyjaciel jest rowniez ich przyjacielem, c6z w tym dziwne-
go? - Dziwne jest, ze Oubu wybral sie tam jako handlarz czy
przemystowiec, w kazdym razie posungl incognito do takiej
perwersji, ze nawet ambasador Tangalandu nie ma pojecia, iz pan
pulkownik rezyduje nad Tamizg i rozmawia z lordem Bentonem.
Dziwi¢ moze réwniez to, ze te pogaduszki odbywajg sie w tajnych
melinach MI-s.

- Tak, to rzeczywiscie tadny bonus - zgodzit sie sekretarz obrony. -
Benton, Benton...?

- Szef wszystkich stuzb specjalnych przeznaczonych do walki z
terroryzmem. Benton-Howley.

- Ach tak. Czyzby Nyakobo chciat rozpieprzy¢ FWL przy pomocy
Anglikéw?

- Nonsens. Mdglby to zrobi¢ sam, ale najpierw musiatby chcie¢ to
zrobic... John, teraz co ty masz dla mnie o tych czarnuchach?

- Nic nie mam, nie jestem twoim agentem, stary, z informacjg tu
nie przyjde, to ty jestes$ od informowania nas. Moge tu przyjs¢ tylko
z pytaniem lub prosba...

- Czego chcesz?

- Chce wiedzie¢, dlaczego wczoraj pan prezydent Tangalandu
odméwit naszej firmie geologicznej przedluzenia koncesji. Chodzi o
prace w Keya.

- Mam go zapytac o to?

- James, to nie s zarty, masz zapyta¢ swoich agentéow w



Tangalandzie.

- Musze najpierw sprawdzi¢, czy ich jeszcze mam. On robi kolejny
docisk srub, wyrzuca bialych, nowych nie wpuszcza. Zamknat
granice, spora czes$¢ korespondentéw i handlowcéw dostata termin
opuszczenia kraju. Rozwigzal cztery z pieciu szkdot misyjnych,
przepedzit sto kilkadziesiat zakonnic i tyluz zakonnikéw, mam ci
dalej wymienia¢ kto jeszcze dostal wilczy bilet? Przyrodnicy, turysci,
mysliwi, spekulanci, mechanicy samochodowi, lekarze, trenerzy,
szulerzy... Wszystko to pod hastem “Czarne panstwo dla czarnego
czlowieka”, za ktérym stoi jego strach, bo bialych nie mozna wzigé
za pysk, tak jak wzigl swoich czarnuchéw. On uwaza, ze zbyt wielu
bialych kreci sie po terytorium Tangi i ze ich obecno$¢, jesli nie
dzialalno$é, moze mu zlamaé plemienng réwnowage, na ktérej
wznidst fundament swych rzadéw. To wcale nie jest takie glupie,
John, tam sg agenci z réznych panstw, moze ta miotta dotknie
naszych wrogéw, ale to nic pewnego, jak to na loterii... Nie s3dzisz,
ze twoi geologowie zostali wysiudani przez nig, przez te¢ samg
czystke, ktora obejmie ponad piecdziesigt procent “bialego
czlowieka”?

- Nie. Wyczuwam dwie rzeczy. Musialo si¢ cos staé, co$, o czym ty
nie wiesz, a co sklonito go do tych szaleficzych krokéw. I musiato sie
sta co$ jeszcze, co$ innego, chociaz nie wykluczam tu jakichs
powigzan, ze cofngl nam prawo badan geologicznych.

- Jako telepata tez co§ wyczuwam, John. Ze twoje aktualne hobby to
geologia w tym tangalandzkim okregu. Tylko nie wiem dlaczego. A
chciatbym wiedzieé¢, bo kiedy narazam moich ludzi, wydajac im
rozkazy, i kiedy im place, wydajac pieniadz z budzetu, ktéry mi
przyznal Kongres, pragne mie¢ pewno$¢, ze czynie to, coO
powinienem czyni¢. Malcolm bez watpienia zgodziltby sie ze mna,..

Pocisk zostal wymierzony celnie. Sekretarz stanu Malcolm Brown i
sekretarz obrony John Drews zywili do siebie te same uczucia, jakie



mozna zaobserwowa¢ miedzy psami i kotami, co nie bylto tajemnicg
dla nikogo w Pentagonie, CIA oraz Bialym Domu. Drews zrozumial.

- Dobrze, pijawko. Nasze satelity wykryly uran w okregu Keya.

- To rosyjskie satelity tez, John.

- Dlatego chcemy tam by¢. Nie brakuje nam uranu. Rosjanie tez go
maja. Chodzi o przyszlosé. To najwieksze zloza, jakie zna swiat. Ale
trzeba potwierdzi¢ na miejscu rozpoznanie satelitarne. Niech twoi
agenci sprawdza, czy wizyta Oubu ma z tym co$ wspdlnego. Mogg to
zrobié?

- Ci, ktérzy zdemaskowali incognito Oubu, raczej nie moga. Ale
jestem w trakcie werbowania kogo$ nowego. To prawdziwa perla.
Wiadomos¢ o tym, czy zechce dla nas pracowaé, dostane dzisiaj lub
jutro. Jesli przyjdzie dobra wiadomo$é, twojemu hobby zrobi to
bardzo dobrze, John.

Wielu ludziom szwajcarski krajobraz kojarzy sie z obrazkami na
czekoladzie “Suchard”. I majg racje, widoki w tym kraju to
pocztéwki. Tak wlasnie wygladata miejscowos¢ Le Cluse w kantonie
Neuchatel. Asfaltowy strumien na ptaskowyzu, jak czarna wstazka
na zawinigtku w zielonym papierze, flankowana luzno
rozrzuconymi willami w stylu Dobrobyt, ktdry nikogo nie omija, a
zatem 1 nie wyrdznia w owym spoteczenistwie az trzech jezykow i
tylko jednego bohatera narodowego. co ma te wyzszo$¢ nad
bohaterami innych panstw, ze nie mozna udowodnié jego
rzeczywistej egzystencjl.

Z poczatkiem lipca pietrowy domek ze spadzistym, czerwonym
dachem, lezagcy na samym skraju osady, wynajat profesor
Philibeaux, dla siebie i dla grupy studentéw z jakiej$ akademii sztuk
pieknych. Kazdego dnia tadowali stos farb, palet, blejtraméw i
sztalug na furgonetke, i ruszali ku wzgérzom na “plenery”. W domu



zostawala dwojka, by przygotowac kolegom obiad. Jedynym obcym,
ktdry dotykat furtki, byt listonosz.

Tego dnia listonosz mingt éw dom, nie miat niczego dla artystéw.
Wkroétce potem kto§ zapukal do drzwi. Otworzyla je kobieta, ktérg
ogarneto zdumienie na widok mlodego mezczyzny w pstrokatym
odzieniu. Trzymat kilka blejtraméw z malowidtami.

- Jak pan tu wszed}?!

- Furtka,.

- Furtka byta zamknieta! Trzeba bylo dzwonié, a nie przeskakiwac!

Prosze pani, nigdy bym sobie nie pozwolit na co$ takiego. Jestem
nygus, to fakt, ale nie pod tym wzgledem. Furtka byta uchylona!
“Batlwany, nie domkneli!” - przebieglo kobiecie przez glowe.

- Stucham! - powiedziala tak zimno, jakby méwila: precz!

- Jestem Jean Marc Labriche. Chcialbym si¢ widzie¢ z profesorem
Philibeaux... To dla mnie bardzo wazna sprawa...

- W jakim celu?

- Prosze pani, ja... ja troche bawie sie w malarstwo... Chciatbym mu
pokazac kilka moich ptécien, zeby ocenit...

- Pana Philibeaux nie ma, prosze przyjs¢ po potudniu.

- Dobrze, dziekuje pani. Tylko ze...

-Co?

- Niech mi pani pozwoli zostawié te plétna. Przywiozitem je tu
rowerem.

Kobieta zawahata sie na moment i szerzej otworzyta drzwi.

- Prosze mi je podac.

Podawat kolejno, a ona ustawiata je w korytarzu, opierajac o komo-
de. Gdy ustawita przedostatni bohomaz i odwrdcita sie, mtodzieniec
wszedl za prég. trzymajgc w wyciggnietej dloni malowidlo z
przystanig na jeziorze Neuchatel. Kobieta powstrzymala wzgardliwy
grymas, byt to kicz. Pistolet w drugiej, ukrytej za pldétnem dloni
sympatycznego intruza, wypalil. Pocisk przelecial przez tlumik,



przez niebo nad zaglem jachtu i przez krtan oraz krag szyjny
kobiety, nie glosniej niz korek otwieranego termosu. Zabdjca
podtrzymat ciato i utozyl je na dywanie. Od strony klatki schodowe;j
dobiegt go szmer, kto§ schodzil. Ten kto§ zdazyt siegnaé pod
marynarke, lecz nie zdazyt prawidlowo uchwycié¢ rewolweru.

- Dwoma palcami! - szepnal morderca. - Potéz na schodach! Zréb
to cicho! Jeden nerwowy ruch i zgingtes!

Mezczyzna poruszal sie jak na puszczanej zbyt wolno tasmie
filmu, caly czas patrzac w twarz zabdjcy i w wylot thumika.

- Zejdz!

Zszedl, modlc sie o zycie myslami, ktére dtawily mu oddech.

Zabdjca (Lee Frost z HQMSU) wiedzial od obserwatoréw, iz z ekipy
“profesora Philibeaux” tylko tych dwoje zostalo w willi, lecz musiat
sprawdzi¢; spytal rutynowo:

- Czy ktos jeszcze sposrod was jest w domu?

- Nie... nie ma... wszyscy pojechali... - wybetkotat tamten.

- Odwro¢ sie i kleknij!

Mezczyzna zrobil, co mu kazano; byl pewien, ze otrzyma strzat w
potylice i zaczat btagaé, lecz Frost przebit mu ptytko skére na karku
rodzajem agrafy polaczonej z pudetkiem, ktére mialo ksztalt i
wielko$¢ paczki papieroséw: najzwyczajniej przypigt pudetko do
ciala czlowieka, tak jak przypina sie broszke do sukni. Drugie
pudetko, troche mniejsze i z czerwonym guzikiem, wsunat pod nos
jeczacemu, jak do powgchania, i rzekt:

- Na karku masz ladunek wybuchowy, malenki, ale podciatby
czaszke. Impuls elektryczny wystany tym nadajnikiem uruchomi
zapalnik na odleglos¢ kilkuset metréw. IdZ do bramy, otwérz ja,
potem otwérz drzwi do garazu i wrd¢ tutaj.

Przez otwarta brame wtoczy! sie, objechal dom i zniknat w garazu
samochdd osobowy. Siedzialo w nim pieciu mezczyzn: Lerocque,
van Hongen, Gurt i bracia Clayton.



"Mina” wzigt klucz od kajdanek, ktéry znalazt u mezczyzny
noszacego $mieré przyszpilong do karku, i z odbezpieczonym
pistoletem ruszyt po schodach. Byt juz blisko poddasza, gdy dogonit
go Fritz. - Panie Lerocque, ja to zrobie!

- Pan wybaczy - odpowiedzial “Mina” - to zbyt niebezpieczne. Tam
moze sie czai¢ ktorys z tych Korsykanow.

- Moje ryzyko. Zresztg pan wie, ze tam jest tylko ona, obserwowa-
lismy ich, w domu zostat duet.

- Nic z tego, prosze zejs¢ na dot!

Zamiast zej$¢ na dot, van Hongen przeskoczyt dwa stopnie w gore,
tarasujac Lerocque'owi schody.

- Panie Lerocque! Dotychczas nie wtracalem sie, strona czysto
wojskowa jest panska dziatka, nie moze pan narzekac...

- Moge - przerwal mu Lerocgue - zajal pan podczas tej wyprawy
miejsce jednego z moich chtopcéw, ktdry przydalby mi sie o wiele
bardzie;!

- Nie mam zamiaru wystuchiwaé takich uwag! - odpowiedzial van
Hongen. - Pan zapomina, kim pan jest! Wykonawcg, ktéry dostal
ode mnie angaz, ktéremu place jak Krezus i ktérego moge wyrzucié
na zbita morde w kazdej chwili, nawet teraz, a dowddztwo
wojskowe odda¢ komus innemu, na przyklad Gurtowi! Jesli pan
Jervis, z ktérym to ustalitem i1 ktéremu tez place, nie wyjasnit tego w
sposob wystarczajaco klarowny, to wyjasniam to panu tutaj,
osobiscie, i niech to bedzie ostatni raz! Obiecuje, co juz obiecalem w
rozmowie z sir Jervisem: nie mam zamiaru uszczuplaé¢ panskich
kompetencji marszatka, oni wszyscy sg pod paniskim dowddztwem,
ale panu nie wolno kwestionowa¢ moich praw monarszych, pan
mnie podlega! Klucz!

Lerocque potozyt klucz na wyciagnietg dlon van Hongena, zgrzyta-



jac zebami.

- Niech pan chociaz weZmie pistolet...

- Zebym sie postrzelit w kolano? To wstyd, wiem, panie Lerocque,
ale c6z moge zrobi¢ bedac takim antytalentem do spluw? Musze ich
unikaé. Pamieta pan, co wyprawialem na poligonie, lepiej nie
probujmy znowu...

Usmiechnat sie i pokonat kilka ostatnich stopni dzielgcych go od
korytarzyka na poddaszu, gdzie czekala panna Nyakobo. Nie chcac
by¢ wojownikiem, ktéra miota ogien i przyjmuje ogien, chcial by¢
wojownikiem malowanym, ktéry zgarnia najwiekszy kawat tego, co
sie pieklo na ogniu; wiedzial, ze laur nie przypada nadstawiajgcym
bohatersko piers pod kule, lecz umiejetnie pod ordery. Tak sobie o
nim pomyslat Lerocque.

Réznica miedzy ludZmi a zwierzetami jest zadna; mozna to
przeczytaé w ksiedze Kohelet Starego Testamentu lub zaobserwowac.
A jesli tak jest w istocie, kobiety i tu przodujg - posiadajg instynkt.
Przynajmniej niektdre; pozostalym brak zwierzecego instynktu,
dlatego Zle konicza, omotane badz usmiercane, jak ta kobieta spod
Ajaccio, ktérg piorun dosiegnat poprzez biekit wypacykowany nad
przystanig jeziora Neuchatel.

Corka prezydenta Tangalandu posiadata instynkt. Zwykle kajdanki
zaczepione o 16zko wiezily jej przegub, lecz czasami skuwano
Nelinie przeguby obu rak, zalepiajac przy tym usta taSmg do
opatrunkdéw, zeby nie mogla krzyczeé. Domyslata sie wtedy, ze co$
na zewnatrz wzbudzilo niepokdj kidnaperdw, ale jak kazda ich
czynno$¢ 1 to przeszlo w rutyne, nie budzac zadnych emocji. Tym
razem, gdy podszedl do niej Arnold (znala juz imiona wszystkich
porywaczy) 1 przylepit jej plaster na twarz, a potem skut kajdankami
drugi przegub, uczula przyspieszone bicie serca i cierpniecie skory,



jak w obliczu nagtego wybuchu lub jakby ziemia zaczynata drzec.
Tam na dole dzialo sie co$ niezwyczajnego.

Biegly minuty, a ona wstuchiwata sie w cisze, ktéra byta niezwykts
cisza, odmierzang coraz goretszym tetnem na skroniach. Dobiegl jg
inny dzwiek, czyje$ kroki, najpierw wolne, potem szybsze, skrzyp
schodéw, a potem glos, zupelnie obcy 1 bardzo grozny, ale mlody i
przedziwnie piekny - taki glos mial posiadac¢ ksigze, ktérego zesle
Pan Bdg, aby jg uwolnit. Strach, nadzieja i niepewno$¢ przerodzily
sie¢ w chaos conocnych marzen i w fomot mysli o cudownych
zakonczeniach ponurych klechd: “Aniele Strézu, niech to bedzie
On!..”

Otwarly sie drzwi i ujrzata swego ksiecia. Pan Bog jg wystuchat:
ksigze byl jeszcze piekniejszy niz mial by¢ (fantastycznie elegancki,
mlody, blondwlosy i przystojny jak amant) - byl najwspanialszym
mezczyzng, jakiego widziala w zyciu, w marzeniach i w kinie.
Nelina Nyakobo posiadala instynkt, ale nawet instynkt moze sie
potkna¢; gdy jest sztorm, gtupieja najlepsi z admiratéw.

Mlodzieniec podszedt do 16zka i delikatnie, jakby sie bat sprawi¢
bél, zdjat plaster z zarumienionej twarzy. Mial dotyk, od ktérego
przechodzit j3 dziwny prad, i cudowny usmiech. Poczula che¢, zeby
ten usmiech calowaé¢ nigdy nie odrywajac warg, Lecz nagle dotarlo
do niej, iz moze sie myli¢, bo to nie wybawiciel, tylko nowy wsrod
tamtych... i bylo jej wszystko jedno! Zapytata:

- Kim pan jest?

- Dowddcg grupy komandoséw, ktéra przybyla tu, aby panig
uwolni¢. Nazywam sie Friederich van Hongen.

- M¢j tatus$ zaptacit panu?

- Nie, miss Nyakobo. Pan prezydent mnie poprosil. Calg te
operacje sfinansowalem z wlasnej kieszeni, posiadam najwiekszy
majatek w Europie - odpowiedzial, wkladajgc klucz do zamka.

Bajki mialy przeistoczyé sie w rzeczywistos$¢, gdy tymczasem



rzeczywisto$¢ przeistoczyla sie w basn: to byl prawdziwy ksigze!
Zdjal metal z przegubéw panny Nyakobo i poczat tagodnie rozcieraé
czerwony $lad na jednym z nich. Zamkneta oczy i nie mogac
powstrzymaé¢ naglego odruchu, przytulita sie. Kto§ stangt w
drzwiach.

- Przedstawiam pani mojego zastepce, kapitan Armand Lerocque,
Swietny zotnierz! - powiedzial “dowddca grupy komandosow”.

Prezydentéwna zrobita w strone “Miny” wdzieczny dyg, jakiego
nauczono j3 w liceum dla dobrze wychowanych dziewczat, a
Lerocque pomyslal: “Do kurwy nedzy! Ze tez nie mozna kopnaé gow
dupe, zrzuci¢ z tych schodéw i przytadowaé mu jeszcze raz tam na
dole!”.

Tam na dole trwal stan gotowosci. “Profesor Philibeaux”, z
czwoérky “studentéw”, wrocit po trzeciej. On, dziewczyna i dwéch
mezczyzn zeskoczyli z furgonetki na podjezdzie do garazu. Arnold
wyszedl przed dom, zrobil powitalny gest oraz usmiech, a potem
cofnat sie nie odwracajac; nie widzieli, co obcigza mu kark. Chwile
p6zniej tych czworo bylo juz w korytarzu, Arnold zamknat drzwi, a z
luf Gurta i braci Clayton wystrzelita Smieré. Dwa (dwie sekundy)
razy cztery (trupy) réwna sie osiem (kul).

Nie wiadomo bylo, co zrobi szofer. Mégt podjechaé do garazu (tam
czekal Lee Frost), lecz otworzyt maske i zaczatl sprawdzaé silnik.
Arnold krzyknat przez okno:

- Lucien!

- Zaraz! - odburknat Lucien, nie podnoszac glowy.

- Lucien, chodz co$ zobacz! - powtérzyt Arnold.

Lucien wszedl do domu, zobaczyt obcego cztowieka z pistoletem i
nigdy juz niczego nie zobaczyt.

Arnold otrzymal rozkaz $ciggniecia trupéw do piwnicy. Gdy zwlokt
ostatniego, Gurt przycisngt czerwony guzik w nadajniku. Mozna
bylo oszczedzi¢ cenng zabawke, strzelajac do Arnolda, lecz nikt nie



chcial patrzeé¢ mu przy tym w oczy, byto to jasne bez stéow, a za
sprzet placit lalus, dla ktérego ten wydatek nic nie znaczyt.

Drugi samochdéd podstawit “Szeryf” Nortolt, ktéry wraz z
Dimitrisem ubezpieczal akcje od ulicy. Po kilku godzinach znalezli
sie w Genewie, gdzie czekal na nich ambasador Tangalandu. Jego
ekscelencja bezzwlocznie powiadomit wladze Szwajcarii, ze corka
prezydenta Nyakobo, pod opieka kilku “body-guards”, odleci
nazajutrz via Kair do Matabele, i zazgdal zgody na lgdowanie
specjalnego samolotu. Otrzymal jg natychmiast; Szwajcarzy chcieli
mie¢ te sprawe mozliwie szybko za sobg (to jest poza granicami swej
neutralnosci) i niczym nie urazi¢ takiego Sezamu surowcow jak
Tanga, nic za$ nie wzbudzilo ich podejrzen, albowiem ich rzad byt
przekonany, ze panna Nyakobo od kilku tygodni mieszka w
ambasadzie.

Gdy znikneta, podejrzewano raczej ucieczke niz kidnaping, lecz
sprawdzano i te mozliwos¢. Dyrekcja policji 1 dyrekcja szkoly co do
jednego byly zgodne: afera nie moze nabra¢ rozglosu. Wstrzymano
przepustki i odwiedziny, chomikowano korespondencje uczennic,
linia telefoniczna faczaca klasztor i internat ze Swiatem ulegla
naglej “awarii”. Po dwéch dniach mozna to bylo odblokowacd.
Nyakobo znal prawde (kto$ zadzwonit do genewskiej ambasady, dat
“cynk” 1 niczego nie ttumaczac, ani nie stawiajac zadnych zgdan,
odlozyt stuchawke), a jemu bardziej niz komukolwiek niepotrzebny
byl rozgtos. Ambasador zawiadomil Szwajcaréw, ze rasizm kilku
uczennic wywolal u Freulein-Mademoiselle-Signoriny Nyakobo
nerwice 1 skionit do desperackiego kroku, ze uciekinierka
autostopem przedostala sie do Genewy 1 ze mieszka w ambasadzie,
czekajac, az rozgniewany ojciec raczy co§ postanowi¢ na temat
dalszych jej loséw. Mass-media otrzymaly wersje inng: uciekta, bo
nie chciala sie uczy¢, a szkolny rygor wywolywat u niej napady szatu.
Lecz gdy ktéras z filmowych gwiazd lub cérek ksiecia Monaco ma



nowy flirt, wszystkie inne sensacje stajg sie blotkami i miss Nyakobo
nie trafita na pierwsze strony brukowcéw, a na stronach dalszych
utrzymala sie tylko przez jedng dobe. O to wilasnie chodzito
prezydentowi.

Noc van Hongen wykorzystal na brawurowy test. Chciat sprawdzié
prawdoméwnos¢ maksymy: “kuj zelazo...”. Gdy ambasade ogarneta
cisza snu, zapukat do jedynej osoby, ktéra, jak sadzil, nie bedzie
mogla zasna¢ od tylu wrazen. Zgadl, uchylita drzwi.

- Chciatem sie tylko zapytaé, czy wszystko w porzgdku. Dobrze sie
pani czuje?

Z calg pewnoscig nie wszystko bylo jeszcze w porzadku, bo drzwi
rozchylily sie na osciez, a krdlewna usuneta sie na bok,
przepuszczajagc go do komnaty. Pdzniej juz wszystko bylo w
porzadku, krélewna poczuta si¢ bardzo dobrze.

Samolot, ktéry ich zabral tego dnia, wzigt kurs potudniowy, lecz
nad Morzem Srédziemnym skrecit i po miedzyladowaniu w
Gibraltarze odlecial na pétnoc, do Londynu.

Adiutant prezydenta Nyakobo nazywany byt przez swych kolegéw
(najpierw w wojsku, a pdzniej w NB) “kuloodpornym”. Zanim
dochrapat sie galonéw putkownika, walczyt w niejednej bitwie i w
dziesigtkach potyczek, byl w zamachach i w kontrzamachach, w
ulicznych strzelaninach 1 w spiskach, setki kul s§wistaly mu koto
uszu, robigc wokét préznie, ochlapywata go krew ludzi, ktérych
mogt dotkng¢ dlonig nie rozprostowujac tokcia - i nigdy nie zostat
nawet drasniety, co graniczylo z cudem (Nyakobo uczynit zen swego
psa, wierzac, iz taki pies przenosi na wiasciciela jaka$ czastke
blogostawionego daru; kuloodpornosé byla senng erotyky wodza
Tangi). Lecz nad Tamiza szczescie pozegnalto putkownika Oubu.

Byt 25 sierpnia, gdy pulkownik jechat po Neline Nyakobo, zeby



zabrac¢ jg do ojczyzny. Towarzyszyt mu sir Stanley Jervis. Ich celem
byl mysliwski dworek w lasach prywatnej posiadtosci lorda Bentona,
okoto stu mil na potudnie od Londynu. Pancerny jaguar zrobit 6w
dystans w dwie godziny, z czego az jedng czwartg zabralo ostatnich
kilka mil po “cholerycznym” (jak klat szofer) leSnym wertepie.

Trzysta jardow od rezydencji wertep zamienit sie w asfalt i
wyprowadzit ich na duza polane, wokét ktérej gestnialy drzewa. Do
péinocnej Sciany lasu przyklejony byt dwoér. Posrodku karczowiska
zamienionego w elegancki trawnik, stat helikopter, ktérego smigto
pracowalo na wolnym biegu. Gosci powital major ze sztabu
Bentona.

- Przyjechaliémy po dziewczyne - oznajmit Jervis.

- Co takiego?... - zdziwil sie major. - To jakas...

- Zostal pan chyba uprzedzony! Lord Benton...

- Tak jest, sir, lecz jego lordowska mos¢ zmienit rozkaz i przystal
helikopter po panne Nyakobo. Ona sie wlasnie zbiera do drogi,
czeka na nig dwoéch oficeréw...

Jervis nie moégt w to uwierzyé; rozmawial z Bentonem przed
trzema godzinami i gdyby ten chcial odwiezé prezydentéwne na
lotnisko za pomoce helikoptera, nie dawalby mu opancerzonego
samochodu.

- Gdzie s3 ci oficerowie?

- W hallu, sir.

- Prosze tu na mnie poczekaé, putkowniku - mruknat do Murzyna.
- Zaszlo jakie$ nieporozumienie...

Jeden z oficeréw, o ktdérych byta mowa, slyszal te wymiane zdan
przez otwarte okno w hallu; strzelit wartownikowi w piers$ i wraz z
kolega wybiegt przed dom. W drzwiach potracili Jervisa, zwalajac go
z ndg, 1 galopem przebiegli trawnik. Nim ochrona zdazyta wyjaé
bron, byli w helikopterze, ktdry sie podnidst jak zabawka na sznurku
trzymanym czyja$ reka w niebiosach i $mignat ku przeciwleglej



Scianie lasu. Poszto za nim kilka salw, lecz od dalekich drzew
réwniez puszczono serie z broni maszynowej i dwaj ochroniarze
uderzyli plecami o grunt. Jervis, kleczac za balustrads, zobaczyt, ze
pulkownik trzyma sie samochodu i ma twarz wykrzywionga bélem.

- Na ziemie! - ryknat do niego, lecz huk kanonady zagluszyt stowa.

Oubu stracit pion i przewrdcit sie, uderzajac o blotnik, po czym
znieruchomial. Byt lekko ranny w bark, bél odebral mu
przytomno$¢. W niecaly godzine zabrat ich helikopter Special Air
Service, wystany przez lorda Bentona-Howleya.

Przeskakiwa¢ stopnie schodéw Jervis mogt w pamieci, ale juz nie
za pomocy ndg. Wiec nie przeskakiwal, tylko biegt podpierajac sie
laskg - byt to dla niego wyczyn. Biegt z szybkoscig, ktéra u cztowieka
starego moze wyzwoli¢ jedynie stres. W sekretariacie migneta mu
przed oczami nowa twarz, piekna niczym z okladki zurnala méd, i
sforsowat drzwi gabinetu jak tajfun, lecz tajfun o fali stabnacej,
ktory po szalenstwach wsrdd koralowych wysp tapie resztki oddechu
na bezkresie morza. Stal, nie mogac uspokoi¢ swiszczacych ptuc, a
lord Benton zrobil zdziwiong mine i wskazat mu folel: - Usigdz,
Stan. Co ci jest?

- Nic mi nie jest, mialem troche szczescia, dlatego wyszedtem z
twoich wlosci bez podziurawionych bebechéw! Oubu miat go mniej,
a jeszcze mniej twoi ludzie, ktérych wyniesiono w workach! Jak
moglo do tego dojs¢, to jest co$ niesamowitego! Z kim mamy do
czynienia, ze na wlasnym podwoérku atakuja nas...

- Uspokyj sie, stary - przerwal Benton - nic sie nie stato.

- Nic sie nie stato?!... Wrég zabawia sie u ciebie w domu jak na
strzelnicy, adiutant prezydenta Nyakobo cudem przezyl, a twoi
chlopcy gryza ziemie...

- Gryzg fistaszki lub frytki, Stan. Od $lepakéw jeszcze nikt ni
umart. Jedyng prawdziwg kule dostat pan putkownik, ale jego zywot
nie byl zagrozony w najmniejszym stopniu, bo strzelal do niego



snajper, bardzo dobry snajper, méwia o nim w SAS, ze potrafi
odstrzeli¢ jaja lecacemu komarowi. Wiasnie o to chodzito, zeby
odstrzeli¢ jaja tangalandzkiemu komarowi...

Jervis poczul, ze robi mu si¢ w przelyku zator; chciat spytaé: Czy
nie mogte§ mnie uprzedzi¢ o tej maskaradzie?, lecz nie spytal,
wyszedlby na glupca, uprzedzi¢ znaczylo zepsué, on tez robigc taki
cyrk, nie uprzedzalby marionetek. Wykrztusit cos, co zabrzmialo
roéwnie glupio:

- Rozumiem... to znaczy, nic nie rozumiem...

- Widzisz - powiedzial Benton - na razie oni s3 bardzo w porzadku.
Zerwali Amerykanom kontrakt na prace w Keya, gdzie my chcemy
sie weisngc...

- O kim ty méwisz? O jakich pracach? Co to ma wspdlnego z
naszym przedsiewzieciem? - spytal coraz mniej rozumiejacy Jervis.

- To jest clou naszego przedsiewziecia, Stan. Wybacz, ze dopiero
teraz ci to méwie...

- Co!?... Clou naszego przedsiewziecia to jest ukaranie morder-
cOw...

- Gowno. Ukarzemy ich, owszem, chocby z tej racji, ze sie nam
oplaca. Dzieki temu nie musimy bulié¢. Rzgd mégtby sfinansowac tak
kosztowng operacje tylko w przypadku, gdyby byta ona legalng i
oficjalna, a legalng i oficjalna ona nie moze by¢, wiec Holender spadt
nam z nieba. Wazniejsze od jego zemsty jest co$ innego. Ta FWL
siedzi na terenie sasiadujacym z gigantyczng skarbonka uranu. To
jest okreg Keya. Dlatego wlasnie Lerocque ma ich rozpieprzy¢, zeby
Keya nie zawladngt przy pomocy FWL czerwony sasiad Tangi.
Granica jest tam plynna, a to tereny przygraniczne, polgorskie,
trudno dostepne, Nyakobo nawet nie probowat tam siegnaé, bo w
takim terenie fatwiej sie broni¢ niz atakowaé, a jego zolnierze
nadajg sie na pucybutéw! Lerocque ze swoimi diablami ma jakas
szanse...



Jervis stuchal tego wywodu majac otwarte oczy, ktére nic nie
widza, jak zamkniete, i mys$lat: “Damned! Wiec to o to idzie gra! Po
c6z bylo cate to namawianie, to pieprzenie mu, ze na szale wybordéw
mogg rzuci¢ wizerunek wladzy, ktéra tak kocha spoteczenstwo, iz
nie pusci pltazem zamordowania ktéregokolwiek z Anglikéw? ...Oni
maja w tym lepszy interes, a ja zrobilem z siebie idiote! Szdsty
krzyzyk i cztowiek wcigz jest jak dzieciak z podwodrka, naiwny
glupoll... Lecz przynajmniej to juz nie da sie odkrecié... weszli do gry
na catego, «Mina» bedzie mial swdj pozegnalny wystep!... I ja swoj
ostatni punkt... To nawet lepiej, ze gra toczy sie o wyzszg stawke,
punkt bedzie wiecej wart... na koricu co$ dla ojczyzny...”. Powrdcit
uchem do stéw Bentona:

- ... Zdziwilo mnie jedno. Niby jest dobrze, bo juz powiedzieli: out!
Amerykanom, tylko ze jest za dobrze! Nawet nie czekali, az
uwolnimy coérke prezydenta, po co ten gwalt w rugowaniu
jankesow? Nyakobo ma w tej chwili fobie wobec bialych, by¢ moze to
sprawe wyjasnia, lecz jesli to jedyny powdd, to i nas moze to
spotkac...

- My mamy uktad z Nyakobo, céreczka za wolng reke.

- A jak on zlamie uklad, to co zrobisz, pdjdziesz ze skargy i
bedziesz plakal przed haskim trybunalem, ze Tangaland cie
wyrolowal? Gdyby dzi$ odfruneta do Matabele, jutro on mogtby sie
na nas wypiac, a ty mogtbys mu naskoczy¢...

- Rozumiem - szepnat Jervis, peten podziwu - dlatego...

- Dlatego, ze na ksiezniczke wcigz czyhajg jacys zdesperowani
bandyci, czego dowodem atak na mojg posiadlosé, nie mozemy jej
odesta¢ teraz. Musimy j3 najpierw dobrze ukry¢, a potem damy jej
super-samolot i super-ochrone, ktérg bedzie dowodzit kapitan
super- Lerocque. W ten sposéb “Lerocque gang” wylgduje w ich
stolicy, a prezydent nie o$mieli sie go zawracaé, bo Matabele
splynetoby krwig i nikt nie moéglby przewidzie¢ konsekwencji...



Kiedy raz juz tam wejdgq w charakterze przyjacidl, to zostana, a on
zadba tylko o to, by jak najszybciej wyniesli sie w strone gor, strzelaé
do czerwonych. Madrze wygtéwkowane, co?

Przy pozegnaniu sir Stanley zazartowak:

- Zmienile$ sekretarke na fadniejsza, to miss Anglii?

- To super-miss, u mnie wszystko ma by¢ super! - odbit piteczke
dygnitarz, 1 zaraz zmienit ton: - Lucille Goodward, moja
siostrzenica, jak widzisz nic zdroznego, Stanley. Musze sie otaczac
ludZmi, do ktérych mam tysigc procent zaufania, zeby nie bylo
przeciekéw, bo z twojej inicjatywy wlaztem na bardzo cienkg line!

Lucille Goodward przez kilka lat pracowala w sekretariacie londyn-
skiej firmy handlowej, dorabiajac jako przyjacidtka bogatych
przemystowcéw. Robila to z umiarem i dyskrecja, dzieki czemu nie
traci sie dobrej opinii. Lord Benton poznat jg na balu karnawatowym
w Brytyjskiej Izbie Handlu Zagranicznego, poderwal na kolejnym
balu, w Admiralicji, i nim dal jej etat w swoim sztabie, kazal ja
“przeswietli¢”. “Przeswietlenie” Lucille Goodward, jej rodziny, jej
kontaktéw 1 kontaktéw jej rodziny, jak réwniez przyjacidl,
znajomych 1 ich kontaktéw, nic nie wykazalo. Raport
“przeswietlaczy” strescil sie we wniosku: “Unqualified”. Wsréd
dwoéch podstawowych znaczen tego stowa (“Bez zastrzezen” i “Bez
kompetencji, bez kwalifikacji”) drugie nie mialo zadnego sensu,
gdyz panna Goodward prezentowala najwyzsze kwalifikacje w tak
zwanym “dawaniu dupy”, co stalo sie drabing jej powodzenia.
Natomiast pierwsze z owych znaczen mialo mniej sensu od
drugiego, poniewaz panna Goodward przyjeta propozycje CIA.

Debiutancki meldunek miss Goodward stal sie powodem, dla
ktérego James Fosterman i John Drews zwotali tajng konferencje w
pewnym budynku nalezacym do “Kowbojéw”, o ktérych (i o budynku



rowniez) tak pisat swego czasu (17 listopada 1986) tygodnik “Time”:

”Odkad zaczely sie pojawia¢ informacje o tajnych transakcjach
Stanéw Zjednoczonych z Iranem, uwaga opinii publicznej
zogniskowata sie na ciggu pokoi w starym budynku biurowym - Old
Executive Office Building - ktéry sgsiaduje z Bialym Domem. Z
pomieszczen tych korzysta starannie dobrany zespdt krazgcych
wcigz po calym s$wiecie pracownikow Rady Bezpieczenstwa
Narodowego (NSC). Ta niewielka grupa, charakteryzujaca sie
odwagg, zamilowaniem do zuchwalych akcji i swobodnym stylem
dzialania, uzyskata od ludzi dobrze zorientowanych w polityce
miano «Kowbojow». Najwybitniejszym z nich jest Oliver North,
prototyp wspélczesnego bohatera amerykanskiego, uczestnik wielu
delikatnych misji...”

Gdy ujawniono tajny przeplyw sprzetu wojskowego do Teheranu, a
pieniedzy za to do antykomunistycznej partyzantki w Nikaragui,
wybucht skandal i putkownik Oliver North stat sie koztem ofiarnym -
otrzymatl dymisje. Dla “Kowbojow” byt to szok, ich poktad okazat sie
rozpalong blachg, na ktérej trudno tariczyd, a orkiestra nie przestata
graé. I cho¢ od tamtej wpadki mineto sporo czasu, kazdy pétlegalny
krok budzil obawe; bez tych krokéw mogliby zwing¢ majdan i
wréci¢ do koszarowych ¢wiczeni, gdyz ich zespédt stracitby racje
istnienia, wiec dalej robili to, co musieli, lecz pozostata
nadwrazliwos¢. Dwoch kapelmistrzéw, Fostermana i Drewsa,
przywital krag zimnych spojrzen.

Szef CIA zakomunikowal im najnowszg wiadomos¢ z Londynu:
Anglia szykuje wyprawe do Tangi i wedlug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa jest to przedsiewziecie, ktdre godzi w interes Standéw
Zjednoczonych.

- Trzeba je popsu¢ - dodatl. - Pytanie: jak?

Czterech ludzi z NSC, $mietanka “Kowbojéw”, porozumialo sie
wzrokiem. Przeméwil najstarszy wsrdd nich, kapitan Guccioni:



- Zanim odpowiem jak, panie dyrektorze, chciatbym zada¢ kilka
pytan.

- Prosze bardzo.

- Czy wysyla ich rzad, ilu ich bedzie, kiedy, ktéredy i czym pojada?

- Kilkudziesieciu. Ilu dokladnie, trudno mi powiedzie¢. Kiedy? Nie
wiem, ale z pewnoscig w ciggu tygodnia, najwyzej dwoch. Ktoredy
tez nie wiem, ale wiem, dokad, do okregu Keya. I mysle, ze tam
trzeba uderzy¢, bo na ich powstrzymanie jest juz za p6zno. Owszem,
bylby jeden sposdb, przeciek do mass-mediéw, lecz obaj, ja i pan
Drews, wykluczamy te mozliwosé. Chodzi o stosunki sojusznicze z
Londynem, ktére taky publikacjg narazilibySmy na szwank. Czy
wysyla ich rzad? I tak i nie. Tak, bo organizatorem jest wysoki
funkcjonariusz rzgdowy i wezma w tym udzial ludzie z SAS. Nie, bo
z formalnego punktu widzenia jest to prywatny biznes,
awanturnicza inicjatywa grupy najemnikow. Nie jestem w stanie
powiedzieé¢, czy wie o tym caly ich rzad, czes¢ rzadu, czy ow
funkcjonariusz gra sam.

- A czy nasz rzad wie, z czym pan tu przyszed}? - zapytat Guccioni.

- Rzad to ja - odpowiedziat Drews.

- Rzad to prezydent - poprawit go kapitan. Drews zastanowit sie,
jakich uzy¢ wyrazéw.

- Prezydent nie o wszystkim musi by¢ informowany na biezaco,
ma kilka wiekszych spraw. A “prywatna inicjatywe” Londynu mozna
skontrowac taka samg “prywatng inicjatyws”... Padto pytanie: jak?

- Okay - mruknat Guccioni - teraz juz moge panom odpowiedziec.
Wiem jak. Jest sposéb, ktéry mozna, a wlasciwie trzeba zastosowac.

- Swietnie! - ozywil sie sekretarz obrony. - Mialem pewno$¢, ze na
was sie nie zawiode. Widzisz, James!

- Trzeba postaé¢ ten kraj do domu wariatéw. Bo on jest ciezko
chory. Na schizofrenie, ktdrg jest nasz system. Ten system trzeba
wyleczy¢, a jesli to sie nie uda, to nie pomoze nam nic, zadna bron,



zaden zapat czy mestwo, nic!

- O czym on pieprzy?! - zdenerwowal sie Fosterman.

- O systemie, w ktérym demokracja cierpi na taki przerost, iz
pozera siebie samg! - kontynuowat twardo Guccioni. - O systemie,
ktéry zezwala, by kazdy polityczny i wojskowy sekret stal sie
pozywky reporteréow, papky mielong w gazetach, w radiu i w
telewizji! O systemie korodowanym przez samobdjczy natdg
wjawniania wszystkich gier i wszystkich instrumentéw wladzy,
wszelkich zamiaréw 1 dzialan, co uniemozliwia jakikolwiek
skuteczny ruch poza granicami, przeciw wrogom!... To cud, ze nad
tym krajem nie powiewa jeszcze obcy sztandar! Boska opatrznosé,
jak inaczej mozna to wyttumaczy¢? I jak dtugo ten cud potrwa? Jak
dtugo moze zachowaé swa niepodlegtos¢ panistwo, w ktérym obie
izby parlamentu kidca sie o kazdg srubke, o kazdy detal nowych
systemow broni, tak jakby chciano, zeby wrdg zaoszczedzit na
szpiegach 1 na projektantach rakiet? Czy moze zachowal site
mocarstwo, w ktorym wywiad jest wcigz karcony przez Kongres i
prezentowany przez pismakow spoteczenistwu jako gangsterska
szajka, zakon zbrodni, pieczara zbdjcow? Co mozna uczyni¢ dla
wolnosci na zewnatrz, dla zatrzymania czerwonego potopu daleko
od naszych granic, jesli kazda akcja marines, nawet tak blisko jak w
Nikaragui, w Grenadzie czy na Antylach, to “agresja”? Wolnos¢ stow
u nas przerodzita sie w autodestrukcyjny masochizm, odbieramy
chleb propagandzie wrogdéw, nie muszg sie wysila¢, sami
rozbieramy sie do naga i tarzamy w smole i w pierzu! Czasem mysle,
ze ten koszmar moze sie jednak okazal zbawienny: Rosjanie,
obserwujac, jak to narasta, umrg kiedy$ wszyscy ze $miechu, a nam
pozostanie tylko wykopaé im groby i to bedzie nasz triumf!

Siegnat po papierowg chustke i wytart twarz tak mokrg od potu, iz
zdawalo sie, ze na policzkach plyng strugi tez. Nikt mu nie
odpowiedzial, wszyscy wpatrywali sie w stol. Kapitan zrobil z



wilgotnego papieru kulke, wcelowat nig do kosza i znowu zaczat
mowié:

- Z przyczyn, ktére wymienitem, “prywatna inicjatywa” na teryto-
rium Tangi bedzie samobdjczym aktem dla jej autoréw, bo predzej
czy pdzniej wyjdzie na jaw, tak jak wszystko. Mass-media okreslg to
jako polityczny bandytyzm, wymierzony przeciwko dwém krajom,
przeciwko Anglii i przeciwko Tandze. Gdybym sie tego podjal,
skoniczytbym jak Ollie North. Przez kilkanascie lat hazardowat swym
zyciem dla ojczyzny. Ameryka podziekowata mu za to, plujac nan i
wyrzucajac go na S$mietnik. Teraz bedzie tak samo, pan panie
sekretarzu obrony i pan panie dyrektorze CIA, zapytani o mnie,
wzruszycie ramionami: Kto to jest?... Tak bedzie, bo ja podejme sie
tego. M9j przyjaciel, putkownik North, nauczyt mnie przedktadaé
interes Stanow Zjednoczonych nad wlasng dupe.

Fosterman zapytat cicho:

- Czy pan juz wie jak?

- Wiem. W Kenii mieszka pewien gos¢, przewodnik, spec od
turystycznych safari. Dopdki mozna je byto urzadzaé na terenach
Tangalandu, tym zarabial i zzyt sie z plemieniem Buso. To czarni
gorale, bezpanstwowi, okupujg trudno dostepny rejon, co§ w
rodzaju “Zlotego Tréjkata” na granicach miedzy Tanga a dwoma jej
sasiadami. Okreg, ktory pandw interesuje, przylega do tego rejonu.
Buso potrafig sie bi¢, dowodem fakt, iz zaden kolonizator nie mogt
ich “ucywilizowa¢” lub oznakowa¢ swym pietnem. Anglia prébowata
przez pot wieku. Zatanczg jeszcze raz z Anglikami, trzeba im tylko
wmoéwié, ze Londyn zndéw wyciaga tapy po ich wolnosé. I da¢ im
zastrzyk nowoczesnych “kijow, z ktorych leci ogien”.

Kenneth Lorning (“Casablanca”) porzucit katedre uniwersytecka,
gdy do sal wykladowych wdart sie szeroki strumienn nowo



wyemancypowanych studentek z pokolenia Women's Liberation. Na
pewnych kierunkach studiéw ple¢ zenska zdominowala meska,
czego on Scierpie¢ nie mogl. Aczkolwiek wyrazat poglad, iz malpe i
kobiete da sie nauczy( prawie wszystkiego, ale nie chcial
podejmowac tego trudu. Rektorowi o$wiadczyt, ze “nie zamierza
wpycha¢ wiedzy paniom pod fryzure, czyli w damskie figi, bo tam
mozna wepchna¢ tylko jedno”.

Obrazanie bliZznich nie zawezalo sie u tego cztowieka wylgcznie do
dam, totez pewnej nocy, pod $ciang londynskiego baru, braé
marynarska, ktérg okreslit brzydkim stowem (“mendy oceaniczne”,
“glonojady”, “makrele-skurwiele” itp.), chciala go czubkami butéw
przerobi¢ na filet. Wdat sie w to monsieur Lerocque, ktéry umial
walczy¢ i chociaz doznat cielesnych obrazen, uratowal Lorningowi
zywot, a przynajmniej uchronit go przed kalectwem. Tak sie poznali.

Podczas godzin treningowych “Gangu Lerocque'a”, to jest gdy
Downbridge, Nortolt lub sam Lerocque ganiali “chlopcéw” na
poligonie SAS - w willi, w ktorej ich zgrupowano, Lorning deptat
poezje, piszac traktat. Prozie gotéw byt przyznaé pewng
uzytecznos$¢, lecz na poezji nie zostawit suchych nitek. “Jest to
bardzo watpliwy gatunek literacki, Eden miernot i hochsztapleréw
W tym samym stopniu, co malarstwo nowoczesne - pisal. - Zawsze
znajdg w nim azyl ci, ktdrzy nie maja niczego do powiedzenia, lecz
chcg koniecznie, aby ich stuchano, ci, ktérzy pragna $piewad, bo nie
potrafia mysle¢, ktérzy musza blagowaé, poniewaz pisanie
nastrecza im trudnos¢, ktdrzy w wierszowanej formie chcg sprzedaé
to, czego nie mozna wmowic¢ za pomocg prozy. Biato lub teczowo
rymowany betkot stuzy jako maska intelektualnemu ubéstwu, a im
bardziej wzniosle lub zagmatwane s3 pienia, tym mniej nalezy sie
ba¢ pytan o sens i znaczenie stéw..”. W chwili, gdy przerwal,
albowiem napadla go mysl, czy nie warto byloby strzeli¢ czego$
odwrotnego, dokopujac prozie - wszed} Lerocaue.



- Stuchaj, Ken, jest taka sprawa... Przerobilismy te chalupe na
$mietnik, czas sprzatnaé, wszyscy...

- Przyszedles prosi¢ o akcept? Wyrazam. Miotly, kubly i $ciery do
boju!

- Tak, ale... chtopcy méwia, ze jak wszyscy to wszyscy, ze jak ty z
nimi masz jechac...

- Nie pieprz! Kto tak mowi?

- Nortolt sie upart.

- Nortolt? On ci rozkazuje?

- Ken, to jest go$¢ w porzadku...

- Owszem, to jest go$¢ w porzgdku. Tylko nie kaz mu robi¢ nic,
przy czym musialby mysle¢, bo to tak, jakby$ kazal mankutowi
drapacd sie prawg reka.

- Dobra, dobra! Gdyby to byt facet bez mézgu...

- A czy ja méwie, ze on nie ma mdzgu? Glupota jest tez sposobem
uzywania mézgu. To cham!

- To oficer, ktory...

- Jego zmartwienie, ja mu nie wybieralem zawodu. Pozwdl mi sie
skupié¢, mon cher, koncze traktat o rymopisach. Wieczorem dam ci
go, ciekawe jak ocenisz. Kolacje niech mi przyniosg tutaj, nie bede
siadal do wspdlnego stotu z takimi matotami jak Nortolt. Wiesz,
dlaczego on wcigz sie mnie czepia? Bo to mu przynosi ulge. Wady
wielkich ludzi sg pociechg matotow.

Lerocque czul do niego stabos¢, ktérej nie umial przezwyciezyc.
Wobec innych byt twardy jak diament. Przy rozdziale sprzatan
dwdjka “podpadziochéw” otrzymala robote najgorsza: Farloon miat
wymy¢ w.c. pietra, Krzysztofeczko w.c. na parterze.

Szukajac Scierki, szczotki i kubta “Chris” walczyt ze sobg. “Lobby
afrykanskie”, a dokladniej staroafrykanskie ("G.G.”, Kanetopouliu,
bracia Clayton), wsparte przez futbolowych kibicow z SAS, wyrwalo
jeszcze jeden dzien wolny. Zbyt szybko pozegnal Miriam, mogtby to



teraz uczynic, ale juz to zrobil, zegnac¢ sie znowu? Ile razy mozna sie
zegna¢? Glupio. Lecz wykorzystujac 6w dzien, mogiby dotknaé jej
piersi, przez ktére stychaé, jak bije serce... “Cholera, co robié:...”.
Wlal wode do kubta i ruszyl na parter, polerowa¢ sracz. Ujrzal w nim
Farloona sikajgcego na zamkniety sedes, na $ciany i na podtoge.

- Skurwysynu! - jeknat. - Co robisz?!

- Szczam - wyjasnit “The Amber”. - Kibel jest do szczania,
benzyniarzu!

Wojtek z trudem sie powstrzymal, by nie zdzieli¢ go szczotka
przez teb. Wszedt na pietro, otworzyl w.c. Farloona i rozpylit caly
swoj mocz poza muszle.

Lerocque, gdy mu doniesiono, zwotal wszystkich.

- Jestescie wolni, obejrzyjcie sobie co$ na video, panowie - rzekt. -
“Beatles” przywidzt kilka nowych tasm, tak zaspermionych, ze
mozna dosta¢ obtedu. Tych dwéch posprzata caly dom, caly! I nie
bedq mieli wolnego dnia, zostajg tu. Rozejs¢ sie!

Posprzatali caly ten dom, Farloon parter, Wojtek pietro, i po pét
klatki schodowej. Wyzymajac Scierke gniewnymi rekami, kazdy
widziat krew tryskajacg mu spomiedzy palcow.

Adiutant prezydenta Nyakobo szybko si¢ wykurowal, miat bowiem
silny organizm, powierzchowng rane i opieke lekarska =z
najwyzszym znakiem jakosci. Lord Benton poinformowat go, ze dla
panny N. znaleziono nowy, super-bezpieczny schowek, z ktérego
zostanie przewieziona na lotnisko, gdy przyjdzie na to czas. To
drugie bylo prawds, lecz pierwsze byto klamstwem; czekoladowa
pieknos¢ ani przez moment nie opuscita lesnego dworku. Zostataby
w nim z checig do konica zycia, pod warunkiem, ze ani na chwile nie
opusci jej Fritz van Hongen, ktory jej towarzyszyt. Wiekszos¢ czasu
spedzali lezac, nawet jedzenie podawano im do t6zka.



Wzajemng egzotyka ras, odmiennoscig zapachow i koloréw skory,
mozna byloby tlumaczy¢ zadze, lecz u panny Nyakobo mitosé
siegnela granic opetania, z pelng gamg przypisywanych temu
zjawisku uczué, od tkliwosci w sercu i blogich wzruszen w mézgu,
az po erotyczny gtéd gdzie indziej. Wedtug ksiag pisanych przez
prelegentow od malzenstw i od zwigzku dusz oraz cial - tak
kompletng mitos¢ kobiety zdoby¢ mozna tylko za pomocg kompletu
srodkéw, wsrdd ktorych seks gra podrzedng role, pierwszoplanowsg
zas$ kontakt psychiczny, tak zwana wlasciwa postawa samcéw, gdzie
“duchowe cieplo”, “zrozumienie”, “czulo$¢” etc. petaja dusze, a to
znaczy wiecej niz opetanie ciala. W gniazdku owej teorii, uznawanej
za pewnik, Fritz van Hongen stanowit kukulcze jajo, co§ w rodzaju
bialego Murzyna, prostookiego Chificzyka lub Zyda niezguly, a
miltos¢ Neliny Nyakobo byta jak 6w owad (szerszen czy truten), ktory
wedlug praw aerodynamiki nie moze lata, lecz lata. Albowiem Fritz
van Hongen gral zimno. Pierwszy raz w zyciu miat dziewice i to
dziewice z gatunku wstydliwych, nie zepsutg fallicznymi rojeniami.
Po wstepnych czutosciach, ktérych szybko zaniechal, urzadzit sobie
egzamin z seksu, jak stroiciel, ktéry chce sprawdzi¢ swojg biegltosé:
czy potrafi surowy instrument przerobi¢ na Stradivariusa. Nie
operowal sercem, tylko doswiadczeniem nabytym w kontaktach z
dziwkami. Powoli zmienial rodzaje technik, figur i sposobéw, od
najprostszych do najbardziej wyrafinowanych, a potem
perwersyjnych, oberwujac z dumg eskalacje seksualnego glodu
partnerki, zas jej szalong mito$¢ przyjmowat bez zdziwienia, nie byl
bowiem wyznawcg teorii prelegentéw (dosy¢ widzial kobiet
nieprzytomnie zakochanych w facetach, ktérzy regularnie okltadali
je piescig). Wymadrzajacym sie, ze duch géruje nad cialem, tak jak
trunek nad kawalkiem szkla, nalezy podaé¢ koniak w cynowym
kubku i zapyta¢ jak smakowato. Jervis, gdy dowiedzial sie od
Bentona, zapytat:



- Jak mogtes do tego dopuscié?

- Z calg premedytacja, mdj staruszku. Nie jestem z kamienia, nie
bede stawat na przeszkodzie uczuciom mtodych.

- Przestan sie zgrywac! Jaki mamy w tym interes? Benton
usmiechnat sie i poklepat przyjaciela po ramieniu.

- Duzy, Stan. Ten holenderski gnojek, ktérego naraites, to ztoty
chlopak. Lerocque, Nortolt i ty lekcewazycie go, a on robi wigcej od
was wszystkich. Najpierw zafundowat nam Marsa, a teraz dotozyt
Wenus, dupczac prezydentéwne, i to jak! Panienka jest w amoku,
“Love story” to przy tym nic! Na to liczylem, doszlusowata do nas.
Rozumiesz? Nyakobo jest nieobliczalng bestig, w Matabele wszystko
moze sie zdarzy¢. Ale majac takie lobby jak ona, nie musimy sie bac.
Lerocque bedzie mial mniej klopotéw.

1A”

Ostatni wolny dzien “Gangu Lerocque'a” byt ligowg soboty, a
“chlopcy” chcieli zobaczy¢ derby Londynu; grat Tottenham z Arsena-
lem. Mecz zakonczyly rytualne ceremonie sportowego S$wieta:
krwawy bdj fanéw obu druzyn na kastety, taricuchy i noze. Gurt,
bracia Clayton, czwérka z HQMSU i o$miu chlopakéw z SAS
przygladali sie tym zawodom trzech druzyn (trzecig byla policja) z
wiekszym ukontentowaniem niz zawodom dwodch druzyn na
murawie stadionu. Dimitris odszedl, by kupi¢ lody. Wracajac
trzymat caly ich pek, jak bukiet kwiatéw. I nagle kto§ mu je wytracit
na asfalt. Dwoch mezczyzn chwycito go za rece. Jeden powiedziak:

- Czes$¢, “Rolls Royce”, jak to mito zobaczy¢ cie w dobrym zdrowiu.
Pan Coolman juz sie niepokoil, ze wykorkowales i dlatego nie
zwracasz mu forsy. SzukaliSmy cie wszedzie, a tu taki szczesliwy
traf...

Grek poczul, ze robi mu sie stabo. Przed pierwszym miat zwrdcié
szeSéset funtéw bukmacherowi, u ktérego gral na kredyt, lecz



zaniechal. bo po co zwraca¢ forse, gdy sie jedzie do Negréw bez
gwarancji na powrotny bilet? Zlikwidowal swéj kat i czul sie
bezpieczny w kwaterze zespotu Lerocque'a, a tu taki nieszczesliwy
traf... Poszukal wzrokiem kolegéw, lecz dookola falowat tlum.
Szarze policji na rozbestwionych mitosnikéw sportu wywotywaly
ryk, w ktérym wolanie o pomoc nie mialo szans. Wtem jak spod
ziemi wyrdst Jim Clayton.

- Co jest, “Rolls Royce”? Co oni maja do ciebie? To gliny?... Typ,
ktory trzymal prawg reke Kanetopouliu, wlozyt dlon do kieszeni i
zawarczak:

- Twdj koles nie oddaje dlugdéw! Musimy go tego nauczy¢, masz co$
przeciw?

- Gdzie tam! Dlug to dlug, swieta rzecz, dlugi nalezy zwracaé -
uSmiechnat sie Jim, szukajac katem oka swojej paczki, lecz w
zasiegu wzroku byt tylko anonimowy tumult.

- No to plyn, frajerze! - rozkazat mezczyzna z dlonig w kieszeni.
Clayton spojrzal na te wypchang czyms$ kanciastym kieszen i
nurkngt w ttum. Dwdjka gangsteréw zaprowadzita ofiare do zielonej
Hondy i dtuznik wylgdowal w domu wierzyciela. Tam zaczeto go bié;
bito az Coolman uznat, ze dos¢ tej obrdbki.

- Wisiale§ mi na sze$¢ stéw - powiedzial. - Ale mingt termin.
Dochodzi procent, wybulisz caly tysigc. I dam ci nauczke,
$mierdzielu, bo jakby kazdy tak mnie rolowal, poszedibym z
torbami. Bylo szes$¢ setek, zlamiemy ci sze$¢ palcéw, to ci dobrze
zrobi na pamie¢. Dag, zamknij okno.

Dag podszedl do parapetu. Przez okno wdzieralo sie upalne
powietrze, zapach klombdéw i czyj$ but, ktéry uderzyt go w twarz,
odbierajagc zmysly. Drugi gangster siegngl po bron, lecz néz
miotniety przez Haltreya utkwit mu w nadgarstku, a Jim Clayton byt
juz przy nim z u$miechnietg buzia:

- Ten jest mdj! Nazwal mnie frajerem... Dlugi trzeba zwracac...



Zbir trzymal swoj przegub, jeczac cicho. Clayton poglaskal go po
policzku.

- Biedny dzidzius, zrobili mu dziurke w raczce...

Glaszczaca dlon zacisneta sie w pies¢ i huknela jeczacego w pod-
brodek. Jek ustal, wierzyciel Jima Claytona stracit przytomnosé.
Gurt, Haltrey, Kevin Shelm (z SAS) i drugi Clayton byli juz w pokoju.
Po nich wskoczyt przez parapet Lee Frost, odwrdcit sie i krzyknat do
Nortolta, ktéry z resztg “chtopcéw” zostal na zewnatrz:

- Cacy, “Szeryfie”!

- Dobra, nie wrzeszcz tak! Co z “Rolls Roycem”? - odkrzyknat
“Szeryf”.

- Przewrdcit sie najeza i podrapal! Z taky gebg nie poderwie zadnej
dupy!

Gurt schylit sie nad Kanetopouliu.

- Co$ ty zrobil? Upiles si¢ i zamiast do fryzjera poszedles do
rzeznika? Gdzie ty masz rozum?

Wybuchneli $miechem. Frost najszczerszym, bo co$ sobie przypo-
mniak:

- W Hongkongu, jak stuzylem u kapitana Ferzy'ego, urzneliémy sie
1 kapitan zaproponowal, zeby jecha¢ do burdelu na kurwy. Ale jak
jechad, kiedy wszyscy ledwo stoja, a on nawet i to nie. A krzyczy: do
burdelu!, do burdelu! Co bylo robi¢, wzieliSmy go na ramiona, w
sztok byt pijany, i méwimy, ze do burdelu, a zaniesliSmy go do
domu. Pukamy, zona otwiera, zla jak czort. Ten laps j3 za szyje,
uwiesit sie, cycki maca i wota zdziwiony: Marylin! To i ty tu jestes?!
Cholera, po co ci to, wracaj do domu!

Jedynym, ktéry nie chcial sie $miaé (jego goryle juz nie mogli) byt
Coolman. Siedzial za biurkiem, w fotelu, i patrzyt jak Shelm i
Haltrey stracaja z komdd starg chinsky porcelane. Zatrzymat ich
XVII-wieczny obraz.

- To chyba Rubins - powiedzial Shelm.



- Rubens, idioto! - poprawit Haltrey.

- Jeste$ pewny?

- Nie za bardzo.

- To sprawdz.

- Nie mam zapalniczki.

-Ja ci pozycze.

- W porzadku, tylko mi szkoda tej ramy. Zobacz ile ztota.

- Masz racje, nie mozna by¢ takim barbarzyncyg. Wytnij rame.
Haltrey wycigt ptétno, przypalit i rzucit na barokowy zegar. Joe
Clayton pochylit sie nad biurkiem, ztapal Coolmana za nos, szarpnat
i przewidzt po blacie na brzuchu. Blizniak Joego $ciggnat
gangsterowi spodnie i majtki, a Gurt zabytkows szpada posiekat mu
tytek.

- Teraz zlamiemy ci kilka palcéw, Smierdzielu - rzekt Frost - be-
dziesz mial lepszg pamieé. Ile to mialo by¢? - On chciat szesé¢ -
powiedzial Haltrey.

- Jak szes¢ to szes¢, klient nasz pan. Jim, zamknij okno. “Szeryf”
ma wrazliwe uszy.

Thomas Sean Karnock odetchnat po dziesieciu dniach; dziesie¢ dni
od rozmowy z Greenwoodem, plus milczenie Greenwooda,
znaczylo, ze Greenwood dostat wlasciwy “cynk”. Zgodnie z umowg
bomby poszly na urlop, trzeba bylo odczeka¢ do konca roku.
Zakonspirowany w Dublinie “Boy number one” przyjmowat
emisariuszy z Pdtnocnej Irlandii (gdzie prébowano wymknaé sie
spod nadzoru Greenwooda 1 RUC, rozpinajac nowg sieé
podziemnych struktur) i razem ze swoimi wspdlpracownikami
uktadat strategie na przyszly rok. Zgodzit sie tez udzieli¢ wywiadu.

Nie grala w tym roli préznosé¢, aczkolwiek “Mesjasz” cierpial na nig
jak kazdy posag. Mégtby udziela¢ kilku wywiadéw dziennie, marzyli



o wodzu IRA szefowie wszystkich gazet i wszystkich stacji telewizyj-
nych. Lecz nie mégt, bo przez Bentona i Greenwooda znajdowat sie
w zbyt delikatnej sytuacji, a gdyby rozkonspirowano go w Dublinie,
mialby jeszcze jeden klopot wéréd nadmiernej juz liczby ktopotéw.
Zrobit wyjatek, ktéry zrobi¢ musial. Chodzito o wywiad dla “Irish
Times”, emigracyjnej gazetki Irlandczykéw w Kanadzie. Irlandzka
diaspora stanowila potezng baze wplywéw finansowych dla
bojownikéw Ulsteru, a jako ze najcienszy strumien plyngt z
kanadyjskich sakiewek, nalezalo rozrusza¢ tamto towarzystwo,
sklaniajac je do wysuptania gotéwki. Wywiad z legendarnym
“Mesjaszem” mogl tu podziala¢ jak magiczna rézdzka, co budzi
$pigcych ze snu.

Wyslannikiem “Irish Times”, przesliczng blondynka o piegowatej
buzi, zajat sie najpierw kontrwywiad IRA i karnockowi ochroniarze.
W konicu dopuszczono jg do $wietego. Odbyta z nim cztery dlugie
rozmowy. Podczas pigtego spotkania autoryzowal tekst i zgodzit sie,
by zrobita mu zdjecie. Gdy udzielal wywiadéw angielskim
dziennikarzom, wiezionym don w Belfascie z zawigzanymi oczami,
miat dla zdje¢ czarny, welurowy kaptur, lub raczej “kominiarke” z
dwoma wycieciami na wzrok; taki kaptur zapewnial rysom
anonimowo$¢, a sylwetce grozny charyzmat “Zelaznej maski”,
demonizujacy aniota odwetu; ten styl uwielbiajg pochtaniacze gazet
1 wydawcy, ktérzy dbaja o naktad. Teraz wyjat 6w atrybut z walizki i
wciggnal na glowe. Ona wycelowala w niego swéj “Canon”.

- Za kazdym razem, gdy to wkladam, czuje sie jak skazaniec - po-
wiedzial.- Takie co$ zakladajg idacym na szafot. Parszywe uczucie
wisielcow!

- Znam kilka bardziej parszywych uczu¢ - odpowiedziala, usta-
wiajac przestone.

- Co na przyktad?

- Na przyktad parszywe uczucie zdrajcow, albo kapusiow. Co wtedy



czutes?

[ nacisnetla spust migawki, zwalniajac pocisk.

Gdy juz miano go za trupa, bo lezal bez ruchu, Karnock jeszcze zyt,
tlita sie w jego zakapturzonej glowie gasnaca swiadomo$¢. Tyle razy
odbierat zycie, iz $mieré¢ spowszedniala mu jak papieros, ktdry sie
gasi nie myslac o tym. Nagle zrozumial, iz Smier¢ to co§ waznego.
Co$ najwazniejszego w zycCil...



IV. Matabele

By¢ miodym - to znaczy nie by¢ starym. Andrew Mamule (Andrzej
Mamulewicz) miat lat 59, chociaz patrzac na niego i zgadujac wiek,
kazdy by sie wahat miedzy czterdziestky a czterdziestka pigtks. On
sam uwazat staro$¢ za chorobe bardziej dlan egzotyczng niz trad lub
$piaczka, wérdd ktdrych zyt szmat czasu.

Zyciorys zdeterminowaly mu wakacje 1939. Za prymusostwo w
trzeciej podstawowej ojciec wziat go do Afryki; stary Mamulewicz,
funkcjonariusz LMiK (Liga Morska i Kolonialna), wojazowat na 6w
lad jako delegat Rzeczypospolitej. Wybuch wojny uniemozliwil im
powrét. Gdy ojciec zmart po dwdch latach na febre tropikalna, role
ojca zaczal pelni¢ pewien polski obiezyswiat, szef agencji towieckiej
w Nairobi. Po wojnie Andrzej dostal wiadomos¢, iz matka oraz
siostra zginely w Powstaniu Warszawskim. Nie mial 26 lat, gdy
kolejny zgon (szarzujgcy nosorozec stratowal przybranego ojca)
uczynit zen spadkobierce - zostal szefem firmy.

Przez dwadziescia nastepnych sezonéw sam polowat i urzadzal
polowania na wszystko, co biega, fruwa, plywa, petza i skacze w
krajach afrykanskich. Byt cenionym dostawca podniet i trofeéw dla
lowieckiego high-life'u oraz zwierzat dla ogrodéw zoologicznych i
cyrkow. W potowie lat siedemdziesigtych ta dzialalnos$¢ stracita
sens: przestala sie optacal - koszty gérowaly nad dochodami ze
wzgledu  na  antylowieckie restrykcje (spowodowane
miedzynarodowg akcjg ochrony dzikich zwierzat, “Wild Life”) i na
tworzenie coraz liczniejszych parkéw narodowych. Woéwczas
Mamule zmienit profil swej agencji - zajat sie turystyks. Przez
kolejng dekade urzadzat fotograficzne safari dla “nadzianych”
snobow. Gdy polski papiez odwiedzit Czarny Kontynent, Andrew



udal sie do Zairu, wystuchal homilii rodaka i rzucit wszystko w
diably: sprzedal agencje i zaczal odpoczywaé. Odpoczywat czytajac
po polsku. Dzieki gazetom, ktére prenumerowat przybrany ojciec, i
dzieki ksigzkom tego ojca, ktdry stworzyt najwieksza prywatng
polska biblioteke od Przyladka Dobrej Nadziei do Morza
Srédziemnego, kontakt Andrzeja z dzwiekiem polskich czcionek
nigdy nie zostat zerwany, lecz teraz pochtongt go nowy konik: czytat
6w ksiegozbiér, wolumin po woluminie, uczac sie historii
Lechistanu.

Dotychczas, chcge nie chege, przerabiat historie Afryki. Byt $wiad-
kiem (a zdarzalo sie, ze mimowolnym uczestnikiem) dekolonizacji
w wielu czarnych panstwach. PéZniej obserwowal zadziwiajacy
rzecz - regule: w kazdym wyzwolonym kraju sytuacja pogarszala sie
z roku na rok, nawet tam, gdzie odchodzacy kolonizator zostawit
stan gospodarczego rozkwitu. Widziat jak czarni bohaterowie walk
o niepodlegtos¢, zdobywszy wladze, okazuja sie krwiopijcami swych
narodéw i sprowadzajg swe panstwa do epoki kamienia tupanego.
Widzial, jak czarni ludzie bijg czarnych ludzi, jak dtawig kazdy opér,
kazdy sprzeciw i kazdy rozpaczliwy jek - widzial masakry i
eksterminacje - i rozumiat o ile to wiekszy bdl, bo swoi zawsze
mocniej bijg. Widzial wedréwke ludéw, najwiekszy, permanentny
exodus stulecia: jak wyzwoleni nieszczesnicy przenoszy sie z
jednego wyzwolonego kraju do drugiego, z ktérego uciekaja wlasnie
tamci wyzwoleni i jak hordy uciekinieréw mijaja sie po drodze. I
widziat co$ najgorszego - jak byle kolonialne rzady bialych ludzi
jawig sie czarnym ludziom utraconym rajem w poréwnaniu z
rzadami czarnych elit. Patrzyt na to i bylo mu obojetne, tak jak
historia wlasnego kraju. Lecz gdy uslyszal polskiego papieza i jalows
dtugosé emerytalnych déb wypelnit lekturami o Polsce, jej historia
przestala mu by¢ obojetna.

Guccioniego przyjat tak, jak przyjmuje sie krewnych. Afrykanski



ojciec Mamulewicza miat corke. Cérka uciekla z Wiochem do
Stanéw i urodzita mu dziecko. Tym dzieckiem byl kapitan Elvis
Guccioni.

- Nigdy nie bawilem sie w wojne - powiedzial Andrew.

- Nigdy nie bedziesz mial lepszej okazji. Skorzystaj - powiedzial
tamten.

- Nigdy nie chciatem sie w to bawié. A na starosc...

- Na jakg staros¢?

- Dobiegam sze$¢dziesigtki.

- A czujesz, ze dobiegasz?

- No, niezbyt... Guccioni pokiwat gtows.

- Tak sadzitem... Wiesz, jak ci sie przyglagdam, to ogarnia mnie
przedwczesna zazdro$é, ta mysl... czy w twoim wieku bede jeszcze
drzewem, czy juz drewnem...

Usmiechneli sie obaj.

- Drogi chlopcze - powiedzial Andrew - jest jeszcze jedno nigdy.
Nigdy nie interesowalem sie¢ polityka, wiec czemu teraz miatbym sie
angazowac? Pieniedzy mam az za wiele, wspomnien tez dos¢, wiec
dla jakich...

- Dla tych Buso - rzekt kapitan. - Ty ich lubisz, masz wéréd nich
przyjacidt... To bedzie gra o wielka stawke, wybacz, ale dopdki sie
nie zgodzisz, nie moge ci powiedzieC... Anglicy pchajg sie¢ tam, a
wiedzac, co im grozi ze strony tubylcow, ktorym kiedys wyrzadzili
krzywde, postarajg sie ich unicestwic...

- Tyle plemion zostalo juz unicestwionych i tyle bedzie unicestwio-
nych, tu ciagle kto§ kogo$ unicestwia, nie zapobiegniemy temu -
mruknat Polak. - Ale nie réb takiej miny, jeszcze nie odméwiltem, daj
mi czas.

- Nie moge, nie mam czasu, jest juz prawie za pézno!

- Tylko do jutra, musze przespa¢ si¢ z tym. Rano dam ci
odpowiedz.



Gdy Jervis zameldowal Bentonowi pelng gotowos¢ oddziatu
Leroque’a, ustyszat:

- Ciesze sie, Stanley. I ja jestem gotéw, zatatwilem wszystko, co do
mnie nalezalo. “Galaxy” czeka na lotnisku, z pelnym tadunkiem i z
personelem pomocniczym...

Jervis zdazyt sie juz przyzwyczai¢ do niespodzianek ze strony
lorda, lecz byt pewien, ze tym razem sie przestyszal.

- “Galaxy”?

- Owszem, “Galaxy”. C-5 “Galaxy”.

- Przeciez to najciezszy typ transportowcal... Chyba ze chcesz
upchnaé chtopakéw “przy okazji”, z jakim$ innym transportem...

- Nie, caly samolot dla was.

- Dla nas nawet $redni transportowiec bytby Arka Noego dla pary
kotow!

- Nie zapominaj o landroverach z ciezkimi karabinami maszyno-
wymi, Stanley, do tego skrzynki z amunicj3, kanistry z benzyng,
suchy prowiant, od cholery konserw...

- Alez, na Boga! “Galaxy” jest dla batalionu z ciezkim sprzetem, a
Lerocque ma dwudziestu dziewieciu ludzi, plus panna Nyakobo i
putkownik Oubu...

- Pojedzie kilka oséb wiecej, Stan. Wspomnialem o personelu
pomocniczym...

- Jakim pomocniczym?! Do czego?

- Mysle o kilku... no, kilkunastu geologach z odpowiednim
sprzetem, ktdrych Lerocque zostawi na terenie uranono$nyrn.
Poniewaz tym ludziom nalezy sie ochrona, a nie chciatbym
uszczuplaé Lerocque'owi zespolu, musi zabraé kilkunastu... no,
powiedzmy trzydziestu zolnierzy wiecej. No i mysle o saperach do
zalozenia pdl minowych, postanowiono bowiem, iz obszar geologéw



zostanie zabezpieczony na gérskich przejsciach od granic dwdch
sasiednich panstw polami minowymi, co oznacza konieczno$é
zaladunku min i samochodéw do ich przewiezienia... To jest
zupelnie nowy rodzaj min, co$ rewelacyjnego, mate jak konserwy, o
potwornym razeniu, kazdg mozna zamieni¢ w granat...

- To jest zupelnie nowy rodzaj wyprawy! - odezwat sie sucho Jervis.
- Montujesz gigantyczng karawane! Dodaj filmowcow, burdel na
kotkach z panienkg dla kazdego i Myszkg Miki...

- Zrozum, Stanley, taka jest koniecznos¢.

- Ale mogles wczesniej o tym poinformowaé! Nerwy Bentona
eksplodowaly:

- Nie mogtem! Raz, iz te decyzje zapadly pézZno i nie ja wszystkie
podejmowalem, a dwa, ze chodzito o najscislejszg tajemnice! Tobie
ufam, ale ten twoj Lerocque ze swoim karlem i starymi kolezkami...
Gdyby to wyszlo na jaw!... Oni majg zgnoi¢ FWL, mscimy $mier¢
Anglika, i jesli nawet by sie to rozeszto, w porzadku, mozna przezy¢.
Co innego numer, ktéry majg wykona¢ “po drodze”, to juz wiekszy
kryminal, to cios w jankeséw!... Lerocque'owi zagwarantuj, iz nie
musi sie obawiaé, on i van Hongen sprawujg pelne dowddztwo nad
wszystkimi, nad saperami, geologami i straznikami geologéw, nikt
im nie podskoczy! Ale zadanie musza wykonacd!

- A co powie Nyakobo na widok tylu “mscicieli”?

- Nic, nie bedzie liczyl mscicieli, tylko gotéwke, jutro nasz bank
wysyla im pierwsza rate nowej pozyczki. A gdyby co$ nie gralo, to
panna prezydentéwna wstawi si¢ za narzeczonym...

- Zakim?!

- Za swoim wlasnym narzeczonym. Dzisiaj zareczyla sie z van
Hongenem.

Jervis mial ochote sie uszczypnaé. Zamiast tego wspomnial o
ksigzkach, w ktérych znajdowal ten rodzaj zdumien, ze kto§ musi
sie szczypad, by stwierdzi¢, czy ma do czynienia z cudza gtupota, czy



z koszmarem sennym wlasnego chowu:

- Edgar... to wszystko zaczyna przypominaé drugorzedng lite-
rature...

Jego lordowska mos¢ nie zaprzeczyt:

- Zgadza sie, Stan. Tylko w drugorzednych powiesciach jest cos$ z
tak zwanej prawdy zyciowej. Wielka powies¢, Joyce, Dostojewski,
Proust i Mann, to czysty surrealizm, “grzebanie przez autora palcem
we wlasnym tytku”. Wiesz, kto mnie tego nauczy}? Pan eks-profesor
Lorning. Jak o nim doniostes, rozkazalem, zeby mi przyniesiono
kilka jego prac, w koricu musze wiedzie¢ z kim sie zbratal dowddca

wyprawy.

Dowddcdéw wyprawy byto dwoch; drugi (a doktadniej pierwszy) nie
tyle “zbratal sie” z kims, ile “znarzeczenil”, chociaz wygladalo to nie
tak, jak mogtby ktos sadzi¢ na podstawie kilku stéw Bentona.

Wszystko ma kres: van Hongen, wyczerpawszy swodj bank
doswiadczenia erotycznego i wlasng inwencje, tak iz “w te klocki”
pozostawalo mu tylko repetytorium z panng Nyakobo, te same
rytualy spétkowania wedlug tej samej choreografii - zrobit co$ o
odmiennym charakterze. W przeddzienr wyruszenia do Tangi,
zamiast rozbieraé miss N., ubral j3 w naszyjnik, kilka pierscionkow,
bransolet i brosz, lacznie w kilo bizuterii z wysokokaratowego zlota,
brylantéw, szmaragdéw, szafiréw i topazéw, na koniec zas§ w
obraczke z napisem: “Fritz Forever Your's My Love” (Twdj na Zawsze
Fritz, Moja Mitosci).

- Dlaczego? - zapytata.

Pytanie bylo bez sensu, lecz brak sensu to przywilej pierwszych
stéw w przypadkach naglych oszotomier.

- Dlatego, ze cie kocham. I dlatego, ze jutro wyjezdzamy. I dlatego,
ze w twoim kraju bede musiat cie pozegnaé. I dlatego, ze potem...



- Co potem?

- Potem moze spotkaé¢ mnie $mier¢, bo ja i moi chtopcy nie idziemy
na bal, darling.

W jej oczach pojawita sie wilgo¢, co tadnie wspétgralo z drzeniem
ust:

- Ta obraczka... Czy to znaczy, ze si¢ ze mna zareczytes?

- Nie. Bez zgody twojego ojca nie osmielitbym sie tego zrobié, zbyt
go szanuje.

- Ktamiesz! - krzykneta zawiedziona. - Wy nie macie szacunku dla
Murzynéw!

- Jesli chcialas mnie obrazi¢, sweetheart, to prawie ci sie udalo.
Biali, ktérzy nie maja szacunku dla Murzynéw tylko przez kolor
skoéry, nie majg szacunku dla siebie samych, to bydleta. Sg rézni
biali, tak jak sg rézni czarni. Mysle, ze jest wielu czarnych, ktérzy
pogardzajg bialymi tylko dlatego, ze biali majq bialg skore.

- A ty masz jaki§ powdd, zeby szanowaé mojego ojca?! Przeciez
wcale go nie znasz! Gazety wypisujg o nim tyle swinistw...

- Gazety s3 od wypisywania §winstw, to ich chleb. Nie znam
twojego ojca, ale mam bardzo istotny powdd, aby go szanowad,
pomijajac  nawet sprawy polityczne, obaj nienawidzimy
komunistéw. Ten powdd to fakt, ze on jest twoim ojcem.

Patrzyta na niego myslagc o tym, jaki dobry jest Bég. Dal jej
cudownego kochanka, aniola, geniusza i bohatera w jednym ciele, a
jakby tego wszystkiego nie bylo dosy¢, uczynit go najpiekniejszym z
pieknych i najbogatszym z bogatych. Dla panny Nyakobo Fritz van
Hongen byt cudem.

Wierzyta w jego doskonalo$é, bo sie jej podobal, tak jak “Mina”
wierzyl, Ze to pajac, bo mu sie nie podobat.

Réwnie dobra kawe z mlekiem robita Guccioniemu matka, ale to
bylo dawno. Mamulewicz sam przygotowatl $niadanie i sam je podat,



cho¢ miat stuzacych - robienie positkéw sprawialo mu przyjemnosé.
Z tarasu jego rezydencji rozposcierat sie widok na pola kawowe, za
ktérymi majaczyla sylwetka Nairobi. Parne powietrze przylepialo
fragmenty koszul do cial, oddycha¢ mogli dzieki $migtom
wentylatora. Gryzac i popijajac jedzenie, kapitan nie przestawal
myslec o tym, co za chwile uslyszy, lecz wcigz nie padalo to stowo, na
ktore czekal, ani to, ktérego sie obawial. Polak byt zamyslony i
spogladal w przestrzenn nad ramieniem goscia, jakby wypatrywat
czego$ w glebi pejzazu. Guccioni otart usta serwetg i chrzaknat:

- Przepraszam cie, Andrew, ale chcialbym wiedzieé... M§j czas
mnie goni...

- Méj tez. Poswiecam go moim ksigzkom, ale nie wiem, czy zd3aze
je przeczytaé - odpowiedzial emeryt. - Widziale$ ile ich tam jest?
Ucze sie z nich historii Polski...

- Andrew, wybacz mi nachalno$¢... Tak czy nie, decyduj!
Mamulewicz jakby nie dostyszal:

- Ty pewnie kiepsko znasz historie Polski?

- Co?... Tak, bardzo zle... Wlasciwie nic a nic, ale nie méwmy o
tym...

- Opowiem ci jeden temat, zeby$ mogt co$ zrozumiec.

“Chryste! - pomyslal Guccioni - nie udato mi sie go namoéwic!
Anglicy wyruszaja lub juz sg na miejscu, a ja tkwie tutaj i stucham
pierddtek. Brakuje minut, a stracitem dwie doby! Bez niego nie mam
szans, to koniec! O czym on gada, powinienem go przeprosic,
pozegnac 1 wyjs¢. Ale po co? Teraz to juz nie ma znaczenia, mozna
tylko zyczy¢ Anglikom jakiego$ kataklizmu. Albo zlozy¢é Anglikom
gratulacje...”.

Wyrwalo go z tych rozmyslan jak glos echa stowo “Anglikom”:

- ..Anglikom rozbiory Polski byly na reke, bo wzmacnialy site
fryderycjanskich Prus przeciw Francuzom. W XIX wieku cala
polityka Brytyjczykéw wobec Polski to cholerne faryzeuszostwo! Na



Kongresie Wiedenskim moéwili piekne stowa o przywrdceniu
Polakom wolnego bytu, lecz kiedy przyszlo do konicowych ustalen,
zaakceptowali jarzmo. Pdzniej byly powstania moich rodakéw,
pragnacych zrzuci¢ kajdany Anglia za kazdym razem okazywata
nam retoryczng przychylnos¢, podniecata do walki, robita nadzieje,
lecz po cichu wspierala zaborcéw. W czasie Powstania
Listopadowego, w roku 1830, gdy polscy emisariusze jezdzili do
Londynu po pomoc, premier Anglii, lord Grey, usmiechat sie do nich
1 wspétczul. Wiesz, co pisata wowczas zona rosyjskiego ambasadora
w Londynie o tajnych stosunkach miedzy panem Greyem a
ttumigcymi powstanie Rosjanami? Pisala: “Lord Grey zyczy nam
powaznie i szczerze, abySmy szybko zdusili ten bunt”. No i zdusili.
Anglik Richard Cobden wyrazil wéwczas poglad, ze “upadek Polski
to triumf sprawiedliwosci, bez ktérego historia nie dawataby
potomnym zadnego moratu..”. W 1863 wybuchlo Powstanie
Styczniowe. Znowu retoryczna zyczliwos$¢. Rzeczywisty stosunek
tak okreslil jeden z najbardziej wptywowych politykéw Anglii, lord
Robert Cecil: “Niepodlegla Polska to chimera!”. Wykrecili wtedy
numer szczegélnie parszywy, twierdzac, ze Polakom nalezy
dopomoc, lecz musi to zrobi¢ mocarstwo kontynentalne, bo Anglicy
sg potegg morska, a Polska nie ma dostepu do morza, wiec oni sg
bezradni, gdy za$ Francja chciala wszczaé wojne z Rosjg, zrobili
wszystko, by to uniemozliwié, sparalizowali wszelkie w tym celu
poczynania Napoleona III! I pdzniej ambasador brytyjski w
Petersburgu, Buchanan, podczas publicznych  wystapien
przepraszal Rosje nawet za nedzne pozory propolskiej sympatii
Anglikéw, nazwat je “btedem”.

Mamulewicz nie méwit zbyt szybko i nie podnosit glosu, a jednak
nadwerezyl struny glosowe - ochrypt juz po kilku zdaniach, z
nerwéw, za mocno przezywal swdj “speech”. Urwal tylko na
moment, by zwilzy¢ gardlo resztkg kawy.



- Pierwsza wojna §wiatowa zwrdcita Polsce niepodlegtosé, lecz nie
zwrécita sprawiedliwych granic. Zadecydowat o tym jeden czlowiek,
jeden nienawidzacy Polakéw skurwysyn, brytyjski premier Lloyd
George. Te granice ustalala w Wersalu Najwyzsza Rada
Sprzymierzonych i on tam prowadzil straszliwie antypolsky
kampanie, forsowal rozstrzygniecia, ktére trudno nazwaé inaczej
jak polakozerczymi, wymusit na oredowniku polskich spraw,
amerykanskim prezydencie Wilsonie, fure piekielnie Polske
krzywdzacych decyzji. Odebrano nam rdzennie polskie terytoria i
ograniczono dostep do Baltyku. Jeden cholerny Anglik!...
Dwadziescia lat pdézniej, gdy wybuchta druga wojna, mielismy z
Anglikami uklad sojuszniczy, a to naklada obowigzek, ktérego
niewykonanie jest zdradg. Zaatakowal nas Hitler, a oni nie kiwneli
palcem, traktat o wzajemnej pomocy byt dla nich kawatkiem papieru
toaletowego!

Guccioni niewiele z tego mégt zrozumieé, znat jedynie nazwiska
Wilsona i Hitlera. Ale nie to bylo wazne. Jego sytuacja przypominala
sytuacje faceta, ktéry stoi na deskach szafotu, ma juz petle na szyi i
chce, zeby jak najszybciej sie skonczylo, a tu pojawia sie gos¢ w
cylindrze, zaczyna co$ czytaé, przedtuza meke czekania na $mier¢...
lecz powoli jego stowa docierajg i skazaniec budzi sie z
koszmarnego snu: ten gos$¢ przywidzt ulaskawienie! To sie nazywa:
“wracac z dalekiej podrézy”. Kapitan pojat.

- Caly bieg mojego narodu do wolnosci byt dla nich zawsze
géwnem - rzekl Mamulewicz. - Najlepiej sformulowal to w imieniu
wszystkich ~ Anglikéw Lloyd George, moéwigc o polskich
usitowaniach: ,,Nedzne ambicje panstw lenniczych”!

- Dziekuje ci, Andrew - powiedziat kapitan - liczylem na twojg
pomoc.

- Nie ma za co. Nedzne ambicje panstw nikczemnych domagaja sie
kopa.



- Kiedy bedziesz gotéw?

- Juz jestem gotéw, spakowalem sie nocg. Gdzie lecimy?

- Najpierw Pretoria, a stamtad do Windhuk po bron. Dalej
przerzucg nas helikopterem.

- Chce zabra¢ jednego z moich bylych wspdtpracownikéw, on
réwniez zna Buso.

- Wez nawet dziesieciu! - ucieszyl sie Amerykanin.

Deptaé poezje i udowadnia¢ jej nizszo$¢ wobec prozy Lorning
mogt bez konca, jednakze przerwal dzieto; koricem tratowania
poetow okazala sie mysl, ze proza to jeszcze gorszy szmelc.
Natychmiast przystapit do flekowania prozaikéw, lecz tu bardzo
szybko sie zniechecil, c6z bowiem za trudno$¢ wykpiwaé tabuny
grafomanéw, poélgrafomanéw i C¢wierégrafomandw, wszystkich
owych “ludzi piéra”, ktérzy pisza radosnie, odkad spostrzegli, a
raczej odkryli, podobnie jak molierowski pan Jourdain, iz od
dziecinstwa moéwig prozg! Co innego zgnoi¢ orla, ktéregos$ z
pieszczochdw wyniesionych przez krytyke na sam czub parnasowe;j
estrady, Manna lub Dostojewskiego... Dostojewskiego!

I oto w ostatnim dniu przed podréza profesor Kenneth Lorning
wyrywat §p. Fiodorowi Dostojewskiemu liscie z laurowego wienca,
tak jak martwej kurze wyrywa sie pidra i klaki; pragnac zdazy¢
przed odlotem (byt bowiem pelen obaw, czy w afrykanskim storicu
mozg pracuje z wlasciwg, to jest z pdtnocnoeuropejska wydajnoscia)
zapisywat kartke po kartce drobnymi literkami, z ktérych kazda byta
jak ziarenko wystrzelonego $rutu:

"Balzak zaglada w glab duszy ludzkiej nie mniej glteboko (lub -
oczywiscie! - glebiej) niz Dostojewski, a jednak krytycy XX stulecia
(ludzie z reguly bardziej mizerni intelektualnie od ksigzek, ktorym
rozdaja klapsy lub wawrzyny) wyniesli tego Rosjanina na piedestat,



kosztem lepszych pisarzy. Warsztat Dostojewskiego, z pozoru tylko
bez skaz, w istocie jest do$¢ prymitywny, réwnie staby (cho¢ w inny
sposob) jak u podobnie wielbionego Flauberta. Czasami
nasladowanie wzoréw stendhalowsko-balzakowskich jest u niego
prostactwem, czasami przechodzi w kunszt - raz udaje sie malpie
lepiej, raz gorzej. Genialno$¢ osigga w mamieniu, rzekomg
wiwisekcjg ludzkiej psyche, kuglarstwem «psychoanalitycznym» dla
ubogich, i od ubogich myslg dostaje brawa, a jako ze glupota i
podatnos¢ na iluzjonizm sg podstawowymi cechami gatunku, cala
sala klaszcze. Dno za$ osigga w sztucznosci konstrukcyjnej i w
rozwigzaniach formalnych. Klinicznym przyktadem wszystkich tych
grzechéw jest Idiota, gdzie:

a) Dialogi s3 rozpisane tak, jakby byly stenogramem z popiséw
recytatorskich (lub ¢wiczeniami w akademii retoryki) -
poszczegdlne osoby wypowiadajg kwestie poéttora-, dwu- lub
trzystronicowe, przez co dialogi zamieniajg sie w wyklady, w
gadulstwo nie realistycznego i nawet nie literackiego, lecz
konferencyjnego typu. Jakby moéwienie bylo zakazane, a
przemodwienia premiowane - rozmawia¢ miedzy sobg mozna tyko z
mownic.

b) Bohaterowie korzystajg z kazdej, najbardziej absurdalnej okazji
(przypadkowe spotkanie w pociggu, na ulicy, w hallu), by wylewnie
sie sobie zwierzaé, opowiadajg cate epoki ze swojego zycia i zycia
innych, co jest autorowi potrzebne dla sprzedania «curiculum vitae»
kazdej z tych postaci. Przeradza sie to w nonsensowny jarmark, na
ktérym ludzie zupelnie sobie obcy handlujg wlasnymi i cudzymi
zyciorysami, przy czym ta pasja informacyjna wybucha w nich
prawie bez wstepéw - stowem: kazdy napotkany czlowiek jest od
razu dobry, by mu opowiedzie¢ o sobie i o bliznich. Potem juz nikt
nie jest obcy, bo wszyscy dowiedzieli sie o wszystkich wszystkiego.
By¢ moze ta psychologiczna, socjologiczna i biologiczna bzdura



bierze sie z rosyjskiej tradycji donosu, ale nawet to nie daje autorowi
rozgrzeszenia, nawet wowczas absurdalng jest u tego “badacza
ludzkiej duszy” intensywnos$¢ i czestotliwos$é, z jaka obcy otwierajg
sie przed obcymi.

c) Duze, samodzielne partie dziela, autor nagminnie rozwigzuje w
sposob glupio i przestarzale teatralny: pod byle jakim pozorem
skupia w jednym pomieszczeniu wszystkie (od gléwnych do
marginalnych) «dramatis personae», tak jakby pragnal, zeby
wszyscy statysci tworzyli widownie 1 mogli wystuchaé rozgrywki
gléwnych bohateréw pointujgcej dang akcje. W czesci I jest to na
przyktad scena przyjecia urodzinowego Nastazji Filipowny, w czesci
II «nie zapowiedziane wizyty» mndstwa obcych sobie ludzi w tym
samym miejscu i w tym samym momencie (na przyklad milych i
niemitych gosci w salonie rekonwalescenta, ksigcia Myszkina)...”

Pisat tak szybko i tak mocno, ze zdretwial mu przegub. Odlozyt
piéro kulkowe, zblizyl sie do okna i spostrzeglszy, ze na fawce
siedzi ,,Chris” z ksigzka, zbiegl do ogrodu. Usiadl obok Polaka i
spytat:

- Cotojest?

- Ksigzka - odpart Wojtek.

Lorning wyszczerzyt zeby i juz chcial warknad, lecz oczy tamtego
mowily, ze warkniecie napotka warkniecie i ciekawosé, z ktorg
Lorning przyszedl, nigdy nie zostanie zaspokojona, wiec spytat
Znowu:

- Jaka ksigzka, jesli to nie sekret?

- Najlepsza ze wszystkich.

- Najlepszy ze wszystkich, mtody czlowieku, jest “Stary Testa-
ment”. Reszta to epigonizm i plagiat, z Szekspirem wlgcznie. Jak to
sie nazywa?

- Beniowski.

- Be... Benovsky... to autor?



- Nie, tytul. Autorem jest Stowacki.

- Jeden sky pisze o drugim sky, to jakas choroba lub obted, i na
domiar jeszcze po polsku! Ale widze w tym co$ pozytywnego, ze w
Polsce pisze sie ksigzki...

- Tylko latem, prosze pana.

-Azimg?

- Zima po ulicach spacerujg biate niedzwiedzie, ktére trzeba
odpedzad, na nic innego nie ma czasu.

Lorning prébowal utrzymac sie w konwencji:

- Takie trudne jest to odpedzanie?

- Dosy¢ latwe, iloraz inteligencji bialego niedZwiedzia ledwo
przewyzsza Srednig u Anglikéw z uniwersyteckim wyksztatceniem.

Eks-profesor Lorning poczat sapac jak cztowiek po dlugim biegu, a
kiedy odechcialo mu si¢ milcze¢ i sapaé, spytal bez ztosliwosci:

- O czym jest ta ksigzka?

- O wszystkim, tak jak “Stary Testament” - powiedzial
Krzysztofeczko - o wszystkim, co dotyczy czlowieka, co ma
Wwewnatrz i na zewnatrz, i o tym czego nie ma, i co chciatby mie¢, to
jedna z tych ksigzek, w ktoérych fabula sie nie liczy, jest tylko
pretekstem... Tutaj pretekstem jest podréz Polaka z misjg do
egzotycznego kraju.

- Zupetlnie jak ty... - zauwazyt Lorning.

- Ja nie jade z misja, lecz po szmal.

- Zabierzesz te ksigzke ze soba?

- Wszedzie ja zabieram, nie mégtbym bez niej zy¢.

Od strony domu rozleglo sie wotanie, Lerocque szukat Lorninga:

- Ken, Kenneth, gdzie jestes?!!... Ken, odezwij sie, do cholery!
Lorning wstal.

- Panie “Chris”, dziekuje panu, pan pomoéglt mi podjaé wazng
decyzje. Chociaz ten gos¢, ktéry szuka swej maskotki, nie moze beze
mnie zy¢ i wszedzie zabiera mnie ze sobg, wcigz gtéwkowatem, czy



nie wycofa¢ sie w ostatniej chwili pod byle jakim pretekstem, bo od
tego idiotycznego przedsiewziecia wazniejsze wydalo mi sie
ukonczenie eseju. Kopie w nim pewnego marnego pisarza, przed
ktérym jednak nalezy kleczeé, a jak panu wiadomo kopanie z pozycji
kleczacej jest rzeczg trudna, w kazdym razie trudniejszg niz
odpedzanie bialych niedzwiedzi. Nie majac gustéw Tarzana, nie
chciatem znajdowac sie wsrdd samych malp. Lecz jesli kto§ zabiera
tam ksigzke, to co innego. Postanowitem jechacd.
I odszedt w kierunku wotajgcego “Miny”.

Stojac obok Bentona i patrzac na samolot, ktéry unosit sie w niebo
pelne gwiazd, Jervis mial rozdwojenie uczué. Byl dumny: jak
niegdys, za dawnych dobrych czasow, wystal “Gang Lerocque'a” w
boj i teraz rozpoczynat sie dlan etap odmtadzajacego podniecenia -
czekanie na pierwsze wiadomosci i na koncowy sukces lub gorycz
przegranej, 6w emocjonujacy bezruch wpatrzonego w kulke ruletki,
gdy czas zamienia sie w nieskoficzono$¢. Drugim uczuciem byt
gniew wynikajacy z upokorzenia: on, inicjator akeji, gdzies w trakcie
przygotowan zostal wypchniety zza kulis, stat sie pionkiem, ktérego
od czasu do czasu taskawie o czym$ informowano, rzucano mu jak
obgryziong kos¢ kundlowi przestarzale prawdy lub pétprawdy,
grano z nim komedie, w ktérej zszedt do roli statysty lub moze
nawet arlekina. Ten samolot, ktéry zniknalby juz, gdyby nie
czerwone $wiatla na krancach skrzydet, byt jednym z dowodow.
Benton, prowadzac poétlegalng gre, typows dla szefa specjalnych
stuzb, bo kazdy czlowiek na tym stanowisku musi podobne gry
prowadzi¢, uzyskatby samodzielnie kazda bron z wyjatkiem rakiet
miedzykontynentalnych i kazdy $rodek transportu z wyjatkiem
lotniskowca oraz najciezszego typu samolotow transportowych - C-5
“Galaxy” posiadata tylko armia dla wielkich ¢wiczen lub dziatann w



konflikcie zbrojnym. A wiec poéllegalnosé, o ktérej mowili na
poczatku, gdy trzeba bylo walczy¢, aby Benton podjat ryzyko, nie
miala juz miejsca - w sprawe zaangazowany by¢ musial rzad.

Lord Benton-Howley, stojac przy boku Jervisa, z glowa tak samo
uniesiong do goéry, myslal o Amerykanach. Prezydent Tangi zbyt
pospiesznie deportowat ich geologdéw, to musiato wzbudzi¢ czujnosé
CIA. Jesli przy tym w kotach rzgdowych znajduje sie agent CIA... Z
tej strony wyprawie grozilo niebezpieczenstwo, lecz jaka forme
mogloby przybra¢? “Kontrakcja zbrojna? Nonsens. Dzialania
kanalem dyplomatycznym? Juz by je podjeto. Dywersja ze strony
wynajetych bandzioréw? Tez malo prawdopodobne. A chocby
nawet! Jankesom w ciggu ostatnich kilku, lub kilkunastu lat, nic z
tych rzeczy sie nie udalo, wszedzie poparzyli tapy, wszystko
wienczyta kompromitacja, jak w Iranie, gdy chcieli uwolni¢ personel
ambasady. Cyrk kalek, fuszerka goni fuszerke, czego tu sie ba¢? Ma
stusznos¢ naczelny miesiecznika «Harper's», Lewis Lapham, piszac,
iz CIA to «teatr burleski», ktéry zatrudnia «teatralnych
komediantdéw», i ze «kronike wyczyndéw Agencji czyta sie jak zapis
komicznych improwizacji na temat sztuk Pirandella». Stanowczo,
nie ma sie kim przejmowac”.

Gdy zniknely czerwone lampy samolotu, Jervis i Benton
pomaszerowali przez plyte lotniska do swych aut. Noc pachniata
samolotami, dotkliwy chléd stawial kotnierze i upychal rece w
kieszeniach plaszczy.

- Co ci jest? - spytal Benton. - Masz takg mine, jakby cie bolal
brzuch...

- Ty by$ tez miat taka mine, gdybym ja postepowat z tobg tak, jak ty
ze mng - odburknat Jervis.

- Stan, o czym ty gadasz?

- O tym, o czym ty nie gadasz. Najwazniejsze rzeczy méwites mi
albo w ostatniej chwili, albo po fakcie, albo wcale! Watpie, czy znam



cho¢ potowe prawdy!

- No wiesz... Zrozum...

- Co mam zrozumieé, ze robisz ze mnie durnia?

- Stanley, sg rzeczy objete tajemnicg panistwowy, a ty juz nie
nalezysz do stuzb... Mam obowigzek lojalnosci wobec...

- A obowigzek lojalnosci wobec cztowieka, ktéry wam to nagral?
Jego lordowska wysoko$¢ stangt i probowal przypali¢ cygaretke, lecz
wiatr byt zbyt silny. Rzucil j3 na beton.

- Co mam ci powiedzie¢!?

- Nie mow wszystkiego, pewnie do rana by$ nie skoniczyt. Powiedz
to najwazniejsze.

Benton odwrdcil sie plecami w strone wiatru i milczal, lecz Jervis
juz mial pewno$¢, ze to uslyszy.

- Stanley... jesli rzecz sie rozejdzie, to potowa ludnosci globu zwali
sie tam i nie zatrzyma tych hord nawet tysiac p6l minowych!

- Moze sie rozejdzie, ale to nie ja bede kablem, Edgar - rzekl Jervis.

- W porzadku... wobec ciebie nie musze... Oni tam nie leca po uran!
To znaczy nie tylko po uran, bo uran na pewno tam jest. Ale by¢
moze jest tam i zloto. Badania z satelitéw nie dajg w tym wzgledzie
pewnosci, odczyt moze by¢ bledny, ta technika to nowosé, dopiero w
powijakach, ale wedlug naszych ekspertéw na siedemdziesiat
procent tam jest zloto. Wiesz jakie? RPA ma roczny urobek rzedu
670 ton, Rosjanie okoto 270, Indonezyjczycy okoto stu. W Keya, jesli
to rzeczywiscie jest zloto, mozna wydobywac tysigc ton rocznie!
Jankesi chyba tez o tym wiedzg i mysle, ze tez gadajg tylko o uranie,
nawet wérdd swoich, gdy méwi sie o Keya. To strach. Jak w 1986
wybuchta gorgczka zlota na Borneo, szturm dzikich kopaczy
uniemozliwial przemystowg eksploatacje...

- Na Boga! - jeknat Jervis. - Czlowieku, dlaczego méwisz o tym
dopiero teraz?! Zmienitbym sktad zespotu, a tak juz za pézno!

- Jak to zmieniltbys?! - przestraszyl sie Benton. - O co chodzi?!



- Powinien z nimi lecie¢ jeszcze jeden facet.

- Kto?!... Méw!

- Ja. Wzialbym sobie ptuczke, ze trzy sita, kawatek topaty... Benton,
ktéry byt juz blisko zawatu, odetchnat jak péttopielec wyciaggniety z
glebin, powiedzial bardzo brzydkie stowo i dopiero wybuchnat
$miechem.

Na wojskowym lotnisku pod Matabele “Galaxy” wyladowal nocg 12
wrzesnia. Dla debiutantéw pierwszy kontakt z Afryka, ktérej bali sie
niczym pieca hutniczego - rzezwa aura - okazat sie mitym zaskocze-
niem; noc byla jak te ciepte europejskie noce, podczas ktérych
dziewczeta przestaja by¢ dziewczetami. Tylko stara afrykanska
gwardia Lerocque'a nie miata ztudzen; ci, znajac réznice temperatur
miedzy dniem a nocg o tej porze, mysleli na widok ucieszonych
debiutantéw: “Poczekajcie, stoneczko da wam jeszcze w kosc!”.

Silne reflektory wyrwaly samolot z mroku. Maszyne otoczyt co
najmniej batalion wojska z pochylonymi lufami, dwéch czarnych
oficeréw podbieglto blizej. Rozmawial z nimi Oubu. Przystawiono
schodki i w galowej asy$cie na motorach podjechal mercedes, ktéry
mial zabra¢ miss Nyakobo. Putkownik Oubu podat jej reke, ona za$
odwrdcita sie ku van Hongenowi, méwigc:

- Pojedziesz ze mng do patacu.

Brzmialo to jak rozkaz, ton Neliny sie zmienit odkad poczula
ziemie, na ktérej nie tylko z nazwy byta prezydencky corks. Van
Hongen jednym wyrazem dal upust zdziwieniu:

- Dlaczego?

- Chce cie przedstawié, poznasz mojego ojca.

- Teraz, tak od razu?

- Od razu, tak bedzie najlepiej. Tatu§ mnie zapyta o te wszystkie
rzeczy, ktére tam mialy miejsce, a ze wszystkiego, co si¢ tam stalo,



ty jestes najwazniejszy. Uratowale$ mi zycie i chce, zebys odtad byl
moim zyciem. Chce mu ciebie pokazad.

Oubu potrzasnat gtowa:

- To wykluczone! Nie wyrazam zgody! Pan prezydent...

- Zamknij sie, putkowniku! - spiorunowata go glosem i wzrokiem. -
Bez niego nie rusze sie stad, moze chcesz sie ze mng szarpac?

- Zadzwonie do Jego Ekscelengji... - probowal nastraszy¢ ja Oubu.

- A do kogo zadzwonisz, kiedy ja poskarze sie ojcu na ciebie i
poprosze, by wywalit cie ze stuzby? - zapytata.

Lerocque, ktérego Jervis uprzedzil, ze jesli w Matabele bedg
klopoty, to prezydentéwna moze pomoc je rozwigzaé, ucieszyt sie na
wiadomo$¢, iz Holender jedzie z nig do prezydenckiego pafacu.
Potem zaabsorbowat go rozltadunek broni, samochodéw, zapaséw i
sprzetu. Pracowali pod “opieky” setek luf i dopiero gdy pultkownik
wrdcil ze stolicy, Lerocque uspokoit sie. Na magazyn dano im wielki
hangar, a do spania sterte brudnych siennikéw, ktérych widok
pozbawit Lorninga ostatniej kropli humoru:

- Tradycyjna tangalandzka goscinnoséé, w dupe kopane czarnuchy!
- zapiszczal.

- Ken, przymknij jape, tu niejeden zna angielski! - syknat Lerocque.

- Wiem - $ciszyl glos “Casablanca” - dlatego tu przyjechatem, zeby
ujrzeé i te osobliwosé. W Anglii jest pelno baranéw méwigcych po
angielsku, tutaj sg malpy, ktére moéwig po angielsku, na
Antarktydzie pingwiny dukajg po angielsku, swiat jest jak
kieszonkowe ZOO, “Mina”, wszedzie ktos pierdoli od rzeczy po
angielsku, a ja mam spa¢ na tej $cierce wypchanej robakami, ktére
nie znajg zadnych jezykéw, tylko rzng cztowieka!

- Wodzu, zamknij gebe temu kurduplowi - westchnat Nortolt - albo
ja to zrobie!

Oczy Lerocque'a rozjarzyt gniew:

- Kapitanie Nortolt, zrobi¢ to pan moze kupe w krzakach, i tez



tylko wtedy, kiedy ja pozwole! Poza tym moze pan robi¢ wylagcznie
to, co bedzie wynikato z moich rozkazdéw!

Szeryf zsinial, dolna szczeka skoczyta mu do przodu, a usta wydely
sie w grymas, ktéry uczynit z jego twarzy pysk bestii. Kilku chtopcéw
z SAS przerwalo moszczenie swoich postan; staneli za Nortoltem:
kamienne mordy, rozkraczone nogi, rece opuszczone zbyt luzno;
reszta, ci, ktérych przerzucono do SAS z Royal Marines (Krélewska
Piechota Morska) i ktérych Nortolt malo obchodzil, a takze “gang”
HQMSU i “team” spadochroniarzy porucznika Haltreya, nie
przerwali ukiadania siennikéw. W ciszy rozlegt sie suchy trzask
odbezpieczanego automatu, to “Beatles” wymierzyl pistolet
maszynowy w grupe Nortolta.

Lerocque mogt powiedzieé to, co powiedzial, inaczej, nie obrazajac
“szeryfowego” honoru, lecz z rozmystem powiedziatl tak, jak powie-
dzial - pragnat Nortolta usadzi¢. “Szeryfowi” doskwieralo, iz nie on,
lecz “Beatles” jest numerem dwa, kiedy az czternastu ludzi ze
Special Air Service bierze udzial w wyprawie. Teraz moégt sie
przekonaé, ze stoi za nim potowa czternastki - to “glosowanie”
ucieto mu skrzydla. Lerocque podszedt do jego zwolennikdw.

- Chlopcy - powiedziat - jak ktérys z was uzyje broni przeciw
kolegom, to niech od razu potem kropnie sie sam. Nawet gdyby
uciekt na koniec §wiata, nic by mu to nie dalo, z Londynu wystano by
ludzi, ktérzy mieliby odwet za zadanie, tak jak nas wystano, zeby
pomsci¢ $mier¢ jednego Anglika. Lecz jesli porucznik Downbridge
pieprznalby was serig ze swojej maszynki, na co ma ochote, nikt nie
powiedzialby mu zlego stowa, bo nawet tak stojac i milczac robicie
bunt. Nie rdbcie tego nigdy wiecej. Tu jesteSmy rodzing, nie
trzymajac sie razem, jak bracia, zginiemy. Jezeli bede musiat wam to
kiedy$ powtdrzy¢, powtdrze, ale juz z pistoletu.

Po czym ryknat:

- Bacznos¢!



Huk obcaséw uderzyt o Sciany hangaru. Lerocque zlustrowal
wyprezone sylwetki i spojrzat na “Szeryfa”.

- Kapitanie Nortolt. Wiem, iz jest pan najdzielniejszym zotnierzem
Jej Krélewskiej Mosci 1 najbardziej niesubordynowanym, to drugie
wywalito pana z SAS. Tutaj, pod mojg komendg, prosze kultywowaé
tylko pierwsza z owych cech, inaczej kaze pana zastrzelic.
Zrozumiano?

- Tak jest, sir - odpowiedzial Nortolt.

- Daj mu spokdj, Armandzie - wtracit sie “Casablanca” - on jedyny
sposrdd nas wrdci stad calo.

Nikt nie zapytal czemu, choé¢ wszystkich ogarneto zdumienie.
Lorning wyjasnit:

- Ten kraj, tak jak i caly ten kontynent, roi sie od kanibali. Wszyscy
pdjdziemy na papu, ale jego zaden ludozerca nie mégtby przetknacé.
Po pierwszym kesie wyplujg go na piasek.

Rechotali nawet kumple Nortolta z SAS, Lorning rozluZnit wszyst-
kich. Lerocque, patrzac na $miejace sie geby, pomyslal: “Tres bien.
W marszu, czujgc wrogéw, zintegrujg sie do konica. Najgorzej z tym
Polakiem i z jankesem, ci dwaj sobie nie darujg...”

Fritz naliczyt osiem bram i osiem posterunkéw, przy ktorych
trzeba byto stanac i czeka¢, az dowddca posterunku otworzy brame i
pusci samochdd. Za d6smg byt podjazd, placyk przed schodami,
marmurowy portyk z jonskich kolumn, zlote drzwi i hali pelen
straznikéw, gdzie zabrano Neline, a biatego poddano rewizji.
Nastepnie kazano mu usia$¢ i czekaé. Po czterdziestu minutach
zjawit sie oficer i skinal nan reka. Weszli do windy, ktéra, gdy oficer
przycisngt guzik - miast pionowo, ruszyla w poziomie i przeniosta
ich na drugi kraniec parteru. Tam byt inny hali, a w nim bramka
spelniajaca te samg funkcje, co na lotniskach wykrywacz metali. Za



nig ponownie obmacano van Hongena i dopiero wowczas mogt
wejs¢ po schodach na pietro, do gabinetu “Jego-Ekscelencji-
Wielkiego-Wskrzesiciela-Ojczyzny-...” itd.

Byt to pokdj o wymiarach boiska do siatkdwki, w ktérym bogactwo
oblepiajace jak winoro$l kazdy centymetr $cian mogloby i$¢ w
zawody z drezdenskim Zwingerem, gdyby tylko twdrca tego sezamu
mial dobry gust. Na tle owej niesmacznej “chinoiserie” wyrdzniat si¢
prostg formg zamkniety boks z pleksiglasu, w ktérym Fritz ujrzal
pulpit peten klawiszéw, guzikéw, mikrofonéw, lampek i stuchawek.
Zrozumial, ze jest to centrum kontrolno-dyspozycyjne -
elektroniczny mézg, do ktérego biegly wszystkie arterie panstwa.
Pilnowalo go dwdch straznikéw z automatami. Dwéch innych
warowalo po obu stronach gigantycznego biurka, w ktérego
przedniej Sciance widniat rzad otworéw. Van Hongen domyslit sie,
ze w otworach sg lufy karabindw maszynowych.

Za biurkiem, w fotelu, ktérego oparcie wienczyt rzezbiony lew,
spoczywal tangijski kolos, niewiele mniejszy od Kolosa Rodyjskiego
- dwumetrowy Negr, ktérego otylos¢ zdawala sie méwic, iz zostal
nadmuchany przez pompe hydrauliczng, gdyz bez niej cztowiek nie
moze by¢ taki. Patrzac na prezydenta i na ochroniarza, ktdry nie byt
wlomkiem, widzialo sie réznice dwoédch czarnych opon: do
najciezszej koparki i do osobowego samochodu. Van Hongen
pomyslal: “Herr Gott! Jakim cudem ten wieloryb mégt sptodzi¢ tak
piekne dziecko?...”. Znad policzkéw przypominajacych dwie czarne
pitki swidrowat go podwdjny laser: malenkie, przenikliwe oczka,
wwiercajace sie w twarz. Spomiedzy sinoczerwonych, wywinietych i
nabrzmialych ust, dobyl sie glos o tonacji melodyjnej i tagodnej;
Nyakobo méwit po angielsku:

- Witam. Prosze podejs¢ i usig$é, panie van Hongen.

Na wprost biurka, w odleglosci trzech metréw, stalo krzesto, w
ktorego oparcie mierzyly dwa sposrdd czterech schowanych w



biurku ckm-6w. Bialy, zanim usiadl, sktonil si¢, méwigc:

- Dziekuje, panie prezydencie, to dla mnie zaszczyt.

- Chcialbym, aby pan mi pomégt... - rzekt Nyakobo.

- Bylby to dla mnie jeszcze wiekszy zaszczyt - odpowiedzial van
Hongen.

- ..Aby pan mi pomogt rozstrzygnaé kwestie, nad ktérg sie
zastanawiam: czy to dla mnie zaszczyt, czy obelga, ze uwiédt pan
mojg corke?

Cho¢ nie byt zaskoczony, gdyz wsrdd kilku wariantéw przewidziat
i ten, Fritz poczul sie glupio, sprawila to obcesowos$¢ zaczepki.
Wymamrotal, studiujac wlasne rece, ktére trzymat na kolanach:

- Nie czuje si¢ winny...

- A kto jest tu winien, moze to pan zostal uwiedziony przez nig?!
Podnidst glowe i spojrzat prosto w §lepia Murzynowi.

- Winna jest tylko milos¢, panie prezydencie, jesli pan wie, co to
takiego. Uczucie jak choroba, przed ktdra nie mozna sie obronic.

Nyakobo pochylit sie w przéd, lecz tors uniemozliwil mu
zawisniecie nad blatem biurka. Tembr jego glosu wcigz byt
melodyjny, tylko utracit tagodnosé:

- Wiem, co to takiego, z glupich filméw, panie van Hongen, a pan
mi nie wyglada na glupca, wiec prosze nie robi¢ ze mnie idioty! To
miala by¢ przygoda, czy moze zaklad, ze uda sie zbatamuci¢ moja
corke, czy tez cos wiekszego?

- Co, na przyklad, panie prezydencie? - spytat cierpko Fritz.

- Na przyktad chciwosé, jesli pan wie co$ o tym.

Bialy wybuchnat §miechem. Nyakobo zacisnat paluchy jak czarne,
przelezale banany, na poreczy fotela.

- To cie Smieszy, bialy draniu?! - zaskrzeczal. - Roz$miesze cie
bardziej, dajgc rozkaz moim ludziom, by ucieli sobie z tobg flirt!

- Paniskie prawo - rzekl van Hongen. - Smieszy mnie, iz podejrzewa
pan o chciwos$é, o chetke na jakis posag, jednego z najbogatszych



ludzi globu. Formalnie jeszcze nim nie jestem, lecz jak tylko
dokonam zemsty na zabdjcach mojego brata, bede mégt kupi¢ pét
Afryki wydajac ledwie czesé¢ spadku, ktéry mi zapisano! Dlatego
panskie podejrzenia mogg mnie tylko $mieszyé¢! Posag, to ja,
ekscelencjo! I to posag lepszy od pozyczek z bankéw, ktdre biorg tak
lichwiarski procent, ze cala Potudniowa Ameryka, czes¢ Azji, Afryka
rowniez, przez samg splate odsetek nigdy nie wydobeds sie z
kryzysu, cierpiac na permanentne bankructwo! Gdybym
zainwestowal modj majatek w ten kraj, traktujac to jako interes
rodzinny, Tanga stalaby sie mocarstwem tego kontynentu i
zepchnetaby Republike Potudniowej Afryki w kat!

Nyakobo znowu potozyt plecy na oparciu fotela i Swidrowal
oczkami swego rozmoéwce.

- To oswiadczyny? - spytal.

- To mito$¢ i ambicja, ekscelencjo. W sumie: tak, oswiadczyny!

- Mito$¢ i ambicja?

- Owszem. Milos¢ i ambicja polityczna. Kocham Neline i nie jest to
co$ blahego, wiem o tym, bo znatem duzo kobiet i potrafie
rozrézniaé zadurzenia od prawdziwych uczué. To jest milo$¢ na cale
zycie, a ja umieram ze strachu, ze moglaby naleze¢ do kogos$ innego,
chce miec¢ z nig $lub, dzieci i wspdlng staros¢, na dobre i na zle, bez
wzgledu na to, jak pompatycznie to brzmi i w ilu glupich filmach
pan to ogladal. Ale sklamalbym twierdzac, iz nie ma we mnie
ambicji politycznych, gtodu stawy. Jako jeden z nababéw tego swiata
bylbym tylko jednym z anonimowych nababéw tego $wiata, z szansa
na wypolerowanie swego nazwiska jakimi$ fundacjami i innymi
duperelami. Lecz jesli uczynie z Tangalandu mocarstwo,
wspblczesnosé i historia bedg o tym krzyczeé! Panu przypadiaby w
encyklopediach i w podrecznikach godno$é¢ zatozyciela dynastii.
Tak, tak, czemu nie, monarchia to dzi$ co$ bardzo modnego. Niech
pan spojrzy na Europejczykéw, nawet Hiszpania zafundowala sobie



dziedziczng monarchie... Ale to sprawy na jutro. Dzi§ chce
powiedzie¢, ze przy zawieraniu §lubnej intercyzy polowa mojego
majatku zostanie przepisana na Neline. Prosze pana o nia/

Prezydent nic nie odpowiedzial, przymknat powieki i zakluczyt sie
sam ze sobg w hipopotamim ciele. Dtugo trwalo nim mruknal, nie
otwierajac oczu:

- Mamy czas, panie van Hongen. Adiutant zaprowadzi pana do
goscinnej sypialni. Good night.

Ze snu wyrwalo van Hongena szarpniecie. Obok t6zka stat oficer z
pistoletem w dloni.

- Wstawaj!

Ubrat sie, o nic nie pytajac. Murzyn zaprowadzit go ku schodom,
ktorymi zeszli do piwnic i rozpoczeli marsz dtugim podziemnym
korytarzem. Wylot znajdowatl sie wérdd krzewdéw nad brzegiem
jeziora. Czekala tam t6dZ z dwoma wioslarzami, a na przeciwleglym
brzegu jeep. w ktérym byl szofer i cywil o przerazliwie biatych
oczach. Droga pelng wybojéw dotarli do asfaltowej szosy.
Bezgwiezdna noc $wiszczala w pldciennej obudowie samochodu,
piasek nawiewany szybko$cig atakowal twarz, zmuszajac do
przymykania powiek. Zamigotaly przed nimi czerwone s$wiatta
posterunku, szofer zwolnil, a oficer, ktory siedzial obok van
Hongena, odbezpieczyt bron i schowal uzbrojong reke miedzy
oparciami przednich foteli. Cywil wreczyt jakiS dokument
zolierzowi, ktéry podszedl do samochodu. Tamten przyswiecit
sobie latarka, zwrécit przepustke i pozwolit jechaé¢ dalej. Cywil i
oficer spojrzeli na siebie, mieli w oczach triumf, a van Hongena
ogarnat niepokd;.

- Gdzie jedziemy? - spytal.

- Na lotnisko - rzekt cywil.



- Czy prezydent o tym wie?

- Ktéry prezydent?

- Jak to ktdry?! Prezydent Nyakobo!

- Prezydent Nyakobo przestat by¢ prezydentem - wyjasnit oficer. -
Od jutra bedziemy mieli innego prezydenta.

- Co?! - zdumiat sie Fritz. - Dopiero z nim rozmawialem!

- To sie stalo pét godziny po tej rozmowie - rzek! cywil. - Nie moglo
sie stal przedtem, to jest przed twoim przybyciem do nas,
chtopczyku, bo choé¢ dawno juz mogliémy opanowacé palac, lecz ty
byles nam potrzebny do czego$ innego. A dokladniej twoja armia.

- O co wam idzie?

- O garnizon na lotnisku. Lotnictwo jest ostojg tyrana, ktérego
wladanie sie konczy - przejal pateczke oficer. - Zachowuja wobec
niego lojalnosé...

-1 co, ja mam ich wybi¢?! - krzyknat van Hongen.

- Nie, my zaatakujemy lotnisko od zewnatrz... za niecaly godzine -
cywil spojrzat na zegarek z fosforyzujacymi wskazéwkami.

- Jest tylko jeden kiopot: nie zdazymy przedostaé sie do paséw
startowych tak szybko, aby uniemozliwi¢ pilotom poderwanie
maszyn. Samoloty pdjda w powietrze i zrzucg nam na glowy oraz na
patac grad bomb i pociskéw, chcemy tego uniknaé. Hangar, w
ktorym koczuje twoj zespdt, jest rownolegly do paséw startowych.
Potozycie na nich ogien w chwili naszego ataku, to wystarczy.

- Nie!

- Nie méw: nie, bo bedziemy musieli ci¢ zabié! - warknat oficer.

- Ty chcesz pdjsé¢ w glab kraju, zeby porachowac sie z FWL, bo bez
tego wielkie pienigzki przejda ci koto nosa. Wiemy o tym, twdj
dialog z Nyakobo byt przez nas podstuchiwany. Nyakobo nie moze ci
juz pomdc, od nas dostaniesz zgode. Ale co$ za cos! Nie graj przeciw
sobie samemu, nie wskrzesisz tego tlusciocha, a nowemu
prezydentowi sie narazisz. Bez ciebie tez zdobedziemy lotnisko, lecz



bitwa sie przedluzy, a w jej ogniu moze sptonaé¢ twdj sprzet, nie
moéwiac o ludziach. Teraz wladza to my, nie masz wyboru!

- Jesli tak... - powiedzial van Hongen - ... to rzeczywiscie nie mam
wyboru. Zrobimy to.

W bramie lotniska przepuszczono ich dzieki tej samej kartce
papieru. W hangarze Fritz kazal Lerocque'owi aresztowal caly
trojke, wezwal putkownika Oubu i zameldowat o wszystkim,
dodajac:

- Trzeba jak najszybciej odbi¢ patac, moze pan dysponowaé moimi
ludZmi!

Oubu uscisngt mu dion.

- Prosze to zostawi¢ nam, poradzimy sobie jakos. Tych zbrodniarzy
zabiorg moi zolnierze. Dziekuje panu.

I odszed! wraz ze swoimi zotdakami i z aresztowang trojkg.

- Co tu jest grane? - zdziwil sie Lerocque, ziewajac 1 trac
niewyspane oczy.

- Komedia - odpowiedzial Fritz, tez ziewajgc.

- Jaka, do cholery, komedia?

- Komedia autorstwa pana Nyakobo, pod tytulem: “Test na
prawdoméwnosé, czyli sprawdzanie ziecia” - u$miechngt sie van
Hongen. - Ale to, niestety, nie panski rodak Moliere. Zwyczajny kicz.

W hotelu “Cecil Rhodes” w Windhuk zatrzymali sie (Mamulewicz,
jego przyjaciel Cadenas i Guccioni) dluzej niz planowano; Guccioni
miat jakie$ tajne spotkania, a Mamulewicz nie zadawal pytan, sadzit,
ze chodzi o “pukawki” i 0 amunicje. Chodzilo o co$ innego - o ludzi.
Kapitan powiedzial mu w czym rzecz, gdy zakoriczyt pertraktacje:

- Udalo mi sie, Andrew, zrobi¢ co$, co wydawalo sie nie do
zrobienia ze wzgledu na czas, bo takich rzeczy nie robi sie w
tydzien. A jednak! Nasz czlowiek z Kapsztadu znalazt mi



posrednika, ktory zbierze komando zawodowych “lowcow glow” w
niespelna tydzien!

- Wiec Buso nie bedg ci juz potrzebni? - spytal Mamule.

- Zaraz, zaraz, poczekaj! Pierwsza rzecz to moja i twoja niepew-
nos¢é, czy Buso w ogodle zechcy co$ dla nas zrobié, nie mozesz tego
zagwarantowac. A druga sprawa, ze nawet jesli zechcg i dostang od
nas bron w najlepszym gatunku, to jeszcze nie stang sie
zawodowcami, nie bedg sie mogli réwna¢ ze Special Air Service.
Wiesz, co to jest SAS? Albo Paras? Albo Royal Marines? Powiem ci, to
zywe wcielenie supermana. W kazdej z tych formacji, a gléwnie w
Special Air Service, zreszta do SAS przechodzg i Spadochroniarze i
orly z Krélewskiej Piechoty Morskiej, wiec to sie miesza, ot6z w
kazdej z nich istotg jest trening wyselekcjonowanej grupy
ochotnikéw. I selekcja, i trening sg tak mordercze, ze przy kazdej z
faz odpada do piecdziesieciu procent ludzi, cho¢ ci, ktérzy odpadaja,
to przeciez i1 tak asy w poréwnaniu z przecietnym, dobrym
zolierzem. Reszta dostaje sie w tryby nieludzkiej obrdobki, zwanej
“wykanczalnig” i szlifujacej psychiczng oraz fizyczng “zdolnosé
przetrwania” w kazdych warunkach, do granic ekstremalnych. Po
takim piekle oni potrafia wszystko. Znaja wszystkie techniki
wschodnich walk. Sg zdolni do bicia sie i do rozwigzywania zadan
taktycznych po czterdziestoo$miokilometrowym marszu w ciggu
siedmiu godzin, a wiec po czterdziestoosmiokilometrowym biegu z
pelnym oporzadzeniem! Wyrwani ze snu, znaja kazdy detal
wszystkich rodzajéw broni zachodniej, azjatyckiej i Ukladu
Warszawskiego. Jezdzg na nartach, plywaja, nurkuja, skacza i png
sie po gdrach jak mistrzowie. Z taka samg celnoscig potrafig odda¢
strzatl albo serie strzaléw, gdy stojg, siedza, leza lub przewracajg sie,
z konia, z samochodu prowadzonego za pomocy jednej reki, z
motocykla i kajaka rozhustanego na wodzie... Andrew, méogtbym tak
dtugo. Ile szans ma z nimi plemie twoich czarnych przyjaciét?



- W tym pytaniu jest blad - odpowiedzial Mamulewicz. - Twdj
wzorek matematyczny nie uwzglednit jednego sktadnika, ale za to
najwazniejszego, wiec cale réwnanie jest do kitu. Ten skitadnik
nazywa sie: teren. Dla jednych teren wlasny, dla drugich teren obcy.
Prawidlowe pytanie powinno brzmie¢: ile szans ma zespét bialych w
dzikim, trudno dostepnym terenie czarnych? Nie jest to pytanie
zadane przez amatora, boja tam bylem, a ty nie, Elvis. Tam cala
“zdolnos¢ przezycia” tych brytyjskich geniuszy pdl treningowych,
razem z karate i strzalami nocg do ruchomego celu z motocykla
prowadzonego nogami, moze sie sprowadzi¢ do checi przezycia za
wszelka cene, do spierniczenia, choéby na czworakach, byle z calg
glowa.

Guccioni nie dal sie przekonad, lecz ktécié sie nie zamierzal, bytoby
to stratg czasu. Rzekt:

- Dobra, ale zgddz sie, iz procent naszej szansy wzrasta, jesli
polaczymy grupe zawodowych najemnikéw z twoimi Buso...

- Jak to, potaczymy?

- No... jesli bedg walczy¢ ramie w ramie przeciw Anglikom.

- Nie beds. Przyprowadz im tych najemnikéw, a nasz procent nie
wzrodnie, tylko spadnie. Jesli czarni przyjmg nas trzech, to i tak
bedzie o jednego za duzo, o ciebie, Elvis, bo ciebie nie znajg, bede
musial zdoby¢ ich zaufanie dla twojej osoby, a to nie jest rzecz
prosta, u nich zaufanie zdobywa sie latarni. Gdyby$ im
przyprowadzit grupe biatych zbiréw, z mentalnoscig zbirdw, to jest
z bezczelnoscig i z rasizmem zbiréw, z glodem seksualnym tej
zbieraniny i z jej wszystkimi nawykami, wsrdd ktérych traktowanie
Murzyna jak psa jest rzecza oczywistg i tej oczywisto$ci nie mozna
ukry¢, Negr jg natychmiast wyczuwa - to bylby koniec. Ozen proch z
iskra, na jedno wyjdzie.

- Wiec...

- Wiec osobno jedni i osobno drudzy. I to jest dobry uktad, Elvis, bo



wtedy masz dwie szansg, a niejedna. Gdy zawiedzie pierwsza, druga
stanowi odwdd, jeszcze nie przegrate. Dobrze jest mie¢ podczas
wojny klape bezpieczenstwa.

Fritz znowu ujrzal Neline, gdy Nyakobo zaprosit go na obiad. Stét
mogltby pomiesci¢ kilkadziesigt oséb, a jedli we troje, totez van
Hongena dzielilo od prezydenckiej cérki kilka jardéw. Potrawy
mialy dobry smak, lecz on czul sie zawiedziony: myslal, iz uracza go
menu regionalnym, tymczasem serwowano europejska kuchnie.
Nelina, nic prawie nie jedzac, wpatrywala sie w talerz -
demonstrowata zlo§¢, co van Hongen tlumaczyt sobie
postepowaniem ojca, ktéry stawiat op6r jej planom. Lecz prezydent,
ktory pozerat jedzenie niczym wielki woz do wywozenia $mieci,
patrzyl na corke z miltoscig i to uspokajato Holendra, bo tacy ojcowie
rzadko moga sie oprze¢ kaprysom swych corek.

O “spisku” nie rozmawiali, jakby noca nic sie nie wydarzyto. Byt
inny temat, wyprawa. Holender poprosit o kilku tlumaczy,
niezbednych wobec réznych dialektéw na prowincji tangalandzkie;.
Nyakobo obiecat trzech plus “oficera tacznikowego, poliglote, ktéry
zna wiele dialektéw” (Jervis i Lerocque liczyli sie z tym, ze tangijskie
NB wsadzi im do zespolu kontrolera-szpiega, bylo to wliczone z
goéry). Przy deserze van Hongen zapytal, czy moglby swoich
rannych, jesli beda ranni, odtransportowywa¢ do szpitala
rzagdowego w Matabele.

- Rannych sie dobija! - zarechotal Nyakobo ustami bialymi jak
$nieg od kremu.

- Nie u nas - rzekt Fritz.

- Nawet rannych wrogow?

- No... to zalezy...

- Humanitaryzm z podwdjng moralnoscia, co?! - rozrechotat sie



jeszcze mocniej Murzyn. - Biala dzentelmeneria!l Humanitaryzm
selekcjonowany...

- Panie prezydencie...

- Alez tak, tak, wcale nie odmawiam! Oficerom moge nawet
udostepni¢ mojg prywatng klinike, jesli tylko nie bojg sie czarnych
tapiduchéw i transfuzji czarnej krwi.

- Oni wszyscy, procz mnie, bojg sie czego$ innego. Chodzi o
ewentualne amputacje...

- A pan czemu sie nie boi skracania kikutéw?

- Bo mam podwdjne obywatelstwo, niemieckie i holenderskie, nie
zas$ brytyjskie.

- To jakas$ réznica?

- Owszem. W Anglii wysoko$¢ rent jest uzalezniona od tego, ile cali
liczy sobie kikut. Dlatego oni prosza, aby wasi lekarze, jesli zajdzie
taka koniecznos¢, nie robili duzych cieé.

Prezydent wytart usta serweta, ktéra zdjeta resztki kremu i
usmiech.

- To oczywiscie zart...

- Nie, to nie jest zart - odpowiedzial van Hongen. Nyakobo
wpatrywal sie w goscia tak zdziwiony, jakby ujrzal maszkare z
kosmosu. Potem zdjat go $miech niczym grzmot armat, az sie
zaplul, a kiedy mu przeszlo, promieniat calg twarza:

- Panie van Hongen, jestem panu wdzieczny! Jak pan wie, czyszcze
teraz Tangaland z nadmiernej liczby bialych, co nie wszyscy dobrze
rozumiej3. Jutro mam przemodwienie do narodu, w ktérym
wspomne i o tym. Méj nardd nie lubi martwych przeméwien, ja tez.
Opowiem im te anegdotke o kikutach, zeby mogli lepiej pozna¢ raj
bialych, do ktérego niektérzy nazbyt tesknig. Kapitalne! - klepnat sie
po udach. - No i powinienem by¢ panu wdzieczny jeszcze za co$. Za
to, ze uratowal pan mdj najwiekszy skarb, rados¢ mojego serca i
mojej duszy. I powinienem panu dziekowac. Ale za co mam panu



dziekowa¢? Pan jg uwolnit i natychmiast zniewolit! Zwrécit mi pan
dziecko, ktére zamiast o mnie, mysli tylko o panu!

- Ona pana bardzo kocha, ekscelencjo - rzekt Fritz - ale inaczej.

- Dzisiaj w ogéle mnie nie kocha, wcigz sie ze mna kidci,
niegrzeczny bachor!

Czulos¢ w glosie najedzonego prezydenta o$mielita Neline:

- Tatku, czy ja i Fritz mozemy si¢ przespacerowac?

- Gdzie?

- Do ogrodu.

- IdZcie do diabta, bachory, a ja pdjde sie zdrzemnaé - kiwnat
ociezalym tbem Nyakobo.

Ogréd patacu przypominat dzungle, pelen tropikalnych roélin i
gestw, ktdre trzeba bylo omijaé, narkotyzujacych zapachéw i gloséw
afrykanskiego ptactwa; van Hongenowi zdawalo sie, ze to ogrdd z
bajek.

- O mnie ktdcilas sie ze starym? - spytat.

- Nie. O te dziwki, ktére trzyma w patacu. Zwlaszcza o jedna, ktéra
sie uwaza za jego zone i chce ze mnie zrobi¢ popychadlo, ale to sie
jej nie uda! Zagrozitam, ze nie podejde do stotu, jesli ona usigdzie z
nami!

- I wygralas. Ty zawsze wygrywasz. Przytulila sie do niego.

- Pocatuj!

Pocatowal, rzucit okiem za siebie, sprawdzajac, czy nikt ich nie
Sledzi, unidst jej szaty, przycisnat j3 do gltadkiego pnia i rozpigwszy
swoj blyskawiczny zamek dat popis mistrzostwa, na widok ktérego
Sledzacy ich agent wpadt w seksualny amok i zaczat sie onanizowad,
nie spuszczajac z nich wzroku.

W Stanach Zjednoczonych sg najwyzsze gmachy na kuli ziemskie;.
Z wysokiego pietra takiego budynku $wiat jawi sie niczym wybieg



dla robactwa i fatwiej podejmowac decyzje o mréwkach bliskich i
dalekich, glob jest jak laboratorium, w ktérym regulamin upraszcza
kazdg czynnosé, od badan do sprzatan, mysl przestaje sie gubi¢ w
nadmiarze labiryntéw i wpadaé¢ w zasadzki zwatpien, ktdre czynia
stabym. Jednak John Drews, stojac pod niebem, przy oknie gabinetu
nalezacego do pomieszczen pewnej spétki handlowej, nie mégt sie
wyzby¢ wahan. Towarzyszyt mu prezes owego przedsiebiorstwa.
Obaj czekali i to czekanie bylo pracg nadliczbowa, po godzinach,
panowata bowiem noc i do obu tesknily w domach zony, nigdy
niepewne, czy malzonek poswieca sie tak dla kariery, czy dla
sekretarki, oby wszystkim sekretarkom zarosty krocza!

Czlowiekiem, na ktdérego czekali, byt szef CIA, James Fosterman.
Spdznit sie kilka minut. Drews od razu przystapit do rzeczy:

- James, kapitan zameldowat z Windhuk, ze ma grupe “zolnierzy
szczescia”, zawodowcow...

- Moment, John! Kim jest ten pan? - przerwat dyrektor CIA.

- Avery Goldween, prezes tej spotki, przeciez ci moéwitem!
Goldween u$miechnat sie i chciat podejs¢ do Fostermana, lecz ten
odwrdcit sie ku Drewsowi.

- Méwites, iz mamy sie tu spotkaé, nie wiedziatem, dlaczego akurat
tu, lecz uszanowalem twdj kaprys! O tym, ze bedzie nas trzech, nie
mowites nic!

- James, to nieporozumienie... Myslalem...

- No to zle myslates!

- Panowie, jesli przeszkadzam... - wtracit sie Goldween. Fosterman,
ciaggle ignorujac tamtego, spytat Drewsa:

- O czym on wie? O wszystkim?

- No... tak... James, to jest mdj zaufany czlowiek! I to czlowiek,
ktéry moze nam bardzo poméc.

Na Fostermanie nie zrobilo to wrazenia.

- O co chodzi?



- Juz moéwie, tylko usigdz, nie bedziemy staé, to zajmie troche
czasu.

Fosterman opart sie posladkami o biurko, tak iz pét siedzial na
krawedzi, pét stal. Drews i Goldween zajeli miejsca w fotelach.

- Myslalem o tym, co bedzie - rozpoczal Drews - jesli nasza
hipoteza okaze si¢ bledna, to znaczy jesli skok Anglikéw nie jest
akcja na tereny uranonos$ne Tangi, lecz ma za cel po prostu zemste
na partyzantach...

- Ma taki cel - rzekl Fosterman - ale jest on tylko przykrywka dla
tamtego celu. Dawno skonczyly sie czasy, kiedy kanonierki brytyjs-
kie pojawialy sie tam, gdzie skrzywdzono jednego Anglika, zeby go
pomscié. To bylo sto lat temu, ale krélowa Wiktoria juz nie zyje,
Drews, a politycy s3 mniej romantyczni, o czym wiesz. Dowiedz sie
jeszcze czegos: mam juz agenta, a doktadniej méj agent w Matabele
ma swojego czlowieka wewnatrz tej ekspedycji i znam jej sklad.
Obok facetéw z bronig jest tam grupa naukowcéw, w kazdym razie
na takich wygladaja. Jak myslisz, przyjechali po to, zeby robié
badania anatomiczne na zwlokach terrorystéw z FWL?

- W porzadku - powiedziat sekretarz obrony - co prawda nie jest to
dowodem, tylko jeszcze jedng przestanka, ale nawet gdyby bylo tak,
jak przypuszczasz, problem, ktéry chce postawié, wcale sie nie
zmienil. Zamierzatem cie spytaé: co robimy, jesli oni nie wejdg na
teren uranono$ny, bo nie bedzie ich interesowal? Ale spytam
inaczej: co robimy, jesli nie wejdg na teren uranonosny, bo
Guccioniemu i tym Buso uda sie rozpieprzy¢ Anglikéw? Na jedno
wychodzi: co robimy, jesli tam nie wejdg?

- A co chcesz zaproponowac?

- Zeby$my wykorzystali okazje.

- Jaka okazje?

- Guccioni ma juz grupe najemnikow, ale to mata grupa. Mozna jg
powiekszy¢ do duzego oddziatu i zajaé Keya, a nastepnie postawic



Nyakobo przed faktem dokonanym i wymusi¢ na nim koncesje¢ dla
naszych firm. Wiem, ze wymagatoby to olbrzymiego szmalu, na
oddzial, na bron, na transport i na tapéwki dla dworakéw Nyakobo.
Pan Goldween chce to sfinansowad, pokryje wszystkie koszty!

Fosterman odepchnal sie posladkami od biurka, stanagl przed
Drewsem i rzucil mu w twarz:

- Dos¢!... Ten kapitan mial racje, nasz kraj toczy choroba. Nie tylko
dlatego, ze wszystko, co tajne, jest ujawniane i ze Kongres stara sie
uczyni¢ prezydenta eunuchem bez jaj. Takze dlatego, iz ludzie
twojego pokroju, skonczeni glupcy, stanowig rzad! Szubrawcem
moglbys$ sobie by¢, wielu z nas jest, ale glupota w tym fachu to
$mier¢ sily politycznej panstwal! Teraz, gdy mamy tyle klopotéw,
chcesz zrobi¢ prywatny numer grozacy wojna i to z kim! Tak!... Ty
durniu, wywotalbys$ wojne dyplomatyczna miedzy nami a Anglikami
tylko po to, zeby wykroi¢ sobie w Keya zlotonosng dziatkel...
Myslales, ze sie nie dowiem, co to za uran wykryt tam satelita
Pentagonu? Juz sam fakt, ze myslales, iz ja sie nie dowiem i ze
probowates mnie wykiwaé, $wiadczy o tym, jakim jestes idiotg!
Przyjmij do wiadomosci, ze nasza przyjazn zdechla. Przyjmij tez do
wiadomosci, ze calg te rozmowe nagralem na magnetofon, ktdry
mam pod marynarka, wiec nie probuj kopaé¢ mi dotkdéw, bo zdejme
cie ze stanowiska w ciggu dwudziestu czterech godzin, a Kongres
postawi cie w stan oskarzenia za sprzedanie tajemnicy panstwowej
temu handlarzowi zlota, ktéry chce sobie odkué to, co stracit na
spekulacjach srebrem z bra¢mi Hunt! O tym, co i jak nalezy zrobi¢ w
Keya, kiedy juz nie bedzie tam Anglikéw, zadecydujg inni, gdy
przyjdzie na to czas, ty sie z tego wylacz i tylko zycz Guccioniemu
dobrej pogody!

Odwrdcit sie do Goldweena:

- A ty, cwaniaczku, réb dalej swoj zloty interes z Potudniowg Afryka
1 nie wpieprzaj sie do Tangi. I milcz! Jesli puscisz pare z geby na



temat Guccioniego lub zl6z w Keya, to tak jakbys skoczyt przez to
okno. Jeden wyraz, komukolwiek, zapamietaj, j e d e n, a drugiego
nie powiesz juz nigdy, ja sie o to postaram!

Wychodzac chcial trzasngé drzwiami, lecz wewnatrz zawiasdéw
byly hamulce do tagodnego przymykania i ten zamiar si¢ nie
powiddt.

Na styku nocy i ledwie szarzejacego dnia, w rézowe] poswiacie,
ktdrej blyski przenikaly niebo, czyniac zet dwukolorowy obrus Pana
Boga, poboczem Matabele sunal dlugi waz samochodéw. Wsréd
ludzi jadgcych samochodami Bride miatl swojego czlowieka, od
niego dostal wiadomos$é, kiedy wyruszajg. Lornetka, ktora
obserwowal kolumne maszyn, byla dobrg lornetka, dawata mu
przyblizenie wysokiego rzedu, lecz dystans byt tak duzy, iz w jej
szklach sznur samochodéw zdawal sie bezglosng procesjg
metalowych widm, sungcych w ciszy przedporanka, i tylko obtoczki
pylu wydobywajace sie spod két przywracaly realnos¢ tym zjawom.
Bride wiedzial, ze jesli cztowiek, ktory byl jego wtyczks, wykona
zadanie, jakie zlecit Fosterman, Anglicy zawr6cg w pét drogi.

O tej samej porze, na tej samej poétkuli, w duzym ceglanym
budynku, ktérego zabytkowos$¢, mierzona wiekiem i walorami
artystycznymi, budzita podziw réwny wspodlczesnej jego randze,
mierzonej sitg oddzialywania na swiat, mlody oficer zameldowat sie
u starszego oficera, przepisowo salutujac. Ow starszy spytat:

- Czy Mano jest gotow?

- Tak jest! - padla odpowiedz.

- Niech przystapi do trzeciej fazy. Kiedy masz z nim kontakt?

- Jutro bedzie na nastuchu.



- Niech potwierdzi gotowos$¢ wspdldziatania wszystkich trzech
plemion.

- Tak jest.

- To wszystko. Mozecie i§¢.

Wracajac do swego pokoju mtodszy oficer uswiadomit sobie, ze od
tej chwili jego los spoczywa w rekach Murzyna, ktérego nigdy nie
widzial na oczy. Lubit ryzyko, lecz ta loteryjnos¢ wydarzen, na ktérg
nie moégljuz mie¢ wplywu, przyprawila go o strach.



V. “Safari yabwana Lerocque”

Na przedzie jechal opancerzony landrover, taki sam zamykal
kolumne. Pustkowie po obu stronach szosy nudzilo i usypialo. W
kilku samochodach rzadzit hazard karciany, bracia Clayton meczyli
bez konca komputerowa mini-gre “Puck-monster”, ktorej
szalenstwo owladneto nimi w Kanadzie, kto$ gryzt orzeszki, ktos
przeliczal swdj zold na slodkie zycie, Krzysztofeczko czytal,
Lerocque studiowal mapy, a Lorning myslal. Zaprzatnat swéj mézg
dylematem: dlaczego on, cztowiek madry, a nawet, co tu ukrywac,
bardzo madry, nie czerpie ze swej madrosci zadnego rozgtosu, nie
cieszy sie stawg i powazaniem, i nie chodzi w laurowych wienicach
nagrdd, tylko jedzie przez dziki kraj na koncu $wiata z bandg
potidiotéw i poétzwierzat, podczas gdy glupcy zazywaja rozkosznej
nie$miertelnosci w oparach kadzidet i pochwat, cho¢ wcale na to nie
zastuzyli? Exemplum: Andre Malraux, glupi jak kazdy Francuz,
Panie przestan juz $wieci¢ nad jego grobem! Malraux potraktowal w
zenujacy sposob Ksiege Kohelet, gdzie Eklezjastes méwi: “Znalaztem
jednego prawego mezczyzne posrdd tysigca, ale kobiety prawej w tej
liczbie nie znalazlem”. Zaprzeczyl mu, popisujac sie przed de
Gaulle'em, ktéremu wmawial, ze “jedyna naprawde powazna czes¢
ludzkosci to kobiety, bo one nie masakrujg sie nawzajem”. Glupi
lizus! Tak jakby $wiat sie nie roit od Messalin, Agrypin, Katarzyn
Medycejskich i rosyjskich, Elzbiet i rekinie mniejszego pokroju!...
“Casablanca” nie mial watpliwosci (zrozumial to juz dawno), ze
najprzyzwoitsza 1 najbardziej godna szacunku czescig plci
odmiennej sg prostytutki, w nastepnej wiec fazie swych rozmyslan
doszedl do wniosku, iz nalezaloby zdymisjonowaé¢ Pana Boga i
zastapi¢ kims rozsgdniejszym, chocby za to, ze porazit AIDS-em nie



tylko pedaléw i narkomanéw, lecz i céry Koryntu. Ten etap
lorningowego gléwkowania przerwal Lerocque, wstrzymujac
kolumne i nakazujac rozbié¢ ob6z noclegowy.

”Mina” ustalit z van Hongenem, ze nie bedg sie zatrzymywaé w
miastach, jednak dopdki tylko sie da, bedg w nich uzupetniaé zapas
benzyny, albowiem w rejonie podgoérskim stanie sie to praktycznie
niemozliwe (na powrdt, trasg zupelnie inng, mieli zatankowaé w
kopalni Tanga Mining Co.). Z obozu do miasteczka Hole bylo pie¢
mil; Lerocque wystal tam Gurta i “Beatlesa” z pélciezarowka pelng
kanistréow 1 dla ostony jeep z “Rolls Roycem” i kilkoma “chtopcami”.
Wréciwszy do namiotu nie znalazt Lorninga, a gdy go zawotal, Jim
Clayton rzekt:

- Szefie, przeciez on pojechal z nimi.

-Jak to?

- Tak to, siedzial w szoferce u Greka.

- Damned! - zaklal Lerocque, peten niepokoju. - Znowu co$
wykreci! Niech go!...

Po dwéch godzinach wrdcili “benzyniarze”. Spytat Downbridge'a:

- Gdzie profesor?

- Jechal z Grekiem. Lerocgue podbiegt do jeepa.

- Gdzie profesor?!

- Przesiadl si¢ na tamten woz, wracal z nimi - odrzekl “Rolls
Royce”.

”Casablanca” zniknal, co oznaczalo, ze zostal w miescie. Lerocque
wziat dwa samochody i braci Claytonéw z ich ludzmi, zostawit obdz
pod komenda Downbridge'a i gnat do Hole, klnac przez caly czas;
towarzyszyt mu oficer gcznikowy, porucznik Takebo-Otuma-
Ganda-Wulelehutu itd. Mineta pétnoc, gdy miejscowy komendant
policji ustalil, ze “bialego bwane”, co miat czarny kapelusz, widziano
w towarzystwie ksiedza Moko-Moko.

Zajechali pod niewielki, drewniany koscidl, ktéry wygladat na



obskurng szope i za taka dawalby sie wzia¢, gdyby nie dzwon na
dachu i krzyz. Wewnatrz, w kiepskim $wietle kilku lamp, falujgcy
ttum czarnych, ktérzy swa aprobate lub sprzeciw wyrazali za
pomocy glosnych pomrukéw, kibicowal dyspucie mlodziutkiego
ksiedza z “Casablanca”. Profesor, w drucianych okularach i bez
kapelusza, wygladal jak Gandhi wsréd uczniéw. Ksigdz sie bronil,
wiara na przemian w nim slabta pod wplywem retoryki biatego, to
znowu ja odzyskiwal, krzyczac:

- Nie, nie, nie! Klamiesz, bialy ktamco! Bracia, nie wierzcie mu! On
nie jest potomkiem Chrystusa, nie moze by¢!

- Dlaczego nie moge by¢? - spytat Lorning. - Tumaczylem ci juz...

- Nie mozesz - przerwal mu ksigdz - bo... bo Chrystus nie miat
zony!

- Aty skad to wiesz?

- Z Pisma Swietego!

- Drogi przyjacielu, Biblie juz dawno uznano za zbidr bajd,
pomylek i przeinaczen. Chrystus byt rabim, czyz nie tak? Ot6z
niemozliwe jest, zeby dwczesny rabi nie mial zony. Po prostu nie
moglby sie cieszy¢ takim autorytetem, jakim cieszyt sie Chrystus.
Wesele w Kanie Galilejskiej to byly zaslubiny Jezusa Chrystusa z
Marig Magdalena. Ich synem byl Barabasz...

- Barabasz byl lotrem! - zakrzyknat zdesperowany ksigdz.

- Eee tam! - machnat reka Lorning. - Barabasz byt synem Chry-
stusa, ale w przeciwienistwie do niego mial dusze pelng nienawisci
do wrogéw, przewodzit 6wczesnym partyzantom lub terrorystom, o
wyzwolenie walczyt nie stowem, lecz mieczem. Dlatego gdy Pilat dat
Zydom wybbr: Jezus albo Barabasz, wybrali wojownika.

Moko-Moko ztapat sie za kedzierzawg glowe i ryknat:

- BluZnisz, fajdaku!

Salg (bo trudno bylo okresli¢ to “nawa”) wstrzasnagl gniewny
pomruk z wielu ochryplych gardel, a Lerocque, ktéry przygladat sie



przez sznurki zwisajace w wejsciu, pelen zdumienia stwierdzil, ze
ten agresywny bulgot, jak i grad zlych spojrzen oraz zaciénietych
kulakéw, nie jest wymierzony w “Casablance”, lecz w ksiedza!
Lorning kontynuowal, uciszywszy wrzawe reka:

- Chrystus tez wtedy nie umarl, mdj drogi. Pamietasz Nowy
Testament? Jest tam scena, gdy ukrzyzowanemu podajg gabke
nasaczong octem i zdlcig. Takg miksture podawano niewolnikom na
galerach, zeby podnies¢ ich sprawnosé¢, to byl napdj ozywiajacy! A
tymczasem Chrystus napiwszy sie go.. od razu umiera! To
oczywiste, ze zamiast tej pobudzajgcej mieszaniny dano mu $rodek
usypiajacy. I do tego nie polamano mu goleni, co zawsze czyniono
krzyzowanym skazancom. Wszystko w jednym celu: zeby mogt sie
obudzi¢, czyli zmartwychwstaé, i odej$¢ zdrowo. To byt udany spisek
jego zwolennikdéw.

Ksiagdz pochylil glowe, jakby przycisnat mu jg ciezar tej erudycji, i
szepnat:

- To nieprawda! Méwisz, ze odszed!... Gdzie odszed}? Z kim?

- Z Marig Magdaleng. Do Londynu, wéwczas bylo to rzymskie
Londinium. Zyli dlugo i szczeSliwie, plodzac duzo potomstwa.
Jestem ostatnim ich potomkiem w prostej linii genetyczne;j.

- Na wszystko masz odpowiedz, szatanie! - jeknat ksigdz poprzez
tzy.

- A ty bys jej nie miat -rzek! Lorning - gdybym cie zapytal, dlaczego
dzien byt taki upalny? Odpowiedzialbys, ze storice to sprawito.
Prawda ma zawsze gotowg odpowiedz.

Moéwiac to wstal. Thum siedzacy w kucki na udeptanej glinie, ktéra
byla podloga, zerwal sie i zaczat tloczy¢ do niego. Kazdy z
Murzynéw mial w reku gliniany dzbanek. Kladli te naczynia u
lorningowych stép, gdy nagle w Moko-Moko wstapit lew. Zaczat
kopa¢ garnki, tlukac je, rozlewajac ich zawartosc i krzyczac:

- Precz!... Precz z domu Pana! Precz antychryscie i wy nieszczesni,



oby nie bylo wam liczone, precz!!!

Pogrom naczyn wprawit Murzynéw w amok. Rzucili sie na ksiedza
z pieSciami i kopniakami; interwencja policjantéw i chlopcéw z SAS
uratowala go od ciezkich obrazen lub czego$ gorszego.

Wracali w ponurym nastroju, czujac wzajemng zto$¢. Lerocque dat
swojej ujscie:

- Byloby tres, tres bien ztamac¢ ci kulas czy ukrzyzowad, ale to juz
nie te czasy!... Cest domage, bo chyba tylko to mogloby przemdwicé ci
do rozsadku, “Casablanca”! Ale zwigzaé cie zawsze moge, wiec
przestan robi¢ takie numery!

Lorning nic nie odrzekl, gtowa mu nawet nie drgneta, wpatrywat
sie tepo przed siebie, w szybe samochodu.

- Stuchaj - zapytal Lerocque - czy oni zrozumieli co$ z tego o czym
gadates?

- Stowa rozumieli - mruknat Lorning - tu wszyscy méwig po
angielsku. Sens to co innego, nie rozumieli nic.

- Wiec czemu wéciekli sie na ksiedza? Caly czas byli po twojej
stronie.

- Bo przedtem powiedziatem im, ze jako wnuk Chrystusa rozmna-
zam wino i inne trunki metodg z Kany Galilejskiej. I rozmnozytem,
cholera, widziates, kazdy przynidst garnek bimbru, ale ten kretyn
wszystko spapral!

W reflektorowych smugach przed samochodem miotat sie kigb
owadéw, ktore ginely na szybach, tak iz Lerocque musial wlaczy¢
spryskiwanie i wycieraczki.

W przeciwienstwie do wielu innych plemion, zajmujacych duzg
pota¢ kontynentu lub rozrzuconych na znacznym obszarze, w
licznych wsiach czy osadach, szczep Buso miatl tylko jedng wies.
Jedno miejsce dla wszystkich Busonéw, potomkow tajemniczego



plemienia, ktore przed wiekami wloklo sie tu z odleglych krain, z
jakich§ Lemurii czy innych zatopionych ladéw, by osigé¢ w tych
gérach i z narodu sta¢ sie szczepem. Bylo to tak dawno, ze nawet
czarownicy nie umieli wywotaé prastarych duchdéw, zas uczeni albo
nie mogli dotrze¢ do skalnych gniazd albo spotykala ich §mier¢ w
powrotnej drodze, bo podndza tych gor zawsze spltywaly krwia.
Pewne bylo, ze “Synowie skal” zostali wyparci ze swych pradawnych
siedzib; gwalt, ktéremu wéwczas poddano tona ich kobiet, wlal w
zyly Busondw krew rasy biatej lub semickiej, dajac im skére
jasniejsza, orle nosy, cienkie wargi 1 brody, nie trzeba bylo
uczonego, zeby to dostrzec.

Z nowej ojczyzny nikt juz nie zdotal wypedzi¢ Buso. Cho¢
zachowaly sie wsrdd nich $lady matriarchatu (wytacznie kultowe),
stanowili plemie mysliwych i wojownikéw o niezréwnanej
sprawnosci, odepchneli kazdg najezdnicza fale, odcieli sie od
sasiadow, nie dbajac o przyjazne kontakty, ich gérska forteca byta
enklawa i zarazem straznica, ryglowala skrzyzowanie kilku drég,
nie mozna jej bylo obejs¢, tak jak nie mozna bylo obejs¢ Monte
Cassino. Ten fakt sprawil, iz biala rasa poswiecila wiele wysitku, by
wykurzy¢ klucznikéw gor, ale byt to stracony czas.

Mezczyzni Buso spitowywali sobie zeby na ostry stozek, co
zapewne niegdy$ byto oznakg ludozerstwa, teraz zas totemicznym
symbolem wojownikéw, ktory oznaczat ich duchowe pokrewienstwo
z drapieznymi zwierzetami o klach ostrych jak koncéwki strzat -
waleczny wojownik byt spokrewniony z tygrysem i lwem. Zatrute
strzaly dmuchaw i lukéw stanowily ich podstawows bron, do
myslistwa 1 do wojen; mieli troche starych strzelb po askarysach z
Schutztruppe Lettow-Vorbecka, ktéry zmagal sie z Anglikami w 1917
roku niedaleko tych gér, oraz kilka springfieldéw z okresu drugiej
wojny $wiatowej, lecz bardziej dla ozdoby i do robienia huku
podczas plemiennych $wigt. Od tajemniczych roslin typu



“strophantus hispidus” czerpali piekielng trucizne na groty strzat i
na miotane z dmuchaw igly. Ow jad w ciagu kilku sekund przerywat
dzialalno$é serca, bez wzgledu na to, czy trafiony zostat cztowiek czy
ston. Bali sie tylko jednego stworzenia - byt nim maly ptaszek,
nietoperz lub owad, ktérego nazywali “nocnym duchem” lub “nocng
$miercig”, a ktéry “napada po zmroku i gryzie”. Tym tlumaczyli
epidemiczng w plemieniu chorobe - ropne zapalenie ptuc.

Najwiekszym szacunkiem otaczali ludzie Buso potomkéw swych
krélewskich rodzin; dawno utracily one wtadze, a spotecznoscig ple-
mienng rzadzit krag starcéw i szamandw, lecz w tym szczepowym
parlamencie  latoro$l  eks-krélewska  (pra-pra-pra-prawnuki
kacykéw) reprezentowana byla najliczniej. Krag obradowat wokdt
Swietego gtazu i gdyby nie to, ze trzeba byto siedzie¢ w kucki, mozna
byloby poréwnywaé éw sejm z tureckim “dywanem”. Mamule oraz
Julio Cadenas siadywali tak niegdys, lecz dla Guccioniego byta to
nowos$¢ i bolaly go Sciegna, nigdy w zyciu nie kucat dtugo, dretwialy
mu nogi. I wcigz nie wiedzial, czy uda sie¢ Busonéw namowic. Wraz
z tamtymi dwoma czekal na odpowiedZ; zamiast tego szaman
siedzacy obok glazu-totemu raczyt ich przypowiescig lub bajka:

- ...Nie kochat ksiezyca, ani gwiazd, ani chmur, ani drzew, kochat
swy site. Miat site i miat pyche i mial nienawis¢. Taki byt damo...

Szaman méwil w swoim narzeczu i Guccioni nic z tego nie
rozumial. Jedno stowo obijalo mu sie wcigz o uszy, pochylit sie wiec
ku Mamulewiczowi i spytal szeptem:

- Co to jest damo?

- Diabet - odszepnat Polak.

- Diabel? Po co on nam to gada?...

- Ciiil...! - sykngt Mamule. - Obrazisz go nie stuchajac! Czarownik,
z glowa uniesiong do gory i ze wzrokiem utkwionym

w wierzchotkach masywu, bardziej §piewal niz mowil, przeciagajac
melodyjnie frazy:



- ...Miat swéj dom, ale nie chcial kras¢ w swoim domu. Wyszed} na
droge i udat sie nig tam, gdzie jego domu nie byto. Teraz mdgt krasé
i czyni¢ zto i krzywdzi¢. Taki byt bowiem damo i takg miat dusze, zlg
jak bekart boga, ktéry go stworzyl. Hooooh. Krag starszyzny
odpowiedzial pomrukiem:

- Hooooh!

Czarownik ciggnat swoj §piew; jego trans nabieral mocy, a glos sie
wzmogt:

- ...Umiat biega¢ i skaka¢, i doganiaé, i zachodzi¢, taki byt damo.
Byt bekartem boskiego bekarta i byl bardzo zarloczny. Idac drogg
lapal zwierzeta i czynil je niewolnikami. kapal ludzi i czynit ich
niewolnikami. W konicu postanowit uczyni¢ niewolnicg samg droge.
Zlapalja i uczynil niewolnicg. Hooooh!...

- Hooooh! - zabrzmialo echem w kregu starcéw.

- ...0d tej pory droga stuzyta damo. Mial juz zwierzeta i miat ludzi i
miat droge, ale nie miat zony. Damo zapragnat sie ozeni¢. Droga
powiedziala: chcesz pozna¢ moja siostre? Moge cie do niej
zaprowadzi¢. ZaprowadZ mnie do niej, rzekt damo, a ja uczynie z
niej mojg zone lub niewolnice. Poszli razem na koniec drogi. Droga
dobiegta kresu i pokazala: oto masz mojg siostre! M6j koniec to moja
siostral Damo powiedzial siostrze drogi: teraz uczynie z ciebie mojg
zone lub niewolnice. Uczyn to, odrzekla siostra drogi, uczyn, niech
zapadnie cisza. Damo chcial jg zlapaé, i ztapal, i objal. Wzigt w
ramiona siostre drogi, a ona przytulita go do siebie. Damo splynat
krwig i przestal zy¢. Siostra drogi byla Smieré. Boég odetchnat i
zapadla cisza. Hooooh!

- Hooooh! - przebiegt wzdtuz kregu pomruk i nastgpito milczenie.

- Co on takiego méwit? - zapytal Guccioni.

- Ze diabetl idac swoja droga znalazl §mieré na jej krancu -
odpowiedzial Mamule.

- Co to znaczy?



- To znaczy, ze znowu masz fart, bo Anglikéw spotka tutaj $mier¢,
to bedzie koniec ich drogi.

Kapitan pomyslal, ze jego fart objawia sie afrykansky czkawka:
znowu, tak jak przed kilkoma dniami, na to samo pytanie dostal
odpowiedZ basniowym gledzeniem. “Czy tu nikt nie umie
odpowiadaé wprost, moze to klimat? Jeszcze troche i sam sie tym
zaraze, a wowczas w Stanach odeslag mnie do domu wariatow!”.

Z poczatku mieli pod kotami asfalt szosy B-12 (dziurawy, ale
jednak asfalt), tej samej, na ktérg komendant Garo wyrzucat trupy
zakladnikéw z regularnoscig szwajcarskiego czasomierza (jeden
trup co miesiac). Potkneli bez zadnych przeszkdéd bardzo duzo mil i
dopiero za drugim miastem, Tamuono, zjechali w bezdroza, gdzie
trzeba bylo posuwaé sie wolniej, uwazajagc na kazdy jard. W
Tamuono po raz ostatni zatankowali benzyne, dalej nie mogli liczy¢
na dystrybutor.

Plaskowyz, na ktérego horyzoncie majaczyly wierzchotki gor,
osiagneli 29 wrzesnia. Nie byt to dobry dzien. W potudnie Ron
Boster (z grupy Haltreya), ktéremu Lerocque kazal rozdzielié
bekonowe puszki (jedng na dwdch), zrobit glupi zart - zlosliwie
przydzielit ostatnig dla Farloona i Krzysztofeczki, udajac, ze nie wie,
co obydwaj do siebie czujg. “Chris” i “Amber” skoczyli sobie do oczu;
tym razem Lerocque ukarat tylko Bostera, obcinajgc mu tygodniowy
zold.

Po potudniu ujrzeli niewielka osade. Wyrastata przy styku trzech
pokrytych zielenig kotlin. Wyzej, na plaskich zboczach, widnialy
gliniane murki pojedynczych domostw, w dole rzeka obejmowata
pétkolem zbiorowisko trzcinowych dachéw i duzy plac targowy. W
powietrzu snuly sie waskie nitki dyméw z ognisk, przecinane
wyscigami ptactwa. Dalej rozciggalo sie pustkowie, az po kres



widocznosci wyjalowione z zycia ludzkiego. Lerocque przygladat sie
przez lornetke Murzynom na placu targowym, potem rozkazat
zawrdcic¢ 1 skrajem ptaskowyzu wymineli osade. Pare mil posuwali
sie wzdluz potoku $ciekajacego do rzeki. Oslepialy ich promienie
stofica, ktdre Swiecito prosto w twarz. Nagle uslyszeli pokrzykiwania
1 wchloneli cuchnacy aromat zbiorowiska ludzkiego. Za stokiem
obrostym krzewami spalonymi przez zar kryla sie wies. Tej nie
mogli wymingc.

Ludno$¢ wybiegta im na spotkanie, uSmiechajac sie, wrzeszczac i
robigc pantomimiczne przedstawienie z przyjaznych gestéw. Co
najmniej potowe stanowily dzieci. Zderzak pierwszego samochodu
rozpychat ttum. Dzieciarnia czepiala sie blotnikéw, wskakujac na
wszystko, co wystawalo o tyle, zeby mozna bylo postawi¢ kawalek
stopy, a gdy zalegla na maskach, kierowcy stracili widocznosé.
“Lerocque gang” mial to juz przerobione w dawnych kampaniach
afrykanskich i wiedzial, jak sie uwolni¢. Kanetopouliu i “Beatles”
cisneli grad czekoladowych batonéw na ziemie z obu stron
kolumny, co w mgnieniu oka pozbawilo samochody pasozytéw.
Dzieciarnia rozpoczeta bitwe o stodkie “przepustki”, wzniecajac u
stop domostw tumany pytu, a kierowcy przycisneli gaz.

Niecalg mile dalej zatrzymala ich rzeka. Musieli jg przekroczy¢, a
nie wiedzieli gdzie, cho¢ blisko$¢ wsi méwita, ze brdd jest niedaleko.
Nadchodzit zmierzch, “Mina” zdecydowal sie rozbi¢ obdz. Nim
strawa w kotlach ulegla zagrzaniu, a namioty uzyskaly sztywnos¢
pod wplywem lin, zlozono im wizyte. Dwadziescia kilka kobiet, a
wlasciwie dziewczat, usiadto na ziemi, kilkanascie jardéw od skraju
obozowiska, i spogladato na nich nie robigc zadnych gestéw. Byly
czarne jak agat, zgrabne jak kariatydy i prawie nagie, z plécienng ni
to spddniczky, ni przepaska na biodrach, z koliami nizanymi z
muszel na szyjach, z mosieznymi bransoletami na nogach i
przegubach rak. Juz we wsi Lerocque mial zte przeczucia, widzac ich



urode. Jeszcze sie tudzil, ze przyszly tylko cos wyzebraé. Spojrzal na
porucznika Takebo.

- Czego one tu chca? Po co przyszly?

- Po luluputu. Chcg sie z wami pieprzy¢, dowddco - uémiechnat sie
porucznik.

- Ich mezowie wystali je tutaj?

- Nie, w tym plemieniu mezatka stanowi prywatng wlasnosé swego
meza i nie moze lazi¢ golo, ma spddnice od pasa do kostek, po tym
mozna j3 odrézni¢ od dziewczat, ktore sg wlasnoscig wszystkich i
mog3 sie rzna¢ z kim majg ochote. Teraz majg apetyt na was.

Lerocque odwrdcit sie. Za jego plecami stalo kilkudziesieciu mez-
czyzn, wszyscy, z ekipa geologdw wlacznie! Kilkadziesigt par oczu
pozeralo, rozbieralo, gwalcilo czarne pieknosci. Dziewczeta zaczely
wstawac. Mialy leniwe, ociezale ruchy, a ich przydymione oczy znaly
dobrze umiejetnos¢ wymownego spojrzenia. Zakaz nic by tu nie dak;
sprobowat powstrzymac amok inaczej:

- Prosze bardzo! - krzyknal. - Kto chce zdechng¢ na AIDS, niech sie
bawi!

To ich zmrozito, wiedzieli, ze Afryka jest wylegarnig AIDS. Nie
przewidzial sprytu braci Clayton, ktérzy byli juz w Afryce, cierpieli
na meska odmiane nimfomanii i wiedzieli z gazet, gdzie zrodzita sie
AIDS. Jim skoczyt do samochodu, przyniést duze pudetko
prezerwatyw, wyjal jedna dla siebie, a drugg podal blizniakowi.
Natychmiast otoczyt go ttum klientéw.

- Jim, daj jedng/! Stary, i dla mnie, i dla mnie!

- Dwadziescia dolcdw sztuka! - oznajmit Clayton.

- Zwariowales, skurwielu! - ryknat Frost. - Dwadziescia dolcow za
jedna gume?!

- To owin sobie fiuta dwudolaréwka, bedziesz mial tanszy
kondonik - poradzit mu niewzruszony Clayton.

Znalazt nabywcéw, lecz raptownie jedna z dziewczat podbiegta ku



nim 1 zaczeta gestykulowaé, wykrzykujac cos, czego nie rozumieli.
Lerocque spojrzat na Takebo.

- One nie chcg kondonéw - wyjasnil porucznik. - Mozecie to
schowaé, nie godzg sie na to. One tu nie przyszly po prezent lub
napiwek. One chcg urodzi¢ jasniejsze dzieci, wodzu, to zwiekszy ich
waznos¢ i godnos¢, to tutaj chluba, duma i honor. To jest walka o
pozycje we ws...

- Nie tylko tutaj - wtracil “Casablanca” - w kazdym kraju i pod
kazdg szerokoscig geograficzng kobiety walczg o wyzsza pozycje
rozkraczajac nogi. Nie musicie mie¢ komplekséw, poruczniku.
Dupa to ich jedyny instrument w walce hierarchicznej i
karierologicznej, czarne, biale, zélte, bragzowe i czerwone, bez
réznicy, rézni¢ je moze tylko regionalny folklor podawania sromu,
ale to juz wchodzi w zakres gimnastyki. Sg skazane na ten orez,
innego natura im nie data, to biologiczny handicap. Odkad istnieje
cywilizacja, nie narodzil sie ani jeden Leonardo lub Napoleon czy
Einstein w spddnicy...

- Ken, stul dziub! - warknal Lerocgue, przerywajac tokowanie
Lorninga.

Nie wiedzial, co robi¢. Takebo wzruszyt ramionami:

- Tu nie ma AIDS, wodzu. AIDS jest dalej na péinoc, zaczyna sie
jakies tysiac mil stad. Ci tutaj zyja dtugo i zdrowo.

Lerocque uswiadomil sobie, ze moze rozkaza¢ prawie wszystko.
Moze gnoi¢ za wzajemng antypatie tych dwodch, Polaka i
Amerykanina. Moze postawi¢ obrazliwy szlaban przed Nortoltem.
Moze tlumié¢ burdy, karaé¢, nawet wieszac i rozstrzeliwaé. Ale nie
moze powstrzymac stada glodnych samcéw. I siebie samego. To nie
bylo w jego mocy.

Chwycil za przegub rozgestykulowang Murzynke i zaprowadzit do
sWojego namiotu.



Mano (Huari-Loba-Guala-Mano) nie byt afrykanskim wojowni-
kiem (stereotypowe wyobrazenie to w tym przypadku facet z lis¢mi
wokot bioder, z oszczepem, tukiem i nagim torsem, w ktérym bije
serce lwa), tylko afrykadskim bojownikiem (stereotypowe
wyobrazenie: facet, ktéry ma wokdt bioder pas z komorami do
nabojéw, w jednej dioni “rozpylacz”, a w drugiej niewielki
“katechizm” z ideami i cytatami, oraz panterke kryjacy tors, w
ktérym bije dubeltowe serce lwa i lisa). Mano bezbtednie miescit sie
w ramach drugiego stereotypu.

Pochodzit z plemienia Ourima i nalezal do pséw prezydenta
Nyakobo. Byt (w randze kapitana) “inspektorem armijnym”,
dogladaczem i kontrolerem trzech dywizji plemiennych Tangalandu
- sprawdzat lojalnos¢ kadry oficerskiej. Otrzymal duze uprawnienia:
wolno mu bylo kaptowa¢ sobie konfidentéow w sztabach
dywizyjnych i spotykaé¢ sie z nimi w ustronnych miejscach, gdzie
sktadali mu donosy na swych kolegéw i zwierzchnikéw. Nyakobo byt
kontent z jego prac, dzieki niemu dowiadywat sie, ktdrzy oficerowie
s “podejrzani”, ktérzy “niepewni”’, ktoérzy “wykazuja malg
gorliwos$¢”, ktérzy “popadli w malkontenctwo”, a ktérzy “cos knujg”.
Wszystkich zadenuncjowanych bezzwlocznie dymisjonowal przy
pomocy takich S$rodkéw jak “samobdjstwo”, “wypadek przy
czyszczeniu broni”’, “wypadek drogowy”, “znikniecie” lub
“niestrawno$¢”, co skutecznie wzmagalo terror; strach oficeréw,
ktorzy jeszcze mogli zy¢, po kazdej czystce przeradzal sie w
paniczny lek. Wszelako kazda czystka powodowala luki w kadrze i
luki te trzeba bylo zapelnié. Do tego réwniez stuzyt wywiad kapitana
M. Zwolnione miejsca zajmowala miodziez, ktérej lojalnos¢ on
poreczyt w oparciu o informacje swych konfidentéw. Bylby to juz
obwdd zamkniety, gdyby nie czujnos¢ prezydenta Nyakobo, ktéry
do najbardziej zaufanych ludzi czul ograniczone zaufanie.



Dzialalnos¢ kapitana Mano réwniez podlegata dyskretnej kontroli.
Zajmowala sie tym specjalna komoérka policyjna, ktérg kierowat
major Behulu. Dopiero tutaj kétko sie zamykalo. Anglicy nazywajg
taki system ubezpieczeni: “police that polices the police” (policja,
ktéra kontroluje policje). Prezydent Nyakobo miat pewnos¢, ze jego
mechanizm $miertelnych degradacji i taskawych awanséw w wojsku
zapewnia mu oparte na strachu i wdziecznosci postuszenstwo tego
wojska, nie méwigc juz o tym, ze dywizje wywodzily sie z plemion
zantagonizowanych miedzy soba, w sumie: armii nie nalezalo sie
ba¢. Gdyby kto$ mu powiedzial, ze jest doktadnie na odwrét, bardzo
by sie zdziwil. Ale tego nikt mu nie powiedziat.

Opisany wyzej aparat kontroli byt tym prostym (lub skomplikowa-
nym, patrzjc z innego punktu widzenia) sposobem, za pomoca
ktorego kapitan M. likwidowal oficerow mogacych sie
przeciwstawic jego planom i forowal na oficerskie stanowiska ludzi
skltonnych poprze¢ jego plan. Plan byt jeszcze prostszy (cho¢ biorac
pod uwage stopien ryzyka, system panujacego terroru i podzialy
plemienne - bardzo skomplikowany przy przejsciu z teorii do
praktyki): zakladal eliminacje prezydenta i zmiane ustroju
spolecznego panstwa. Podobnie miala si¢ rzecz z samym
spiskowaniem: duza tatwo$¢ (Mano mégt bez podejrzeni spotykac sie
ze swoimi kiedy i gdzie chcial, formalnie byly to spotkania z gronem
szpiegéw) 1 duze ryzyko (jeden zdrajca oznaczal koniec). Dlatego
kapitan starannie dobieral udzialowcow swej gry, w czym mu
pomagal major Behulu. Ich dwéch dobrano wczesniej - uczynit to
wywiad ktdregos z sasiednich panstw (gdzie juz panowata wolnos¢ i
lud ptakat ze szczescia, a rzad martwit sie tylko tym, ze u sgsiadéw
nie jest tak samo), przy zastosowaniu rutynowych metod,
praktykowanych przez wszystkie wywiady $wiata. Byt to drugi
obwdd, autentycznie zamkniety. Kto$ lubujacy sie w metaforach
moglby rzec, iz jest to petla na szyje Nyakobo.



Aby méc mysleé o jej zatozeniu, trzeba bylo dokonaé rzeczy, ktorg
wielu uwazalo za niemozliwa: pogodzi¢ trzy zwasnione plemiona, a
doktadniej ich hierarchie. Stara hierarchia nie nadawala sie do tego,
zbyt mocno wrosly im w serca zadawnione urazy, nienawistna
pamiec jest najciezsza z blokad. Starych kacykéw nalezalo przeniesé
do krainy ojcow, ktdérzy robili sobie na zlos¢. W tym pomogt
kapitanowi M. prezydent: obejmujgc wladze eksterminowat kazdg z
trzech rodowych starszyzn. Niedobitkéw i ich potomstwo myslace
tylko plemiennymi kategoriami wykonczyl “armijny inspektor” za
pomocg swych donoséw. Pozostala miodziez z rodzin mniej
szlachetnych, ktéra nie mialaby zadnych szans awansu, gdyby
Nyakobo i Mano nie wykonczyli arystokracji rodowej. W kazdym z
trzech plemion grono tych mlodych wilkéw, u ktérych ambicja
przyémiewala tradycje i pamie¢, bez wiekszych oporéw poddawalo
sie agitacji na rzecz zaniechania raz na zawsze wasni plemiennej,
wyzwolenia narodu i stworzenia sprawiedliwego panstwa, to jest
takiego, w ktérym oni dorwg sie do foteli i krzeset prominenckich, i
bedy siedzieé przy kranach z forsg, wtadzg i staws.

Lecz to - cicha umowa miedzy plemionami o zakopaniu ostrzy
wojennych - to byt wstep. Potem nalezalo obali¢ prezydenta i zdoby¢
palac, wyrzynajac ourimowskie plemie gwardzistow. Zdrowy
rozsadek mowil, iz jest to co$ niewykonalnego z tylu przyczyn, ze
lepiej w ogdle o tym nie mysle¢. Kazda z dywizji plemiennych
dysponowala amunicjg na godzine walk. Zadna nie miala ciezkiego
sprzetu. Nawet gdyby uderzyly razem na palac, bylby to szturm
samobojczy, gdyz gwardzisci z plemienia Ourima dysponowali
kazdym sprzetem i nieograniczong liczbg pociskdéw. Do tego teren
przedpatacowy, od wewnatrz (dziedziniec, ogréd, podjazd, etc.) i na
zewnatrz (strefa forteczna i “pas nieprzekraczalnosci”), stanowit
szachownice zdalnie uruchamianych min (z dyspozytorki w patacu)
- wysadzajac kolejne pola szachownicy mozna bylto zdziesigtkowac,



zmasakrowa¢ i w koncu eksterminowaé dowolna liczbe fal
szturmowych. Do tego koszary dywizyjne tez podminowano. Do
tego rodziny oficeréw mieszkaly w obozie stojacym na minach. Do
tego korpus lotniczy skiadat sie réwniez z plemiennych ziomkéw
prezydenta i mégt od strony niebios wkopaé kazdy bunt do grobu za
pomoca bomb, rakiet i dzialek pokladowych.

30 wrzesnia Mano zebral spiskowsq elite, zarzadzil ostateczne
przygotowania do ataku i zapewnil, ze nie wybuchnie ani jedna
mina, a zaden samolot nie poderwie si¢ z ziemi. Uwierzyli mu.
Szczegbly omawiano przez kilka godzin. Na koniec jeden z oficeréw
spytal, myslac o sasiednim panstwie:

- Czy ich armia bedzie mogta nam poméc?

- Tak, ale dopiero wéwczas, gdy opanujemy palac i utworzymy
nowy rzad, ktory, jesli zajdzie taka potrzeba, zaprosi ich. To
koniecznos¢ uwarunkowana miedzynarodowymi regutami gry
politycznej - odpart Mano.

- Ajesli wowczas RPA zareaguje? Oni moga,...

- Oni moga zesra¢ sie we wlasne nogawki - prychnat kapitan.

- W razie czego bezzwlocznie wybuchng tam rozruchy przeciw
apartheidowi i Afrykanerzy beda musieli zamieni¢ sie w strazakéw
gaszacych wlasny dom. Niech tylko sprébujg pogrozi¢ nam palcem!

Okazalo sie, ze pdt mili od miejsca, gdzie rozbito nocleg, jest nie
tylko brédd, lecz betonowa szosa przez rzeke i przez moczary po obu
brzegach. Nawet czolgi moglyby pdjs¢ nig bez zamoczenia ggsienic.
Lerocque wiedzial, ze armia Tangalandu nie prowadzi zadnych
operacji tak daleko od Matabele, gdyz prezydent chce jg mieé¢ pod
reka, wiec byt zdziwiony. Przeciez nie wybudowano takiego “mostu”
dla jednej, lub chocby kilku osad. Impossible! Spytal oficera
tacznikowego:



- To wojskowa robota?

- Tak - usémiechnat sie porucznik.

- Nie przypuszczatem, ze prezydent az tak sie troszczy...

- Prezydenta nie bylo wéwczas na $wiecie. To dzielo Anglikéw.
Bawili sie tu z Niemcami w berka, mieli ciezki tabor i wielokrotnie
musieli przekracza¢ nurt, wiec wykonali t¢ przeprawe i zostawili
posterunek.

- A skad wzieli cement? Takg ilos¢!

- Od termitéw.

- Od termitéwe?!

- Tak. Przywiezli tu ciezaréwka dwa czy trzy kilkumilionowe roje.
“Mina” slyszat co nieco o Lettow-Vorbecku, o jego Schutztruppe i o
walkach z Anglikami podczas pierwszej wojny §wiatowej. Termitiery
widywat na szlakach swych afrykanskich przygdd. Wiedzial, iz
termit wszystko, co popadnie, blyskawicznie obudowuje cementem
zrobionym z ziemi i wlasnej wydzieliny; kiedys w ciggu dwdch
godzin banda termitéw zamurowala mu w ten sposéb buty, ktdre
wystawil przed namiot. Ale zeby calg droge! Na mokradtach! Takebo
wyjasnil mu ten cud: groble usypang przez bagno i przez dno rzeki
odstoniete, gdy byla susza, przykryto warstwg stomy, a milion
termitéw pokryt stome swoim “cementem” w ciggu dwéch dni; ubito
“cement” 1 narzucono kolejna warstwe stomy, horda termitéw
wykonala i ten obstalunek; pie¢ razy powtdrzono operacje, az
powstal “betonowy” szlak, tak twardy, iz przez dziesieciolecia nie
poddat sie tropikalnym ulewom.

Zachwyt Lerocque'a szybko skist, gdy ttum, ktéry ich zegnat przy
zjezdzie do “mostu”, poczal wiwatowaé na cze$¢ “Safari ya bwana
Lerocque!” (wyprawy pana Lerocque'a). “Co za skurwysyn nauczyl
ich wymawia¢ moje nazwisko?! - pomyslat Lerocque. - Ktorys z
ttumaczy, albo ktérys z tych, co rzneli sie az do Switu i jedna z
dziewczat rozpuscital...”. Wrzask przerodzit sie w skandowanie do



rytmu tanecznych podrygéw; cata wies zaczela plasaé, krzyczac:

- Sa-fa-ri-ya-bwa-na-Le-rocque! Sa-fa-ri-ya-bwa-na-Le-rocque!

- Zawsze chcialem by¢ stawny - mrukngt z przekasem do
Downbridge'a. - Niech to piorun!... Jak ci bedg tak wy¢, to inni
uslyszg o nas w calej Afryce, nawet pod piramidami! Tylko tego nam
brakowalo! Do samochodéw, ruszaé!

Za rzeka ciagnal sie miejscami zielony, miejscami kamienisty
plaskowyz, ktérego pochylosé¢ byta prawie niewidoczna. Zrobiwszy
kilkanascie mil napotkali rozlewisko, a przy jego krancu potok,
plytki, lecz z grzaskim dnem, pierwszy samochdd zaryt sie w mut i
trzeba go wyciggac za pomoca lin przyczepionych do ciezaréwek.

- Nie przejedziemy - stwierdzit Downbridge.

- To przejdziemy, puste wozy przejada. Ladunek trzeba przenies¢ -
odpowiedziat Lerocque.

- Ciezaréwki nawet puste nie przejadg.

- Ale przejadg landrovery i jeepy, 1 jesli ktéras z ciezardwek sie
zaryje, to ja wyciagng na tamten brzeg.

Roztadowali wszystkie samochody i ogarnelo ich przerazenie; stos
skrzyn, pudla z amunicjg, prowiant, bron, kanistry, zapasowe opony
i cala reszta, lezac w cieniu plandek wozdéw byly niczym; teraz, lezac
w piachu, wygladaly jak Himalaje do przeniesienia na rekach.
Zaczeto sie ktoci¢, ludzie z SAS zadali, by “pandéw uczonych” tez
pogoniono do dzwigania, przynajmniej wlasnego sprzetu. Geolodzy
zgadzali sie dzwigaé, lecz “proporcjonalnie”, wedlug zasady
“wszyscy po rowno”, a nie “kazdy swoje” (ich sprzet zajmowal cztery
ciezaréwki). “Casablanca” parsknat smiechem:

- Afganczycy mowia: “Ja emir i ty emir, wiec kto bedzie poganiat
osly?”... Jesli chodzi o mnie, to jest mi wszystko jedno, kto mnie
bedzie przenosil, byle nie pan Nortolt, mdogltby po drodze szczypaé...
Zreszta, niechby nawet, ale moglby tez gtosno mysled, tego bym nie
zniost!



Nortolt spojrzal na niego jak na psie géwno i rzucit pomyst:
- Widzieliscie ciezar, ktéry nosza na glowach te Murzynki?
Sprébujmy tg metoda, jesli glowa moze udzwignaé wiece;...
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Lerocque pomyslat: “Debil! Ken ma stusznosé...”, i wyrazit to z
francusky elegancja, ktérg odziedziczyt po tatusiu:

- Nie kazda, kapitanie Nortolt, nie kazda. Paniska glowa nadaje sie¢
do myslenia, nawet abstrakcyjnego, co uslyszeliSmy przed chwilg,
lecz nie do dZwigania ciezaréw. Murzyn ma to we krwi i w budowie
czaszki, nawet murzynski brzdac, kilkunastolatek, wsadzi na teb
trzydziestokilogramowy bagaz 1 poniesie przez dwadziescia
kilometréw, o czym pan nie moze $ni¢. Gdy panska narzeczona z
wczorajszego wieczoru urodzi wam synka, on tez nie bedzie
tragarzem-glowaczem, bo jak stwierdzono, kilka zaledwie kropel
bialej krwi odbiera te zdolnos¢...

Stuchajac, Lorning cmokat w duchw; 6w zachwyt sprawily
przeslicznie maskowane zlosliwosci w tym, co méwit Lerocque. Ze
sceptycyzmu wobec inteligencji przyjaciela profesor nie zamierzat
rezygnowad, lecz uswiadomit sobie co§ bardzo waznego. Ze nawet
glupawy Francuz ma tak cudowne, wrodzone poczucie humoru,
ktére wszczepil we francusky krew blyskotliwy i ztosliwy Wersal
doby rokoka, iz czasami robi sie z niego prawdziwy inteligent, i ze
brytyjski inteligent, aby mu w tym doréwna¢, musiatby bardzo duzo
¢wiczy¢ 1 jeszcze nie mialby gwarancji sukcesu, albowiem jedyny
nad Tamiza geniusz cietego jezyka, Oskar Wilde, byt pedalem,
niczego wiec nie modgl przekaza¢ biologicznie nastepnym
pokoleniom swych rodakéw.

”Mina”, majac dos¢ gledzen, chwycit dwa kanistry i przenidst je
przez nurt. Inni, juz nie dyskutujac i nie kiécac sie, poszli w jego
$lad. Do wieczora przeniesli wszystko, przeciggneli samochody i po
drugiej stronie potoku rozbili nocleg. Byli tak zmeczeni, ze nie
chcialo im sie jes¢. Gdyby kto§ przyprowadzil im wczorajsze



dziewczyny lub nawet dwakro¢ piekniejsze, postaliby 6w burdel do
stu diabtéw. Zmeczenie sprawito i to, ze “erotomani”, dzieki ktérym
czarne dziewczeta poczuly sie dowarto$ciowane, przestali
przygryza¢ kilkunastu “impotentom”, ktérzy odmoéwili sobie
erotycznych uciech (do “impotentéw” nalezal réwniez Fritz, chociaz
miat wielkg ochote na wczesniej juz skosztowany czarny owoc, lecz
samozachowaweczy instynkt go wstrzymat - nie byla to obawa przed
AIDS, tylko przed prezydentem ijego corka).

O weczesnym $wicie “Chris” poszedt do strumienia, zeby sie
wykapaé. Niebo bylo z bajki, miato r6zowy kolor, jakiego nie widziat
nigdy przedtem. Zanurkowat w jedynym miejscu, gdzie glebokos¢
przewyzszala stojacego czlowieka, a gdy wyplynal, ustyszat:

- Spierdalaj z mojej wanny, impotencie!

Obok plywat Farloon, ktéry wczesniej wlazt do tego dotka.
Krzysztofeczko nic nie odrzeki, tylko splunat woda, tak jakby plut
$ling pod nogi. “The Amber” zblizyt sie do niego. Miat oczy jak rekin,
ktéry wacha ofiar¢ nim zacznie atak. - Natura poskapita kuski. ale
nie jeste$ bez szans, benzyniarzu! - drwil. - Wiesz jak moglbys
zadowoli¢ dziewczyne? Pistoletem ze szlauchu od dystrybutora, w
tym jestes dobry. Przyszyj go sobie pod pepkiem i machaj, moze
jakas slepg skusisz. Ktopot w tym, ze tu nie ma dobrych chirurgéw,
ktérzy mogg zrobic ci przeszczep...

- Twdj klopot to fakt. ze tu nie ma dobrych dentystéw, ktérzy mogg
zrobi¢ ci nowe zeby! - odwarknat Polak.

Thukli si¢ w wodzie i na brzegu, jak dwdch nagich gladiatoréw
podczas igrzysk. Doktor Morgan, ktéry tez miat ochote na wczesng
kapiel, rozdzielit ich grozac, ze zawota dowddce wyprawy. Potem
wrdcit do obozu, przynidst swdj neseser, opatrzyt im zakrwawienia i
przypudrowat sifice, zeby Lerocque nie mogt spostrzec i ukarac.



Lord Benton-Howley byl esencjg elitarnosci i symbolem ,high-
life'n”, jak skrzypiace siodto pod tytkiem arystokratycznej amazonki.
Byt takze wzorem dobrego wychowania - mial nienaganne maniery.
Cuchnat koniem i “skrzypial” (to jest uzywat wulgarnych stéw) tylko
na pokaz, dla “fraternizacji” (dla zjednywania sobie niektdérych
ludzi, na przyktad z SAS, gdzie bylo wielu supermandéw prostakow, z
ktorymi nalezalo gada¢ ich jezykiem) lub przez wymuszona
uzytecznos$¢, albowiem charakter jego zadan i kontaktéw zmuszat
czasami do uzycia mocnego stowa. Zaczynajac kariere nie robit tego,
gdyz sie tym brzydzil, co niejeden z podwiadnych odczuwat jako
demonstracje wyzszosci 1 sam zachowywal dystans wobec
“arystokratycznego bubka”; jego Owczesny szef zmusit go do
mimikry, ttumaczac:

- W tym fachu nieraz jezyk to klucz. Badz lordem, kiedy nie musisz
by¢ woznica, lecz kiedy musisz by¢ woznica, to nim badz! Kazdy
zawdd 1 kazda sztuka majg specyfike swych wiasnych regul, nie
mozna ich lekcewazy¢ lub ignorowaé, bo ludzie cie odrzucg. Jesli
robisz film o $redniowieczu, to musisz pomalowaé $winie na
czarno, w §redniowieczu nie bylto rézowych swinek.

Dlatego lord Edgar Benton-Howley klgt, lecz nigdy nie weszto mu
to w krew - w przeciwienstwie do innych, ktérzy klna. nigdy nie
zaklat w myslach. Az do momentu, kiedy pomyslal: “O kurwa!”,
uslyszawszy to, z czym przyszedt osobnik legitymujacy sie metalowa
plakietka w skorzanej ramce.

Ow czlowiek byt pracownikiem jednej z sekcji kontrwywiadu MI-5.
a wiec podwtadnym Bentona. Lecz to nie dawalo takich praw, jak
wlazenie do lordowskiego gabinetu bez zgody i bez telefonu z biura
przepustek. A jednak wszedt.

Dlaczego moja sekretarka nie uprzedzita mnie o panskiej
obecnosci? - zdziwit sie Benton.

Bo moja wizyta byla dla niej zaskoczeniem - odpart intruz. Benton



podbiegt do drzwi, otworzyt je i zobaczyt sekretariat peten ludzi
grzebigcych w szafach, szufladach i we wnetrznosciach telefonéw.

- Co to jest?! Co oni robig?! - wykrzyknat.

- Rewizje.

- Rewizje?!... Gdzie jest panna Goodward?

- W drodze do naszego biura. Tam jg przestuchamy i odeslemy do
aresztu.

- Do aresztu?!!

- Aresztowanych osadza sie w areszcie, prosze pana.

Intruz méwit sucho, bez ztosliwosci, lecz chociaz mial powazny
ton, w jego ostatnich stowach byla zlosliwosé. Kim pan jest?

- Kapitan Crumb.

Benton wrdcit do biurka i ciezko usiadt w fotelu.

- Za o j3 aresztowano? - spytal.

Musiat spytaé, cho¢ pytanie bylo idiotyczne, nie aresztowano by za
kradziez lub za mord sekretarki szefa wszystkich stuzb specjalnych
bez uprzedzenia go o tym, tylko jedna rzecz mogta to spowodowac.

- Za szpiegostwo - uslyszat zgodnie z oczekiwaniem. - Pracowala
dla Amerykanéw, ale moze nie tylko dla Amerykanéw... Musimy sie
dowiedzieé, czy pracowala tylko za dolary, czy i za ruble. To
pierwsze nie tragedia, lecz jesli...

"Wystarczy to pierwsze” - pomyslal Benton i zapytal: Od jakiego
czasu?

- Trudno powiedzie¢. Wpadta przypadkowo... Prosze mi wybaczy¢,
sir, ale nie wolno mi udziela¢ panu zadnych informacji. Na razie
mam pana przestuchaé i dokona¢ rewizji w pariskim domu.

- Wiec jestem podejrzany?

- To oczywiste, byla pariskg kochankg.

- I aresztowany...

- Nie. Jest pan “w dyspozycji prowadzacego dochodzenie” i

zawieszono pana w czynnosciach.



- Czy moge zadzwoni¢ do ministra...?

- Nie! - przerwat oficer. - Z domu réwniez nie. Panski telefon
prywatny bedzie pod kontrolg, a pan nie bedzie méglt wychodzi¢ z
domu az do odwotania.

- Areszt domowy?

- Tak, sir.

Benton rozejrzal sie po Scianach swego gabinetu. Ostatni raz
patrzy sie jak za pierwszym razem, s3 to jedyne dwa razy, kiedy
czlowiek zauwaza przedmiot nie mechanicznie, lecz =z
zaciekawieniem, tak sie wita i zegna. Zdjat z biurka stojgca ramke, w
ktdrej byt na zdjeciu z rodzing. Crumb zareagowal:

- Prosze to zostawié, sir! Niczego nie wolno panu bra¢. Zwrdcimy
po sprawdzeniu. Moi ludzie obszukajg pana, lecz portfel chce sam
sprawdzic.

Benton wyjat portfel i zanim go oddal, wyltuskat zen zdjecie miss
Goodward. Mysl o siegnieciu po zapalniczke nie byta dobrg myslg -
bylby to nazbyt teatralny gest. Dart wolno i starannie, wrzucil stos
kawatkéw do popielniczki i powiedziat:

- Przez jedng dziwke!... Prawie tak samo jak Lambton, Profumo i
Jellicoe! Prawie, bo ona nie byta call-girl...

Kapitan Crumb pozwolit sobie na odejscie od regulaminu:

- Ma pan stusznos¢, ze prawie, lecz réznica polega na czyms
innym, sir. Lambtona, Profuma i Jellicoe'a nie zdymisjonowano za
to, ze kazdy z nich sypiat z jakas dziwka, tylko za to, ze ona sypiala z
agentem obcego wywiadu. Miss Goodward nie byta w 16zku tego
glupka z CIA... Chyba ze byla w 16zku tego drugiego, jesli w ogdle
jest ten drugi. Jesli jest, to nie bedzie prawie, tylko dokladnie tak
samo.

Na bezdrozu saharyjskim mogliby to bra¢ za fatamorgane:
dziesigtki mil umykaly im spod két, a géry na horyzoncie nie chcialy



si¢ przyblizy¢ ani o wlos, wcigz majaczyly jak miniaturka z
trojwymiarowego modelu, uciekajgc przed “safari ya bwana
Lerocaue”. Podzial na “erotomandéw” i “impotentéw” zakonczyt sie
nowym podzialem, na zdrowych i chorych. Gdy wyskoczylo z
samochodéw, $ciggajac w pospiechu spodnie, trzech nalezacych do
“erotomanskiej” paczki, reszte seksualnych heroséw opanowat lek -
przypuszczano, ze biegunka jest wenerycznym poktosiem stodkiego
“luluputu”. Lecz gdy tak samo zaczeli sie rozklada¢ “impotenci”,
mozna bylo odetchng¢ z ulgg. Doktor Marie Morgan mial pelne rece
roboty; podejrzewal malarie, ale rzeczywisto$¢ okazala sie
laskawsza, kazdy z “rozwolnieniowcéw” chorowat jedng dobe.
Kolejny podzial, o charakterze wokalistycznym, na tych, ktdrzy
znajg “‘hymn” i na tych, ktérzy go nie znaja, zakonczyt sie w
momencie, gdy pierwsi (stary “Lerocque gang”) nauczyli drugich
$piewac “I'm gonna let nobody turn me round”.

W potowie kotliny (ktérg przedtem brali za ptaskowyz, lecz byl to
wynik optycznego zludzenia), juz blizej gér niz mokradet z
“mostowy” termitiera, znajdowala sie wies. Lerocque miat jg na
swych mapach wraz z nazwg mieszkajgcego tu szczepu Huruo. Gdy
znajdowali sie kilka mil od niej, niebo przykryly ciezkie kleby chmur
i tropikalny deszcz runat na nich z takg sil, jakby Pan Bég zamienit
sie w strazaka i uruchomit baterie swych sikawek. Kleli, nie wiedzac,
iz to szczesliwy traf - akt zmitowania niebios.

Lerocque zdziwit sie, gdy kolumne samochoddw przyjeto we wsi
tak, jakby byla oczekiwana lub jakby ciagle jezdzily tedy samochody,
ale ztozyt to na karb deszczu. Nie byli zadng sensacja, nie wzbudzili
niczyjego zainteresowania, nikt nie wybiegt im na spotkanie. Wie$
wydawala sie martwa. W wejéciach do chat, ktérych dachy byly
dachami ukradzionymi termitom z wielkich kopcéw o ksztalcie
grzyba (taki dach jest dla Murzyndéw nie tylko wodoodpornym
zwienczeniem ich domostw, lecz i talizmanem dobrobytu),



ukazywata sie czasami twarz dziecka lub kobiety, by réwnie szybko
znikna¢. Nie widzieli mezczyzn.

Nad wsig gérowal potezny, trzcinowy dach, dzwigany przez
wysokie pale. Byl to rodzaj wiaty obok centralnego placu. Widzac tak
olbrzymia zadaszong przestrzen, Lerocque zwrdcil sie do van
Hongena:

- Byloby dobrze przenocowa¢ pod tym. Wszystkie wozy sie nie
zmieszcza, ale bedziemy mogli sie obsuszy¢ i wygrza¢ przy ognisku.

- O niczym innym nie marze - mruknat Fritz.

W centrum wiaty juz palito sie ognisko, dookota ktérego siedziat w
kucki ttum Murzynéw, pokrzykujac, ryczac ze $miechu i machajac
rekami; co$ obok ogniska absorbowalo ich uwage, przyjazd bialych
tylko na moment odwrdcit im glowy. Lerocque spytal oficera
lacznikowego: - Cheialbym wynajaé te wiate, czy to sie da zrobi¢?

- Nie wiem, wodzu - odpart Takebo. - Mysle, ze tak.

- Ajesli sie nie uda? - zapytat Fritz.

- To nie wynajmiemy, tylko zajmiemy! - rzekl “Mina” twardym
glosem.

On, Takebo, Lorning, Gurt, Frost, Shelm, Haltrey i Jim Clayton
wbiegli pod zadaszenie niczym grupa widzéw, ktdrzy sie spdzniaja,
gdy juz trwa spektakl. Do dwdch poprzeczek, jard nad ziemis,
przywigzany byt za ogon szczur wielki jak krélik. Pazurami
przednich tap muskat gline. Nie mogac si¢ uwolni¢, miotatl si¢ z
furig, dotyk podloza rozniecal w nim nadzieje. Kazdy z jego
spazmatycznych wysitkéw, kazde z szarpnie¢ wywolywalo
(szczur-zlodziej), pozeracz termitdéw, ktérego Murzyni nienawidzg i
gdy tylko uda sie im ztapaé go zywcem, to wieszajg zwierze za ogon,
zeby ledwo dotykal pazurami do ziemi, a ono, nie potrafigc sie
uwolnié¢, po pewnym czasie wpada w taky wscieklosé, iz odgryza
sobie fapy.



- Dlaczego tak go nienawidzg? - spytal Lerocaue.

- Bo uwazajg, ze w to zwierze wecielita sie dusza pewnego
zbrodniarza. Byt to jaki§ bogacz, ktéry niesprawiedliwie oskarzyt
swoja bibi...

- Co to jest bibi? - spytat Lorning.

- Bibi, to moze by¢ kochanka, zona, niewolnica-naloznica, réznie,
w zaleznosci od akcentu z jakim si¢ to wymawia - rzekt Takebo. - No
wiec to podanie méwi, ze 6w bogacz niesprawiedliwie oskarzyt j3 o
zdrade i odrabal jej dlonie...

W konicu szczur odgryzt sobie tapy. Kilku Murzynéw przesuneto
ognisko pod ofiare i zwierzak zaczal sie zywcem smazy¢. Jego pisk
dziurawit uszy, rados¢ ttumu nie miata granic.

Gdy Takebo wytozyl, o co chodzi bialym ludziom, wédz plemienia
rozpoczat tyrade; mowiac gestykulowal i odstanial nieliczne zeby ni
to w uSmiechu, ni w grozbach, nie mogli zgadng¢ zanim Takebo nie
przettumaczyt:

- On moéwi, ze nie chcg niczego od bialego czlowieka, bialy
czlowiek moze sie tu rozgosci¢, bedzie to dla nich zaszczytem.
Moéwi, ze nie moga wzigé zaplaty, bo nie bierze sie zaplaty od
bogéw. Bialy czlowiek jest silny i niezwalczony jak bogowie, bo
pomagaja mu wiatr, ogient i woda, ktére tu przyjechaly z bialym
czltowiekiem i ktdre tam stojg.

Takebo, usmiechnawszy sie, wskazal na pierwszy z brzegu samo-
chéd i wyjasnit do konca:

- Jemu chodzi o ogien z lamp samochodu, o powietrze, ktére syczy,
gdy wyrywa sie z opon i dymi z rur wydechowych i o wode parujacy
z chiodnic lub sikajaca pod wycieraczki. Powiedzial, ze nikt nie
powinien sie sprzeciwia¢ takiemu mocarzowi, ktéremu stuzy kazdy
zywiol, nie pomoga zaklecia hogonéw i czarownikéw, nie
wstrzymaja go zatrute strzaly i jadowity napdj z kory “tela”, on jest
twoim stuga, ty jeste$ jego panem.



Tlum mezczyzn rozbiegl sie do swoich chat. W dwie godziny
p6zniej, gdy mechanicy zakonczyli przeglad wozéw i gdy zjedzono
kolacje, Lerocque rozstawit posterunki i zarzadzil nocleg. Bebnienie
ulewy o dach przygrywalo im do snu.

Rodzinie Bentona pozwolono wyjecha¢ do wiejskiej rezydencji, on
sam zostal w londynskim mieszkaniu. Szybciej niz mogt
przypuszcza¢ odwiedzit go czlowiek, ktérego posadzono w
gabinecie, jaki Benton zajmowat przez kilka lat! Ten czlowiek mu
oznajmit:

- Pan jest chory.

- Dziekuje za wiadomo$¢, panie Cracker, myslalem, ze jestem tylko
glupi - odpart Benton.

- Och, powiedzmy lekkomyslny... - probowat usmiechna¢ sie
Cracker. - Podejrzenie wobec pana jest bzdurg, to rzecz oczywista.
Chodzi o to, co teraz nalezy zrobi¢. Pan jest chory na serce...

- To pan jest nie tylko moim nastepcg, réwniez lekarzem, ktory
diagnozuje bez badan? - przerwal mu Benton. - Zapewniam pana, ze
nie kochatem tej mtodej damy, wiec nie peklo mi serce.

Thomas Cracker zdziwil sie, ze bankrutowi dopisuje tak
niewczesny humor:

- Ciesze sie, ze poczucie humoru nie opuscilo pana w tak trudnej
chwili...

- A c6z innego mi zostalo? Zastrzeli¢ sie nie potrafie, moge sie
tylko zadrwi¢ na $mier¢! Jak to powiedziat Napoleon? “Od wielkosci
do $miesznosci jeden krok”. Najbardziej mnie teraz roz§miesza
zastanawianie: znaczki, monety, guziki czy stare zelazka? A moze
ekslibrisy lub nalepki od zapalek, co pan na to?... Chociaz, prawde
mowiac, najbardziej adekwatne bylyby stare spluwaczki!

- Hmmm!... - chrzaknat nowy szef specjalnych stuzb. - PrzejdZmy



do kilku zagadnien, z ktérymi pozwolilem sobie przyjs¢. Nie bez
satysfakcji chce pana zawiadomié, ze udato nam sie co$, co nie
udawato sie nigdy przedtem: srodki masowego przekazu nic nie
wiedzg. I zrobimy wszystko, zeby sie nie dowiedzialy, chcemy
oszczedzi¢ panu, milordzie...

- Chcecie sobie oszczedzi¢ - przerwal Benton, siegajac po papie-
rosa. - Taki skandal w przededniu wyboréw sprawilby, ze
moglibyscie odda¢ wiladze bez stawania do nich, bo szansa na
sukces bylaby taka, jaka miatby hipopotam na torze w Ascott!

- No... tak... to jest druga strona medalu... - przyznat Cracker.

- Nie, to jest pierwsza strona medalu - upart sie Benton, a jego up6r
i tak byt uprzejmoscig, bo pomyslat: “To jest jedyna strona medalu!”.

- Oficjalnie pan wcigz jest szefem - ciggnat Cracker. - Jutro z
zawalem serca odwioze pana do naszej kliniki, po tygodniu zwrdci
sie pan z prosbg o dymisje ze wzgledu na stan zdrowia...

- Przyjma?

- Przepraszam, gdzie przyjmga? Do kliniki? Alez tak!

- Dymisje.

Cracker pomyslal, Ze to juz nie dowcip, tylko bezczelnosé, jesli byto
wymierzone w niego, lub masochizm, jesli wymierzone w siebie.

- Przyjmg ze smutkiem - powiedzial. - Druga rzecz: chce pana
prosi¢, aby wprowadzit mnie pan w kilka spraw, w ogéle w system
funkcjonowania urzedu...

- To znakomicie moze zrobi¢ moj zastepca.

- Czy on wie wszystko o wszystkim?

- O funkcjonowaniu urzedu, systemie koordynacji et cetera,
wszystko. O kilku sprawach prawie wszystko, o tych powiem panu.
Ale zacz3é nalezaloby od sprawy, ktérej dotyczy przypadek miss
Goodward, to sprawa palgca. Chodzi o operacje “Czarne tango”...

- O te wyprawe do Tangi?

- Tak. Wéréd moich ludzi, ktorzy o niej wiedzg, operujemy takim



kryptonimem. “Black tango”, od Tanga. Wszystkie dokumenty na jej
temat mam u siebie w domu.

- Miatl pan. Wczoraj zrobiono tu przeciez rewizje i zabrano
wszystkie dokumenty. Fatalna sprawa, zbyt wielu ludzi sie o tym
dowie! - zmartwit sie Cracker. - Ale moze w MI-5 jeszcze nikt tej
teczki nie dotknal, sprébuje to zatrzymac!

Chciat siegna¢ po stuchawke telefonu, lecz Benton zrobit przeczacy
ruch glowa,.

- Powiedzialem: mam. Trzeba bylo tu przystaé¢ lepszych ludzi.
Cracker po raz pierwszy roze$mial sie glosno:

- Moje gratulacje!

- Moja prosba, panie Cracker: trzeba natychmiast wystaé kogo$ do
Matabele, zeby albo zawrdcit chtopcéw, albo przynajmniej ostrzegt,
iz jankesi wiedzg. Wiedzg od miss Goodward. Nie mam pojecia, czy
CIA podjeto kontrakcje, ale w obu przypadkach to grozi katastrofa.
W pierwszym przypadku dojdzie do walk miedzy ich agentami a
naszymi, rozumie pan czym to si¢ moze skonczy¢ na plaszczyznie
politycznej. W drugim, to jest, gdy nie sprobujg aktywnie
przeciwdzialaé na miejscu, moga wszczaé akcje prasowa i
dyplomatyczng, i to tez bedzie mialo fatalne skutki. Pewne jest, iz
wiedzg, dlatego musimy posta¢ tam naszego czlowieka.

- Chyba zrzuci¢ na spadochronie, bo Nyakobo przestal wpuszczac -
zauwazyt Cracker.

- Jest co$, co mozna nazwac ostatnia szansg. Pojutrze wyrusza do
Tangi delegacja naszych bankowcéw, oméwi¢ szczegdly kolejnych
pozyczek dla Nyakobo. Nasz agent moze by¢ wsrdd nich.

- A kogo mialbym wystaé¢? - spytal Cracker. - Zna pan kogo$
odpowiedniego?

- Znam, musi mi pan tylko zezwoli¢ na kontakt z nim. Nie przez
telefon, twarza w twarz.



Gdy Jervis przyszedl i ujrzat go w szlafroku, wyrazit zdumienie:

- Nigdy nie widzialem cie tak eleganckiego. To nowy mundur?

- Tak. Wejdz.

- Ladnie was ubierajg! O tej porze w domu i w kapciach?

- Weczoraj zdjeto mnie z funkcji. Od dzi§ zaczyna sie moja
emerytura, Stan. To nie dowcip, méwie serio.

Jervis zareagowal kwasnym skrzywieniem ust, ktére mialo
oznaczac usmiech.

- Witaj na poktadzie!

- Nie na twoim poktadzie, Stanley.

- Jak to? Obaj jestesmy emerytami...

- Ty juz nie. Przyjeto cie znowu do stuzby. Na dobry poczatek
zrobisz wycieczke do krainy swych marzen.

- To tez m6éwisz serio?

- Zawsze moéwie serio, gdy wpedzam kogos w klopoty, Stan.
Zgrywac sie wypada mi tylko z moich wlasnych.

Tuz po przebudzeniu zobaczyli procesje Murzynéw dzwigajacych
wielkie, gliniane michy, w ktérych byla jaka§ mamalyga o
zielonkawym kolorze. Michy postawiono przed wiata. Lerocque
spytat:

-Cotojest?

- Mtama, positek bogdéw - odpart Takebo. - Przyniesli wam to na
$niadanie. Jest w tym midd, szpinak mchicha, przecier ze stodkich
kartofli...

- Niech to zabiorg!

- Wodzu, to $wiety poczestunek... mogg sie obrazic.

- Mam ich gdzies!

- To jest bardzo smaczne... - probowat nalega¢ porucznik.



- Niech sami zjedzg. Nie bedziemy zre¢ zadnych tutejszych potraw,
i tak moi ludzie dostajg biegunki, od samego klimatu. Prosze im
grzecznie podziekowac i niech zaraz usung to z przejscia.

Michy zabrano, a twarze Murzynéw pokryt ciefr. Lerocque spojrzat
w niebo. Nad nimi bylo prawie czyste, w strone horyzontu uciekaly
resztki chmur. Rozkazal zwijaé nocleg i szykowa¢ $niadanie.

- Za p6t godziny odjazd! Downbridge, tym, ktérzy jeszcze chrapia,
powtdrz to solidnym kopem!

Zblizyl sie don Takebo w towarzystwie czarownika.

- Wodzu, on chce odprawi¢ modly za waszg pomyslnoéé. Bedzie
palit rytualne ziota, ktérych dym uleci w niebo i wybtaga wam u
bostw szczesliwg droge.

- Powiedz mu, ze to bardzo uprzejmie z jego strony, ze nasza
wdziecznos$¢ i tak dalej. Tylko niech juz wiecej nie zawraca mi dupy,
mam malo czasu!

Czarownik podszedl do ogniska przed wiatg i rozpoczat taniec.
Wywracal oczy, wznosit je ku niebu, $piewat i krzyczal, az podano
mu koszyk z ziotami. Zaczerpngt gars¢ i sypnal w plomienie, z
ktérych uniosta sie do gory cienka struzka dymu o niezwykle
intensywnym, purpurowym kolorze. Miala fosforyzujacy blask.
Czarownik podnidést koszyk, by wysypaé w ogien calg jego
zawartos¢, gdy nagle pojawit sie obok niego Jim Clayton...

Claytonowie nie opuscili na noc swego samochodu, byta to ich
rzecz, Lerocque nikogo nie zmuszal do spania pod wiatg. Gdy
“Beatles” poszedt ich zbudzi¢, okazalo sie, ze juz s3 na nogach. Kilka
jardéow od ich wozu grupka Murzynéw dyskutowala o czyms, a gdy
ktory$ Clayton spogladat w ich strone, usmiechali sie do niego.
Teraz, na widok modiéw czarownika, Jim podbiegt ku ognisku,
otworzyt rozporek i siknat w ptomienie, duszac czerwong nié. Jego
brat stal na szoferce samochodu, z automatem wymierzonym w
tubylcéw. Wszyscy ostupieli.



- Zdrada! - ryknat Joe Clayton. - Kapitanie, chca nas wykonczyc¢!

Lerocque byt zbyt doswiadczonym zolnierzem, by traci¢ czas na
zadawanie jakichkolwiek pytan.

- Otoczy¢ wies! Nortolt z tej strony, Haltrey tam! Downbridge,
przeszukajcie kazdy szalas, wszystkich pod wiate, nawet dzieci!
Piorunem!

Czes¢ pobiegla, odbezpieczajac bron, inni wskoczyli do samocho-
dow, by zaryglowaé droge. W kilka minut zamknat sie wokét wsi
lancuch, kazde jego ogniwo bylo polem ostrzalu karabinéw
maszynowych. Murzynéw spedzono pod dach, tylko czarownik
zostal przy wygaszonym ognisku, skamienialy, patrzacy ku gérom,
jakby stamtad oczekiwat zbawienia. Teraz dopiero Lerocque zapytat
blizniakéw o co chodzi.

- Ten $wiecacy dymek to miala by¢ sygnalizacja dla kogo$ tam w
gorach, kto juz nas oczekuje, zeby wykopa¢ nam gréb! - powiedziat
Jim. - Wpierw chcieli nas otrué, to zarcie jest trucizng! Numer nie
wyszedl, wiec chcieli zrobi¢ co$ innego, majg to uméwione z
tamtymi, ze ich zawiadomig o naszym zblizaniu sie. Dym z tych ziét
cholernie $wieci, wida¢ go z bardzo daleka. Skurwysyny!

- Aty skad o tym wiesz? Clayton spuscit wzrok.

- Sie domyslitem, panie kapitanie.

- Nie pierdol mi tu glupot! - wrzasnat “Mina”. - Skad o tym wiesz?!

- No... podstuchali$my jak si¢ namawiaja...

- To znacie ich jezyk?!

- No... niezupetnie...

- Gadaj!

- Dziewczyna... wzieliSmy jedng na droge, z tamtej wsi... Ona zna
ten jezyk i po angielsku tez umie... styszata, co méwis...

Lerocque wskoczyt do samochodu Claytonéw i wyciagnat z niego
przestraszong Murzynke.

- Wiec to jest ta b 1 b i! Inteligentne dziecko! Na droge! Bedzie to



was kosztowaé, Clayton! Pézniej pogadamy! Teraz porozmawiam z
tym zaklinaczem szczescia! “Beatles”! Zawiesi¢ go tak jak wisial
wczoraj szczur! I rozpalcie ogien!

Torturowany czarownik nic nie powiedzial, umart z palacy sie
glowy. Reszta Murzynéw przysiegala, ze “bibi” Claytonéw klamie,
lecz kiedy kazano im zjes¢ poczestunek dla bialych, odmoéwili.
Jednemu wepchnieto kilka yzek do ust i rozpoczeto sie czekanie. Po
dwoéch godzinach Murzyn byt martwy. Lerocque naradzit sie z van
Hongenem, Downbridge'em, Nortoltem i Haltreyem, po czym
rozkazal, by grupa samochodéw z geologami i ich obstawg
wyruszyla na szlak. Pojechal z nimi van Hongen oraz “Beatles” jako
dowddca.

- Zr6b dziesie¢ mil, zatrzymaj sie i czekaj na mnie - powiedzial
Lerocaue.

Gdy odjechali, przystapit do dialogu z kacykiem, ktéry w pozycji
szczura “Niene-Bale” okazal sie bardzo rozmowny. W ten sposéb
Lerocque dowiedzial sie o Buso, lecz nie dowiedzial sie dlaczego
chcg go zabi¢ i skad majg “cynk” o “Czarnym tangu”. Nie to bylo
teraz wazne, wazne bylo, aby nie dowiedzieli sie, ze on jest juz
blisko.

- Jaki mamy wyb6r? - spytal Haltreya. - Nasza jedyng szansg jest
zaskoczy¢ tamtych. Jesli ci ich zawiadomia, to nasza $mier¢!

- Nad czym pan si¢. zastanawia, kapitanie! - zdenerwowal sie Gurt.
- Cudem jesteSmy zywi, zawdzieczamy to Claytonom, niech Bog
blogostawi erotomanéw! Te malpy nie zastanawialy sie, czy podaé
nam trucizne, wiec o co chodzi? Nawet bab nie mozemy zostawic,
bo tez moga da¢ sygnal. Albo zawréémy do domciu, bedziemy
biedni, ale szlachetni, kurwa ma¢!

- Bien! - zdecydowat Lerocque. - Z ckm-6w, niech to bedzie blysk!

Ustawiono cigzkie karabiny maszynowe z czterech stron wiaty.
Szczek odbezpieczen jak nacis$niecie guzika wyzwolil zbiorowy



placz. “Mina” wziat gleboki oddech, by krzykna¢ to cholerne stowo...
i poczul chtéd metalu tam, gdzie kregostup przechodzi w czaszke.
Zza plecéw dobiegt go glos Polaka:

- Niech wszyscy rzucg bron, bo rozwale panu teb!

- Chiopcze... - powiedzial, nieruchomiejgc ze strachu - ... co
robisz?!

- Albo w ciagu pieciu sekund wszyscy rzucg bron, albo strzelam!
Nawet nie bede liczyl! - ostrzegt Krzysztofeczko.

- Rzucié bron! - krzyknat “Mina”.

Bron poleciata na ziemie, cekaemisci odskoczyli od ckm-6w.

- Niech wszyscy sie potoza! - zakomenderowat Wojtek. “Mina” nie
musial tego powtarzaé, prawie wszyscy runeli na piach, ktéry storice
juz wysuszyto po wczorajszym deszczu; dwoch schowalo sie za
samochodami, a Lorning stojac wycedzit:

- Nie bede sie tytlal, bo potem nie ma si¢ tu jak domy¢! Panie Polak,
daj pan spokdj!

Krzysztofeczko zglupial, a Lerocque wyczul ten utamek sekundy
wahania, tak jak zwierze wyczuwa co$ za pomocg wechu, szarpnat
glowe w bok od lufy i zadat cios, ktéry zwalit Polaka z nég. Nie
zdazyt poprawi¢, a inni nie zdazyli chwyci¢ za swe zelastwo, seria z
karabinu maszynowego przygwozdzita wszystkich do ziemi. Na
jeepie wyposazonym w ckm stal Farloon, jedng reka trzymat spust,
drugg granat, krzyczac:

- Koniec wstawania bez zezwolen, panowie, na piachu albo do
piachu, jak kto sobie zyczy! Pan kapitan tez na piach! Shelm, wytaz
zza samochodu i ktadz sie, albo podrzuce ci to jajeczko!

Shelm ukazat sie z podniesionymi rekami. “The Amber” zmienit
rozkaz:

- Czekaj, nie ktadz sie! Le¢ do chtopcéw, ktérzy otaczajg wioche i
powiedz im, ze jak ktorys ruszy sie ze swojego miejsca, to dowddca
wyprawy nazre sie¢ olowiu!



- Ja to zrobig, Clint, jestem z wami! - zawotat Martin Delson.

- Dobra! Shelm na ziemie!

Shelm sie potozyt, a Delson (spadochroniarz z Royal Marines)
wsiadl do samochodu i odjechal. Farloon, widzac, iz Polak wstaje,
krzyknat:

- Pozbieraj pukawki, benzyniarzu, a potem wigz ich kolejno,
zaczynajac od kapitana! Tylko taz tak, zebys mi nie wszed! na linie!

Wojtek zaczat zbiera¢ bron, Farloon zajat sie Lorningiem, ktéry
wcigz stak:

- Pan profesor sam sie potozy, czy mam potozy¢ pana profesora?

- Chlopcze - odpowiedzial Lorning - co ty wyrabiasz najlepszego?
Nie mialby$ pewnie nic przeciwko strzelaniu do zajecy, czyli do
zwierzat, bo taka rozwatka nazywa sie polowaniem? Z Murzynéw
tez probowano zrobi¢ ludzi. Bylo to robienie homunkulusa z krwi
czarnych i z wiedzy biatych, w retorcie idealizmu, ktéry jest chorobg
nieuleczalng jak najgorsza odmiana raka, nieustanne przerzuty od
poczatku cywilizacji. Eksperyment sie nie udal. Murzyn to
pseudoczlowiek, falszywy homo sapiens, gipsowy marmur, stiuk!
Odziej szympansa w smoking i naucz go jes¢ widelcami, bedzie to
samo. Powtoka ludzka, wnetrze malpy! W twoim kraju doé¢ dlugo
trwal spdér antropologdéw i psychologéw o to, jak interpretowac
roznice pod wzgledem przecietnego ilorazu inteligencji miedzy rasa
bialy a czarng. Przewazala opinia, ze decydujg warunki
srodowiskowe. Ale ostatnio jest u was wiecej Murzynéw bogatych
niz biednych, dzieci tej czarnej burzuazji wychowywano w
doskonalych szkotach, a wnuki w jeszcze lepszych i w luksusie. I co?
lloraz inteligencji ani drgnal. Wasz psycholog, profesor Artur
Jensen, po wielu latach badan udowodnil, ze réznica ma podloze nie
srodowiskowe, tylko genetyczne! Chciano obali¢ jego twierdzenia,
lecz wszystkie testy wykazywaly to samo i krytycy nabierali wody w
pysk! Wiec czemu ty podskakujesz?



- Bo wsrdd nich jest troche mezczyzn - odpowiedzial Farloon,
wskazujac placzacg gromade. - Uwielbiam strzela¢ do kobiet i do
dzieciakéw, prosze bardzo, ale sprzeciwiam sie trzebieniu mojej
plci. To jest solidarnos¢ plciowa, profesorze. Padnij!

”Casablanca” nie ustuchat.

- Ty, Amerykanin, jak bedziesz tak...

"The Amber” puscit mu serie koto nég i ten argument poskutkowat,
Lorning sie polozyl. Lecz w przeciwienstwie do innych nie na
brzuchu, tylko na plecach, i zalozywszy rece pod glowe przymknat
oczy, powierzajac twarz stoficu, jak rasowy bywalec plaz.

Krzysztofeczko 1 Farloon przez kwadrans rozmawiali z
Lerocque'em. Pdzniej zamkneli “Mine” w jednym z szalaséw, gdzie
pilnowat go Delson, a sami udali sie do Haltreya i Nortolta, zeby im
oznajmi¢, co ustalono. Méwit Farloon:

- My dwaj i Delson zostajemy tu, bedziemy ich pilnowac. Jeszcze
dzi$ zrobig drewniane kraty, ktérymi obuduje sie te nawe. Material
rozbiorkowy, z ich domostw. Zamkniemy ich i po potudniu
bedziecie mogli odjechaé. Zostawiacie nam jeep, kilka spluw, troche
zarcia, troche benzyny, kilkadziesigt min i “Casablanke” jako
zaktadnika. Dostanie kule w profesorski bambuch, jesli sprobujecie
nas zaatakowaé. Lerocque tez zostaje i dla niego drugi jeep. Jutro go
wypuscimy i dotgczy do was. Acha, jeszcze jedno, ta b i b i rowniez,
tylko ze ona nie dotgczy, chcemy was uchroni¢ od grzesznych pokus.
A teraz bedziecie pomaga¢ Murzynom przy robieniu klatki,
panowie. Praca uszlachetnia!

Grupe bankowcéw, gdy samolot wylgdowal w Matabele. przywital
putkownik Oubu. Jervisa bardzo to ucieszyto, wlasnie z nim chcial
rozmawia¢. Adiutant numer jeden obiecal, ze odwiedzi go nazajutrz
w pokoju hotelowym, za kwadrans dziewiata.



Afrykanskie powietrze przypominalo Jervisowi dawno minionga
przesztosé, tak jak zapach czyich$ perfum przypomina mezczyznie
miodzieniczy romans. Lecac bat sie, iz ten upat zabierze mu oddech
ze starych pluc, a wyszlo co$ przeciwnego - poczul sie w raju i
pomyslal: “Ryba potrzebuje wody. Edgar, dzieki ci za to!”. Gdyby byt
mtodszy... gdyby byt mtodszy, to Lerocque bylby jego zastepca, a on
bylby wodzirejem “Czarnego tanga”! Ale dobre bylo dlan i to, jeszcze
raz znajdowal sie w Afryce, juz na pewno ostatni, lecz jednak! Gdyby
wiedzial, ktory z bogdw sprawil ten cud, stalby sie jego wyznawca.
Tak myslatl, lecz gdyby mu powiedziano ktory...

Oubu zjawil sie punktualnie.

- Mam tylko kwadrans - burknat. - W czym moge panu poméc?

- W jednym, trzeba zawrdci¢ Lerocque'a - powiedziat Jervis.

- Co sie stato?

- Decyzje zapadly na wysokim szczeblu, nie znam przyczyn. Ale to
chyba wam na reke, nie wida¢ bylo waszego entuzjazmu dla tej
ekspedycji. I prosze sie nie obawiaé, nie bedzie to miato zadnego
wplywu na sprawy zwigzane z pozyczka.

Oubu milczat przez chwile, wpatrujac sie w goscia.

- Przykro mi, to sie nie da zrobié. Sg juz daleko, jeden Bog wie
gdzie...

- Ale nie tylko Bog wie w jakim kierunku podazaja!

- Panie Jervis, to nie jest Brytania ze swoim atlasem drég. To jest
Afryka, ktebowisko bezdrozy, stos. w ktérym pan chce znalez¢ igte.
Tam, gdzie si¢ udali, jest najdzikszy kawalek juz nie tylko tego
kontynentu, lecz tego globu, wyjawszy moze pewne tereny nad
Amazonka. - Ale to jest dwudziesty wiek, i to jest wasze panstwo, 1
tam jest linia waszych granic, putkowniku! Kontrolujecie chyba swdj
obszar, wysylacie zolnierzy...

Oubu usmiechnat sie.

- Dorywczo. Takich granic nie trzeba pilnowa¢ kordonem wojsk.



Pan chce, abym postat zolnierzy w §lad za wasza wyprawa?

- Moze samolot... - podpowiedziat Jervis. Putkownika to rozbawito:

- Jeszcze lepiej! Drogi angielski przyjacielu! W tamtych stronach
patrolujemy tylko szose B-12 az do zaktadéw Tanga Mining i do
Kariduomo, gdzie jest najdalej wysuniety garnizon. Wszedzie
indziej znajduja sie bezdroza. W Kariduomo nie ma samolotéw, a
tych w Matabele prezydent nie da ruszy¢.

- A moze ma pan kontakt radiowy lub telefoniczny z jakims
posterunkiem na drogach do Keya? - spytal Jervis.

- Na bezdrozach do Keya, juz panu to méwilem. Nie mam, nie
istnieje nic takiego. Predzej mégtbym sie polgczy¢ z Panem Bogiem,
wystarczy pdj$¢ do swiatyni.

Teraz zamilkt Jervis. Zostalo mu juz tylko jedno. Przez chwile
zastanawiat sie, jak to powiedzie¢. Powiedziat wprost:

- Niech mi pan da dwa terenowe samochody i obstawe.

- Z przykroscig musze panu odmoéwic! - rzekt twardo adiutant. -
Jego Ekscelencja nie wyrazi na to zgody. Prosze nie nalega¢, to
strata czasu. Miejmy nadzieje, ze wrdcg calo...

Zlustrowat zegarek.

- 000, miatem by¢ tylko kwadrans, a juz dziewigta mineta. Wstal.

- Gdybym mégt poméc w jakiej$ innej sprawie, jestem do ustug.
Mam nadzieje, iz z hotelu jest pan zadowolony?

- Niezupetnie - powiedziat Jervis, réwniez wstajc.

- O co chodzi?

- O niski poziom personelu. Mdj pokdj zle wysprzatano. Zostaly tu
rzeczy po poprzednim lokatorze. Na przyktad ta koperta - wskazat
lasky. - Gdyby =zechciat pan wyswiadczyé mi grzecznosé,
putkowniku, i odda¢ jg w recepcji, nie musiatbym sie sam fatygowac.

Oubu podniést z nocnej szafki pekatg koperte i zajrzat do srodka.

- Z przyjemnoScig to zrobie i przepraszam pana za niski poziom
personelu, wyciggniemy konsekwencje wobec winnych.



Skierowat si¢ ku drzwiom. Chwytajgc klamke powiedziat:

- Mysle, ze jednak mégtbym co$ zrobi¢. Armijnych samochodéw
nie moge panu daé, ale méglbym pozyczy¢ dwa wiasne. Jeep i
landrover.

- Ile to by kosztowalo? - spytal Jervis.

- Alez drogi przyjacielu, pan mnie obraza! Nic nie bedzie koszto-
walo, robie to z czystej sympatii. Moim obowigzkiem jest
zrekompensowaé naszemu gosciowi niedbaloé¢ hotelowych stuzb.
Potraktujmy to jako zado$¢uczynienie za niski poziom personelu.

Wiata, otrzymujgc Sciany z drewnianych krat, zmienila sie w
klatke. Trzymali tam mezczyzn i wiekszo$¢ kobiet oraz cale ich
potomstwo (kilka kobiet przygotowywalo na zewnatrz jedzenie).
Dookota zakopali zygzakowsa linia miny, a wprost wejscia stat
kulomiot, przy ktérym peknili straz na zmiane. Zeby pokazaé
wiezniom, czym grozg proby ucieczek, detonowali jedng z min; byla
to operacja zbedna, nie mozna bardziej sterroryzowaé kogos, kto
jest juz kompletnie sterroryzowany. Tysigc wybuchéw daloby
mniejszy efekt niz $mieré¢ czarownika, ktéremu przypisywano we
wsi nieSmiertelnoéé, bo nie$miertelnym sie reklamowal. Plemie
chciato tylko przezy¢.

Francuza wypuscili nad ranem. Nie wracatl do tego, co si¢ stalo
weczoraj, tak jakby nic sie nie stalo. Byl wyspany, dawno temu sie
nauczyt, ze wypoczynek nocg to podstawa sprawnosci w ciggu dnia i
zaden wczorajszy pech nie jest wart utraty snu dla roztrzasan czy
biadoler,, zmeczeni maja wiecej pechéw. Jedyna rzecz, o ktorej
pomyslat przed oddaniem sie Morfeuszowi, to ze zaskoczono go juz
tak kiedy$ w Biafrze, i ze wéwczas mial wyrok, i ze Jervis... Snil mu
si¢ Jervis. Rano rzekt do Polaka:

- Te czarnuchy muszg zna¢ teren tamtych czarnuchéw, tych Buso.



Wybierzcie dwoch, ktdrzy najlepiej go znaja, chee ich zabraé.

Wybrali (pomagala im dziewczyna) i przywigzali do tylnych
siedzenn w jeepie; wyboér nie byt trudny, tylko dwaj pomocnicy
czarownika znali obszar Busondéw. Sadowigc sie za kierownicg
Lerocque powiedzial:

- Na wczorajsze polozylem krzyz. Ale jesli Lorningowi spadnie wlos
z glowy, to znajde panow!

Farloon z szacunkiem wyplul gume do zucia (juz pozbawiong
smaku) i odwinal: - Nasza lubi¢ profesor Lorning bardzo-bardzo. Ale
jesli bwana Lerocque chcie¢ nam zrobi¢ kuku, to nasza zabraé
profesorowi niejeden wlos, tylko caly skalp!

- Nie bedziecie tu tkwi¢ w nieskoriczono$¢ - rzekt “Mina”. - Jesli
uda mi sie rozpieprzy¢ tych Busonéw, poinformuje was o tym
rakietami, wtedy wracajcie do Matabele. Bede wystrzeliwal co
wieczor, kwadrans przed dwudziestg druga.

- Ajesli to im uda sie rozpieprzy¢ was? - spytat Farloon.

- To wtedy nasza leze¢ w ziemi i mie¢ w dupie to, co sie dzia¢ z
waszg3, bwana Farloon, i z calym tym bajzlem - odpart Lerocque i
uruchomit silnik.

Patrzac jak jeep Francuza ginie w tumanach pytu, Farloon rzekt do
stojacego obok Krzysztofeczki:

- Pensja byta, pensja sie zmyta! Przez ciebie stracitem wielka forse,
cholerny benzyniarzu!

- Nikt cie nie prosil! Po cos sie wtracal? - spytal Krzysztofeczko.
“The Amber” wsadzit do ust kolejng porcje gumy.

- Z dwéch powodow. Jeden jest taki, ze kto§ mi sie nie podoba, a
drugi jest taki, ze kto§ mi sie podoba. Ty mi sie nie podobasz.
Obiecalem ci, ze kiedys cie utluke za tamten prysznic. Jak mégtbym
to zrobi¢, gdyby to oni postali cie do piachu? Sam cie w nim zakopie.
A Claytonom chciatem odebrac te bibi, bo ona mi sie podoba.

- Jak juz sie zdecydujesz zakopywa¢ mnie do piachu, to nie



zapomnij wyplu¢ gumy - poradzit mu “Chris”.

- Bo co?!

- Bo méglbym, w obronie wlasnej, wbi¢ ci jg w przelyk i wtedy sie
udusisz, gringo.

- Mam czas - powiedzial “The Amber”. - Na razie jeste§ mi
potrzebny tutaj do pilnowania przedstawicieli czarnej rasy
zamknietych w klatce jak zwierzeta.

- Aty to co bedziesz robit?

- Ja bede sie kochal z przedstawicielky czarnej rasy, zeby nie
pomysleli, iz kazdy z nas jest rasista, benzyniarzu.

- Fatalna sprawa! - zasmucit sie “Chris”. - Ona jeszcze nie wie, co
znaczy: rasista. Jak wasza kocha¢ sie z nig, bwana Farloon, to ona
pomysleé, ze rasista to taka bialy bwana, co nie umie tego dobrze
robic.

Na dziesigtej mili Lerocque dogonit konwdj i bezzwlocznie zwotal
swoj sztab, rozkladajac mape. Calg jej gbérng czeéé zajmowaly tereny
masywu i ptaskowyzu, ktéry do niego prowadzil: po prawej stronie
obszar Busonéw, w $rodku okreg Keya, po lewej prowincja Harel.
Gdyby mieli zalatwié¢ tylko grupe partyzancka z Frontu Wyzwolenia
Ludu, szlak juz od rzeki z “mostem” termitéw prowadzitby w lewo i
busonskie zagrozenie nie miatoby miejsca. Lecz chcac dostac sie do
Keyi najkroétsza droga, nie mozna byto Busonéw omingc.

- Czy przecinamy sam masyw? - spytat Haltrey.

- Nie - powiedzial “Mina” - do tego trzeba byloby alpinistéw.
Obrzezem, najkrdtsza droga lewym.

- A nie mozemy najpierw rabnagé FWL-owcéw? - wiaczyl sie
Nortolt. - Wtedy poszlibysmy stad prostopadle w lewo, a potem w
prawo do Keya, w ogdle nie dotykajac terenéw Buso...

- Nie, takie mam rozkazy, najpierw Keya - przerwat mu Lerocque. -



Mamy za duza karawane, jak zostawimy tam geologéw z ich
eskorty, od razu zrobi nam sie lzej, zwiekszy sie nasza sprawnos¢
manewrowa. Zresztg teraz doszedl powdd drugi. Musimy zniszczy¢
tych Buso, bo inaczej oni bedg permanentnie oblegaé rejon prac,
uniemozliwiajgc geologom robote. Moja propozycja: i§¢ stad w
prawo, ale zupetnie w prawo, i dojs¢ do gér w tym miejscu, a potem
obrzezami...

- Obejs¢ caly masyw?! To tygodniowa nakladka, albo jeszcze
dtuzsza! - zauwazyt Haltrey.

- Ale tego Buso sie nie spodziewajg - rzekt Francuz. - Bedg na nas
czekaé od tej strony i nie mogac sie doczekaé, zglupieja, nie bedy
wiedzieli, co sie z nami stalo, mogg nawet pomysle¢, ze musieliSmy
zawrdcié z jakiego$ powodu. A jak kto$ glupieje, to zaczyna robié
btedy... W droge!

Downbridge wsiadt z “Ming” do jednego wozu i spytal:

- Co z gdwniarzami? Upilnujg tych czarnych kapusiow?

- Upilnuja. Poradzili sobie z nami, to myslisz, ze z tamtymi sobie
nie poradza? Nawet to im nie przeszkadza, ze stracili zotd, ambitne
gnoje!

- Polak nie stracit - mruknal “Beatles”. - Wzigt ode mnie pie¢-
dziesiat tysigczkow, skurczybyk!

- Jak to, wziat?

- Pozyczytem mu, cholera! Mial zwrécié z wyptaty.

- Nie moje zmartwienie, tylko twoje.

- Ale jak sie z nimi rozliczyé¢, to juz nie tylko moje! Tez masz im za
co podziekowad, przeciez nie odpuscisz!?

Lerocque zapatrzyt sie w rudo-zielony step, potem odwrdcit glowe
do Downbridge'a i szepnak:

- Downbridge, czy to te piecdziesiat kawalkow tak cie zaémilo? Nie
pieprz glupot! My wszyscy powinnis§my im dziekowac...



VI. “Czarne tango” 1

- To jest drzewo, $piewal nie moze, jesli nie ma serca. Ty musisz
da¢ mu serce! Musisz zabra¢ na bdj drzewo w sercu swoim! Drzewo
musi oddZwiecze¢ na glos twego mestwa! Drzewo musi nasigkngé
krwig twoich wrogéw! Krwig, ktéra plynie z ich ran! Krwig ich krwi!
Ich bdl musi sta¢ sie jego chwalg, a jego chwala twoja stawa! Od tej
chwili drzewo nie bedzie jak drzewo pnia, z ktdrego jest odlupane,
drzewo wejdzie do twej rodziny. Bedzie zyto z tobg i z twoim synem.
Wtedy dzwiek, ktéry wyda twoje serce, zabrzmi echem w uszach
twojego syna i w glowie twojego syna, 1 w sercu twojego syna! I
bedzie zyt wsrdd twojego ludu, a ty bedziesz zyt w nim...

Mamule obserwowal, jak wodz Busonéw wrecza nowa wiocznie
najstarszemu synowi. Dwudziestolatek mial przed soba debiut -
musial pierwszy raz samodzielnie poprowadzi¢ kilkudziesieciu
wojownikow na patrol. Guccioni i Cadenas przygladali sie temu
réwniez; obaj rozumieli ceremonie, lecz z nich dwdch tylko Cadenas
rozumial stowa, znat jezyk Buso nie gorzej niz Mamulewicz.

Julio Cadenas byt Hiszpanem. W firmie Mamulewicza pracowat
wiele lat jako przewodnik wsréd wielu przewodnikéw, nie byt ani
gorszy ani lepszy od innych. Do momentu, kiedy stat sie lepszy, bo
zastuzyl sobie na wdzieczno$¢ szefa. Uratowaé Polakowi zycie
byloby mato na takgq wdziecznosé¢, wszyscy oni raz po raz wyciagali
sie ze $miertelnych tarapatéw, byto to wpisane do ich zawodu, byto
czym$ zwyktym, byto codziennoscia, tak jak codziennoscig jest dla
grototazéw wzajemna asekuracja. Cadenas zrobil co$ niezwyklego.
Powiedzial Mamulewiczowi, ze w Afryce jest Sredniowieczny zamek
polskiego btednego rycerza, prawdziwy zamek obronny, ze
zwodzonym mostem, z basztami i blankami. Mamule nie uwierzyt,



co$ takiego nie moglo by¢ prawdg. Pojechal z Juliem do kraju
Bokassy, do Cesarstwa Srodkowoafrykanskiego. Na stolecznym
cmentarzu w Bandze Cadenas pokazat mu kamient grobowy; wsrdd
wytartych napiséw widniato stowo “Pologne”, zaden dowdd, polskie
groby s3 wszedzie. Trzeba bylo jecha¢ do misji katolickiej, ktora
sasiadowala z wioska i z plantacjg kawy. Plantator i zakonnik nie
znali tego Polaka, pamietali tylko opowies¢ o powstancu-Sybiraku,
ktory zakonczyt swg katorge ucieczka do francuskiej kolonii
Ubangi-Szari i tu wybudowat Sredniowieczny “chateau”. Mial osiem
polowic i jezdzil wspanialym cadillakiem bez silnika - samochéd
pchali i ciggneli Negrowie. Zostalo po nim sporo brzdacéw z jasng
skéra. W dzungli na wzgdrzu pokazano Mamulewiczowi ruine. Byl
to widok nie z tego $wiata. Zobaczyt fose, resztki zwodzonego
mostu, brame z opuszczang kratg, mury baszt, strzepy krenelazy,
wszystko zaros$niete, posiadtosé ptakéw i zmij. W wielkiej sali ostat
sie kominek wyzszy od czlowieka. Nie bylo juz zadnych sprzetéw,
lecz kazdy kacik mruczat cos, co chwytalo za serce. Przez dwa dni
Mamulewicz fotografowal éw gréb sarmackiego szalenstwa. Julio
przestal by¢ tylko jego podwladnym, stat sie podwladnym i
przyjacielem.

Wokot glazu totemicznego, na ktéry wstapit debiutant, rozpoczeta
sie orgia tancow.

- Popatrz, Elvis! Czy ciebie tez tak fetowano kiedy tu wyruszates?-
zazartowal Polak. - To sie nazywa wyprawi¢ cztowieka w bdj!

- Nie - odpart Amerykanin - ze mng zataficzy grono oprawcow,
kiedy juz bedzie po wszystkim! Najpierw panowie dziennikarze, a
potem panowie sedziowie...

- Przeciez to operacja tajnal

- Wilasnie dlatego! Tajno$¢ jest w moim kraju przestepstwem.
Bytbym idiota, gdybym si¢ tudzil, ze to si¢ nie wyda. Mdj kraj, to
chyba jedyne panstwo, w ktéorym im bardziej co$ jest tajne, tym



latwiej 1 szybciej staje sie przedmiotem debat publicznych i trafia na
pierwsze strony szmatlawcéw! U nas, w Krajowej Radzie
Bezpieczenstwa, chlopaki opowiadajg sobie taki dowcip: “Jeste$
Rosjaninem, Irafczykiem lub Tanzanczykiem. Pewnego dnia
podchodzi do ciebie amerykanski agent i prosi o pomoc w jakiejs
tajnej operacji. Czy przyjmujesz jego propozycje? Nie, chyba ze
ubezpieczyles swoje zycie bardzo wysoko i chcesz, aby zona nalezata
do bogatych wdéw, lub tez bardzo, ale to bardzo pragniesz
szybkiego rozglosu”.

- Psiakrew! - zaklat Mamulewicz. - Nie mogles tego opowiedzie¢
nim sie zdecydowalem? Mogtbym sie przynajmniej ubezpieczyc!

- Przeciez nie masz zony - zauwazyt Julio.

- Ach, racja! - roze$miat sie Polak. - A ty masz zone, Elvis?

To znaczy, czy jeszcze ja masz, bo u was cholernie modne rozwody,
ajesli masz, to czy te sama?

- Mam - odpart ponuro Guccioni. - Te samg.

- Czemu si¢ z gory lamiesz? To wcale nie musi wyj$¢ na jaw! Nie
ma regut bez wyjatkow.

- U nas musi, predzej czy pdzniej, zawsze tak bylo. I zawsze tak
bedzie. Oni nie potrafig zrozumie¢ czego$ elementarnego, ze jesli
sie bierze udzial w rozgrywce wielkomocarstwowej, nie mozna gra¢
tylko w otwarte karty, trzeba gra¢ tak jak przeciwnik, albo da¢ sobie
z tym spokdj! Oni, to nie znaczy tylko politycy i dziennikarze, to
prawie caly naréd! W oczach amerykanskiego spoleczenstwa sama
idea tajnosci ma jaka$ moralng skaze, tajnos¢ kojarzy si¢ im z
nieprawoscia, z tyrania, powiedz im, Andrew, dlaczego, na Boga, nie
z racja stanu!? Ja tego nie moge zrozumie¢! Nigdy na przykiad nie
wyraziliby zgody, zeby wyszlo u nas co$ takiego, jak angielska
ustawa o tajemnicy panstwowej. Ten Anglik, ktdry sie do nas zbliza,
ma dupe zabezpieczong, a czy angielskie spoleczenstwo utracilo
demokracje? Dba o nig tak samo jak my! Wiec czemu?!



- Ja to rozumiem - powiedzial Mamulewicz, przestajac sie usmie-
chaé. - W Anglii panstwo jest duzo starsze niz demokracja. U was
panstwo i demokracja zaczely sie w tym samym momencie, w chwili
narodzin. Dlatego demokracja nie chce ustgpi¢ racji stanu.

- Wiec to jest zla demokracja! - warknat jankes. - Likwidujac
tajno$¢ chce zapobiec kretactwu, tak jak gilotyna zapobiega
nawrotom boléw glowy!

Rozpoczal sie trzeci etap ,,chrztu” przedbojowego - popis szamana,
solo taneczne i wokalne z zakleciami. Mamulewicz jak mato kto znal
afrykanskich czarownikéw, wiedzial, iz calym lub prawie calym ich
“cudotworstwem” rzadzi zielarstwo, ze znajg tajemnice wszystkich
tutejszych roslin, za pomocg ktérych mogg te same choroby (na
przyktad wicieklizne) wywolywaé i leczyé, moga zwiekszy¢ lub
catkowicie zlikwidowaé¢ mlecznosé u kréw, koz i1 kobiet, oslabié
mezczyzne lub doda¢ mu wigoru, wprawi¢ w odretwienie lub w stan
epilepsji, podczas ktérej wypowiada sie prorocze zdania, a najlatwiej
zabi¢ setkg trucizn i zakle¢, i tylko uchroni¢ przed kulg biatego nie
potrafig, inaczej kolonizacja nie nalezalaby do faktéw
historycznych, lecz do nieudanych préb.

Plemie Buso i plemie Huruo z rzadka sie kontaktowaly, powodem
byla hermetycznoéé tych pierwszych. Jedyny kontakt stanowit
zastuge czarownikéw. Szaman Huruo potrzebowal zéttek z jaj
gorskich ptakéw i korzeni gorskich roslin do swych mikstur, zas
“medicine-man” Buso flory kotlinnej i gadéw, ktérym nie stuzy
goérski klimat. Mamulewicz wykorzystal ich zazylosé, postal
szamana Buso z Cadenasem do Huruondéw, by z tamtej wsi dano
znad, iz nadcigga wrég. Znaku wciaz nie byto i nie byto tez powodu,
aby sie denerwowac, a jednak Mamule czut dziwny niepokd;.

- Julio - zapytat Cadenasa - czy rozmawiali przy tobie?

- Kto?

- Nasz czarownik i tamten sztukmistrz.



- Nie, weszli do ktorejs z chat. Ale nie byto ktopotow...

- O czym moéwicie? - wtracil sie Guccioni.

- O tym samym, o czym méwilismy przedtem. O tajnych ukltadach,
tajnych planach... O tajnosci.

- Nie ufasz tym zaklinaczom?

- Nie wiem... Daj mi wéz, Elvis, wezme kilku ludzi i pojade do
Huruo, zeby sie rozgladnag.

- Ajak po drodze spotkasz Anglikéw?

- To powiem im: “Hallo!”. Jestem zoologiem, fotografuje okazy
fauny. Albo etnologiem. Albo...

- Jade z tobg! - rzekl Cadenas.

- Nie, jestes tu potrzebny Elvisowi, przeciez nie bedzie si¢ na migi
porozumiewal z Buso. Uczcie ich dalej obstugiwania karabinéw.

- Z karabinéw to oni juz umiejg wali¢, Andrew.

- Chcialem powiedzie¢: pistoletéw maszynowych.

- Tak myslalem... Sprébuj sam! Oni nie chcg tego wzigé do reki,
mowig, ze to dzieciot “Tuk-tuk-tuk” i rycza ze $miechu. Nie dadzg
sie przekona¢! - zapewnit Guccioni. - Stado baranéw, cholera!

- Tak, bialy madralo?-. skoczyt nant Mamulewicz. - Da¢ ci przyklad
bialej ciemnoty?

- Nastepna korepetycje?... Z tej samej branzy, jesli faska, bo moge
nie kupic.

- Z tej samej. Sto lat temu Wieden nie dat sie przekonaé¢ do
karabinéw tadowanych od tytu, twierdzac, ze taki karabin zbyt
szybko strzela, a to oznacza marnotrawienie nabojow. Rezultat?
Prusacy rozstrzelali Austriakéw pod Sadovy. W przededniu ostatniej
wojny $wiatowej Londyn sprowadzit kilka amerykanskich pistoletéw
maszynowych “Thompson”, zeby je badaé, lecz zrezygnowat z tego
rodzaju uzbrojenia argumentujac, iz armia Wielkiej Brytanii nie
moze by¢ wyposazona w bron gangsterska! Owoce tego kretynizmu
zbierano na drogach do Dunkierki.



Guccioniego porwal §miech:
- Stary, opowiedz to tym Negrom! Moze ich przekonasz, bo nam
sie jako$ nie udaje!

Clint Farloon miat taki sam stosunek do kobiet, jaki ma wiekszos¢
mezczyzn poki sie nie zakochaja - adorowal je metodg Braille'a. W
samolocie, ktérym lecieli do stolicy Tangalandu, ujrzal Neline
Nyakobo. Kazdy z mezczyzn zobaczyt tak kiedys kobiete, i nawet
jesli ta kobieta nalezala juz do kogos$, nie dla kazdego wszystko
okazywalo sie stracone. On nie miat zadnej szansy - Fritz van
Hongen byt rywalem nie do ogrania, nawet nie mozna bylo
préobowaé. Gdyby mysli mogly zabié, na siedzeniu obok cérki
prezydenta ladowatby w Matabele trup.

Bibi (tak ja nazywal) przypominata mu tamta. Z jej trzech etatow
(ttumaczka dla ludzi Huruo, kochanka dla Farloona i kucharka dla
czterech bialych) tylko jeden byl krytykowany i tylko przez profesora
Lorninga, ktéremu kuchnia afrykanska denerwowala podniebienie,
wiec za kazdym razem, skonczywszy je$¢, oglaszal, ze wlasnie
przystapit do strajku glodowego. W pigtym dniu swej niewoli, jedzac
kolacje, zagrzmiak:

- Panie kowboj, jak to panskie zebro nie zacznie po ludzku
gotowac...

- Zebro? - zdziwit sie Farloon.

- Niewiasta jest zebrem mezczyzny, prosze sie zapoznac z Biblia! -
wydusit Lorning przez usta pelne positku.

- Ale Murzynka nie moze by¢ zebrem biatego, sam pan powiedzial,
ze Murzyni to malpy.

- Najnowsze badania dowodzg, mlodzienicze, iz matpa wywodzi sie
od czlowieka! - Niech pan o tym pogada z Darwinem, panie Lorning,
on moéwi co innego.



- Darwin jest juz na $mietniku, panie kowboj, nie bede dyskutowat
ze $mieciarzem.

- To pan go tam postal, panie profesor?

- Postaly go tam nauka i logika, dla mnie to bylo oczywiste od
poczatku.

-Co?

- Ze to kretyn. Jak tylko przeczytalem tytut jego dziela, juz ogarnat
mnie $miech. “O powstaniu gatunkéw drogg selekcji naturalnej”!
Przeciez selekcja jest z definicji procesem eliminowania, czyli
zmniejszania réznorodnosci gatunkéw 1 indywiduéw, zatem
logicznie poprawny tytul ksigzki Darwina winien brzmie¢ nie “O
powstaniu...”, ale “O wyginieciu gatunkéw drogg naturalnej selekcji”
i to zjawisko biologiczne jest dobrze obserwowalne! Pan D. nie mial
powotania do logiki. Cala jego gléwna teza jest tautologia!

- Czym, do cholery? - zdumiat sie “The Amber”.

- Tautologia, mlody czlowieku, stwierdzeniem typu “masto
maslane”. Z tej teoril wynika, ze przezywajg osobniki i gatunki
przystosowane najlepiej, za$ przystosowanie sie z samej definicji
oznacza zdolno$¢ przezycia i urzadzenia sie w danym $rodowisku.

- To sg sztuczki semantyczne, panie Lorning - wlaczyt sie “Chris”,
odktadajac Beniowskiego, gdyz dialog zaczat go interesowac.

- Czy moglby pan powalczy¢ z Darwinem bez uciekania si¢ do
nich?

- Nic latwiejszego, przyjacielu - odpowiedzial “Casablanca”. - Ja
stanowie najlepszy kontrdowdd. Twierdzi¢, ze profesor Lorning
pochodzi od malpy, jest zbrodnicza gltupots.

- A gdyby ten kontrdowdd nie zupelnie mnie przekonywat? - rzekt
Krzysztofeczko, starajac sie mie¢ powazna mine.

- To wysunalbym tysigc innych! Chiopcze, ulegasz zludzeniu,
pozwalasz si¢ mami¢ tombakiem, to instynkt stadny, thum zawsze
sie daje porwaé kuglarzom! Ja wiem, ta teoria jest cudownie prosta i



atrakcyjna. Ale co z tego? Ma ona tyle ogromnych luk, ze jest jak
szwajcarski ser, w ktorym sg prawie same dziury! Jedna z tych luk
polega na tym, ze skoro ewolucja jest procesem cigglym, to dlaczego
skamieniate szczatki pokazujg nam jedynie ustalone juz, tatwo
dajgce sie zidentyfikowaé¢ gatunki? Dlaczego brak bogactwa form
posrednich, stworzen znajdujacych sie w polowie drogi miedzy
jednym a drugim gatunkiem? Powtarzang czesto przez darwinistow
1 przez neodarwinistéw odpowiedzig Darwina na te watpliwos¢ jest
twierdzenie, ze skamieliny stanowig bardzo niedoskonaty dowdd, to
jest, ze gdy znajdziemy wiecej kopalin, otrzymamy dowody
potwierdzajace jego teorie. Minelo prawie péttora wieku, péitora
wieku zacieklych poszukiwan i niczego nie znaleziono! Gigantyczne
luki, te niewytlumaczalne “skoki do przodu” w darwinowskim
lancuchu ewolucyjnym, sg wcigz takie same jak za czaséw Darwina!

- To nie przekresla jego teorii - powiedzial Wojtek.

- Ona sama sie przekresla! - huknat Lorning. - Ironig losu jest, ze
ksiazka, ktora zyskala stawe wyjasniajac pochodzenie gatunkéw, w
istocie nic nie wyjasniala!l Nie wyjasniala tego tajemniczego
procesu, w czasie ktérego zywe formy rozwijajg sie i przekraczajg
bariere powstawania wyraznie nowego gatunku, niezdolnego juz do
krzyzowania sie z czlonkami gatunku, z ktérego sam wyszedl. W
naszym stuleciu zwolennicy teorii Darwina chcg sie ratowaé przy
pomocy odkryé genetycznych. Chodzi o genetyczne mutacje, na
ktorych, tlumaczac zjawisko wiekszych “skokéw do przodu”,
opierajg fundament swej wiary. Ta wiara zaklada', ze majac duzo
czasu mutacje w obrebie danego gatunku bedg sie kumulowaé i
wejdg na taka droge rozwoju, na ktérej bedzie sie mogt odszczepié
nowy gatunek. Niestety, synkowie, trzeba tym naukowym umystom
wcigz przypominaé, ze W 1 a r a to jeszcze nie to samo, CO
rzeczywisty dowad.

- No to skad wzigl sie czlowiek? - zapytal Amerykanin, ktdry



niewiele zrozumial.

- Aaa, to jest tajemnicg Pana Boga, z nim porozmawiaj, kowboju -
odpart Lorning.

- Lecz to, ze malpy pochodza od ludzi, a nie ludzie od malp, to juz
chyba nie sekret, skoro pan tak gada?

- To nie sekret, synku, swiadczg o tym badania antropologiczne,
cytologiczne, paleontologiczne oraz inne.

”Casablanca” wstal, przeciggnat sie i ziewajac oznajmik:

- Ide spaé. Jesli nie zwigzecie mnie dzisiaj tak po chamsku jak
wczoraj, to w nagrode jutro obale wam teorie Einsteina. Dobranoc.

Farloon spojrzat na Krzysztofeczke i mruknat:

- Zastanawiam sie, jaka malpa moglaby od ciebie pochodzié¢?
Szympansy sg zbyt przystojne, goryle zbyt odwazne... - A ja sie
zastanawiam, jaka matpa chciataby od ciebie pochodzi¢! - przerwat
mu Krzysztofeczko. - Idz zmien Delsona przy klatce, twoj czas.

Jechali w prawo od poprzedniej trasy, czyli prostopadle do niej, a
réwnolegle do goér. Lerocque uswiadomit sobie, ze obejs¢ ich tak
daleko jak pragnat nie zdota, gdyz zabraknie mu benzyny. Miat duzy
zapas, lecz nie mégt precyzyjnie obliczy¢ dystansu - wyliczenia na
mapie byly blizsze wr6zbom niz pomiarom. Zdecydowat sie skroci¢
tuk obejscia.

Nocleg rozbili na dnie plytkiego parowu. Sierzant Barry Leenock
nie mogt spaé, dreczyt go seks. Onanizowac si¢ w namiocie byto mu
wstyd. Wyszedl i podreptal miedzy samochody. Gdy chcial juz
wracad, ujrzal skulong sylwetke, przeskakujacg bezgtosnie od wozu
do wozu. Gdyby nie ten koci sposéb poruszania sie i gdyby glowa
tamtego nie obracala sie ciggle wokét jak czujny radar, méglby nie
nabra¢ podejrzen, lecz nabrat ich i zaczat tamtego §ledzi¢. Skulony
facet manipulowat przez chwile przy ciezardwkach, pdézniej ciggnat



co$ po ziemi i nagle w jego reku blysnat ptomyk; kilka sekund patrzyt
jak iskra sunie przez ciemno$¢ i zerwat sie do biegu. Miat pecha,
wybral najgorszy kierunek, tam gdzie czekal Leenock. Barry $cigth
podpalacza z ndég i prébujac go obezwladnié, ryknat o pomoc.
Pierwszy nadbiegl Jeff Murray, ktéry petnit nocng straz.

- Lont! - krzyknat do niego Barry, duszac ofiare.

Iskra dosiegata klapy samochodu z amunicjg. Murray pobiegt tam,
co bylo nonsensem, nie mégt zdazyé. W ciemnosciach, od strony
namiotéw, trzykrotnie rozblyst ptomien z czyjejs lufy. Ostatni pocisk
Scigl lont nieomal na krawedzi klapy i wszedt biegngcemu w piers,
zabijajac. Strzelal Kanetopouliu.

- Od tej chwili - rozkazal “Mina” - kazdy samochdd z benzyng i
amunicja ma wilasng straz! “Rolls Royce” i Barry podwojenie zoldu
za ten tydzien.

Nikt nie mial nic przeciwko, dzigki tym dwém omineta ich
apokalipsa. Jeff zostal pochowany nad ranem, a Lerocque zajat sie
porucznikiem Takebo, ktdry préobowat uczynié¢ z “Czarnego tanga”
kupke popiotu. Rozwiesili go, przywigzujac linki do przegubéw i do
kostek, nagiego, miedzy zderzakami landrovera i jeepa.

- Panie oficerze tgcznikowy - wycedzil Lerocque, majac $mieré w
oczach - posiadam bardzo malo czasu!

- Bede gadal, tylko nie meczcie! - zaskowyczal Murzyn. - Powiem
wszystko, wszystko, tylko nie meczcie! Wszystko powiem!

- Jak ci dosuniemy, tez powiesz, dwa razy wiecej niz wszystko! Kto
ci kazat to zrobié?

- Bride, korespondent “New York Timesa”!

- Dla CIA?

- Nie wiem, chyba tak!

- Co wiedzg Amerykanie?

- Ze jedziecie do Keya.

- Wiedzg po co?



- Nie wiem, moze wiedzg, ale ja nie wiem! Mnie zaplacil Bride! Ja
nic nie wiem, ja tylko...

- Postuchaj - szepngt “Mina”, schylajac sie nad wyprezonym w
powietrzu, nagim cialem - za czesto powtarzasz “nie wiem”, to
wzbudza mojg ztosé! Jeste$ ktamca,.

- Nieee! Méwie prawde, prawdeeee! - rozplakat sie porucznik.

- Jestes klamca, bo powiedziales, ze nie zyczysz sobie mek, a
najwyrazniej zyczysz ich sobie.

- Przysiegam, méwie calg prawde! Przysiegam!

- Co wiesz o tych Buso?

- Nic... nic nie wiem! Naprawde!...

- No widzisz! Znowu “nie wiem”! O ttumaczach tez nic nie wiesz?

- Co o tlumaczach?

- Pracowali razem z toba...

- Nie, oni nie sg ludZmi Bride'a, nic nie wiedzieli.

- Ilu jankeséw przeciw nam wystano?

- Nie mam o tym pojecia, panie kapitanie!

- Ale wiesz, ze wystano?

- Nie wiem, pierwszy raz slysze o tym!

- Masz mi co$ jeszcze do powiedzenia? - spytat Lerocque. Takebo
dusit sie od tez:

- Juz nic... ja... ja nie chcialem... zmusili mnie... blagam, powie-
dziatem panu wszystko... ja chce zy¢! Ja...

Lerocaue spojrzal w niebo pelne chmur i nagle z piorunujacy sitg
spuscit kant wyprostowanej dloni niczym tasak na brzuch
rozciggnietego, tak jak karateka, ktdry ¢wiczy przecinajac deske.
Przyjrzal sie trupowi i szczeknat:

- Nie zakopywaé! Scierwojadom na zer!

W kwadrans pdzniej ruszyli. Wsiadajac do samochodu Lerocque
odezwat sie do swoich oficeréw:

- Jesli ktéoremu$ z pandéw marzyt sie amerykanski poker, to



przyjemnos¢ jest blisko.

- Po co pan nas straszy, kapitanie? - spytal Fritz. - Kto panu
powiedzial, ze oni s3 tutaj?

- Nos, panie van Hongen.

- O ile wiem miedzy pokerem europejskim i amerykanskim jest ta
roznica, ze w amerykanskim karty sa odkryte... - rzekt Downbridge.

- Sa odkrywane podczas gry - wyjasnit mu Haltrey - cztery
pierwsze. Piata jest zakryta. Ona decyduje o tym, czy wygrales czy
przegrales.

- Myslisz, ze znamy juz cztery pierwsze?

- Na to wyglada. Pigta jest obecnos¢ lub nieobecnos¢ jankeséw tam
gdzie idziemy. Zeby rozstrzygnaé gre, trzeba odkry¢ i te piata. Ale
nie martw sie, “Beatles”, nawet ich obecno$¢ nie przesadza wyniku.
W Stanach jest takie powiedzonko z saloonowych kasyn: “Colt to
najwyzszy uklad kart”.

Noc byta samym chlodem 1 ciemnosciag. Z niewidzialnych
przestrzeni i nierozpoznawalnych kierunkéw dobiegaly dziwne
glosy tego odlamu zwierzecego $wiata, ktéry budzi sie wraz z
zachodzgcym storicem i wyrusza na zer wéwczas, gdy inni zasypiaja.
Dymy, iskrzace sie modlitwy dwoch ognisk, ginely w mrocznej
czelusci nieba pozbawionego gwiazd. Martin Delson dorzucit
plomieniom drew, obszedt klatke, uwazajac, by nie zahaczy¢ o pas
min, spojrzal na zegarek, siegnal po papierosy i otworzyt usta do
krzyku, ale nie zdazyt krzyknaé. N6z przecigt mu gardlo az do
potowy szyi.

Farloon spat z dziewczyng przypominajgca mu inng dziewczyne.
Pochylito sie nad nim dwéch Busonéw. Mamulewicz szepnat:

Tego nie zabijac!

Drewniana patka odebrata jenkesowi przytomnosé. W tej samej



chwili rozlegt sie potezny huk, jakis inny Buso wszed! na mine obok
klatki. Wojtek wyskoczyt ze swojego szalasu, trzymajac
odbezpieczong bron. Dostal uderzenie w glowe nim zdazyt nacisnaé
spust, jeknal: “Matkooo Bos...!I” i rungt twarza w piach. Ocknat sie po
potudniu w tym samym szalasie, w ktérym spedzal noc; na glowie
mial kawalek szmaty, na przegubach ragk i na kostkach nég
sznurowe wigzania.

- Jeste$ Polakiem? - - spytal po polsku Mamulewicz, tak jakby nie
Polak mégt wzywaé Matke Boska w tym jezyku.

- Pi¢! - szepnat Wojtek.

Mamulewicz przytknal mu do ust manierke i dalej pytal:

- Co tu robisz?

- Zwiedzam... - odpowiedzial Krzysztofeczko stabym gltosem.

- Ty gnoju! - wrzasnat nan pytajacy. - Pomagasz Anglikom! Gadaj
gdzie reszta?!

- Poszli zrobi¢ siusiu, wie pan, jak to na wycieczce, jedni na lewo,
drudzy na prawo... niech pan ich poszuka w krzakach...

- Ty cholerny szczeniaku, jak ci nie wstyd!

- Czego mam sie wstydzi¢?

- Polak, ktéry pomaga Anglikom! Anglia wyrolowala nas tylokro-
tnie, nic o tym nie wiesz? To skurwysynski naréd! Twoj stary pewnie
walczyt we wrzesniu, kiedy czekaliSmy na ich pomoc, do ktérej byli
zobowiazani, a wypieli sie na nas dupg! Pomagasz im w jakiej$
brudnej grze, za kilka funtéw...

- A ty pomagasz Ruskim za darmo? -spytat Wojtek.

- Zebys wiedzial! Ale nie Ruskim, tylko Amerykaricom.

- To jeszcze lepiej. I Ruscy 1 Anglicy czasem wykonujg polski hymn,
robig to przy pomocy instrumentéw, grajac. Przez glowe by im nie
przeszlo, ze mozna go wykonywa¢ odbytnicg. Tylko w Ameryce sie
uwaza, ze jest to mozliwe i Amerykanie bawig sie tym do rozpuku.
Kochany nardd! Niech pan im dalej pomaga, panie wrazliwy na



narodowg godnos¢! A ode mnie niech si¢ pan odpieprzy ze swoim
patriotyzmem!

Mamulewicz wytrzeszczyt wzrok, nic nie rozumiejac.

- O czym ty gadasz, smarkaczu?

- O filmie Burta Reynoldsa “The End”. W tym filmie sie twierdzi, ze
polski hymn to nie jest co$§ do grania lub $piewania, mozna go
wykonywa¢ tylko odbytnicg. Pierdzeniem! Polonia amerykanska
zaskarzyta producentéw, a sad amerykanski oddalit skarge
argumentujac, ze moze bylo to w zlym guscie, ale nie nosito cech
oszczerczo-zniestawiajacych! Ci, dla ktérych tu pracujesz, pierdzy
go tylko na twoje urodziny, czy i przy innych okazjach?

Gdzie§ obok rozlegt sie cichy jek. Krzysztofeczko z trudem
przekrecit gtowe. W drugim koncu szatasu lezeli Farloon i Lorning,
profesor bez zmystow, szmata na skroniach czerwieniala mu od
krwi. Mamulewicz milczal, wpatrujac sie w klepisko. Weszla Bibi, w
rekach miata duzy koszyk, pelen owocéw. Rzucita okiem na
Farloona i u$miechajgc sie pokazata kosz Mamulewiczowi. Brat jg za
Huruonke.

- Zostaw go tutaj - powiedziat.

Schylajac sie wbila mu néz w bok az po rekojesé, a kiedy
znieruchomial, przecieta sznury Farloonowi.

- Nie pilnowano cie? - spytat ja Clint, uwalniajac Polaka.

- Pilnowaly mnie kobiety, ale teraz sie ktdca o to, co wasze... Wyjal
lezacemu pistolet z kabury.

- Psiakrew, to za mato!

Murzynka opréznila koszyk z owocéw. Na dnie lezaly ich UZI.
Farloon pocatowal ja:

- Jeste$ boska!

- Tylko po jednym magazynku - zauwazyt Wojtek.

- Musi starczy¢! - powiedziat Clint.

Na placu przed wiatg toczyt sie bdj o rzeczy znalezione w



bagazniku ich jeepa. Mezczyzni i kobiety wyrywali sobie kazdy
przedmiot, gestykulujac zawziecie. Trzech Busondéw stalo przy
jeepie Guccioniego. Farloon skosit ich za pomocg krotkiej serii, a
Woijtek, strzelajac w powietrze, biegal wokdt rozpierzchnietych
Huruondéw, zaganiajac stado niczym owczarek. Wpedziwszy
wszystkich do klatki, przywrécit wraz z Farloonem wczorajszg
rzeczywisto$¢. Nadbieglta dziewczyna i szepnela co$§ Farloonowi.
Ten zawotat Krzysztofeczke:

- Benzyniarzu, idZ tam i namas¢ umierajacego, bo ozyt, ale zdaje
sie, ze nie na dlugo. Ja tu zostane.

- Kto, Lorning?

- Nie, twoj rodak.

Mamulewicz siedzial pod $ciang szalasu i wygladat jak czlowiek
zupelnie zdrowy, nie wida¢ byto zadnego krwawienia, miat tylko
dziure w koszuli. Usmiechnat sie na widok Wojtka.

- To ja miatem by¢ gora, chlopcze, ale czasem pierwsi sg ostatni-
mi... Moja wina, niepotrzebnie si¢ pakowalem w cudzy interes... Ty
tez niepotrzebnie. Nas zawsze wyroluja...

”Chris” pochylit sie nad nim.

- Niech pan pokaze rane, trzeba j3...

- Zostaw, to nic nie da... mam wewnetrzny krwotok. Chce cie o co$
prosic... zrob mi krzyz.

- Zrobie.

- Bég zaptal... Z Huruonami poszto wam tatwo, to rolnicy. Buso to
plemie¢ wojownikow, wiec uwazaj... Jest tam u nich jeden gos¢, mdj
kumpel, nazywa sie Julio Cadenas, uczciwy facet...

- Uczciwi faceci walczg jak uczciwi faceci, prosze pana - rzekl
Krzysztofeczko - a nie za pomocg trucizn!

- Jakich trucizn?

- Przeciez chcieliScie nas wytru¢! Ci Murzyni tutaj podali nam
trucizne do zarcia!



Mamulewicz rozszerzyt oczy 1 zatrzast sie, jakby nagle dotknat go
mroz.

- A wiec to tak?l... To czarownik, skurwiel, nic o tym nie
wiedzialem... Sam to wymyslit? A moze Guccioni sie z nim dogadal,
ale przez kogo?... Przez Julial?

- Niech pan tyle nie méwi - rzekt “Chris”. - Prosze pokazaé¢ mi te
rane.

- Szkoda wysitku, to na nic... juz sie konczy... Postuchajl... Nawet
jesli przejdziecie przez Buso, na granicy Keya jest wqwoz... nazywaja
go “Krocze Kobiety”. Jeden czlowiek moze w nim zattuc kamieniami
calg armie... tam tez czekaja... Lepiej zebys nie szedt...

Krople potu zrosily mu twarz tak raptownie jak ze $cisnietej gabki,
nerwowo$¢ wkradla sie do ptuc, jego oddech utracit rytm, tapat tlen
haustami, umieratl.

- Widziatem... ze... masz... “Beniowskiego”... Prze... przeczytaj mi...

Wojtek siegnat po ksigzke, brudng od murzynskich stdp, ktdre po
niej deptaly. Przeczytat kilka zdan:

”I przyszedt jako nedzarz do ogrodu Pokaza¢ serce, ktore wiecej
warte

Niz to, co za nie dawali na $wiecie Ci, co kupujg serca na
tandecie...”

Spojrzat na umierajgcego, ktory wpatrywatl sie wen blyszczacym
wzrokiem, coraz ciezej lapiac okruchy tlenu. Zgniecione kartki
ksigzki sprezynowaly w rekach Wojtka, przelatujac jedna za druga.
Unieruchomit je i znowu czytal:

”Kltebami dymu niechaj sie otocze,

Niech o mtodosci pomarze pét senny.

Czuje jak pachng kochanki warkocze,

Widze...”

Z ust Mamulewicza buchnat strumien krwi i gtowa opadla mu na
piers. Krzysztofeczko wypuscit kilku Huruonéw i kazal glteboko



kopa¢; zrobit krzyz i pomyslat o tabliczce z nazwiskiem, lecz go nie
znal, wiec wrécit do szalasu po ksigzke, zeby oderwaé jedna ze
stronic, wybrana, ktérg zawiesit na krzyzu:

”I nie dziw, bo $wiat ich juz byt opalem

I teczg, i gwiazd pelng i promieni,

Za ktora zlota stala Jeruzalem,

Drzew szmaragdowych petna i kamieni,

Z ktorych jest jeden meczenskim koralem

I ciggle od krwi polskiej si¢ czerwieni;

A bramy, co sie przed polskimi berty

Odemkna, z 1zy s3 jednej, z jednej perly”

Guccioni wyjat dwie puszki konserw. Wigkszg rzucit Cadenasowi,
moéwiac:

- Ja otworze bekon, ty otworz chleb.

- Chleb? - zdziwil si¢ Cadenas.

- Co, nigdy nie jadte$ konserwowego chleba?

- Nigdy, nawet nie wiedzialem, ze co$ takiego istnieje!

- Odtad bedziesz wiedzial. Julio ugryzt kromke.

- Magnifico, senor capitan!

- Na spodzie jest konserwowe masto. Podaj mi kawalek... Tu masz
swoja porcje bekonu.

Rozkoszujac sie pieczywem Hiszpan nie przestal méwic:

- Najfajniejsza z przypowiesci afrykanskich, w kazdym razie dla
mnie najfajniejsza, ma za temat wiasnie chleb! Slyszalem j3 od
czarnych w Kongo. Pewien czlowiek codziennie kupowal szesé
chlebéw. Po co ci az sze$¢ chlebéw, spytal go przyjaciel. Tamten mu
odpowiedzial: jeden zuzywam, jeden wyrzucam, dwa idg na splate
dtugéw, a dwa pozyczam. Nie rozumiem, rzekt przyjaciel. To proste,
mowi ten pierwszy. Jeden zjadam, jeden daje tesciowej, dwa daje



rodzicom za to, ze mnie wykarmili, a dwa ostatnie moim dzieciom,
zeby zwrdcily mi na staro$é.

- That's right! - zgodzil sie Amerykanin. - Wszyscy to robimy.
Pomysleé, ze te czarnuchy potrafig tak to ujaé w stowal!

Z zewnatrz dobiegl ich gwar, ktdéry poczatkowo zlekcewazyli, lecz
gwar sie wzmagal i nagle, wsrdd radosnych okrzykow, ustyszeli huk,
potem drugi i jeszcze jeden.

- Palba swigteczna! - rzekt Julio. - Ale z jakiego powodu? Wybiegli
przed chate. Zblizyl si¢ do nich pomocnik czarownika, machajac
rekami, podskakujac i krzyczac w euforycznym uniesieniu.

- Co on gada? - spytat Guccioni.

Cadenas machnat dlonig i stuchal dalej. Murzyn pokazywat w
strone gor, wrzeszczal i tafczyl, wprawiajac sie w coraz bardziej
ekstatyczny trans. Kiedy odbiegt do swoich, juz cale plemie tanczyto,
Spiewajac rytmiczng piesn. Cadenas odwrdcit sie do Guccioniego,
miat twarz rozpromieniona;

- Powinni$my zatanczy¢ razem z nimi, kapitanie! Corrida si¢
skoniczyta! Ole!

Jak to?

- Wyttukli Anglikéw!

- Kto wyttukt?!

- Syn wodza!

- Ten, co poszedt na swoj pierwszy patrol?

- Ten! Nadzial sie na Anglikéw z tamtej strony, a raczej oni na
niego...

- Z tamtej strony?! - zdziwil sie jankes. - Mieli przyj$¢ stad!...
Obeszli masyw, popatrz, popatrz! Spryciarze!

- Troche za mali spryciarze jak na Buso! - parskngl Cadenas,
zwierajac radosnie piesc.

- Wszystkich? - nie mégt uwierzyé Guccioni.

- Co do jednego! Andrew nie gadat bzdur, zatrute strzaly z tukéw i



dmuchawek to straszna bron! Zwlaszcza w tych gorach, kiedy Negr
sobie siedzi za granitowg skalg i mozesz wypru¢ do niego sto
magazynkow, a on ma cie w dupie. Lecz jak ty zostaniesz raz
drasniety jego iglg, to Swiety Boze nie pomoze, jestes mortuorio!
Powiedzialem ci: no pasaran! no pasaran! La fiesta ingles esta fmita!

Po zboczu schodzil dlugi sznur wojownikéw. Kilkunastu niosto
wbite na ostrza wldczni glowy biatych. Przy swietym kamieniu grad
tych koszmarnych pilek runat na ziemie. Piesn sie wzmogta i taniec
oszalal. Guccioni podszed! blizej i poczul, jak krew mu uderza do
glowy, a przed oczami robi sie ciemno. Z gardla wyrwal mu sie ryk:

- Jesus Christ!... Jesus Christ!!!

Wszystko ucichto i wszyscy zamarli, jakby boski operator
zatrzymat film i wylgczyt dZzwiek. Cadenas podbiegt do Guccioniego.

- Kapitanie!...

- Zamordowali moich ludzi! - jeknat kapitan. - To nie Anglicy, to s3
moi ludzie, ktérych najalem w Windhuk!! Szli tutaj, zeby nam
pomoc!! Jesus Christ!!!

Cadenas, blady jak twarze ucietych giéw, podszedt chwiejnym
krokiem do czarownika i przettumaczy! wszystko. Czarownik usiadt
na $wietym kamieniu, reszta Murzynéw przykucneta wokdt, tylko
Hiszpan i Amerykanin stali. Kilka minut trwalo milczenie. Potem
szaman zaczal méwié. Méwil wolno, a Cadenas ttumaczyt zdanie po
zdaniu. Bal sie, ze jankes nie wytrzyma i przerwie, lecz Guccioni stat
jak posag i wzrokiem cztowieka zahipnotyzowanego wpatrywal sie
w lezace glowy, tylko delikatne drzenie ragk zdradzalo jego
wicieklos¢. Czarownik opowiadat starg basn:

- Gorska tasica pragneta zlupi¢ gniazdo ptaka Hiriu kiedy ten
odlatywatl szukaé strawy. Przeszkodzita jej w tym mysz, krzyczac:
Hiriu, Hiriu, asica biegnie do twych jajek, chce ci je porwaé¢! Hiriu
wrocit, odpedzit tasice i rzekt do myszy: jestem twoim dluznikiem,
moja wdzieczno$¢ chee wyrazi¢ ofiarowujac ci przyjazn, zawrzyjmy



braterstwo krwi! Tak sie stato. Ktérego$ dnia mysz weszta tasicy w
droge. Lasica chciala sie zemsci¢. Rzucila sie w pogon za mysza.
Mysz uciekata bardzo dlugo i ogarnelo jg zmeczenie. Biegta krzyczac
do wszystkich zwierzat napotkanych w trakcie ucieczki: Nueng,
nueng! Lasica mnie zlapie, jesli Hiriu nie przyjdzie mi z pomoca!
Zawiadomcie mojego przyjaciela! Niektdre ze zwierzat powiadomily
Hiriu, ale ten byl zajety przy swoich piskletach, wezwal wiec
znajomego, ptaka Geri, i rzekl mu: le¢ natychmiast tam, gdzie
walcza mysz z tasicg i ratuj mojg przyjaciotke!

Geri pofrunat i zdazyt na czas. Uderzyl biegngca dziobem, zabit i
kontent z siebie wrécit. No jak tam? - zapytal go Hiriu. - Czy
pomogles mojej przyjacidtce? Oczywiscie - rzekl Geri - zabilem
mysz! Wowczas Hiriu rozptakal sie i powiedzial: Coze$ ty zrobil?!
Zabiles mojg przyjacidtke! Przeciez to mysz byla mojg przyjaciotka!
Geri odrzekt mu: Tego nie wiedzialem, w pospiechu zapomniales mi
to powiedziec...

Jesli sam Bog zrobit blad (jak twierdzg antyfeminisci), to dlaczego
nie maja robi¢ btedéw ludzie? Zwlaszcza gdy doskwiera im bdl w
czaszkach, ktére zetknely sie z palkami, gdy brak im snu i
namietnosci do tego, co robig. Ludzie o glowach nie pobitych,
wyspani 1 smakujacy namietno$¢ swych powolan, zrobili tyle
bledéw, ze dzieki nim $wiat jest dyskoteka wszelakich cierpien,
konwulsyjng orgia krzywd i nieprawosci, lustrem malowidet Boscha,
wszystko to jest koszmarng pomylky gatunku. “The Amber” i “Chris”
mieli swoje prawo do pomytek, majac sennos¢ w sttuczonych
glowach. Zapomnieli o czym$ i to bylo bledem. Zapomnieli, ze
wojownik Buso stapnal na ktéra$ z min, a ta eksplodujgc zrobita
dziure w pasie minowego “ogrodzenia”. Huruonom dalo to
mozliwos¢ ucieczki przez lej po wybuchu, byleby straznik nie



zauwazyt jak rozmontowuja krate obok; noc byla ich
sprzymierzencem, dlonie narzedziami. Uwage Farloona odwrdcili
szarpiac sie i ktécge w przeciwleglym narozniku. Podszedt zobaczy¢,
co sie stalo, a gdy wrdcil na swoj posterunek wprost wejscia, kilku
Huruonéw skoczylo mu na kark. Spigcych Lorninga (ktéry juz
doszed! do siebie) i Polaka, obezwladnili bez trudu.

Swiat widziany z pozycji “do géry nogami” czasem wyglada
komicznie. Ale nie woéwczas, gdy powieszg czlowieka za nogi jak
szczura “Niene-Bale”, zeby go przysmazaé. Wisieli niczym peczek
marchewek, w czworke, razem z dziewczyna, stykajac sie cialami.
Strach przed tym, co mialo nastgpié, zabijat wszystko, nawet won
moczu, jakim zlewat sie “Casablanca”. Czarne dzieci urzadzily sobie
zabawe, bujajac powieszonych. Glowa Clinta stukala o glowe
Krzysztofeczki, jakby obie chcialy sobie popukaé: ty glupku,
zlitowales sie i teraz skosztujesz swa zasrana szlachetnos¢!

- Benzyniarzu!... - wycharczal Amerykanin.

- Co?! - Nie trzeba byto przeszkadza¢ “Minie”! To byto bez sensu!

- Aty nigdy nie zrobite$ czegos bez sensu?

- Raz.

- Co to byto?

- Szukatem pewnej brunetki...

-Iznalazles?

- Niestety tak... Po roku moglem zrobi¢ juz tylko jedno, uciec do
wojska. Gdybym sie nie zaciggnal, nie byloby mnie w Niemczech,
potem w Anglii, a teraz tu!... O Boze, nie chce tak zdechnaé, boje sie
cholernie!

- Ja tez sie boje, gringo! Nigdy sie tak nie balem! Chryste, niech to
sie juz skonczy!

- Przestancie! - jeknal profesor. - Wszystko przez was!!... Dajcie sie
cztowiekowi modli¢! Polak, znasz jakg$ modlitwe?

- Sprzedaj mu jakas$ - wyszeptal Farloon. - On ci za to obali jakas



teorie, Einsteina albo Newtona...

- Swiety Patryku! - zaskomlal Lorning - poméz mi obali¢ tylko
fragment, prawo grawitacji, odetnij mnie i daj, bym ulecial w gére, a
bedziesz jedynym, ktérego nigdy nie dotknie moja ztosliwos¢...

- Uchwy¢ sie go zebami, Farloon, tez pofruniesz... - rzekt Polak,
zamykajac oczy, tak jakby to moglo zgasi¢ paniczny strach.

Wpychano pod nich chrust i suszone tajno, zeby je zapali¢, gdy
wtem dobiegt wszystkich warkot silnika. Jeep z Jervisem i trzema
zolnierzami wyhamowat na placu. Czarny major podbiegt do
plemiennej starszyzny i spytat:

- Czemu chcecie zabi¢ przyjaciél prezydenta Nyakobo, naszego
pana i dobroczyncy, wladcy nieba i ziemi, ognia i wody, ludzi i
zwierzat?

Thlum zadrzat od jednego wyrazu: Nyakobo. Kacyk wybetkotat:

- To sg przyjaciele naszego krélaz...

- To s jego przyjaciele, wodzu! On widzial wszystko! On jest
daleko stad, lecz gdziekolwiek jest, jest wszedzie, widzi wszystko i
czuwa nad wszystkim, widzi, co sie dzieje w kopcu termitéw, i w
glebinach wdd, i na szczycie gory, i w glowie kazdego cztowieka, i w
jego sercu, i w kazdej chacie krélestwa, widzi wszystko! Postal mnie
tu, bym zadal wam pytanie: dlaczego lud Huruondéw krzywdzi tych,
ktérych On darzy przyjaznig? I powiedziat: jesli nieprawos¢ jest w
duszy tego ludu, wygubie ich do ostatniego dziecka i ostatniej
matki, aby przestalo istnie¢ to plemie!

Kacyk padl mu do kolan, a za nim ukleknat ttum Huruonéw.

- Nie wiedzieliSmy, ze to przyjaciele naszego krdla! Pozwdl nam
zy¢! - krzyknal, bijac czotem.

Major wznidst oczy ku niebu i zawotal:

- Panie nasz i wladco! Pobtadzili przez nieswiadomo$¢, daruj im,
wstrzymaj zastep swoich duchéw, ktére lecg tu na czarnych
skrzydlach zemsty, niech zawrdca, ten lud bedzie ci stuzyt niczym



niewolnica!

"Geniusz! - pomyslal Jervis. - Gdyby Anglikéw mozna bylo tak
przywota¢ do porzadku, torysi mogliby rzadzi¢ bez konca!”. Major
kazal Huruonom rozejs¢ si¢ do chat i zaczeto odcinaé
powieszonych.  Lezac na ubitej glinie, 2z  uczuciem
zmartwychwstania, Lorning zobaczyt obok kant nogawki o
nieskazitelnym profilu. Podnidst wzrok. Nad nim stat Jervis.

- Zbawco! - wyszeptal.

- C6z za przyjemnos$¢ znowu pana zobaczy¢, profesorze! - mruknat
Jervis, spogladajac na wilgotne od moczu nogawki lezacego. -
Dziekuje za tak taskawy awans.

- Za jaki awans?... - stropil sie profesor.

- Kiedy$ mianowal mnie pan pedalem, ktéry moze sobie wsadzi¢ w
odbyt lufe pistoletu. Teraz jestem zbawcg, to duzy skok.

- Alez... niech mi pan nie przypomina... To byt nietakt... Co ja
mowie, to bylo chamstwo, musialem by¢ pijany!... Prosze mi
darowac i zawrzyjmy przymierze, sir Stanley...

Moéwiac to Lorning wyciagat do géry swg dton.

- Dzentelmen nie sprzymierza sie z ludzmi, ktérzy szczajg we
wiasne spodnie -wycedzil Jervis i odszedl ku zolnierzom, ktérych dat
mu Oubu.

Cierpienie uszlachetnilo “Casablanke”, lecz obelzywos¢ tej riposty
sprawila, ze zmartwychwstal po raz wtéry - zmartwychwstat
kompletnie. Krzyknat za odchodzacym:

- Rozumiem! Dzentelmen szcza w cudze spodnie! Dzieki za
wiadomo$¢! Przyjemnego szczania, sir Stanley!

Po obrzezach masywu jechali dwukolumnowo. Kolumna geologéw
na zewnatrz, miedzy nig a stokiem wojsko “Miny” jako tarcza. Od
dwéch Huruondéw, ktérych wzial ze sobg, Lerocque wiedzial, ze



istnieje droga do wsi Buso. Czy mozna jg pokonaé¢ samochodami,
tego nie byl pewien, lecz pewien byl, iz atak Busondéw nastapi w jej
poblizu. Formalnie nie miat szans. Jechal na odkrytej przestrzeni
obok skalnych zaloméw, zza ktérych mozna go bylo razid.
Starczytoby kilka lekkich dzialek, przenosnych wyrzutni
rakietowych lub bazook, zeby rozpieprzy¢ obie jego kolumny w
mgnieniu oka. Lecz bylo rzeczg nader watpliwg, czy Amerykanie
przerzucili tu taki sprzet, zresztg nie mogt mie¢ pewnosci, czy w
ogédle sg tutaj. A wiec ogien z karabindw, w najgorszym razie
maszynowych. Nie istnial przy tym sposéb unikniecia strat. Nie
istnial tez sposéb ich wyliczenia. Z tym musial sie pogodzié. Lecz
wiedzial jedno - ze gdy uda mu sie przetrzymaé pierwszy atak, to
potem bedy musieli martwi¢ sie atakujacy. Przemyslal to
wielokrotnie. Jego plan, najlepszy, jaki mozna bylo przyja¢ w tych
warunkach, miescit sie wewnatrz szatanskiej alternatywy: albo
tamci rozbijg go i zepchng od jednego uderzenia, albo on krok po
kroku wytlucze atakujacych.

Jego kolumna byla rozciggnieta na duzym dystansie, samochdéd
daleko od samochodu. Kiedy ze zbocza runely na nich pierwsze
glazy, mozna byto manewrowa¢ wozem, w przéd lub w tyl, unikajac
toczacych sie “pociskdéw”, tak jak w dzieciecej grze “dwa ognie”, gdy
ten, w ktdrego celujg, musi uskoczy¢ z lotu pitki. Nie byla to zabawa
bez konca, po zboczu turlat sie grad glazéw, ktéres musialy trafic.
Jeden jeep i jeden landrover wywrdcily sie pokiereszowane, w kilku
ciezarowkach kola od strony goér poszly w drzazgi, wreszcie
kolumna staneta i ludzie zaczeli wyskakiwaé z samochodéw lub
wyczolgiwac sie z tych, ktore rozbito. Wtedy rozlegt sie swist strzal,
dziesigtki $wistéw zlanych w jedng cichg kanonade. Czterech
drasnietych w glowy i nogi padlo, lecz u innych kuloodporne
kamizelki zatrzymaly trucizne $pigca na ostrzach. Po chwili sfrunat
ku zaatakowanym drugi deszcz z tukéw i dmuchawek, kosztowat



dwa trupy. Trzecie uderzenie wyrwalo z szeregdéw kolejng dwdjke.
Czwartego juz nie bylto - rozpoczal sie odwet “Gangu Lerocque'a”.
Plan Busonéw byl dobry, ale plan Francuza byl jeszcze lepszy.

Nie oddano w kierunku napastnikéw ani jednego strzatu, byloby to
bezsensowne. Lerocque doskonale wiedzial co$, o czym Julio
Cadenas méwit Guccioniemu - do czlowieka ukrytego za granitem
mozna strzela¢ pestkami lub kulami, skutek bedzie ten sam. Miat
“Wunderwaffe”. Lord Benton zaopatrzyt “Czarne tango” w nowy
rodzaj min, co§ rewelacyjnego, male jak konserwy, o potwornym
razeniu, kazda mozna zamieni¢ w granat...”. To, co jego lordowska
mos$¢ powiedzial Jervisowi, bylo prawdg - wystarczyto doda¢ takiej
minie inny zapalnik oraz trzonek, by powstat granat, lub wydtuzy¢
j3 o tulejowy korpus, wtedy zamieniala sie w pocisk. Do takich
pociskow otrzymali nowy rodzaj mozdzierza-granatnika. Dziewie¢
tych rur zdotano ustawi¢ w szeregu pod lawing busonskich strzal.

Pierwsza salwa bialych rozstrzygneta pojedynek: na glowy
Busonéw spadio dziewie¢ “konserw” ze Smiercia, czynigc z pasa o
dtugosci stukilkudziesieciu jardéw i szerokosci trzydziestu jardéw
cmentarz. Na pierwszej linii atakujacych nikt nie przezyl. Druga
linia przestala cokolwiek widzie¢ - miedzy nimi a kolumna
samochodéw wznidst sie wat dymu, klebiasta kurtyna, z wyzyn
ktorej lecial grad kamykéw i szczatkow ludzkich. Nastepna salwg
Lerocque poszerzyl cmentarz w glab gér. Szedt stokiem za
gromadami uciekajacych 1 wyprzedzal szybkosé¢ ich odwrotu,
ryglowal im trasy zbawienia, gdyz najszybsze nogi nie przegonig
pociskéw. Kazda z salw zamieniata wielkg pota¢ granitowej ojczyzny
Buso w kilkadziesigt ton zwiru, w makabryczng chmure, w Sad
Ostateczny dla plemienia. Pod wieczdr nie bylto juz niczego, nawet
wsi, przed ktérg Amerykanin chcial zatrzymaé Anglikéw ckm-em.
Zgingt woéwczas Ron Boster, a Gurt zostal lekko ranny. Lista strat
bylaby niewielka dla korpusu, dla Lerocque dziewieciu ludzi (z



wczesniej polegtym Murrayem) byto hekatombg. Gdy nadto odliczyt
Farloona, Delsona i Chris... Christox... tego Polaka o cholernym
nazwisku... Lecz Buso przestali istnie¢! Mezczyzn wyttukli co do
jednego, bombardujac bronione domostwa; kilka kobiet zdotato ujsé
nim zréwnal osade z ziemig. Dwie wrdcily szukaé dzieci.
Powiedzialy mu o trzech bialych gosciach plemienia i o innych
bialych, ktérych zabito przez pomylke. Znalazt cialo Guccioniego i
przejrzal jego papiery. Bylo tam zdjecie z kobietg o smutnym
obliczu. “Koniec amerykanskiego rozdania - pomyslal. - Chcieliscie
to zalatwi¢ czarnuchami, nie wyszto! Trzeba bylo przysta¢ putk w
zielonym berecie!”.

Przez dwie doby bawil sie w grabarza (osiem pogrzebéw), w szpital
(kilku rannych) i w warsztat samochodowy (tylko jeden landrover i
jedna ciezaréwka poszly na zlom). I nie zapomniat wystrzeli¢ rakiet.

Dlaczego wszystko, co sprawia nam radosé¢, wszystko, czemu
przypisujemy urok piekna, wszystko, co odziewamy w szate idealu,
koniczy sie czym$ brudnym, glupim, nedznym lub $mierdzgcym,
dlaczego nietrwalos¢ jest cechg absolutu, a wzniostos¢ i triumf nie
s3 jego finalem? Mito$¢ kona w znudzeniu, upodleniu lub zazdrosci,
dobro¢ w spektakularnych filantropiach, ksigzka w skladzie
makulatury, poezja w ocenach szkolnych belferéw, konie wyscigowe
w jatkach rzeznikow, demokracja w ttumie, wolno$¢ w ZOO, stawa w
megalomanii, wiedza w pysze, cacka na $mietniku... Powtérka z
miodosci Stanleya Jervisa zakonczyla sie biegunka, ktérej nie mogt
przepedzi¢ farmakologicznie, cho¢ tykal swoje lekarstwa i wywary z
z16t Huruondw.

- Osobliwos¢! - drwit Lorning - dzentelmen zawarl przymierze ze
sraczka we wlasnych w spodniach!

To bylo dla popisu przed dwoma buntownikami i w odwecie za



odtracona dion, lecz w myslach Lorning widzial to inaczej: Jervis
odby! wielkg podréz, zeby zobaczy¢ sie z Lerocque’'m i nie zobaczy
sie z nim, bedzie musial zawrdcié, po cdz wiec j3 odbyl? Po to, tylko
po to, zeby ich uratowaé w ostatniej chwili, rzecz jak z filmu lub jak z
Pisma Swietego, czy to przypadek? “Nie, to Opatrzno$é. A wiec
istnieje Opatrzno$¢? Dla bezpieczenstwa lepiej dotrzymac obietnicy
swietemu Patrykowi, bo on pracuje w tej samej firmie...”

Postanowiono, ze major odwiezie chorego Jervisa do Matabele, oni
za$ - Farloon, Lorning i Krzysztofeczko - sprobujg sie polaczy¢ z
Lerocque'm.

- Macie tu list do niego - powiedziat Jervis. - Nie wolno mu
naparzac jankesow, to rozkaz!

- Mamy mu co$§ wazniejszego do zakomunikowania - rzekt jankes.
- On juz pokonal Busonéw, dal nam o tym zna¢ rakietami, ale nie
wie, ze czeka go jeszcze jedno gowno u wrét Keya...

Ich jeep miat silnik zdewastowany przez wiesniakéw. Jeep, ktorym
przyjechal Mamulewicz, byt w dobrym stanie, lecz nie méglby wzigé
zapasu benzyny, dlatego Jervis oddat im duzy landrover putkownika
Oubu, a doktadniej wymienit na 6w jeep, ktéry byt dla niego
dowodem obecno$ci Amerykanéw.

Clint i Wojtek zmieniali sie za kierownicg co dwie godziny,
Lorning i dziewczyna rezydowali z tylu. Pierwszy przerwal
milczenie “The Amber”:

- Stuchaj... ten wasz hymn, no... to, o czym gadales z tym gosSciem,
ktdorego ciachneta Bibi, to byl pic, zeby go skotowad, prawda?

- Nie.

Farloon zamilkt. Milczal dtugo, zZujac swa gume (ktdrej zapas
rozkradli mu Huruoni, lecz czes¢ zdotat im odebrad); Polak czul, iz
Farloon meczy sie tym milczeniem, ze chce co$ z siebie wyrzucié,
tylko przychodzi mu to z trudnoscia. W konicu jankes sie przemagt:

- Stuchaj... nie pomysl, ze ci odpuscilem, nasze rachunki jeszcze



nie sg skonczone, benzyniarzu, zaplacisz mi za tamten prysznic!...
Ale... ten hymn... To nie jest tak!... Ja tego filmu nie widziatem, Burt
Reynolds to dla mnie géwno z wasami, jeden z tych hollywoodzkich
gnojkéw, ktoérzy udaja prawdziwych facetéw i s3 nimi w oczach
siusiumajtek i ciot po piecdziesigtce, ktdre nigdy nie mialy mezéw,
co mogliby je dobrze wyruchaé, wiec one zasypiaja z tym
cacusiowatym wypierdkiem... Stuchaj, moze i kto$ u nas $mieje sie z
waszego hymnu, u nas $mieja sie ze wszystkiego, z prezydenta, z
papieza... Ale to nie jest tak, ze Amerykanie was nie lubig, ja nic
takiego nie widziatem. U nas sg na przyktad szajbusy, co pijg soki z
glist i robakéw, wrzucajg robale do miksera, wyciskajg z nich sok i
pija, tak po prostu, widzialem to w telewizji, ale czy mozesz
powiedzieé, ze to jest nasz ulubiony drink?... W naszych budach
uczy o Pulaskim i Kosciuszce, ze to byli klawi faceci z Polski, co
dowodzili armig amerykanska, kiedy ta walczyla o wolnos¢ z
Anglikami, a w Dniu Pulaskiego, kiedy amerykanscy Polacy defilujg i
taicza na ulicach, Amerykanie oklaskuja ten jubel, ja to widziatem w
Chicago. Powiedz mi, czy u was, przy ktérymkolwiek ze $wiat,
mozna tanczy¢ na cze$¢ Amerykanina?...

- W Polsce s tylko $wieta na cze$¢ bialych niedzwiedzi - rozlegt sie
zza ich plecéw zgryzliwy glos.- A tak w ogéle, panie Farloon, to
gdyby Ameryka w osiemnastym wieku przegrala te wojne z
Anglikami o wolno$¢, to dzisiaj bytaby wolna od wielu kretynskich
choréb, takich jak mafia, baseball czy “keep smiling”. Co zas$ do
pana, panie Polak, to mysle, ze panski nardd, ktéry przegral tyle
wojen o swa wolno$¢, przegralby ich mniej, gdyby polscy
generalowie nie byli gléwnym u was artykutem eksportowym. Jak
sie chce mie¢ mleko, nie mozna pozbywaé sie wszystkich kréw.
Tylko ja nie mam wobec pana dtugu, bo zaden polski generat nie
pomégl Anglikom zwyciezy¢ w zadnej bitwie... - Za to panski
nauczyciel historii ma wobec pana dlug - przerwal “Casablance”



Krzysztofeczko. - Niech pan mu wytoczy proces o duze
odszkodowanie, bo albo pana otgal, albo nie dopilnowat jak pan
odrabia lekcje. Wygra pan bez trudu. Sad, w kazdym razie uczciwy
s3d, dotozy mu za samego generala Andersa.

- Przepraszam, za kogo? - spytat Lorning.

- Za polskiego generata, ktdory na czele polskiego korpusu otworzyt
aliantom droge na Rzym, zdobywajac Monte Cassino, czego nie
potrafily dokona¢ armie brytyjskie. Niemcy rozpieprzyli kilka
waszych fal szturmowych, trzeba bylo dopiero rzuci¢ na te gore
Polakéw. Wystarczyt jeden polski atak.

Farloon odwrdcit sie w strone Lorninga, pytajac:

- Co jest, panie profesorze, czemu pan milczy? Bylo tak, czy nie?

- Owszem, synu - rzekt Lorning. - Monte Cassino to byl wielki
klasztor, ktéry Niemcy =zamienili w fortece, a brytyjskie
bombardowania zamienily te fortece w ruine. Ruina jak to ruina,
wiesz co to jest ruina. Kupa gruzu i kurzu, brud i nieporzadek. Ktos
musial to posprzataé. Wystano Polakéw.

Lerocque nie wiedzial, ze ten wawdz nosi nazwe “Krocze Kobiety”,
i ze wodz plemienia Buso, w porozumieniu z Mamulewiczem i
Guccionim, odestat tam kilku wojownikéw; Farloon i Krzysztofeczko
nie zdazyli zawiadomi¢ Francuza. Ale gdy Francuz ujrzal te
szczeline, ostrzegt go instynkt “psa wojny”. Moégl ja omingd,
wchodzac do Keya duzym tukiem, lecz nie chcial tego robi¢ z dwoch
powoddéw. Pierwszym byly czas i benzyna (zrobil juz jeden tuk,
obchodzac masyw Buso, stracit przy tym wiele czasu i wiele
kanistréw), drugim konieczno$¢ likwidowania wszelkich zagrozen.
Coz z tego, ze ominagtby pulapke, dalej bytaby ona putapks, tym
razem dla geologdow, jesliby chcieli wycofac sie z Keya tg drogg przed
jakims$ niebezpieczenistwem. Musial mie¢ pewnos¢. Nakazat rozbié



obdz noclegowy mile od wawozu, co zdziwito van Hongena:

- O tej porze? Do wieczora jeszcze kilka godzin.

- Do przezycia jeszcze kilkaset tysiecy godzin, panie van Hongen,
nie warto umieraé przez nieostroznosc.

Rankiem kolumna samochodéw ruszyta powoli ku wejsciu w
skalna szczeline. Busoniscy wojownicy obserwowali jg zza glazow,
ktore mialy rung¢ na glowy bialym bwana. Im blizej byl pierwszy
landrover, tym bardziej uwaga czarnych skupiala sie na nim, a w
dtoniach drzato im kilka draggéw-dzwigni, od ktérych lawina granitu
miala eksplodowacé. Nic z tego nie wyszlo. Spoza busonskich plecéw
eksplodowat ogien karabinowy, ktadac trupem ostatnie egzemplarze
dumnego plemienia. Shelm, Gurt i Haltrey wspieli sie noca na
gzyms wawozu, podpelzli jak na éwiczeniach i trafili jak do tarcz.

Na dole slycha¢ bylo tylko huk wystrzatéw, lecz kto strzelal, kto
trafit i kto zabil, nie wiedziano. Lerocque wstrzymal kolumne.
Czekali z glowami uniesionymi do géry. Wysoko, pod niebem, nic
sie nie ruszalo, procz kilku sptoszonych ptakéow. Nagle w tej ciszy
ktos zagwizdat i lekki wiatr zniést ku samochodom odbijang echem
melodie “I'm gonna let nobody turn me round”. “Mina” dal znak
reka - mozna bylo przekraczaé wawéz bez strachu.

Za wawozem rozpoScieral sie obszar Keya. Van Hongen rzekl do
“Miny”:

- Prosze stangc.

- Po co? - zdziwit sie Francuz. - Musimy odzyska¢ utracony czas.
Chyba ze chce pan siusiu...

- Chce sie dorwa¢ do moich pieniedzy, kapitanie. I to szybko. Ten
utracony czas, to moj czas. Nie zamierzam tracié wiecej czasu!

- O co panu chodzi?

- O tych z FWL. Chce ich dostad!

- Wiem o tym, wkrétce ruszymy do prowincji Harel, ale najpierw
trzeba zawiezé geologéw tam, gdzie majg robi¢ swoje badania, to



bylo uzgodnione!

- Byto uzgodnione, ze przyjads do Keya! Juz sg w Keya. Dalej nic im
nie grozi. Zreszta maj3 swa straz i saperow, nie potrzebuja nianiek.
Dojé¢ na miejsce, zalozy¢ obozowisko i ubezpieczy¢ obszar badan
polami minowymi moga bez panskich chlopcow!

- Wiec pan chce?...

- Tak. Oni jada na wprost, my skrecamy ku Harel, dos¢ tracenia
czasu!

- To jest ztamanie umowy, panie van Hongen!

- Mam inny punkt widzenia, panie Lerocque. Zgodzilem sie na
tych geologéw, pojmujac, ze i Londyn musi mie¢ jaka$ pieczen z
ogniska, ktére rozpalam moimi banknotami. To kosztowalo juz
dziewie¢ trupdéw. Mnie kosztowalo, panie Lerocque! Ja oplacilem
tych chlopcéw, zeby mi pomogli zemsci¢ sie na mordercach mojego
brata, i co? Przez tych panéw uczonych mam dziewieciu ludzi
mniej! Gléwnym celem wyprawy byt mé6j odwet, szanse, ze mi sie on
uda, malejg z kazdym zabitym! Mam i$¢ do Harel w pojedynke i
strzela¢? Ja nie umiem strzelaé, Lerocque! Nie dam wiecej traci¢
ludzi!

- Przeciez sam pan powiedzial, ze niebezpieczenstwo juz mineto i
to jest prawda...

- Minglo zagrozenie ze strony Buso, ale kazdy dzien w tym kraju to
grozba innych niebezpieczenstw! Na przykiad tutejszych chordb.
Jedng udato sie pokonad, ale kto mi zareczy, ze jak przyplacze sie
druga, to tez damy sobie z nig rade? Czas gra przeciwko moim
planom, Lerocque, nie mam juz czasu! I nie mam ochoty na
dyskusje z panem! Jeéli nie uda sie rozwali¢ tej partyzantki, to
bedzie ztamanie ukladu przez was, ja strace wszystko, a Londyn,
ktéry juz dzieki moim pienigdzom osiagnat wszystko, na czym mu
zalezalo, wyrazi mi ubolewanie: “Sorry, mister van Hongen, what a

pity!”.



- Rozumiem pana - powiedzial Lerocque - ale mam rozkaz, aby
wej$¢ na teren geologdéw i dopilnowac...

- Kapitanie, koniec dyskusji! -warknat Fritz. - Idziemy do Harel!
Pan mi podlega...

- W tej sprawie podlegam moim rozkazodawcom - przerwal
Lerocque. - I ten rozkaz musi by¢ wykonany!

- Juz zostat wykonany, jesteSmy w Keya, zostawiamy tu geologow!
Albo pan to zrozumie, albo pan zaplaci zold wszystkim swoim
ludziom, bo ode mnie nie dostang centa! Prosze im to powiedzie¢!

Lerocque zatrzymal samochdd. Byt pod $ciana. Miat rozkaz Jervisa
1 mial $wiadomo$¢, ze jesli Holender oznajmi ludziom, iz s3 tu za
darmoche, to on, wielki “Mina”, zostanie sam, wszyscy obrdcg sie
przeciwko niemu. Moze tylko Downbridge nie poszediby za tym
gnojem, bo ma wlasny szmal... Nie wiedzial, co méwi¢, wicieklos¢ i
bezsilnos¢ rozsadzaly mu teb. Wyreczyt go van Hongen, méwiac
ugodowo:

- Proponuje kompromis, mozna z tego pata wyjs¢, panie Lerocaue.
Pan ma rozkaz osobistego dopilnowania spraw geologéw. Niech pan
z nimi jedzie, a ja z resztg ludzi udam sie do Harel. Spotkamy sie w
Kariduomo, ten kto dotrze tam pierwszy, bedzie czekal. Pod paniska
nieobecno$¢ dowddztwo przejmie panski zastepca, porucznik
Downbridge, albo kapitan Nortolt.

- W porzadku - zgodzit sie Lerocque.

Zgodzit sie, gdyz nie mial innego wyjscia, a zarazem mial §wiado-
mos$¢, iz dla tych, ktérzy mu zaufali, odwet van Hongena jest
niczym, najwazniejszg jest sprawa geologéw. Musial ich osobiscie
zainstalowa¢, dopilnowujac wszystkiego.

- Jeszcze jedna rzecz, kapitanie... - rzekl Fritz, odziewajac twarz w
komplementujacy usmiech. - Kiedy pan mi ubywa z zespotu, to tak
jakbym tracil dziesieciu ludzi, pan jest tyle wart. Bez pana mam
tylko dwunastu, ktérzy potrafig sie bi¢. Prosze mi oddaé pieciu z



ochrony geologow.

- Trzech - powiedziat “Mina”.

- Tak nisko pan sie ceni?

”Spierdalaj z powrotem na drzewo, gnojku!” - pomyslat Lerocque i
wyskoczyt z szoferki, zeby zawola¢ Downbridge'a.

Droge przeciely im $lady wielu két, prostopadte do kierunku, w
jakim zmierzali. Nie istniala watpliwos¢, ze to odcisk “safari ya
bwana Lerocque”, ktéz inny moglby tu mie¢ tyle samochodéw? Lecz
odcisk kota nie jest odciskiem buta, o tym, w jaka strone jechal
samochéd, méwi tylko znawcom opon. Farloon znat sie na nich.

- Jadg od strony masywu! - powiedziat bez wahan.

- Niemozliwe! - zdziwit si¢ Krzysztofeczko. - Mieli najpierw jecha¢
do Keya...

- Ale jadg od Keya!

Ruszyli tym §ladem, cisnac gaz. Przed noca, zza niewielkiego
wzniesienia, puszczono im obok szoferki serie z pm-u.
Krzysztofeczko zgasit silnik, a Farloon zagwizdal “I'm gonna let
nobody turn me round”. Staneli przed Nortoltem i Downbridge'em.

- Mamy wiadomo$¢ dla kapitana - rzekt Farloon.

- Jaka wiadomos¢?

- Jest taki wawoéz na drodze do Keyi, w ktérym Buso robig nam
niespodzianke.

- Taki byt ich zamiar, ale si¢ nie powiédl. My zrobiliSmy im
niespodzianke. Co$ jeszcze?

- Gdzie Lerocque?

- Po co ci Lerocque?

- Chcemy z nim méwic.

- O czym? Chcesz go spytac ile piachu sie nazart, kiedy grozites mu
spluwa? Powinienes$ sie cieszy¢, ze go tu nie ma, dostatbys kule w



leb. Od nas tez mozesz ja dostaé, ale chcemy da¢ wam szanse
rehabilitagji...

Do namiotu wbiegt Jim Clayton, stangt przed Downbridge'em i
zaczal sie pienié:

- Panie poruczniku! Ta dziewczyna jest nasza! Te skurwysyny nie
beds...

- Spokdj, sierzancie! - krzyknat Downbridge. - Jak jest wasza, to ja
sobie weZcie, co ja mam do tego?

- Ona nie chce z nami i§¢! Pilnuje jg ten profesor, ja sie z nim nie
bede szarpal! Ja...

- To moze ja mam sie z nim szarpaé? - zapytal Downbridge. Krzyk
zwabil van Hongena.

- Ja to zalatwie, poruczniku. Clayton i wy dwaj - wskazat Wojtka i
Clinta - za mng/!

Przy samochodzie, w ktérym siedziala Bibi, Fritz zapytat jg z kim
chce jechaé. Zeskoczyta na ziemie i podbiegta do Farloona.

- Chcecie co$ jeszcze powiedzie¢, sierzancie Clayton? - spytal van
Hongen.

Bracia Clayton chcieli cos$ jeszcze powiedzieé, ale nie Holendrowi.
Wraz z “Rolls Roycem”, Gurtem, Shelmem, Frostem i Leenockiem
udali sie do “Szeryfa” i “Beatlesa”. W imieniu wszystkich przemoéwit
Grek:

- Panie kapitanie, panie poruczniku! Albo to jest wojsko, albo to
jest tancbuda, w ktdrej wszystko mozna robi¢ i nie ma zadnej
dyscypliny! Ci dwaj wytarzali nas wszystkich w piachu, strzelali do
nas, przepedzili nas ze wsi, rozkazy spetniajg wtedy, kiedy chca, a
jak nie chca, to tapia za spluwe o$mieszajac dowddcdw, przeciez tak
nie moze by¢! Za to w kazdej armii jest sad, pluton i fopata!

- Chcecie im urzadzi¢ sad i pogrzeb? - spytat Downbridge.

- A wy chcecie odpusci¢? - warkngt Frost. - To od dzisiaj ja tez
pieprze rozkazy!



- Sprébuj! - rzekt Nortolt.

- Im wolno, a nam nie!?

- Nikomu nie wolno, ale zrozumcie, chlopcy, jest nas pietnastu,
tylko pietnastu, to moze by¢ malo na tych z FWL. Z tymi dwoma
bedzie nas siedemnastu, a to s niezle kozaki! Gramy tu o duzy
pienigdz, lecz zeby wygraé, musimy rozpieprzy¢ te partyzantke,
inaczej bye-bye forso, ten lalus$ nic nam nie da! Gramy tez o wlasny
tylek. Te czarnuchy nie bedq do nas strzela¢ z tukéw tak jak Buso.
Dwie lufy wiecej to wieksza szansa na powrét do domu. Méwicie, ze
chcemy odpusci¢? Kto wam to powiedzial? Ja tez nie zapomniatem,
ze potozyli mnie na piachu jak géwno! Zrébmy najpierw swoje, a jak
bedzie po wszystkim, znajdziemy powdd, zeby...

- Zeby jeszcze raz ich nagrodzié¢! - wybuchnat Shelm. - Pierwszg
nagrode dat im lalus, majg kogo rabac co noc, a my musimy trzepa¢
konie w krzakach! Chcemy, zeby dziewczyna byta wspélna!

- Okay! - rzekt Nortolt. - Co pan na to, poruczniku?

- Zgadzam si¢ - powiedzial Downbridge. - Van Hongen nie bedzie
sie sprzeciwial, jemu chodzi tylko o FWL.

Nie sprzeciwiat sie réwniez Clint, co zdziwilo Krzysztofeczke.
Spojrzat na Farloona, nic nie méwigc, a ten wzruszyt ramionami.

- Benzyniarzu, czy nie rozumiesz, ze odtad kazdy sprzeciw to dla
nas czapa? Ciesz sie, ze»nie rozwalili nas za tamto!

- Nie moga, jestesmy im potrzebni, zobacz ilu ich jest - odpowie-
dzial Wojtek. - Mieli troche za duzo pogrzebow...

- Dobra, ale ja §lubu z nig nie bralem! Nie bede si¢ o nig bil! Nie
chce jej od niego!

- Od kogo?

- Wziglem ja sam od Claytondw, i tak byto dobrze. Ale teraz on mi
ja dal, nie wezme od niego nic! Jako prezent od tego gogusia ona
mnie nie interesuje!

- Co masz przeciwko niemu?



- Tylko jedno, dla niego i dla mnie $wiat jest za ciasny! Nienawidze
skurwysyna!

- Za co, do cholery!?

- Nie twdj interes, benzyniarzu! Ty martw si¢ tym, ze i tobie mam
co$ do sptacenia!

- Gringo - powiedzial Wojtek - czy na tym ciasnym Swiecie jest
ktos, kogo jeszcze nie nienawidzisz?

Farloon odwrdcit sie don tytem i zamknat oczy, zeby spojrze¢ w
twarz Nelinie Nyakobo.

Budowa bazy dla geologdw, zaminowanie wszystkich dojs¢é
(najgestsze od strony granic), montaz sprzetu 1 penetracja
sasiedztw, zabraly Francuzowi okolo tygodnia. Szefa inzynierdéw
zapewnil, ze jak wroci do Anglii, dopilnuje, by Londyn nie op6zniat
wysytek z zaopatrzeniem - grupy dostawcze mialy nadchodzi¢ co
kwartal (istnial tez projekt komunikacji lotniczej, na ktory nie bylo
wcigz zgody Matabele). Wzigt jeden jeep, jeden landrover z
kanistrami, trzech saperéw i zywnos¢, powiedzie!: “Good luck!” i
ruszyl w kierunku “Krocza Kobiety”. Miat przed sobg dalekg droge.
Lecz za sobg mial operacje “Czarne tango”.

Ten kryptonim dotyczyl zainstalowania geologéw, zemsta van
Hongena malo obchodzita Londyn. Byta deserem koniecznym ze
wzgledéw finansowych, Holender placit za wszystko. Ale jego
szantaz wobec Lerocque'a byt pdétprawdsy. Fakt, ze gdyby van
Hongen oznajmit zespotowi, iz nie dostang zoldu, uwierzyliby, on
byl kasjerem. Dlatego “Mina” musial sie ugigé, nie przekonalby
zadnego ze swych ludzi, ze to nieprawda. A byta to nieprawda, gdyz
Jervis dysponowatl gwarancjg bankowg na wyptate zotdu. Sukces lub
kleska ekspedycji nie mialy tu znaczenia, ptacono za dnidwkowy
udzial. Chyba ze van Hongen chcialby sie oprze¢ na klauzuli, ktora



wprowadzit do kontraktu Loederer; wedlug niej zold ulegal
zmniejszeniu o jedng trzecia, gdyby zemsta nie doszta do skutku z
przyczyn obiektywnych, i o sto procent, gdy z przyczyn
subiektywnych, zawinionych przez cztonkéw komanda. “Tylko jak
van Hongen mégtby udowodni¢, ze przyczyny byly subiektywne, ze
byl to na przyklad bunt przeciw jego zarzadzeniom? Nie mialtby
swiadkéw. Nie mialby ich pod warunkiem, ze wszyscy czlonkowie
«Gangu Lerocque'a» zachowaliby solidarnosé. A gdyby nie
zachowali? Gdyby znalazl, a wlasciwie kupit, jedng parszywa owce?
Nic trudnego dla nababdw... Tak, lecz z drugiej strony ta parszywa
owca przed sparszywieniem musialaby sobie uswiadomié¢, ze po
sparszywieniu bedzie zywa martwg owcg, z wyrokiem od kazdego z
nich, wiec moze wolalaby tego zaniechad...”

Mogl tak sie bawié myslami w nieskoniczonos¢, raz za, raz przeciw,
1 znowu za, wte i we wte, to nie mialo sensu. “Dobrze sie stalo jak sie
stato!” - pomyslal i wyciggnat mape, szukajac Kariduomo.



VII. “Czarne tango” 2

Gdyby $mier¢ przyszta do komendanta Okumy Garo, méwiac mu,
ze wkrotce bedzie sie musial z nig ozeni¢, on najpierw by sie zdziwik:

- Czyz nie jeste$ juz mojg zong? Czyz nie jestem twoim mezem?
Czyz nie ptodzimy razem trupéw? W okolicznych wioskach morduja
tych, ktérzy chowajg przede mna zywnos$¢. Zabijam kazdego
zolnierza, jakiego uda mi sie dopasé. Co miesigc odbieram zycie
jednemu zaktadnikowi. Ja, twdj maz.

- Nie - odparfaby na to ona - jestes tylko moim wyznawca, a ja
twoim béstwem, skladasz mi ofiary. Poslubi¢ mnie mozesz
odchodzac ze mng do krainy cienia, gdzie mam tylu mezéw, iz nie
potrafilbys ich zliczy¢.

Woéwczas jego ogarnalby strach, bo uwierzylby jej (wyksztalcenie i
ideologia nie zwalniajg od przesadéw), i ciekawosé, bo nie
wiedzialtby dlaczego:

- Dlaczego juz?

- Dlatego, ze juz nadchodzg ludzie, ktérzy chcg cie zabi¢ - odpo-
wiedzialaby $§mier¢.

- Nie tak latwo mnie zabi¢ - obruszylby sie komendant. - Mam
dobrg kryjowke i dobrych bojownikéw i jestem bardzo czujny.
Trzeba by¢ ptakiem, aby wysledzi¢ méj obdz.

- Lub zdrajcg, aby go wskaza( - rozesmialaby sie ona.

- Czemu miano by mnie zdradzié¢?

- A czemu miano by cie nie zdradzi¢? - zapytalaby S$mieré. -
Wszyscy podlegaja zyciu i moim objeciom, wszystkich dotyka lek 1
gldd, wszyscy radujg sie, cierpia, marzg i ptacza po nocach, wszyscy
pielegnuja nienawis¢ i mitos¢, kazdy zdradza i kazdy bedzie
zdradzony, czemu twdj los mialtby by¢ wyjatkiem?



- Powiedz mi imig tego, ktory zdradzi - zapragnatby Okuma Garo.

- Jego imie nigdy sie nie zmienia, to Judasz - odpowiedzialaby
$mierd.

- I to nienawis¢ kaze mu...

- Nie, to rozkaz. Dano mu rozkaz, by zawiédt twoich wrogéw do
twojego schronienia, aby mogli wypetni¢ to, co zapisane jest w
gwiazdach od niepamietnej godziny, przez tego, ktory jest
Przedwiecznym, Budowniczym wyrokdéw, Sedzig przeznaczen, i
ktoremu stuzg wszystkie bostwa wraz ze mng.

- Powiedz mi, kto dal mu ten rozkaz?

- Rozkaz dal mu ten, od ktdrego ty bierzesz rozkazy i ktéremu
stuzysz. On dal mu rozkaz. Dlatego musiatam przywdzia¢ mg szate.

- To ktamstwo! - rzektby komendant. - Nie méwisz prawdy!

- Wielu nie méwi prawdy, lecz ja ja méwie, gdyz ja jestem prawda,
jedyng prawdg i niczym jak tylko prawda, czemu glupio sie unosisz?
- ofuknetaby go $mier¢. - Ten, kto kazal ci robi¢ to, co robisz, kazat
tamtemu zrobi¢ swoje, abys sie spotkal ze mng. Innym, ktdrzy go
stuchali, kazal porwaé dziewczyne, nie po to, aby stala sie jej
krzywda, lecz aby oni mogli umrzeé. Wszystko to lalkowy teatr, w
ktérym grasz nie znajac celu, albowiem cel znajg ci, ktérzy rodza cel
w swoich moézgach. Ty byles ich stluga, ich kaplanem, ich
narzedziem, a teraz bedziesz ich kozlem ofiarnym na nowy ottarz,
ktory pragng wznies¢, aby im stuzyl, tak jak wszystko, co przynalezy
do krélestwa ich.

- To niemozliwe! - zakrzyknalby Garo. - To niemozliwe! Dlaczego
mieliby zaptaci¢ mi za ma wierno$¢ tak podle?!

- A dlaczego maz, ktéremu zona dotrzymywata wiernosci, odwraca
sie ku innym kobietom? Dlaczego pan, ktéremu pies wiernie stuzyt,
wyrzuca go na poniewierke, gdy chce jecha¢ w daleka podréz?
Dlaczego kon, ktéry przynidst wilascicielowi majatek, zwyciezajac
dlann w wyscigach, idzie na staro$¢ pod néz? Dlaczego dluznik nie



zwraca dlugu, przyjaciel oktamuje, ulaskawiony nienawidzi
uwlaskawiajacego, ten, ktéry zaznat dobrodziejstwa, placi za nie
nikczemnoscig? Garo, Garo, wierz mi, nie ma piekla poza tym
$wiatem, on nim jest, tu jest jedyne pieklo, i nie ma diabta poza
czlowiekiem, on nim jest! Garo, przywdziej swg Slubng szate i badz
gotow, tylko ja moge cie wyzwoli¢, ja zaprowadze cie do krainy
spokojnych serc, gdzie panuje cisza, a namietnos¢, bol i nienawisé
$pig wiecznym snem, nikogo nie raniac, tam bedziesz szczesliwy!

Komendant Okuma Garo nie stuchalby juz tego zbyt uwaznie,
wstuchany w siebie samego; zaklatby jakim$ brzydkim stowem, a
nawet dwoma lub trzema stowami, i rzektby po prostu:

- Wystawiono mnie, kurwa nedza! Wystawiono mnie...

A poniewaz nie byl z tych, co sie od razu lamig (nawet pod
wplywem przesadow), zechciatby moze rzuci¢ przeznaczeniu... no,
nie rekawice, tych nie nosil, ale na przyktad kilka tasm z nabojami,
kilkadziesigt zwtok nadchodzacych wrogéw lub tez wlasng chyzosé:
mogltby probowac uciec. Moglby probowac robié rézne rzeczy, gdyby
biala dama przyszta do niego we $nie 1 wyjawita, co mu grozi, lecz
ona moglaby przyjs¢ w te noc, gdyby spal, on zas byt wtedy z czarng
damag, ktérg wziat jako haracz z ktérejs z wiosek, i ta “bibi” nie data
mu spaé. Dzien dopiero omroczyt glowe komendanta snem, lecz
przy slonicu zjawy nie nawiedzajg $miertelnikoéw, nie dowiedzial sie
wiec niczego 1 spal snem dziecka skazanego na Smier¢.

Cztowiek, ktdéry przyszedl do nich w ciemnosciach, gdy rozbili
obozowisko na granicy sawanny i podgdrza, bieglt kilka mil za
kolumng samochodéw, ktérg ujrzal kiedy, przejezdzala obok jego
wioski. Wiedzial, ze ci “bwana” polujg na FWL. Zapytany skad ta
pewnos$¢, odparl, ze powiedzialy mu o tym duchy. Pragnat
zaprowadzi¢ bialych do obozu Garo. Zapytano go wiec, czemu chce



wydaé partyzantéw. Odpart, ze bandyci porwali mu najmtodszg z
zon. Zapytano go wreszcie, skad wie, gdzie jest ob6z. Powiedzial, ze
uprawiajac w goérach myslistwo wysledzil kwatere bandytéw, do
ktérej mozna zblizy¢ sie niezauwazonym gérskimi $ciezkami lub tez
podjecha¢ samochodem, bo prowadzi do niej droga, ale to jest
niebezpieczne, w poblizu kwatery droga znajduje sie pod
obstrzalem karabinéw maszynowych. Nikt mu nie uwierzyt, ow
donos $mierdzial prowokacja ("Chcg nas wciggna¢ w pulapke!”).
Lecz donosiciel potrafil uwiarygodni¢ swoje stowa. Rzekl, iz po
okolicy kreci sie ciezaréwky kilku bandytéw, ktérzy rekwiruja
zywno$¢ we wsiach.

- Skad maja woz i benzyne? - zapytat Nortolt.

- Z sasiedniego kraju - odpart Murzyn.

- A wiesz, gdzie sa teraz?

- Nie wiem, ale wiem, ktéredy beda wracac.

- Tlu?

- Czterech. Dwoch w szoferce, dwéch z tytu i kazdy ma bron.

Wsrdd sinych, szlifowanych przez tysigclecia deszczami i wiatrami
glazéw podgérskiego stoku, toczyt sie gliniang droga woz dziwnej
marki; gdy go robiono, byt juz zabytkiem, produktem cywilizacji
maruderdéw, lecz byl nie do tatwego zdarcia, gdyz takim miat by¢. Za
wzniesieniem, po ktérym trakt opadal, by znowu sie pia¢, FWL-
owcy zobaczyli dziewczyne. Siedziata na kamieniu, wyjmujac sobie
ciern z nogi. Jej cialo 1$nito w promieniach stonica, byta tym, co
wzbudza pozadanie mezczyzn. Woéz stangh. Trzech samcéw
zeskoczylo na ziemie. Dziewczyna zaczela uciekaé. Gonili jg wérdd
skal i krzewdw. Za wielkim gltazem ujrzeli kilka luf w rekach bialych.
Jeden z Murzyndéw prébowat odskoczyé, strzelono mu w plecy. Ten,
ktory zostal w samochodzie, siegnat po karabin. Leenock, ukryty po
drugiej stronie traktu, skosit go krdtky serig. Zapanowala cisza.



Mieli dwéch wiezniéw, dwa trupy i pewnosé, ze donosiciel nie tze.

- Ile czasu trzeba, by podejéc¢ ich od tylu? - spytat go Nortolt.

- Dwa dni - pokazal Murzyn, unoszac do goéry dwa palce.

- Cholera, w tym stoficu ci dwaj zaczng $mierdzie¢! - stwierdzil
Downbridge, patrzac na zwltoki Murzyndow.

- To nie bierzmy ich - rzekl Haltrey. - Przy wjezdzie do obozu
kierowca powie, ze §pia. Nie ma zreszta pewnosci, czy ktos zapyta. A
z tylu taka kupa owocdéw i suszonych mies, ze moga spal nie
widziani...

- Pamietaj, ze przy dojezdzie beda nas widzie¢ z wysoka, ze skat -
zauwazyt Nortolt. - Wole, zeby ich wszystkich widziano. Musimy
skrocié czas podejscia przez masyw!

Murzyn, zapytany o to, u§miechnat sie:

- Dwa dni, jedna noc. Bialy cztowiek ma stabe nogi i lubi duzo spa¢.

- My mamy mocne nogi i nie lubimy spaé duzo - powiedzial
“Szeryf”.

- Dzisiaj, potem noc, pét jutrzejszego dnia - zgodzit si¢ Murzyn.

Po czym narysowal, palcem na piasku, jak wyglada obdz
komendanta Garo. Skladal sie z dwoch sgsiadujacych ze sobg czesci,
potgczonych waskim przejsciem wsrdd skat - z dwdch malenkich
kotlin lub synklin (to juz rzecz geologéw), jakby kobieta potozyta swe
piersi na rozmiekczong skale, czynigc dwa tagodne wglebienia dla
legowisk. Pierwsze z tych gniazd, do ktérego mozna bylo dojecha¢
droga z podnéza masywu, bylo placem ¢wiczen, zabaw i sjest, w
drugim miescil sie magazyn i warsztat. Zakladnikéw trzymano w
niewielkiej jaskini, co bylo szczesliwym trafem - nie grozil im
wybuch, rykoszet czy postrzal, nie musiano ba¢ sie o nich w czasie
ataku.

Nortolt i Downbridge podzielili grupe na cztery zespoly. W
ciezaréwce, obok FWL-owcéw, “Szeryf” jako dowoddca, bracia
Clayton, Shelm, Frost i jeden ze spadochroniarzy Haltreya, Tom



Reeves (wybrano najmniejszych, by latwiej mogli sie ukry¢). W
zespole  “alpinistycznym”  Haltrey jako dowddca, Gurt,
Krzysztofeczko, Farloon, Leenock 1 donosiciel-przewodnik.
Downbridge, Kanetopouliu, doktor Morgan i jeden z ttumaczy mieli
jecha¢ za ciezaréwka landroverem jako wsparcie i ubezpieczenie, w
takiej odlegtosci, by posterunek przy wjezdzie do obozu nie
dostrzegl ich nim padnie pierwszy strzal. Na miejscu, z reszta
samochodéw, miat zostaé profesor, trzech zolnierzy wypozyczonych
od ekipy geologicznej, drugi spadochroniarz Haltreya (tylko dwdch
haltreyowcéw przezyto walke z Busonami, ten drugi miat lekka
rane), jeszcze jeden tlumacz i Fritz.

- Nie ma mowy! - rzekt van Hongen. - Ja tez tam ide!

- Pan sie nie umie bi¢ - zauwazyt Nortolt.

- Bi¢ sie, to nie koniecznie znaczy strzela¢. Dowddca nawet
milczac jest najwazniejszym uczestnikiem boju.

- No tak, ale... ciezar6wka nie moze pan...

- Nie pojade ciezaréwka, tylko péjde z Haltreyem w gory!

- Panie van Hongen - powiedzial Downbridge - to juz lepiej niech
pan jedzie ze mng, zapraszam do landrovera. Ci, co idg w géry, bedg
malo spaé, a duzo dzwigaé, biorg kilka granatnikéw, pociski,
prowiant i osobistg bron, to jest cholerny wysitek, tam s3 trudne
przejscia, ten czarnuch mowit...

- Wezmiemy jeszcze jeden granatnik, ja go bede nidst!

- Nie mozemy pana tak narazaé! - zaoponowal Haltrey. - Nie biore
odpowiedzialnosci...

- Nie musi pan, poruczniku! - przerwal Fritz. - Pelng odpowie-
dzialnos$¢ ja ponosze, bo jestem waszym dowddcg! Tracimy czas,
gdzie méj granatnik?

Nie mogl inaczej, tylko osobiste uczestnictwo w eksterminacji
FWL gwarantowalo mu spuscizn¢ po starym van Hongenie i oni
mieli by¢ gronem swiadkéw.



Wypelniajac powinnosci drugiego ze swych zaje¢ w Matabele
Andrew Bride przekazat do centrali CIA to, co zdazyt mu przekazaé
porucznik Takebo zanim “Gang Lerocque'a” ruszyl ze stolicy
Tangalandu, by tanczy¢ “Czarne tango”. Jamesa Fostermana w tej
depeszy, ktorg otrzymal tuz po rozszyfrowaniu, zainteresowata
przede wszystkim liczebno$¢ ekipy brytyjskiej 1 obecnosé
naukowcoéw. Reszta zajeli sie jego ludzie. Z dwoéch kopii, ktére
wykonano, pierwsza otrzymala sekcja afrykanska w pionie agentur
zagranicznych Wydzialu Operacyjnego, druga stuzba kontroli
informacji Wydzialu ds. Wywiadu, gdzie pracowatl absolwent Yale,
Rick Korm. Korm zauwazyl co§ bardzo waznego. Winien byl
przekaza¢ to swemu szefowi, lecz byt réwnie sprytny jak
inteligentny i réwnie ambitny jak jego szef, totez nie chcial odda¢
$mietany przelozonemu - poszedt z tym wprost do naczelnego
dyrektora, ryzykujac, gdyz omijaé drabinke hierarchiczng mogt
tylko w jednym szczegélnym przypadku (byl nim donos na
przelozonego, gdy nabralo sie podejrzenn wobec jego lojalnosci w
stosunku do firmy i do pafstwa), a on szedl z czyms, co stanowilo
rezultat jego rutynowych zajeé¢. Lecz Korm byt wyznawcy ryzyka,
gdyby nie to, nie wstapilby do Central Intelligence Agency.

- Czlowiek, ktéry steruje tg wyprawg i ktorego Nyakobo przyjal w
swym palacu, nazywa sie van Hongen - powiedzial Korm.

- To juz sam przeczytalem w depeszy, nauczono mnie czytac! -
burknat dyrektor.

- Jeden z zakladnikéw, ktérych rozwalito FWL, inzynier Kreist,
nazywat sie van Hongen nim pozbyl sie tego nazwiska - dodat Korm
takim tonem, jakby méwit: A mnie nauczono jeszcze gléwkowac!

- Dlaczego przychodzisz z tym tu, nie masz zaufania do przetozo-
nego?- zapytat Fosterman.



- Mam zaufanie tylko do mojej przysztosci, i wiem, ze to cholernie
wazna sprawa, ten skok Anglikéw, panie dyrektorze.

- Czemu twoim zdaniem taka wazna?

- Bo kiedy gra przeciwko nam wrég, to jest normalne, ale gdy
sojusznik, to jest tysiac razy gorsze, to duze géwno!

Fosterman przypomnial sobie stary dowcip o biologicznym
zagrozeniu, jakie stanowi zdolna mlodziez dla szefow: prezes firmy
wzywa kierownika kadr i moéwi: Panie Smith, prosze odszukaé
najzdolniejszego, najbardziej operatywnego i ambitnego wsréd
miodych pracownikéw naszej firmy i zwolni¢ go w ciggu
dwudziestu czterech godzin!

- Musisz jeszcze troche poczekaé, synu... - uémiechnat sie z subte-
Ing ironig.

- Wiem, panie dyrektorze - odpart Korm, wstal, uktonit sie i
wyszedL.

Fosterman kazal sekretarce 1aczy¢ z szefem biura personalnego w
Wydziale Administracyjnym. Powiedzial do stuchawki:

- Burt, miatem ci zakomunikowaé¢ kogo damy na stotek wice w
bezpieczenstwie wewnetrznym. Decyzja zapadia. Rick Korm z kont-
roli.

- Przeciez to szczeniak! Dopiero do nas przyszedl! - zagrzmiato w
glosniczku.

- Jedni dopiero do nas przychodzg, a inni zbyt dtugo u nas siedza! -
warknat groznie Fosterman. - Ja, tak jak i on, przyszedlem tu przed
trzema laty, uwazasz, ze si¢ nie nadaje, Burt?

- Alez skad, szefie, ja tylko...

- Znajdz i przyslij mi Mellera.

- Tak jest!... Gdzie go szuka¢?

- Moze w Hongkongu, a moze siedzi u ciebie pod stolem, idioto!
Znajdz!

Caspar Meller, niezbyt klasyczny podwdjny agent (Mossadu i CIA,



a niezbyt klasyczny, bo zadna z firm nie miala nic przeciwko temu i
w naglych przypadkach wypozyczaly go sobie), zwany przez
pracownikéow Agencji “Hieng”, dal sie znalez¢ po dwdch dniach -
mial przebywaé w Nowym Jorku, lecz dowiedziano sie, ze przebywa
w Sewilli, podczas gdy on przebywal w Rzymie. Byl to czlowiek,
ktory mial mnéstwo cudownych kontaktéw w europejskich sferach
bankowych, przemystowych i policyjnych, lecz w sprawie, jakg mu
zlecit Fosterman, kontaktem numer jeden okazala sie znajomosé
Joszy Firbuca. Josza (pseudo “Palec”) byl to geniusz od zamkéw,
zamki w naszyjnikach, samochodach i kasach pancernych otwierat z
tym samym wysilkiem, z jakim kazdy otwiera blyskawiczny zamek
w swych spodniach. Meller $ciggnat go z Tel Awiwu do Europy i
Josza otworzyt kase pancerng w gabinecie mecenasa Loederera,
podczas gdy ten przebywal w Brukseli (zabezpieczenie
elektroniczne nic tu nie pomoglo, gdyz Firbuc z elektroniky
obchodzit sie jak Casanova z kobietg - zmuszal jg do ulegtosci).
Wsréd papieréw nie bylo nic ciekawego (najwyrazniej Loederer
trzymat wazne dokumenty w innym miejscu), lecz uwage Mellera i
Fostermana zwrdcito stare prawo jazdy z nazwiskiem Friederich
Grahl.

Po tygodniu Meller wiedziat juz, ze Grahl i van Hongen to jedna
osoba. W kilka dni pdzniej dowiedzial sie, ze Grahl byt
“permanentnym  obibokiem,  playboyem i1 = przestepcy,
kombinatorem-nieudacznikiem, od dziecka zamieszanym w gangi i
afery, bez stalego miejsca zamieszkania 1 zarobkowania,
kilkakrotnie aresztowanym i wypuszczanym z braku dowodéw, co
stanowilo jedyny fart w jego pechowym zyciu, pechowym az do
momentu, kiedy okazal sie synem multimiliardera”. Tych
informacji, ktérych doktadnos¢ i sensownosé (zwlaszcza jesli chodzi
o problem “fartu” i “niefartu”) nie byla nazbyt imponujgca, udzielit
“Hienie” emerytowany komisarz policji zachodnioniemieckiej,



Helmut Rosnick, ktéry aresztowatl dziewietnastoletniego Grahla i od
tego czasu przez kilka lat miewat na niego oko, gdy zachodzita
potrzeba, to jest gdy Grahl ocieral sie o konflikt z prawem. Meller
zlecil Rosnickowi jedng rzecz: wydoby¢ z archiwéw policyjnych caly
przeszto$¢ Grahla, i dat mu na to fundusz, Fosterman bowiem chciat
mie¢ wszystko udokumentowane.

Szef CIA nie wiedzial jeszcze, co z tym zrobi. Mdgl od razu pusci¢
w Swiat przez mass-media wiadomos¢, ze w Tandze rozrabiajg
Brytyjczycy, ktérych finansuje i ktérym przewodzi eks-kryminalista,
co skompromitowatoby Londyn, lecz po pierwsze nie znat efektéw
brytyjskiej akcji i efektéw kontrakeji Guccioniego, a po drugie
musiatby mie¢ zgode prezydenta. Istnialo zbyt duzo niewiadomych,
wolat uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ i czekac.

Marsz przez géry do obozu FWL nie mdgt zabra¢ grupie Haltreya
wiecej niz trzydziesci godzin “z zegarkiem w reku”. Tak ustalono.
Nastepne sze$¢dziesigt minut mieli na wyszukanie sobie stanowisk
1 przygotowanie sprzetu. W trzydziestej drugiej godzinie Nortolt
mial wjecha¢ ciezaréwkga od strony drogi.

Szlo im dobrze, w ciggu pierwszych pietnastu godzin zrobili az
dwie trzecie dystansu, mimo skalnych przeszkdd i obcigzen na
plecach; Murzyn, ktéry ich prowadzil, byt tym zdziwiony. W
nagrode dat im czterogodzinny sen, ale nie wszyscy mogli zasna¢ na
rozkaz po takim wysitku. “Chris” lezat i patrzyt w gwiazdy, gdy wtem
kto§ usiadt obok niego. Ujrzal czarng twarz, ktérg ksiezyc
wyblyszczat w mroku. Przewodnik szepnat:

- Ty jeden przez caly czas patrzysz na mnie z pogardg, brzydze cie,
innym jestem obojetny. Brzydzi cie zdrada, czy tak?

Krzysztofeczko nic nie odrzekt. Murzyn przyblizyt swg twarz.

- Tak mng gardzisz, ze nie chcesz mi odpowiedzie¢?



- Czlowieku, co mam ci odpowiedzie¢? - szepnat Polak. - Nie chce z
nikim gadad, chce spac.

- Klamiesz, gdybys chcial spaé, to bys juz spal, tak jak oni.

- A ty nie klamiesz? Pieprzysz jakie$ bzdury o porwaniu ci kobiety...
Nie dlatego to robisz.

- Zgadza sie, nie dlatego. Robig to za forse i poniewaz kto§ mi to
kazat zrobic.

- Kto?

- Nie tw¢j interes.

- Jak nie mdj, to po cholere przylaztes gada¢ ze mng?

- Bo chce ci co$ opowiedzie¢ - rzekt Murzyn. - Dwadziescia lat
temu bylem w Ameryce i Zle mnie tam traktowano, niczym psa. Az
przyszedt taki dzien, kiedy uslyszalem, jak Martin Luther King
moéwit do wielkiego czarnego ttumu: “I have a dream!”. Powiedziak
“Miatem sen! Snilem, ze kiedy$ na czerwonych wzgérzach Georgii
synowie dawnych niewolnikéw i synowie dawnych panéw bedy
mogli razem usiaéé przy stole braterstwa. Snilem, ze przyjdzie
dzien, kiedy stan Missisipi, w ktéorym panujg ucisk i
niesprawiedliwos¢, stanie sie oazg wolnosci i sprawiedliwosci.
Snilem, ze pewnego dnia czworo moich dzieci bedzie zylo w kraju,
ktéry nie oceni ich wedlug koloru skéry, ale wedlug sily
charakteru...” Pamietam kazde stowo... Sen Kinga sie ziscit, chociaz
on tego nie dozyl. Tam dzisiaj panuje réwnosé, biali wybieraja
czarnych burmistrzow w swych miastach, a dzien pamieci Kinga
jest dniem wolnym od pracy i tylko na cze$¢ Lincolna oraz
Washingtona sg podobne dni... A ja wrécitem tutaj, do mojego kraju
i tez mialem sen. Chcialem by¢ wolnym czarnym w panstwie
czarnych. Ale nie znalazlem tu wolnosci. Tu jest tylko wolnosé
gnebienia czarnych przez czarnych, gorsza niz kiedy$ przemoc
bialych w Ameryce. Bito mnie, gnebiono mnie i ponizano mnie za
to, ze nie chce by¢ niewolnikiem w moim kraju. Wiec uciekltem do



partyzantki, znowu mialem sen.. I on si¢ znowu nie ziscil!
Wszedzie jest ta sama obtuda, to samo kltamstwo, ta sama chytros¢ i
niesprawiedliwos¢ pod maskg pieknych stéw. Wtedy zrozumiatem,
ze wérdd liséw trzeba by¢ lisem, wsrdd skorpionéw skorpionem,
wérdd hien hieng, nie oglada¢ sie na innych, na uczciwos¢ i dobrod,
tylko zgarnia¢, zgarniac co sie da, mie¢ serce z gtazu i dusze z glazu,
1 zakopa¢ sumienie glteboko w ziemi, i zakopa¢ wstyd, a rece
wyciggac po zloto jak dwa koszyki, w ktorych nie istniejg dna, oto co
zrozumialem! Tylko tak trzeba zy¢, reszta jest glupota, zbyt szybko
mija zycie...

- Dlaczego mi to méwisz? - zapytal Krzysztofeczko.

- Bo jak sie juz nie wierzy w zadnego z bogdéw, to czlowiek moze
porozmawiaé tylko z cztowiekiem, zeby nie zwariowaé - mruknat
Murzyn i odszedl w ciemnos¢, by zwali¢ sie na swoim legowisku.

”Chris” przymknat powieki, znowu je otwart i znowu je przymknat,
lecz to niczego nie zmieniato: miat przed sobg wcigz ten sam widok,
twarz Miriam. “Cholera, niech to si¢ juz skonczy, ten pieprzony
rejs!” - przebieglo mu przez glowe na ksztalt modlitwy. Pragnat
jednego: wréci¢ do Miriam i by¢ tylko z nia, zeby nie zwariowac.

”Zemsta jest rozkoszg bogdéw” (van Hongendéw i maluczkich)
albowiem kazdy, kto ja czyni, ma co$§ z gniewnego boga, ktdry
zaspokaja pozadanie, jakkolwiek glupi bylby motyw. Ktos$
powiedzial, ze “tylko frajerzy si¢ mszcza’. Zapewne, gdyz zemsta
niczego nie zmienia, czasem pogarsza wszystko, jest harnbg
(przejawem niskiego instynktu) 1 glupots, rzadko bywa
wyzwoleniem. To jedna z patologii. Ale czy mozna okielznaé
potrzebe fizjologiczng? Istnieja w moézgu osrodki agresji, seksu,
glodu i pragnienia, musi wiec istnie¢ rowniez oS§rodek msciwosci,
tych kilka zakonspirowanych, przed naukg komorek, ktére stanowig



kolebke odwetu. Stamtad idzie sygnal, dzigki ktéremu wydziela sie
substancja zemsty, produkujgca w organizmie stan nienasycenia.
Nie zaspokoi¢ lub przynajmniej nie probowacé zaspokoi¢ tego glodu,
to tak jak prébowacé nie jeé¢ i nie pié. Tylko najwieksi z medrcéw,
ktérych madrosé zawiera wiecej rozsadku niz wiedzy, pojmuja, ze
nie warto, zemsty dokona za nas zycie, a jesli chce sie ujrzeé trupy
swoich wrogdéw, wystarczy usiag$¢ na brzegu rzeki i czekaé, az
splyna.

Wspomniane komérki w mézgu uruchamia przyczyna lub splot
przyczyn. Przyczyna moze by¢ potwornos¢, jakie$ okrucieristwo lub
koszmarna krzywda, ktérej nie napietnowal ludzki kodeks, bo on
wymaga dowoddw, a te nie zawsze s3 do zdobycia i przedstawienia;
wtedy zbrodniarz unika kary i trudno sie z tym pogodzié, trudno
liczy¢ na Sad Ostateczny, bo albo sie nie wierzy w Boga, albo sie w
niego wierzy, a to oznacza réwniez wiare w jego nieskonczone
milosierdzie, dzieki ktéremu lotr moze si¢ wywing¢. Tak rodzi sie
idea samosadu. Pomsta na wielkiej, nie ukaranej prawem zbrodni
bywa wzniostoscig i wowczas wszystko, co bylo wyzej powiedziane o
glupocie i hanbie zemsty, o niskich instynktach i zaslepieniach, jej
nie dotyczy. Lecz przyczyng wiekszosci odwetéw jest urazona
ambicja lub mito$¢ wlasna, obnazona pycha lub nikczemnosc,
obelga lub prawda rzucona w oczy. Wigkszos¢ hrabiéw Monte-
Christo to géwniarze, ktérzy chcg sobie samym udowodnié, ze nie
s3 goéwniarzami, wiec szukajg odwetu na tych, ktérzy wytkneli im
gbéwniarstwo, oSmieszyli, odstonili, skompromitowali, zerwali
maske, pod jaka ukrywa sie géwniarz. Te niskie, $mierdzace zemsty
stanowig motloch krélestwa odwetu, w ktérym ksigzetami sg
zemsty wielkie, a krélem Czas. Sekretarz obrony, John Drews, byt
tam ciurg.

Drews chcial sie zemsci¢ na Fostermanie i szukajac sposobu
zaczepit wzrokiem o wielki gmach - o zlokalizowana na



stumetrowym waszyngtonskim wzgdérzu Mount Alto (niemal 5
kilometréw na péinocny zachdéd od Bialego Domu) ambasade ZSRR.
Na dachu rozlegtego kompleksu budynkéw rést las anten, o ktdrych
wiedziano, iz w wiekszosci stuzg do wychwytywania z eteru
rozmaitych ciekawych fal, i to stalo sie inspiracjg dla glodnej
wyobrazni Drewsa.

Swego czasu S$wiat bawil si¢ amerykansko-rosyjskim ping-
pongiem podstuchowym. Najpierw Waszyngton podnidst krzyk, ze
gmach nowej ambasady USA w Moskwie jest jak faszerowany pstrag
- wiecej w nim farszu z urzadzen podstuchowych zainstalowanych
przez KGB niz miesa murdéw. I ze jest to niedopuszczalne,
skandaliczne, wielka granda, jak mozna tak postepowaé!? Po
tygodniu ambasador rosyjski w USA zaprosit $mietanke
dziennikarska do nowego gmachu ambasady ZSRR w Waszyngtonie
i wskazat kilka ton CIA-owskich urzadzen podstuchowych,
upchanych dostownie wszedzie, gdzie mozna cokolwiek wetknaé.
Okazalo sie, ze oba budynki, waszyngtonski i moskiewski, majg rdj
podstuchowych “pchetek” w parapetach i progach, w rurach
kanalizacyjnych i w przewodach elektrycznych, w zyrandolach i
kinkietach, w sufitach i w klepce podlogowej, w izolacji $cian i
fundamentéw. w tapetach i klozetach, w ramach okiennych i
futrynach drzwi - stawalo sie zagadka, czemu zaden z gmachdéw
jeszcze nie rungl, tak byly podziurawione. Afera ucichla réwnie
szybko jak wybuchla, wygrabiono “pchetki” z tysiecy zakamarkéow i
kazdy dalej starat sie robi¢ swoje w ramach wyscigu techniki i
przebieglosci. Drews przypomnial sobie o tym i zawotal Gene'a
Dorseya, czlowieka, ktéremu zatatwil wysoks funkcje w FBIL.
Powiedzial mu:

- Gene, chce mie¢ kogos, kto robi w CIA w zespole podstuchéw.
Chodzi o podstuch na terenie ambasady sowieckie;.

- Dla pana wszystko. To sie da zalatwié, potrzebuje tylko troche



czasu.

- To nie moze by¢ pierwszy lepszy, to musi by¢ ktos, na kogo
znajdziesz potezny hak...

- Wiec moze by¢ pierwszy lepszy - usémiechnat sie Dorsey.

-Jak to?

- Nie ma takiego czlowieka, ktéry nie ma w zyciorysie czegos, z
czego mozna byloby ukué hak - zauwazyt Dorsey. -Trzeba to tylko
odkryé. Sporo tych hakéw posiadamy juz w kartotece, nasze
komputery majg duzg pojemnosc.

- Na mnie tez? - spytal Drews.

- To tajemnica stuzbowa - roze$mial sie szeroko Dorsey. - Prosze
by¢ spokojnym. Dam panu jakiego$ chlopczyka z CIA i taki hak na
niego, ze bedzie bardzo, bardzo grzecznie $piewal.

Dotarli na miejsce majac péttoragodzinny zapas, to byl wyczyn.
Nerwy nie dawaly zmeczeniu dojs¢ do glosu; najchetniej, zamiast
wypoczywaé, od razu przystapiliby do dzialania. W dole widnialy
dwie sasiadujace ze sobg kotliny; oni mieli sie zaja¢ magazynowa, te,
do ktérej prowadzit trakt, mial opanowac “Szeryf”. Sylwetki ludzkie,
na ktére spogladali ze swych stanowisk, posiadaly wymiar robakéw.
U géry, na obrzezu kotlin, warowata straz, tylko dwaj zmeczeni
storicem ludzie. Haltrey zastanawial sie, czy ich nie zdjaé, lecz
zrezygnowal, gdyz byto w tym duze ryzyko, a obaj znajdowali sie po
drugiej stronie obrzeza i nie mogli widzie¢ napastnikéw ukrytych za
zastong skal; nadto storice swiecito tym dwém w oczy znad miejsca,
w ktorym Haltrey i Fritz nie odrywali sie od lornetek.

Punktualno$é “Szeryfa” mogla budzi¢ podziw - o naznaczonym
czasie uslyszeli astmatyczny chrychot rury wydechowej. Kaszel
samochodu niosto po gérach i odbijato echem, jakby sie rozdzwonit
budzik, zeby przerwal letarg partyzanckiego koczowiska.



Posterunek nad wjazdem do pierwszej z kotlin obserwowal
ciezardéwke z wysokosci skalnego wystepu, to jest ,,z lotu ptaka” - z
tego punktu widaé¢ bylo zabitych Murzynéw jak lezg miedzy
workami skuleni w swobodnych pozach, ktére cztowiek przybiera do
snu. “Spili sie i narzneli tyle dziewuch, ze ledwo zipia, bedg odsypia¢
przez caly dzien!” - pomyslat wartownik z zazdroscig i z nadzieja, ze
przy kolejnej wyprawie po zapasy Garo jemu da obstuge wozu.
Kazdy z nich o tym marzyt.

Gdy ciezaréwka wjechala na plac, ktory byt pepkiem gniazda FWL,
otoczyla j3 gromada rozradowanych bojowcéw. Pdzniej wszystko
trwalo sekundy. Samochdd sie zatrzymal, Nortolt zastrzelit dwdch
Murzynéw w szoferce, a bracia Clayton, Shelm i Frost wyskoczyli
spod workéw i otworzyli morderczy ogiert do zaskoczonych,
podczas gdy haltreyowiec Reeves zdejmowal kilkoma seriami
posterunek nad wjazdem. Tamci nie mieli szans - grad pociskéw z
UZI, walonych z kilku i kilkunastu jardéw, robit krwawg sieczke. Z
zakamarkow obozu wyskoczyto paru spdznionych, by natychmiast
odebra¢ swojg $mier¢. Paru innych zostalo w szatasach z bronig w
reku, lecz na szatasy spadfa lawina granatéw, zamieniajac je w kurz.
Wewnatrz jednego z tych domostw polegl, nie zdazywszy sie na
dobre przebudzi¢, komendant Garo, ktérego w poprzednia noc
chciala ostrzec $mier¢, lecz on nie dat jej szans. Przez kilka minut
Nortolt i jego ludzie masakrowali za pomocg granatéw kazdy kat
obozowiska, chcac sie upewnié¢, ze nie przezyt jakis§ FWL-owiec,
ktory moglby oddaé do nich strzat.

W tym samym czasie Haltrey ze swoimi robil swoje. Gdy Nortolt
po raz pierwszy nacisnal spust, Gurt i Leenock skosili straz na
obrzezu kotlin, a potem przemdwily miotacze minowych pociskéw.
O dno kotliny magazynowej uderzyta kaskada “konserw”,
zamieniajac drugg cze$¢ obozu w rumowisko. Musieli czekaé, az
opadnie chmura pytu i mieli czas ze zdziwieniem mysle(, jak tatwo



poszla im realizacja zamierzenia, ktéremu przypisywano najwyzsza
skale trudnos$ci. Bylo juz po wszystkim! Az nie chcialo sie wierzy¢,
film dobiegat finatu, za$ podstawowg réznicg miedzy nimi a kinem
bylo to, ze oni dopiero teraz mieli i$¢ do kasy. Po wielki szmal!

Haltrey rozkazal spakowaé granatniki i zej$¢ na doét. Pierwszy
schodzil Murzyn-donosiciel, sondujgc stroma Sciezke, za nim Gurt,
Krzysztofeczko, Leenock i Farloon. Van Hongen zatrzymat Haltreya
na gorze.

- O co chodzi? - spytal zdziwiony porucznik.

- O to, poruczniku, ze ja nie umiem postugiwac sie spluwami...

- Wiem, i co z tego? Nie musi pan.

- Jednak chcialem to teraz uczynié, tylko ze gdybym sam strzelit w
swoje ramie lub w bark, to moéglbym zrobi¢ sobie krzywde, a
ponadto z tej odlegtosci bylby slad osmalenia, wiec nikt nie chciatby
mi uwierzy¢, ze zostalem ranny podczas walk... Kto§ powinien
strzeli¢ do mnie z kilku jardow...

- Pan jest szalony! - powiedziat Haltrey.

- Licze na pana, poruczniku...

- Niel... Nie, nie, prosze to sobie wybi¢ ze ba! Ja tego nie zrobie!
Schodzmy na dét, musimy ich dogonic!

- Nawet za gaze podwyzszong o piecdziesigt procent? Haltrey
zwilzyt spieczone gardto §ling, a Fritz wykorzystal to wahanie:

- Musi pan tylko drasng¢ mi naskoérek, to drobiazg, ale zeby bylo
duzo krwi... Prosze pana!

Gdy schodzacy uslyszeli pojedynczy strzal, a potem serie z pm--u,
Gurt 1 Leenock zaczeli sie znowu wspina¢. Na gérze porucznik
Haltrey opatrywal van Hongenowi ramie broczace krwia.

- Cojest, Kevin!? - krzyknat Gurt.

- Ktérys z tych bekartéw wyskoczyt zza skaly i pan van Hongen go
rabnal, ale sam tez dostal. Juz w porzadku, to lekka rana.
Schodzimy!



Na dole obdz wygladat jak kalabryjskie miasteczko po trzesieniu
ziemi.

- Wszyscy zyja? - spytal Nortolta Haltrey.

- Reeves nie zyje, dostat kilka odtamkéw...

- A unasvan Hongen jest ranny, ale to drobiazg.

Nortolt zrobit perskie oko (tak, aby Fritz tego nie spostrzegl) i
szepnal Haltreyowi do ucha:

- Wiemy, jak te rane odnidsl! Downbridge przygladat sie wam
akurat przez lornetke, macie pecha. Myslalem, Ze chcesz nam
rabnaé pracodawce, ale potem sie skapowalem, ze produkujesz
bohatera.

- Damned! - zaklat porucznik. - Czy wszyscy o tym wiedzg?

- Tylko ja, “Beatles” i doktor Morgan, bo akurat stal obok
”Beatlesa”, kiedy ten zauwazyt. Nie pekaj, Kevin, nie puscimy pary z
ust. Bohateréw nalezy czcié i szanowac...

Jakby dla potwierdzania tego, co rzekl, uwolnieni zakladnicy
wieszali sie im na szyjach calujac i placzac lub oblgkanczo sie
$miejac. Wszyscy czlonkowie “Gangu Lerocque'a” poczuli sie
bohaterami.

Dwoéch rannych FWL-owcéw przezylo hekatombe. Doktor Morgan
chcial sie nimi zajaé, lecz Nortolt nie pozwolil i wezwal
Krzysztofeczke oraz Farloona:

- Dobijcie ich!

Zaden nie zareagowal, stali w pozycji na baczno$¢ i milczeli.

- To rozkaz! - krzyknat Downbridge, czekajacy wraz z reszta na
wynik testu.

- Oni maja rozkaz w dupie! - podjudzit Frost. - I nas wszystkich tez.

- Zawsze mieli! - dodat Jim Clayton. - Chlopaki, uwazaé, bo znowu
kaza nam sie potozy¢ i poczestujg nas piachem!

- Nie bede strzepil geby, mowie ostatni raz: dobijcie ich! - rzekl
Nortolt. - Koniec zabaw w niepostusznych urwiséw, to jest wojsko.



Wykonac!

- W rakarza nie bede sie bawit - odpart Krzysztofeczko. - Nie ten
adres, panie kapitanie.

- A ty, Farloon? - zapytal “Szeryf.

- Co? - zdziwit sie “The Amber”.

- Ty tez nie wykonasz rozkazu?

- Wykonam kazdy rozkaz, panie kapitanie. Oprocz rozkazu
wsadzenia rak w géwno. Prosze nie nalegac.

- Wiesz, co znaczy niewykonanie rozkazu na wojnie?

- Nie wiem, moze jak kiedy$ wezme udzial w jakiejs wojnie, to sie
dowiem. Na razie nie mialem okazji, to nie jest wojna, pan kapitan
jeszcze nie zauwazyl?

- Oddajcie bron! Zwigzaé petakéw, jutro stang przed sadem! -
zadecydowat Nortolt. - Shelm, kropnij czarnuchéw i odjazd!

”Mina” osiggnat Kariduomo szybciej niz przypuszczat. Jechal przez
plaska, zielong, nie poprzecinana parowami lub korytami rzek,
pokojowo wobec niego nastawiong sawanne. Bylo w tym co$ z
turystyki. Ujrzal miasto, ktérego nikt w Europie nie nazwalby
miastem, chociaz nazywalo sie stolicg regionu. Male domostwa,
bardziej przypominajace szatasy niz domy, wygladaly z daleka jak
stado skulonych zétwi, ktore $pig w storicu jeden obok drugiego. Z
bliska przywodzilo to na mysl potudniowoamerykanski slums.
Dopiero w centrum zobaczyt kilkanascie pietrowych i
dwupietrowych budynkéw mieszczacych urzedy, duzy gmach
wiezienia, koszary oraz wille lokalnego ,,high-life'u” i prominenckiej
biurokracji, zas$ asfaltowa “main-street” jezdzily eleganckie
samochody 1 spacerowaly eleganckie dziewczeta, ktérym jakis
pijany lub oblgkany staruszek nachalnie pokazywat swéj penis, co
nie zwracalo niczyjej uwagi. W jedynym hotelu, tak odrapanym i
brudnym, ze wedlug kategorii zachodniego s$wiata miatby



dwudziesty kategorie, recepcja Swiecita pustky, a jedyny ruch
wzniecaly kapele muszek i leniwe $miglo wentylatora. Lerocque
krzyknat:

- Jest tu kto?

W drzwiach obok schodéw pojawit sie facet w mundurze, ktéry
mozna byto wzig¢ za uniform hotelowy.

- Stucham... - odezwat si¢ po angielsku.

- Chcemy wynaja¢ dwa pokoje. Jedynka i trzyosobowy - zadys-
ponowatl Lerocque.

- Pokoje czekajg na pandw, ale nie tu, prosze tam - mezczyzna
zrobit dtonig gest w strone drzwi na zewnatrz.

Lerocgue nie zrozumiak:

- Jak to tam? Gdzie?

- W pierdlu garnizonowym, panie Lerocque. Jedynka dla kazdego.

Spod schodéw wyjrzato kilka luf i w drzwiach od ulicy zrobito sie
ciemno, tak byly zatloczone mundurami.

- Bron! - oficer wyciaggnat reke, zblizajac sie do nich. Komendant
garnizonu, spasiony wieprz w mundurze z generalskimi
naszywkami, zamknat sie z “Ming” w okratowanym pokoju i
uslyszawszy, ze Lerocque ma prezydencka zgode na swodj rajd,
burknat:

- Niech sie pan tym lepiej nie chwali. Nyakobo to trup!

- Umarl?! -zdziwienie odebralo Lerocque'owi zimng krew, zapytat
krzyczac.

- Umrze, to kwestia dni. Mamy go dosc¢... A gdzie sg panscy ludzie?

- U pana w celach, mnie pan o to pyta?

- Pytam o pozostalych! - rozgniewal sie Murzyn. - Mial pan calg
bande. Gdzie oni sg?!

- Tam gdzie FWL-owcy. Maja rozkaz wytluc tych terrorystow.

- A potem przyjadg tutaj?... Dlaczego pan sie odlgczyl?

- Nie lubie tloku, generale.



- Panie Lerocque, moi chlopcy twardo bijg!

Lerocque odzyskal juz zimng krew i czul, Ze tamten tylko straszy, a
za calg tg gadaning kryje sie jaki$ “bonus”, ale nie mégt by¢ pewien,
coz jest pewnego w takiej sytuacji? Zaryzykowat:

- Niech pan postawi ktéregos ze swoich chtopcéw w ringu, bedzie z
niego czempion, generale.

- Lerocque, pytam: czy panska, banda przyjedzie do Kariduomo?

- Powiedzmy, ze tak. O co chodzi?

- O propozycje.

- Pan chce nam co$ zaproponowaé? Smiato, méwi pan z hersztem
bandy. Ale najpierw jedno pytanie: czy pan jest hersztem tej bandy,
ktéra sktada propozycje?

- Nie. Mam zwierzchnikéw.

- Pan ma tylko jednego zwierzchnika, generale, prezydenta Nya-
kobo.

- Mam innych zwierzchnikéw, Lerocque, takich, ktérzy nie zyczg
sobie, aby Nyakobo rzadzit naszym krajem!

- Acha! - Lerocgue wyszczerzyt zeby w u$miechu. - Pan chce,
zebySmy pomogli wysta¢ go na cmentarz? I co pan da za taka
przystuge?

- Mozliwo$¢ odbioru forsy, ktérg ma wam wyptaci¢ Holender.

- A bez panskiej zgody nie uczyni tego?

- Nie uczyni. Bedzie zakladnikiem, potrzymam go tutaj az do
momentu, gdy obalimy Nyakobo.

- To musi pan najpierw zlapa¢ tego Holendra...

- Ztapie go. Mam pewnos¢, ze oni tu przyjada, inaczej pan by tu nie
przyjechal. I mam co$ jeszcze: o$miuset zoinierzy. Daleko im do
panskich zabijakéw, lecz jedna ich zaleta niweluje wszystkie wasze.
Jest ich osiem razy sto!

”Gdybys$ umiat tak mysle¢, jak umiesz liczy¢, draniu, to robilbys
lepiej wszystko, co zamierzasz robi¢” - pomyslat “Mina”, pytajac:



- Skad pan wie, ze Holender ptaci nam zotd?

- Wiem wszystko, kapitanie. Mamy swoich ludzi w stolicy i nawet
w palacu, Nyakobo jest bez szans.

- To po jaka cholere szuka pan u mnie pomocy?... MySle, ze on ma
duzo szans. Ale nawet gdyby ich nie mial, tez bym wam nie pomégt!
Przyjechalem tu zarobi¢ ciezky forse, a on mnie wpuscil, wiec jestem
mu winien wdzigcznosé. Nie bede gryzl reki, ktéra sie do mnie
wyciagnetal

- To panskie ostatnie stowo? Tak.

Murzyn uczynit z oczu dwie waskie szparki, $widrujac Francuza.

- Lerocque - powiedzial z namystem - pan juz zbyt duzo wie, abym
mogl pana pusci¢ zywym. Ale nie zabije pana od razu, mam czas.
By¢ moze panscy koledzy wykaza wiecej rozsadku i pod ich
wplywem zmieni pan zdanie. Poki sie tu nie zjawig, niech pan
przemysli wszystko, dam panu najlepszg z cel. Gdyby miat pan
jakies specjalne zyczenia...

- Mam - stwierdzit Lerocque.

- Co to takiego?

- Zebym nie zachorowat od talerza i od kutasa. My$le o zdrowym
zarciu i zdrowej nastolatce, ktdra lubi sie pieprzy¢ na okraglo.

Wieczorem straznik wepchngt mu do celi “specjalne zyczenie”
numer dwa.

W obozowisku samochodowym doktor Morgan rozpoczat badanie,
opatrywanie i leczenie zakladnikéw (stan niektérych pozostawial
wiele do zyczenia), za§ Nortolt urzadzit rozprawe. Downbridge
(ktéremu poczelo zalezeé na piecdziesieciu tysigcach, jakie pozyczyt
“Chrisowi”), cho¢ przedtem gardlowal za “czapy”, raptem zmienit
zdanie, rozumiejgc, ze dlug mozna Sciggnaé tylko od zywego
dtuznika. Napotkat wszakze taki mur zawzigtosci u podwladnych,



ze chcac nie cheae wszedt w sktad sadu.

- Staniecie przed doraznym sgdem wojskowym, ktdry bedzie was
sadzil za terroryzm wobec kolegdw, za grozenie bronig kadrze
oficerskiej i za odmowe wykonania rozkazu w trakcie walk! -
oznajmil Krzysztofeczce i Farloonowi “Szeryf”.

- Zle zagram oskarzonego, panie kapitanie - baknal Farloon. -
Grywalem kiedys w teatrze amatorskim, lecz w komediach zaden
rezyser nie chcial mnie obsadzi¢, podobno nie nadaje sie do fars...

- To nie bedzie komedia, Farloon - zareplikowal Nortolt. - To
bedzie powazny, zgodny z prawem wojennym, uczciwy i
sprawiedliwy proces. Mozecie sie broni¢. Bedziecie tez mieli
obronce. Niewielu byto kandydatéw do tej funkcji. Wiasciwie byt
tylko jeden chetny, profesor “Casablanca”. Jako oskarzyciel wystapi
sierzant Joe Clayton. Sklad sgdu: porucznik Downbridge, sierzant
Jim Clayton, “Rolls Royce”. Haltrey i przewodniczacy, czyli ja. Sktad
plutonu egzekucyjnego: Shelm, Leenock, Gurt, Frost i Murrody.
Protokolantem bedzie doktor. Mozemy zaczynaé, na miejsca,
panowie, 1 szybciej do cholery, bo zaraz obiad!

Salg sagdowg byt najwiekszy z namiotéw; mial podwiniete boczne
Sciany, wiec dawat cien, a nie dusil. Na rozkaz przewodniczacego
jako pierwszy zabrat glos oskarzyciel:

- No... to jest tak: wszyscy wiedza, jak bylo! Najpierw chcieli do nas
strzela¢ i pogonili nas z tej wiochy! Chcieli rabnaé¢ dowddce, a jak
zolnierz chce rabnaé swego dowddce, to co to jest, kurwa? To jest
burdel, a nie wojsko, za takie numery strzela sie w teb i nie potrzeba
zadnego sadu, zeby gnojom wykopa¢ dét! Caly ten sad mozna pottuc
o kant dupy...

- Sierzancie Clayton! - przywotat oskarzyciela do porzadku Nortolt.

- Tak jest! - trzasnat obcasami Joe Clayton. - No to tyle... Aaa, zaraz!
Jak zolnierz nie wykonuje rozkazu swojego dowddcy, to co to jest?
Mieli rozkaz kropna¢ czarnuchéw! I co? I nic! Czy to jest, do kurwy



nedzy, w porzadku!? To jest, normalnie, bunt!... To ja skoficzylem.

- Jeszcze jedno - odezwat sie “Szeryf”. - Jakiej kary dla oskarzonych
z3da prokurator?

- Jak to jakiej? - zdziwil sie blizniak. - W leb, do piachu i po
wszystkim!

- Dziekuje oskarzeniu - rzekt Nortolt i zwrécit sie ku Wojtkowi i
Clintowi: - Czy przyznajecie sie do zarzucanych wam czynéw?

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, zapytak:

- Czy macie co$ na swoja obrone?

A gdy znowu sie nie doczekal, dat szanse Lorningowi:

- Czy obrona chce cos...

- Chce! - krzyknat Lorning.

- No to jazda, udzielam wam glosu.

Profesor stangt przed rozktadanymi krzesetkami, na ktérych sie-
dzieli sedziowie. Miat swoje okulary i swoj kapelusz i wygladat jak
Chaplin, ktéremu ktos podmienit melonik. Rzekt twardo: - Obrona
chce najpierw zakwestionowaé uchybienia proceduralne, ktérych
niezgodno$¢ z prawem i jaskrawo$¢ czynia, ze rozprawa ma
charakter nielegalny, a wiec nie powinna sie odbywaé¢! W sktadzie
wysokiego sadu znalazt sie brat oskarzyciela, co jest rzeczg
niedopuszczalng, i to brat blizniak, co jest niedopuszczalne w
dwdjnasob...

- Nonsens! - przerwal mu “Szeryf”. - Powszechnie znane cechy
charakteru sierzanta Jima Claytona, jego uczciwos$¢, szlachetnosé i
morale najwyzszej proby, ktére zyskalo mu ogélny szacunek, sa
gwarancja jego bezstronno$ci w tym procesie!

- Ponadto - kontynuowat “Casablanca” - wysoki sad sklada sie z
oficer6w, ktéorym oskarzeni grozili broniz, a wiec z
poszkodowanych, co jest sprzeczne z prawem, ofiara nie moze
sadzi¢ winnego...

- Profesorze Lorning! - unidst sie kapitan. - Czy pan kwestionuje



bezstronno$¢ mojg i moich kolegdéw!? Jesli tak, to potraktuje to jako
obraze trybunalu, pan sobie za duzo pozwala!

- Nikogo nie chciatem obrazi¢ - rzekl profesor - zglaszam jedynie
Sprzeciw...

- Sprzeciw zostaje odrzucony! Czy ma pan co$ jeszcze do powie-
dzenia?

Lorning wyczyscil nos brudng chustky i odpart:

- Mam... Chce dowie$¢ w moim przeméwieniu...

- Niech pan dowodzi, czego pan chce, byle szybko! Oskarzyciel nie
musiat niczego dowodzié, na wlasne oczy widzieliSmy i na wlasnej
skorze odczuliSmy komplet dowodéw! - zagrzmial Nortolt. - Nie
wiem, czy byt gdzie§ drugi proces, w ktérym sytuacja bytaby tak
jasnal

- Procesy oparte na dowodach skazaly tyluz niewinnych, co procesy
oparte na poszlakach - skomentowat to Lorning.

- Pan jest tu historykiem, czy obroncg!?

- Obronica.

- No to réb pan, co do pana nalezy. Jazda!

Lorning wziat gteboki oddech.

- Wysoki sadzie... Pragne rozpoczaé¢ od przypomnienia tego
oczywistego faktu, ze czlowiek, czy chce, czy nie chce, uczy sie od
chwili narodzin az do $mierci. Uczy si¢ miedzy innymi praw,
obowiazkéw 1 zakazdéw, co mozna, co trzeba, a czego nie wolno.
Powiadam: chce, czy nie chce, bo przynaleznos¢ do okreslonego
narodu lub do okreslonej cywilizacji wymusza na osobniku przyjecie
takich, a nie innych norm. Przykladowo katechizmy, podreczniki,
kodeksy, czy jak je zwal, judajskie, wszystkie owe talmudy, miszny,
tory i inne §wiete ksiegi Zydéw, czego ucza? Nienawisci i pogardy do
“innych”, do “obcych”, do myslacych inaczej i pochodzacych z innego
szczepu, a wiec propaguja bezwzglednos¢, brak skruputéw, rasizm,
nietolerancje i zbrodnie. Lecz to, co dla nas jest zatrutym zrédtem



nauk, dla nich jest normg bogobojng - oto wzgledno$¢ praw w
obrebie tego samego gatunku, bo wszyscy jesteSmy ludzmi. Lecz
réznimy sie S$wiatopogladem. Czyz jest dla ludzi naszego
$wiatopogladu do przyjecia fakt, ze Miszna zezwala kopulowa¢ juz
trzyletnie dziewczynki tylko dlatego, ze Tora zapomniata okreslié
wiek, od ktdérego kobieta jest zdolna do stosunku, wiec ustalajacy
prawa lubieznicy zezwolili na pismie praktykowaé 6w sadyzm, bo
czymze innym bylo to, jak nie kaleczeniem malenkich dziewczynek?
Robiono to na masowg skale i z wielkg ochotg, a rabinowie,
straznicy zydowskich praw, przodowali w tym. Budzi to nasz wstret,
prawda? U nich bylo apologetyzowane. Nasze prawa i nasze nauki
wspieraja sie na dwdch stupach, dwéch wielkich kolumnach, na
dwdch ksigzkach o nieprzemijajacym pieknie i znaczeniu. Pierwsza
to cztery ewangelie, druga to rzymskie pandekty, bo c6z innego
ponad nauke o milosierdziu i nauke o praworzadnosci? W ramach
obu tych nauk chce rozpatrzeé¢ sprawe oskarzonych... Wysoki
sadzie... Tak jak z samej definicji polityk jest hipokrytg, playboy jest
impotentem uczuciowym, rakarz okrutnikiem, za$ alpinista
czlowiekiem bezsensownie odwaznym, a meteorolog klamcg lub
bajarzem - tak z samej definicji zolnierz jest zabdjca. Ale zabdjca nie
musi by¢ morderca...

- Po raz drugi obrazil pan czlonkéw trybunalu! - zawarczat
“Szeryf”. - Czy to ma znaczy¢, ze kazdy z nas jest mordercg, a ci dwaj
nie s3 mordercami?

- To, co powiedzialem, ma tylko znaczy¢, ze problem winy badz
niewinnosci moich klientéw jest rzecza wzgledna, zalezy od punktu
widzenia, ten za$ wyplywa z ugruntowanych przekonan ludzi,
ktérzy patrza na sprawe. Wedlug przekonania wielu obecnych w
tym namiocie, ci dwaj s3 winni. To jest wasz punkt widzenia i macie
don prawo, jak réwniez do swoich przekonan, ale chce
przypomnie¢, ze chociaz kazdy ma swoj punkt widzenia, nie kazdy



dobrze z niego widzi, zas§ co do przekonan, to jak powiedzial
Nietzsche, przekonania s3 wrogami prawdy bardziej
niebezpiecznymi od klamstw. Ugruntowane przekonania ogétu to
$wiadectwo zbiorowej glupoty...

- Do$é¢! - ryknat “Szeryf. - “Casablanca”, po raz trzeci obraziles
trybunal! Po raz trzeci i ostatni! Za nastepnym razem odbiore ci
glos! | streszczaj sie!

Lorning poprawit sobie okulary i westchnat jak czlowiek, ktory
chce zademonstrowac swg bezradnos$¢ w obliczu zta.

- Nie, nie jest moim celem obrazanie wysokiego trybunatu. Chce
tylko udowodnié, ze jesli wiekszos¢ jest o czym$ przekonana, to
wcale nie znaczy, iz ma racje. Wiekszos$¢ kinomanéw i czytelnikow
zakochanych w westernach jest przekonana, ze od poczatku
dziewietnastego wieku na Dzikim Zachodzie szaleli cudowni
rewolwerowcy wyciagajacy spluwe, strzelajacy 1 trafiajacy z
nieludzkg szybkoscia, podczas gdy jest to bajkowa fikcja, bo dopiero
w koncu lat siedemdziesigtych pojawily sie kabury i colty, ktérych
konstrukcja umozliwiala taka zabawe. Wiekszo$¢ ludzi jest
przekonana, iz zyrafy majg wiecej kregéw szyjnych od na przyktad
bawotéw, bo szyja zyrafy jest najdtuzsza, gdy w rzeczywistosci majg
po tyle samo, kazdy ssak ma ich siedem. Wiekszo$¢ prostaczkow jest
przekonana, ze czlek z brodg to czlek madry, a przeciez broda nie
jest swiadectwem madrosci, koziot tez ma brode...

- Do rzeczy, Lorning, do rzeczy! - zniecierpliwil sie szef zespotu
sedziowskiego. - Ile mamy wystuchiwaé tych bzdur? Méwcie na
temat, albo konczcie! Macie co§ do powiedzenia na temat
zbrodniczych postepkéw tej dwojki?

- Owszem. Chcialbym sie tu powolaé na genialnego pisarza,
jednego z najwiekszych jakich wydata ludzkos$é, na Dostojewskiego,
ktéory w “Zbrodni i karze” gleboko zajrzat do duszy czlowieka i
ukazat skomplikowang, niejednoznaczng materie przyczynowosci w



dochodzeniu do postepku. Nie mozemy tu, panowie sedziowie,
oming¢ psychiki zbrodniarza, jesli chcemy sprawiedliwie rozwazy¢
jego wine, same fakty i nasze przekonania o winie to zbyt malo...

Farloon nie wytrzymat:

- ,Casablanca”, skonicz juz pieprzy¢! Nie jestem zbrodniarzem i nie
chce takiej obrony, mam tego dos¢, cofam ci mandat!

- Okay! - ucieszt si¢ Nortolt. - Zdymisjonowano ci¢, Lorning! Sad
uda sie teraz na narade, zeby uzgodni¢ tres¢ werdyktu!

Sedziowie opuscili namiot. Downbridge, przystuchujac si¢ rozpra-
wie pomyslal, ze nalezaloby tez rabna¢ Lorninga. Morgana i
zapewne jeszcze kilku innych, bo jesli kto$ o tym wszystkim opowie
w Anglii, to bedzie to zabdjczg reklamg dla wlasciciela ,,Elephant-
World”. Wiec gdy ,,Szeryf zarzadzit glosowanie. ..Beatles” glosowat
przeciw kropnieciu” winnych. Haltrey rowniez. Przegtosowano ich
w stosunku 3:2. Wrocili do namiotu i “Szeryf” oglosit:

- Wyrok brzmi: $mier¢! Kwadrans na modlitwe i przed pluton!
“The Amber”, widzac, ze to nie zarty, zablefowat:

- Panie kapitanie, jak juz pan nas odstrzeli, to niech pan od razu
spierdala stad do Pekinu, bo w Matabele czeka Jervis! Byl u nas w tej
wiosce, z ktérej was przepedzili$my, i powiedzial, ze jak kto$ nas
ruszy za tamto, to dostanie czape, nawet Lerocque! Dal nam list do
Lerocque'a.

- Lzesz! - krzyknat Nortolt.

- Benzyniarzu, daj kapitanowi ten list! - zakomenderowat jankes.
Krzysztofeczko podat list “Szeryfowi”.

- Pismo sir Stanleya! - rzekl Downbridge.

On, “Szeryf”, bracia Clayton, Frost, Leenock, Gurt, Shelm i kilku
innych mieli miny tak glupie jak pacjent z otwartg geba na fotelu
dentystycznym. Trybunat znéw opuscil namiot. Gdy wrécili, kapitan
rzekt:

- Biorac pod uwage zaistnialg okolicznos¢, a takze udzial obu



szeregowcOw w boju przeciw FWL, sad postanowil zawiesi¢
wykonanie kary i ponownie rozpatrzy¢ sprawe, gdy przyjdzie na to
czas. W imieniu catego trybunatu wyrazam nadzieje, ze nienaganna
od tej pory postawa w stuzbie obu szeregowcéw pozwoli przy
ponownym rozpatrzeniu sprawy zlagodzi¢ wyrok za ich dawne
przewinienia.

Bracia Clayton spojrzeli na siebie takim wzrokiem, jakby jeden
chciat oskarzy¢ drugiego o to cholerne fatum, ktére sprawialo, ze
zawsze W ostatnim momencie wymykat sie im z zebdéw kes, jaki
zamierzali ugryzé, przez co wcigz musieli dzwigaé etykiete “The Last
Moment Bad Luck Company”.

Avery Goldween nie dlatego zwrdcit sie do stuzb antyterrorystycz-
nych z izraelskiej szkoly ISDS (System Miedzynarodowego
Bezpieczenstwa i Obrony), ze sam byt Izraelita (jego zydostwo bylo
tylko genetyczne, za$ jego ojczyzng, narodowoscig i religia byt
wylacznie Dolar), lecz dlatego, ze w tych sprawach nikt na szerokim
Swiecie nie mogt sie réwnac z ISDS. W obozach ISDS ¢wiczyli pod
okiem najwybitniejszych “profesoréw” Niemcy z GSG 9, Anglicy z
SAS i Amerykanie z Delta Forces; dyplom ISDS réwnat sie w swoich
kategoriach dyplomowi Harvardu. Ludzie z International Security
and Defense System calg te konkurencje, ktéra byla przeciez
antyterrorystyczng $mietanky planety, a przybiegala do nich, by
zdoby¢ zasob wyzszych nauk, traktowali ze starannie maskowanym
politowaniem. Nawet oddzialy Delta, cacko Pentagonu. Dobrzy
wujowie z Ameryki zawsze wydawali sie ISDS-owcom gronem
detych ignorantéw, a partactwo komandoséw jankeskich przy
uwieniczonej kleska probie odbicia zakltadnikéw z ambasady w
Teheranie rozbawilo ISDS do rozpuku. Izrael przeprowadzil
wowczas serie “gier wojennych” w celu wyprébowania réznych



wariantéw misji ratunkowej, by dojs¢ do wniosku, ze szanse
powodzenia mial tylko jeden wariant akcji: dokonanie niespodzie-
wanego desantu na Kum, porwanie ajatollacha Chomeiniego 1
propozycja uwolnienia go za uwolnienie pojmanych Amerykandw.
Waszyngton byt innego zdania i ciezko optacit swéj btad.

Avery Goldween byl w sprawie Tangi innego zdania niz szef CIA,
ktory bedac gojem potraktowal go tak, jak Swiete pismo pozwala
Zydom traktowaé gojéw ("Wy jestescie ludZmi, za$ reszta narodéw
to bydlo...” itd.). Goldween nie zapomnial o tym upokorzeniu. Ale
poniewaz skok z wysokich pieter wiezowca nie byl jego ulubionym
hobby, bat sie odstonié i na spotkanie z mocng osobg w sztabie ISDS,
Mosze Raldem, wystal zaufanego czlowieka, Levy'ego Hirszbauma.
Spotkanie nastgpito w Aleksandrii.

Rald zostat poproszony o ten kontakt przez wysokie kregi zydows-
kiego lobby politycznego w USA, nie wiedzial jednak, z kim
konkretnie bedzie mial do czynienia i o co chodzi. Zapytal wiec o co
chodzi.

- O duze pienigdze - rzekt Hirszbaum.

-Zaco?

- Za usuniecie angielskich geologéw i ich obstawy z pewnego
bezludnego terenu w pewnym dzikim kraju.

- Gdzie?

- To nie jest wazne gdzie, panie Rald. Moze w Azji, moze w Afryce
lub w Ameryce Poludniowej, przyjdzie czas o tym méwié, najpierw
trzeba si¢ dogadac.

- Czy brytyjscy geolodzy sg tam oficjalnie?

- Gdyby tak bylo, mégtby pan o tym przeczytaé w gazetach.

- Ale majg poparcie Downing Street.

- Maja, lecz ich rzad ukrywa to i jest w strachu, ze owo poparcie
mogloby wyjs¢ na jaw.

Rald pociagnat przez stomke lyk koktajlu “Hatszepsut” i patrzac w



szklo wycedzit:

- Od tysigca lat Anglia nie przegrala zadnej wojny. Napoleon tez
dostat od nich w dupe. Ja mam by¢ tym pierwszym, ktéry im dosoli?
Macie swojg Delte w Fort Bragg, niech ona sie tym zajmie.

- Mamy tez Kaczora Donalda - odpowiedziat Levy. - Delta nadaje
sie do tego tak jak on, a poza tym uruchomi¢ ich moze tylko
prezydent.

- To jest wlasnie informacja, od ktérej powinien pan zaczaé -
mruknat Rald. - Kombinujecie co$ poza rzadem...

- Niezupelnie - wszedl mu w stowo Hirszbaum. - Wsréd kombi-
nujacych sg faceci z “Owalnego Pokoju”.

- Czy zlecenie da nam wasz rzad?

- Nie, lecz inicjatywa Brytyjczykow jest polprywatna i w ten sam
sposob chcemy im odpowiedzied.

- To zwrdccie sie do mafii w Palermo - rzekt Rald. - ISDS nie moze
przyjac prywatnego zlecenia.

- Nawet za kilka zer?

- Nawet za caly Fort Knox. Musimy mie¢ zlecenie, ktdre zaakcep-
tuje nasza wladza, a wiec od waszego rzadu lub od agencji rzagdowej,
na przyklad od CIA. Niech Fosterman wystapi...

- Fosterman to karta bita - poinformowal czlowieka z ISDS
goldweenowski negocjator. - Wkrotce go nie bedzie.

Rald nie spodziewat sie, ze ujawnig mu az taki hit. Udal, ze nic go
to nie obeszlo i zachowal kamienny spokd;:

- To nie moja rzecz. Z tego, co pan méwi, rozumiem, iz Fosterman
jest przeciwny waszym zamiarom i dlatego chcecie go wykosié. Z
tego, co pan moéwit przedtem, moge wnioskowaé, ze brytyjscy
geolodzy rozgrzebuja jakis bajeczny Sezam. A z tego, co podpowiada
mi rozsadek, wiem, iz kartg bitg jest taka karta, ktérg juz przebito.
Fosterman nie zostal jeszcze zdymisjonowany. Gdyby do tego doszto
1 gdyby jego nastepca byl waszym czlowiekiem - wéwczas mozemy



rozmawiac.

Przy pozegnaniu Hirszbaum rzekt:

- Tej rozmowy nie bylo, panie Rald.

- Jakiej rozmowy? - usSmiechnal sie tamten. Do zobaczenia,
zglosimy sie niedtugo

- You're welcome - zapewnit negocjator.

W zakladach Tanga Mining kupili benzyne, ktdrej juz bylo im brak.
Dowddca strazy przemystowej powiadomit Kariduomo o ich
przybyciu. Szosa B-12 dotarli do miasta, na ktérego obrzezach
czekal “powitalny komitet”, zlozony z kilku oficeréw. Od nich
uslyszeli:

- Wasz wodz jest w goscinie u naszego. Nocleg przygotowano wam
w koszarach, na dziedzincu zaparkujecie swoj tabor.

Jadac nedzng “main-street” w strone koszar zauwazyli, ze na tytach
bud udajacych domy przemykajg sie zolnierze z bronig pochylong
jak do ataku. Nie musialo to budzi¢ zdziwienia, moglo by¢
przejawem ostrozno$ci komendanta garnizonu, lecz Nortolt
wyskoczyt z szoferki samochodu, ktéry prowadzil Dimitris i
przesiadt sie na ciezaréwke, w ktorej jechal “Casablanca”. Usiadt
koto niego i rzekk:

- Wasza profesorska dosrojnos¢ wie, co o nim sgdze, nie ma czego
kryc¢.

- Nie ma - potwierdzit Lorning. - Wasza kapitanska wiejebnos¢ ma
tu racje.

- Ale jest w tobie, “Casablanca” - kontynuowat Nortolt-jedna rzecz,
ktéra mi sie bardzo podoba.

- Umieram z ciekawosci.

- Twdj kapelusz...

Kapelusz Lorninga byl szmelcem z filcu nieokreslonej barwy nim



zaczelo sie “Czarne tango”, teraz zas przypominal szmate wypluta
przez hipopotama.

- W panu tez jest co$, kapitanie, co mi sie podoba - rzekt Lorning. -
Ma pan blizne w kaciku ust, to od zyletki?

- Nie, od kastetu.

- Owo zranienie zdeformowato panu krdj warg, nadajac panskiej
twarzy inteligentny wyglad. Facet, ktéry tak ja zoperowal, winien
wzia¢ od pana duze honorarium.

“Szeryf” pokiwat glowa, jakby zgadzajac sig, ze dowcip jest niezly.

- “Casablanca”, wzig¢ to moze silny od stabego. Ja wlasnie mam
zamiar wzig¢ twoj kapelusz. Pozyczam go sobie...

- ...rzekl pewien generat - dokoriczyt profesor - kltadac sobie na teb
kapelusz cesarza Napoleona, zeby sta¢ sie tez “bogiem wojny”, ale,
cholera wie dlaczego, przegrat kazdy z bitew, mimo ze podczas
kazdej paradowat w owym kapeluszu!

Gdy wjechali na dziedziniec koszar, zaryglowano brame i
wymierzono ku nim dziesiatki luf; karabiny maszynowe staly na
dachach jeden obok drugiego. Przez megafon rzucono im rozkaz:

- Wychodzi¢ bez broni, z rekami w goérze, i ustawic sie w szeregu!
Downbridge'a i Nortolta obmacano i zaprowadzono do gabinetu,
gdzie czekali juz general i Lerocque. Nikt nie dotkngl mocno
wcisnietego na “szeryfowq” glowe kapelusza, w ktérym “Szeryf”
wygladat jak glupek, ale tylko dla tych, co go znali. Salutujgc w
strone Lerocque'a, a ignorujgc generalski mundur, Downbridge
zapytak:

- Czego oni od nas chca, kapitanie?

- Zebysmy pomogli obalié prezydenta Nyakobo.

- I coim pan powiedziat?

- Ze mozemy obalié¢ tych, ktérzy zechcy obalié¢ prezydenta Nyako-
bo.

- Zrobicie to, co wam kaze! - wlgczyt sie szef garnizonu. - Mam juz



waszego Holendra!

- On méwi, ze van Hongen nie bedzie mdgt nam zaptacié, bo on go
tu przetrzyma az do momentu, kiedy przy naszej pomocy zrobig
koniec z Nyakobo - wyjasnit “Mina”.

Nortolt i Downbridge odwrdcili sie ku generalskim naszywkom.

- To grzeczny facet, ten generat - powiedzial “Beatles”. - Chce da¢
van Hongenowi lokum na tak dtugi okres!

- Tradycyjna tangalandzka goscinnos$¢ - dodat Nortolt.

- W rewanzu powiniene$ mu okaza¢ naszg tradycyjng grzecznos¢ -
zaproponowat Downbridge.

- Co masz na mysli?

- Zeby$ zdjat przed nim kapelusz.

- Masz stuszno$¢ - zgodzit sie “Szeryf”.

Zdjal kapelusz lewg reka. Na glowie miat puszke, ktéra wygladata
jak puszka konserw. Chwycit ja prawg reka i wsadzil palec
wskazujacy w maly otwor.

- Uwazaj! - powiedzial Downbridge. - To dranstwo moze roz-
pieprzy¢ nie tylko ten pokdj, lecz caly ten budynek. Jak
zamienialiSmy w zwir géry Busondw, wystarczyto kilka...

General podniést sie z wybaluszonymi oczami, mamroczac:

- Nie zrobicie tego... to... to... sami byscie zgineli...

- Co on gada? - spytat Nortolt.

- On sie zegna z zyciem - stwierdzil Downbridge.

Lerocque podszedt do generala, zabrat mu bron i wymierzyt ja w
zoldakoéw stojacych obok drzwi. Strach tak bardzo ich sparalizowal,
iz nie mogli samodzielnie zdjaé z ramion pm-6w, pomodgt im
“Beatles”. General opadl z powrotem na krzesto.

- Pojedziesz z nami do Matabele i wytlumaczysz prezydentowi o co
ci chodzilo, bo ja nie najlepiej zrozumiatem — rzekt “Mina”.

- Dajcie mi spokdj - szepnal gruby, przestraszony czlowiek,
chowajac twarz w dloniach - ja juz mam tego dos¢! Wepchneli mnie



w géwno... Porozmawiajcie z Oubu.

- To on tu jest? - spytat Lerocque.

- Mozecie zadzwonic.

- No to wykreé numer, przyjacielu.

W dalekim Matabele szukano putkownika Oubu przez kwadrans.
Lerocque powiedziat do stuchawki:

- Panie pulkowniku, jesteSmy w Kariduomo i mamy tu jednego
generala, ktéremu nie podoba sie prezydent. Chciat nas zmusi¢ do
zrobienia czego$, co nam sie nie podoba. Mamy go przywiez¢é do
Matabele, czy rozwali¢?

Stuchawka milczata przez kilka sekund, a potem wyplynat z niej
skonfudowany gtos:

- Zostawcie go w spokoju.

- Nie rozumiem... - zdumial sie teatralnie Lerocque.

- To dobry oficer - rzekt Oubu - tylko zbyt gorliwy. Chcial
sprawdzi¢ wasza lojalno$¢ wobec prezydenta...

- Uhmm... - mruknat Lerocque.

- Przy okazji... Zalatwiliscie tych z FWL?

Lerocque spojrzal na Nortolta, a ten opuscit kciuk ku dotowi, jak
cezar lub konsul, ktéry skazuje gladiatoré6w na $mier.

- Co do jednego - odpowiedzial “Mina”.

- Moje gratulacje, pan prezydent si¢ ucieszy. A bientot, monsieur
Lerocque.

”Mina” odlozyt stuchawke i spostrzegl, ze Nortolt wcigz trzyma
palec wskazujacy prawej reki w otworze granatu.

- Wsadz sobie palec gdzie indziej - mruknal - bo naprawde
rozpieprzysz ten gmach!

Przez uchylone okno wdzieral sie do gabinetu powiew zwiastujacy
deszcz, bylo czym oddychaé. Lerocque wspart dlonie o parapet i
dopiero teraz poczul, ze jest bardzo zmeczony. “Nom de Dieu! -
pomyslat - Enfin, c'est la fin de l'aventure... Co ja zrobie z taka forsa,



tego sie nawet nie da przepic... Tylko jakies babsko mogloby tym
sensownie gospodarowaé, ale zenié¢ sie na staro$é?... Zadna sie nie
zgodzi wziaé¢ stuzgca Murzyneczke, ktérg pan bedzie dmuchatl
czeéciej niz paniy... Zasrany los, je m'en fous!”.



VIII. Taniec $mierci

4 listopada “inspektor armijny”, kapitan Mano, poinformowal Jego
Ekscelencje Generalissimusa Prezydenta Nyakobo, ze istnieje spisek
wsrod patacowej stuzby i strazy. W obu tych formacjach nie byto
nikogo poza wspétplemiericami Dobroczyncy Narodu, lecz nawet
brat moze zdradzi¢, wiec wiadomo$¢ nie wywotata zdziwienia. To
moglo by¢ prawdg. I mogto nig nie by¢. Wielkich tyranéw cechuje
nieufno$¢ do wszystkich i do wszystkiego, im wieksza nieufnos¢,
tym madrzejszy tyran i tym dluzej panuje. Nyakobo zapytat:

- Masz dowody?

- Mam zeznanie jednego z armijnych spiskowcéw. Byt w kontakcie
z kims§ tutaj.

-Z kim?

- Tego nie wiem. Torturowaliémy go, zdecht zanim zdazyl wszyst-
ko wyspiewac.

- Wiec dowiedz sie szybko!

- Tak jest, Panie.

Kapitan wyszedl, a Nyakobo wezwal majora Behulu. Majorowi
wzieto przy bramie pistolet stuzbowy (nikt spoza palacu nie mogt tu
wej$¢ z bronig) 1 obmacano go tak dokladnie, ze poczul dlon
macajacego na jadrach. Stangwszy przed prezydentem (a doktadniej
powstawszy, gdyz musial ukleknaé¢ przy powitaniu), uslyszat to, co
donidst prezydentowi “armijny inspektor”, po czym juz tylko
odpowiadat z oczami wpatrzonymi w twarz prezydenta i
emanujacymi samg, szczerosc.

- Czy to prawda?

- Nie wiem, ale to moze by¢ prawda, Ekscelencjo.

- Ufasz kapitanowi?



- Nikomu nie ufam. Ekscelencjo, dlatego §ledze kazdy jego krok.
On sie bardzo stara, wykrylt juz tyle spiskow, ma w tym
doswiadczenie.

-1 twoim zdaniem jest wierny?

- Nie wiem. Ekscelencjo.

- Ajak sadzisz?

- Nie moge takiej opinii opiera¢ na wydumanych sadach, tylko na
faktach, Ekscelencjo. Dopdki nie przylapie go na czyms, nie bede
mogt wysuwaé oskarzen przeciw niemu. Na razie nie zauwazylem,
by w jakikolwiek sposéb okazat sie nielojalny lub malo gorliwy. Do
wrogbw czuje nienawis¢ i tepi ich zaciekle.

Nyakobo przyjrzat sie majorowi; patrzyt przez szparki oczu, znajac
wywolywany tym efekt, z twarzg sfinksa i z dziwnym, budzacym
trwoge skurczem warg.

- A ty, Behulu? Czy ty jestes wierny? Major zbladl, lecz odpart
bezzwlocznie:

- Tak, Ekscelencjo.

- Jeste$ tego pewien?

- Tego jestem pewien, Ekscelencjo.

- Na razie mozesz odejs¢... Postarajcie sie szybko ustali¢, kto w
palacu knuje.

- Postaramy sie, Ekscelencjo!

Gdy major opuscit pokdj, zza kotary wyszedt putkownik Oubu.

- Sltyszates - rzekt Nyakobo.

- Tak, Panie Prezydencie.

-1 co o tym myslisz?

- Ze to jest rzecz straszna, Ekscelencjo.

- Powiedziate$: straszna. Ale nie powiedziates, ze niemozliwa...
masz racje. Mozliwe jest wszystko...

- Nie jest mozliwe, Ekscelencjo, by ludzie z naszego plemienia
spiskowali przeciwko sobie samym! - krzyknat Oubu. - Twéj koniec



rownalby sie ich konicowi, plemie Ourima przestatoby...

- Nie krzycz! - mruknal Nyakobo. - Tu $ciany mogg mieé uszy.
WyjdZzmy do ogrodu.

Spacerowali wérdd klombdéw i1 krzewow.

- Jeszcze dzi$ - rozkazat prezydent - sprawdzicie wszystkie urza-
dzenia, $ciany, podlogi, sufity i sprzety mojego gabinetu, moich
sypialni i centralke!

- Robimy to co miesigc, ostatnio tydzien temu...

- Tydzien to duzo. Zrobisz, co powiedzialem!

- Natychmiast, Ekscelencjo! - Méwisz, ze nie jest mozliwe, by
zdradzit kto$ z naszych wspdtplemiericéw. To tak, jakbys twierdzit,
ze pies nie rzuci sie na psa... To jest bardzo mozliwe, tym bardziej,
ze oni maja najwiecej swobody. Jest taka prawidlowosé, ktdrej nie da
sie obej$¢: tam, gdzie kto$ sprawuje rzady, tam kto$ inny spiskuje,
wladza jak Scierwo przyciaga hieny, ktore chcg ja pozrec. I jest druga
prawidtowosé: kazdego mozna kupi¢ lub skaptowaé, to tylko
problem ceny, uzytych $rodkéw i sprytu kupujacego. Spdjrz na
historie: najwiecej spiskéw udaje sie tam, gdzie spiskujg swoi. Jaka
mam pewnos(, ze to nie ty stoisz na czele spisku?

To pytanie, jak réwniez to, ktére zadal majorowi, nalezaly do
pytan, ktére od wiekdéw zastepowaly detektor ktamstw przed jego
wynalezieniem (a wedlug wielu sg wcigz czyms$ lepszym, gdyz
maszyne latwiej oszukaé niz pytajacego, ktory posiada wyczulony
zmyst “przeswietlania” ludzi) - kazde z takich pytan jest jak nagly
cios, wywolujacy automatyczng reakcje.

- Ekscelencjo... na Boga!...- jeknat Oubu. Nyakobo zdawat sie nie
stysze¢, dalej mowit swoje:

- Jesli Mano nie sktamat lub nie dat sie ponie$¢ urojeniu, to ja juz
pachne trupem. Moge nie dozy¢ kolacji, bo wlasny kucharz...

- Kazda potrawe si¢ sprawdza przed podaniem Waszej Ekscelen-
¢jil- zaoponowat putkownik.



- A mozesz tak sprawdzi¢ sprawdzajacego, by$ mial stuprocentowe
don zaufanie? Ale zostawmy jadlo... Kazdy z moich straznikéw moze
mnie zastrzeli¢ w kazdej chwili!

- Nonsens, to elita, najwierniejsze grono, to mozna wykluczy¢!

- Nie pieprz, putkowniku, bo robi mi sie niedobrze! - zdenerwowat
si¢ Nyakobo. - A jak bylo z panig premier w Indiach, zastrzelit jg jej
“goryl”l... Nawet pancerna kamizelka mi nie pomoze, cho¢bym w
niej spal! Mnie teraz, jesli Mano nie méwi glupot, zostata tylko jedna
rzecz... wzig¢ tamtych. Niech mnie strzega!

- Obcych!? - zdumiat sie Oubu.

- Kadafiego strzegli sami Kubaniczycy i nie bylo mu wstyd,
dlaczegdz miatbym sie wstydzi¢ ja? Wstyd to tajno, ktdre wydalitem
tysiac lat temu! Sprawdzilismy ich, s3 lojalni, bi¢ sie umiejg lepiej
niz najlepsi z nas, a strzec mnie beda dla wlasnego interesu, bo
zalozyli tu interes! Gdzie s3 teraz?

- W Kariduomo.

- Aten ich dziadek z Londynu?

Lezy w naszej klinice.

- Bierz sie do roboty, Oubu, jesli chcesz przezy¢ tak jak ja chce!

Klinika rzadowa Tangi nie réznita sie od pieciogwiazdkowych
lecznic bialego swiata. Sir Stanley miat tu wszelkie luksusy, z
czystoScig paznokci u doktoréw i pielegniarek wlacznie. Wizyta
putkownika Oubu sprawila mu przyjemnosé¢, jak kazda wizyta
kazdemu pacjentowi (oprocz wizyty damy z kosy); szpitalne
chorowanie jest kiepskim zajeciem, nie ma nic nudniejszego
(oprécz stuchania przeméwien wodzéw uszczesliwiajacych swe
narody i rytualéw obowigzkowego seksu w zuzytych matzenstwach).

- Lapiduchy méwia, ze wraca panu zdrowie - zaczat Oubu.

- Podobno - burknat Jervis.



- Mam nadzieje, ze tu na personel pan nie narzeka...

- Tu nie... Mimo to wolatbym wrécié¢ do hotelu.

- Zycze panu pelnego powrotu do zdrowia, do hotelu i do domu. A
przyszedtem 7z gratulacjami. Banda panskich komandoséw
wykonata zadanie, wszystkie zadania. I wbrew panskim obawom
nie doszto do wojny z Amerykanami. Pelny sukces...

- To dobrze - skwitowal wiadomos¢ Jervis.

- Ale sukces jest kobieta, bywa kaprysny, czasem trwa kroétko... -
dodat Oubu.

Jervis zesztywnial. “Czarny stugusie, to stad te przyjacielskie
odwiedziny, ta troskliwos¢ o chorego!... Co znowu uknul twdj pan?...
I skad ta malpa wie, ze chodzitlo 0 Amerykanéw? Przeciez tego mu
nie méwilem!... Ktéry$ z jego ludzi musial podstuchiwaé moja
rozmowe z Farloonem i z «Chrisem» w tej wiosce...”. Odezwal sie
cierpko:

- Pulkowniku, niech pan zrezygnuje z popiséw retorycznych, ze
wstepow, zagadek i metafor, w pozycji lezacej zle oceniam kunszt
stowa. PrzejdZmy do rzeczy. Z czym pan przyszed}?

- Z prosba.

- To juz zgadtem sam, intryguje mnie zawarto$¢ tej prosby.

- Chodzi o to, by pan nam pozyczyl swoich chtopcow.

- W jakim celu?

- Dla bezposredniej ochrony prezydenta. Grozi mu niebezpieczen-
Stwo.

- W patacu!?

- Wiadnie w patacu.

Jervis spojrzal na $migto wentylatora pod sufitem; cieto powietrze
jak klinga gtodna gtéw przeznaczonych do dekapitacji. Powiedzial:

- Nie chcemy brng¢ w labirynt waszych wewnetrznych spraw...

- To nie jest tylko nasza sprawa, takze i wasza - zaoponowal
putkownik. - Bo jesli prezydent Nyakobo upadnie, razem z nim



moze fikna¢ wasze prawo do poszukiwan geologicznych w Keya!
Spiskowcy mogg miec¢ innych kontrahentéw... Wiemy, ze jest spisek,
nie znamy jeszcze czlonkéw tej konspiracji, trwa $ledztwo.
Pomézcie nam przynajmniej do jego zakonczenia.

Jervis nie wiedzial, co odpowiedzie(, lecz wiedzial, ze dzwoni¢ w
tej sprawie do Londynu nie pozwolg. Musial decydowac sam.

- Panu chyba malo zalezy na tych geologach! - zniecierpliwit sie
Oubu. - Spetni pan mojg prosbe, czy nie!?

- Jak mozna nie spelnié¢ panskiej prosby lezac na panskim tézku, w
panskim miescie, pod pansky opieky? - westchnat Jervis. - Pan ma
tak uymujacy sposob proszenia, putkowniku...

”Kazdego mozna kupi¢ lub skaptowa¢” rzekt Nyakobo. Miat
stusznosé, cho¢ kto§ moglby mu zarzuci¢, ze niepotrzebnie
zdublowat czasownik, ale tylko z pozoru niepotrzebnie, bo mozna
kaptowac nie kupujac, lecz zastraszajac. To si¢ nazywa szantaz. Tak
wlasnie postapil Gene Dorsey z FBI, znajdujac sekretarzowi obrony
“chlopczyka z dzialu podstuchéw CIA” i taki na niego “hak”, zeby
“chlopczyk” musial “bardzo, bardzo grzecznie $piewac”.
“Chiopczykiem” byl Ralf Guzmano i pierwszg nute wyS$piewal
barytonem ("Nie dam si¢ zastraszy¢, czego pan si¢ czepia?!”), ale byt
to jego ostatni wokal w tej tonacji.

- Gdybys byt taki czyscioch, ktérego nie mozna ztamagé, to bys nie
przyszedt na to spotkanie! - uciszyt go Dorsey. - Pedatéw...

- Dlaczego pan mnie wrabia w pedalstwo?! - jeknat “chtopczyk”. - Ja
nie jestem pedalem!

- Wiemy o tym. Moze jeste$ tylko biseksem, a moze nawet i to nie.
Wszystko to jest bez znaczenia. Masz przyjaciél pedatéw i to

wystarczy.
Dorsey otworzyt aktéwke i1 siegnat po kilka zdje¢, na ktérych



Guzmano figurowal w réznych miejscach ze znajomymi.

- To s3 dwaj moi kumple ze studiéw! - rzekt Guzmano. - Czy mam
ich przegoni¢, bo s3 homoseksualistami? Przeciez to nie grzech, to
nie jest zabronione przez prawo!

- Powiesz to Fostermanowi?

Guzmano zamilkt i spuscit wzrok.

- To nawet by nie doszlo do Fostermana - kontynuowat szanta-
zujacy.- Twdj bezposredni boss i twoi kolesie z pokoju, w ktérym
pracujesz, wykopaliby cie na zbity pysk, tak bardzo bojg sie AIDS.
Nie méwigc juz o tym, ze pederasta nie moze pracowaé w CIA, gdyz
jest zbytnio podatny na szantazowanie przez wrogdw. To tez jest
prawo, wewnetrzne prawo Agencji!

- Aleja nie jestem homoseksualista! - wyszeptal Ralf.

- My za pomocg odpowiednich zdjec¢ i swiadkéw mozemy udowo-
dni¢, ze Ziemia jest plaska! Bedziesz skonczony w CIA i poza CIA,
wszedzie, nie dostaniesz zadnej roboty, zarcie bedziesz wyciagat ze
$mietnikéw i spal na ulicy!

- Wiec... wiec co mam zrobic!? - rozptakat sie Guzmano. - Przegnaé
przyjaciot?!

- To byloby chamstwem. Zachowaj sobie swoich pedalskich
kumpli! My chcemy tylko, zeby$ nam powiedzial jedng rzecz. Po
kilku aferach z wykryciem podstuchu w ambasadzie rosyjskiej u nas
1 w naszej u nich, zawarto specjalna umowe i zlikwidowano
podstuch w obu ambasadach. Oba kraje zabraly swdj “cyrk z
pchetkami”, co do jednej, czy tak?

- Tak, do tego zobowigzywala nas umowa, ktérg podpisal wice-
prezydent.

- Rosjan mogliscie zrobi¢ w bolo, ale nie FBI! - rzekl Gene. -
Wiemy, iz Fosterman nie podporzadkowal sie w pelni i zostawit
kilka zabawek w budynku ich ambasady!

Byt to blef, lecz si¢ udal, gdyz Guzmano odpart automatycznie:



- Oni na pewno zrobili ten sam numer! My zostawilismy podstuch
tylko w trzech mejscach, ale w takich, ze nie odkryja go nigdy!
Sprawdzaja swdj gmach nieomal codziennie i nie moga wyniuchad,
cho¢ stosujg najnowoczesniejszg aparature. Dyrektor wie, jaka
kompromitacja byloby wykrycie tego, ale sie nie boi, bo te trzy
pudeteczka to cud techniki dwudziestego pierwszego wieku, majq
wbudowane systemy antywykrywalnicze, co$ jak antyradar...

- Chcemy, zeby$ nam dostarczyt rysunki ze wskazaniem miejsc! -
powiedzial Gene.

- O Boze! - zakrztusit sie §ling Guzmano. - Za takie cos...

- Za takie co$ nic cie nie spotka! Bez tego czego$ idziesz na bruk i
do korica zasranej egzystencji bedziesz wegetowal wéréd szmat,
ktére wyja ze szczescia, gdy zimg uda sie im znalezé miejsce przy
kratkach wylotowych kanalu ogrzewczego!

Tamten schowat twarz w dloniach i szepnat przez palce:

- Czy pan to robi dla Ruskich?

- Nie, synku, nie dla Ruskich - odpart Dorsey, lecz jednoczesnie
pomyslal: “Wszyscy pracujemy dla Ruskich, od wielu lat, bawiac sie z
nimi w grzecznosci i w konferencje, dajac sie rolowaé¢ i mamic,
czekajac, az obudzimy sie jako wyspa na czerwonym oceanie az po
horyzont z kazdej strony!”.

Kolumne zatrzymal helikopter, siadajgc tuz przed nig, na asfalt
szosy B-12, miedzy Kariduomo a Matabele. Pilot wreczyt “Minie” list
od Jervisa. Odleciat za pét godziny, z van Hongenem, Gurtem,
Haltreyem i Shelmem.

W palacu Gurt i Shelm zajeli miejsca wewnatrz prezydenckiej
“jaskini”; byl to 6w gabinet, gdzie znajdowala sie centralka
dyspozycyjna (“mdzg” elektroniczny kraju i patacowego systemu
obrony, bazujgcego na polach min), do ktérej klucze miato tylko



dwoch ludzi: prezydent Nyakobo i putkownik Oubu. Haltrey dostat
krzesto przy drzwiach prezydenckiej sypialni, majac pod obstrzalem
caly korytarz pierwszego pietra.

- Trzech wystarczy. Sam ich widok sparalizuje zdrajcéw - powie-
dziat van Hongenowi Nyakobo.

- Kiedy Lerocque wrdci tutaj, bede mogt da¢ panu wiecej ludzi -
odpart Holender.

- Jeszcze ze dwdch, najwyzej trzech. Nie chce zbyt wielu obcych w
patacu. Chodzi o efekt psychologiczny i to na krétko. W ciggu
tygodnia moi policjanci rozszyfrujg spisek, wytowig konspiratordw i
bedzie po wszystkim.

- Ajak nie rozszyfruja? - spytat Fritz.

- Nie ma obawy! Nasza policja stosuje metody bardzo tradycyjne,
ktorym mozna zarzucié¢ przestarzato$¢ i niehumanitarno$¢. ale nie
mozna im odmoéwi¢ cudownej skutecznosci. Na wszelki wypadek
moj adiutant wymienit calg straz patacows, tych poprzednich sie
teraz przestuchuje, ale nie wymienit stuzby, tego sie nie da zrobié
tak raz dwa...

W kilka godzin po przybyciu do stolicy Fritz rozmawial juz przez
telefon z Loedererem. Krétko opisal pogrom FWL, podat doktadng
liste strat “Gangu Lerocque'a” i zazadat przekazania do Matabele, na
konto z jego nazwiskiem w Banku Panstwowym Tangalandu,
olbrzymiej sumy.

- W jakim celu? - spytat Loederer.

- W celu zrekompensowania pewnych szkéd, jakie tutaj wyrzadzi-
lismy podczas naszego przedsiewziecia...

- Moge to zalatwi¢ formalnie, wystarczy, ze da mi pan adres
poszkodowanego.

- Rzecz w tym, iz ja chce to zalatwi¢ nieformalnie - odpart Fritz. -
Nadto mam tu pewne zobowigzania o charakterze... nazwijmy go

prywatnym...



- Panie van Hongen, to...

- Panie Loederer, pan moze mi odmoéwié, to panskie prawo, ale nie
radzitbym korzysta¢ z tego prawa! - rzekt van Hongen. - Mdj brat
jest pomszczony, tak jak mdj ojciec tego chcial, nie przezyt ani jeden
czltowiek z FWL, a ja odniostem rane podczas tej rzezi. Bedzie pan to
mial szybko potwierdzone przez moich komandoséw, przez
zakladnikéw, ktérych uwolnilem, przez rzad Tangi i przez Londyn.
Inaczej] méwigc: w ciggu tygodnia stane sie formalnie jedynym
pelnoprawnym zarzadca majatku, ktéry nieformalnie juz jest mo;.
Ode mnie bedzie zalezalo, jak sie potoczy panska dalsza kariera,
Herr Loederer, nawet gdyby wybral pan niezaleznos¢, gdyz rece tak
bogate jak moje to bardzo dlugie rece!

Mecenas Loederer mogt sobie by¢ adwokatem rzetelnym, ale nie
byl samobdjcg - grozba z ust przyszlego pracodawcy uwolnita go od
wahan. Zas prezydent Nyakobo mdgl sobie by¢ facetem twardym,
lecz nie byt skalg dla wtasnego dziecka - grozba z ust corki (“zabije
sie!!!”) przyprawita go o szok, lecz zarazem uwolnita od wahan co do
przyszlego ziecia, z czego byt w konicu zadowolony. Od niego van
Hongen sie dowiedzial, iz Nelina jest brzemienna.

- W ciggu dwoch tygodni wezmiecie slub! - zazgdat Nyakobo.

- O niczym innym nie marze, drogi te$ciu - uémiechnat sie Fritz.

- Co z obietnicg przepisania czesci twego majatku?

- Jak tylko Loederer zalatwi ostatnig formalno$é. To pdjdzie
szybko. Na razie wysyla mi specjalne premie dla chlopakéw.
Transfer mojego posagu zrealizujemy przed Slubem, prosze byé
spokojnym. A potem zrobimy z tego kraju takie cudo, ze $wiat
oniemieje! Zbudujemy nowy Tangaland, tesciu, to bedzie
Vanhongenland. Przysiegam, ze to zrobie!

Konstanty Iwanowicz Tylenkow, drugi sekretarz ambasady ZSRR
w Waszyngtonie, miat lat 43 i jako dyplomata byl cztowiekiem



sprawdzonym. Pracowat juz w Kopenhadze, w Wiedniu, w Bonn i w
Tokio, a wiec wszedzie tam, gdzie na sporg grupe dyplomatéw
czyhaja rozliczne mamidta (od super-magnetofonéw i szynek bez
kolejki, po stada cudownych dziewczyn, aut i podrdzy bez ktopotéw)
i nigdzie nie znecit go zdradliwy poler kapitalizmu. Do zony, dzieci,
brata, siostry i starych rodzicow w obwodzie zabajkalskim pisywat
czesto, wysytal im drobne prezenty i odwiedzat kiedy miat urlop.
Przejawial nienaganng postawe ideows, fizyczng (uprawiat jogging)
1 estetyczng (byl wzorem  znormalizowane] elegancji
antyimportowej). Mial jedno hobby: kolekcjonowat odznaki
bohatera pracy socjalistycznej.

Dorsey zaczepit go w pasazu handlowym, gdzie Tylenkow obrzucal
pogardliwym spojrzeniem elektroniczne produkty Zachodu.

- Jestem pracownikiem FBI - powiedzial Amerykanin - i chce ubic¢ z
panem interes, panie Tylenkow.

- Nie! - sprzeciwil si¢ Rosjanin - nie ma mowy! Nie ide na to!
Prosze mnie zostawi¢ w spokoju!

- Pan mnie Zle zrozumial, chce panu opyli¢ pewng tajng informac-
je, ktéra bardzo zainteresuje panskiego szefa.

- M¢j szef ma powyzej uszu tak prymitywnych prowokacji!

- To nie jest prowokacja, panie Tylenkow - rzekt Dorsey, wyjmujac
z kieszeni niewielkg kartke. - Tu ma pan rysunek z zaznaczonym
miejscem podstuchu w piwnicach paniskiej ambasady. Zaden z
waszych ekspertow od bezpieczenstwa nie znalazlaby tego. Prosze
prosze tu przyjs$¢ jutro, o tej samej porze, bez asysty, bez fotoaparatu
i bez ukrytego mikrofonu, bo inaczej figa! See you later!

Tylenkow przyszedt na spotkanie z punktualnoscia, z jaka stawiat
sie do pracy odkad zaczat pracowaé w dwdch ministerstwach (MSZ i
MSW). Dorsey “przeswietlit” go (nie tykajac ubrania) wykrywaczem
magnetofonéw oraz innych cudeniek szpiegowskich, po czym rzekt:



- W waszym budynku jest jeszcze kilka takich punktéw. Tu ma pan
dwa nastepne.

Tylenkow wziat dwie kartki, pytajac:

- Kiedy reszta?

- Jak z tych trzech pierwszych zrobicie skandal miedzynarodowy.
ONZ, Swiatowa Rada Pokoju, oficjalny protest waszych wladz, dzika
kampania prasowa, oskarzenie Bialego Domu o kretactwo i tamanie
umow, et cetera, et cetera, juz wy najlepiej wiecie jak sie to robi.

Konstanty Iwanowicz Tylenkow zbaranial, lecz twarz go nie
zdradzila, byt do§wiadczonym dyplomats.

- Sadzi pan, ze nie zrobilibySmy tego?

- Wszystko mozliwe, w tych sprawach nigdy nic nie wiadomo,
moze z jakich§ powodéw nie chcielibyScie hatasu, albo
odlozylibyscie to na pdzniej, a to mi nie odpowiada - rzekt Gene.

- Dlaczego? - spytat Rosjanin, liczac na cud pod postacig odpo-
wiedzi automatycznej (tzw. “wyrwania sie”), ale cud sie nie zdarzyt
(moze dlatego, ze Konstanty Iwanowicz byt zawodowym ateistg).

- Nie twoja sprawa - mruknal Dorsey. - Zrdbcie od razu wielki
grzmot, a dostaniecie reszte. Umowa stoi?

- Stoi - zgodzit sie Tylenkow.

Ambasador, dowiedziawszy sie o warunkach kontraktu, rzekt:

- To nic innego, Konstanty Iwanowiczu, jak rozgrywka miedzy
partiami, Demokratyczng i Republikaniska. Sami widzicie do czego
prowadzi wielopartyjnosé, oto zgubny efekt pluralistycznego
zwyrodnienia ich systemu.

- Swiete stowa, towarzyszu ambasadorze! - przytaknal Konstanty
Iwanowicz.

W Tamuono Mike Murrody wymienit u sklepikarza zdobyczny
pistolet na “tranzystor”, ale przegral go w karty, zbytnio ufajac



potedze “fulla-maxa” - Farloon miat “karete”. Pomiedzy Tamuono a
stolicg, “The Amber” ztowil ,,hard-rock” jakiej$ rozglosni, przekrecit
galke do oporu i zatopil sie w rozkoszy mierzonej wulkaniczng
potegy decybeléw. Po kilku minutach obecni w tym samym wozie
Lorning, Krzysztofeczko, doktor Morgan i trzech eks-zaktadnikéw -
ogtuchli. Profesor zastonil sobie narzady stuchu przy pomocy rak;
dat tym dobry wzdr reszcie, wyjawszy Polaka, ktéry ryknat
jankesowi w ucho, przekrzykujac “heavy-metal”:

- Nie mozesz ciszej?!

- To ci przeszkadza, benzyniarzu?! - odkrzyknat zapytany.

- Przesz-ka-dza! Po-pe-ka-j3 nam be-ben-ki!

- Zawsze mozecie opusci¢ lokal!

- Gringo, ostatni raz prosze!

- Dzieki Bogu, bo to mnie przeszkadza!

Dlon Krzysztofeczki spadia na radio, wyrwata je z farloonowych
palcow i1 wyrzucila na asfalt, pod opone samochodu, ktéry jechat za
nimi. Trzask miazdzonego koncertu splétt sie z eksplozja w oczach,
w ustach 1 w piesciach Farloona. “Chris” oddawat wet za wet. W
ciasnocie wozu trudno bylo robi¢ uniki, kazdy cios trafiat, lecz padlo
ich niewiele, gdyz doktor strzelit na twarze bokseréw jakis
znieczulajacy spray, ktdry przy nozdrzach dziatal obezwladniajaco i
zamroczyl obu. Minal pewien czas nim poczeli przychodzi¢ do
siebie. Gdzies z daleka, falujgco, jak przez kotare, ktéra sie coraz
bardziej rozsuwa, nadbiegt ku nim glos “Casablanki” dyskutujacego
z doktorem:

- ...Przysiegam panu, panie Morgan, ze wszystko juz bylo, mozemy
tylko epigonié, nowelizowad, przerabia¢ i upupia¢ dawne wartosci.
Czymze innym jest bowiem ten ich “ciezki rock” jak nie sptyconym,
zwulgaryzowanym  wagneryzmem? To  zbarbaryzowany i
umasowiony Wagner, jeszcze jedno signum temporis tych
nedznych czaséw, w ktérych zyjemy! Pan, jako lekarz, winien znaé



odpowiedZ na pytanie: dlaczego oni to robig? Czemu tak chetnie
zadajg bdl swemu ciatu? Normalny cztowiek nie kaleczy sobie rak.
nég, posladkéw czy nosa! Dlaczego oni dziurawig sobie uszy? Co to
jest, pokolenie masochistéw?

W naszej generacji...

- W naszej generacji, profesorze, jest tyluz “masochistéw” perfo-
rujacych sobie watroby i ptuca wodka i nikotyng - przerwal mu
medyk - lub zarzynajgcych swe arterie thuszczami cholesterolowymi.
Z naukowego punktu widzenia jedno wydaje sie pewne: to nie uszy
tych mlodych potrzebujg decybeléw, lecz ich “libido”, uszy pelnig
role przekaznika, odbieracza...

- Cudownie, doktorku! - podniecit sie Lorning. - Pan tylko po-
twierdza mojg diagnoze kulturowg tej generacji, zgadzam sie z
panem, tak, “libido”! Ale jakie? Rozbudzone przez 6w rytmiczny
hatas zbyt wczesnie i schamiate, do czego prowadzi? Do holocaustu
prawdziwych uczué, do zaniku instynktéw mitosnych i rodzinnych,
do grobu czulosci i tkliwosci, ta miodziez to elektroniczne maszynki
do wzajemnego pierdolenia sie i nic ponadto! Rock wzbudza
pozadanie seksualne, zgoda, ale nigdy mitos¢, i nawet nie erotyke -
to zwykla pornografial Miast kochan, pokochan lub zakochan -
obstugiwanie seksualne, rekordy pieprzenia, sztafety i wymiany
jednostek genitalnych! Miast zwigzkéw - tak zwane partnerstwa,
miast czulych stéw - ruchy biologiczne, ergo: barbarzynski swiat
ducha, ktéry jawi sie czym$ na ksztalt ponurej groteski. Nawet
semantyka jest dowodem: milosci si¢ nie wyznaje lub czuje, tylko sie
ja uprawia! Ten jezyk doskonale oddal co$, czemu pan chce
przeczy¢: zerwanie z przeszloscig u tych gnojéw. Romeo i Julia nie
maja zadnego sensu dla dziewczyn i chlopakéw tej generacii.
Abelard i Heloiza, czy Otello ze swg zazdroscig, s3 dla nich $mieszni.
Trzy czwarte literatury stracito racje bytu! A kultura bez ksigzek jest
niczym, gdyz to one podsumowujg catos¢ ludzkich doswiadczen, od



Biblii az po Balzaka! Nie da sie tego zastgpi¢ “hard-rockiem”.

Morgan, przytloczony owg elokwencja, nie porzucil wszakze
swojego bastionu:

- Ma pan racje i jej pan nie ma, profesorze. Znam wielu mlodych
ludzi, ktérzy co prawda Balzakiem i Homerem sie nudza, lecz
Joyce'a i Kafke, albo Dostojewskiego, czytajg z wypiekami 1 ta
literatura ksztattuje im §wiatopoglad...

- Do czorta z Dostojewskim, prosze mi tu nie przywolywac
grafomanéw! - zaperzyt sie Lorning. - I jaki §wiatopoglad!? O nich
nawet nie mozna powiedzie¢, tak jak moéwilo sie o innych
pokoleniach, ze swiatopoglad jest wyznaniem wiary. U nich jest to
co najwyzej suma wideoprzesadow, ktére sie w nich nawarstwiaja, i
przede wszystkim modd, ktére sie zmieniaj3, za wyjatkiem jednej:
jest nig wlasnie mechaniczna ruja, stymulowana decybelami z plyt,
tasm 1 mikrofondw koncertowych! Beznadziejno$¢, bo to jest
epidemia, gangrena, nie wida¢ ratunku...

- Widaé, wida¢, az za bardzo - pokrecit glows lekarz. - AIDS
umoralnia miliony lepiej niz wszyscy kaznodzieje globu...

- Ba! - prychnat Lorning. - Klin klinem, a to mi terapia! Tresowanie
szympanséw patka! Nie pamietam juz ktéry car nauczyl swego syna
ogtady wsadzajac mu w odbytnice koniec preta rozzarzonego do
bialosci. Operacja sie udala, tylko ze pacjent zdecht!

Morgan mial juz chyba dos¢ tego dyskutowania.

- Panie Lorning... W ciggu tych kilku tysiecy lat zmienita sie
muzyka, stroje, rytualy form towarzyskich i rézne inne rzeczy, lecz
biologia nie, mlodziez zawsze byla taka sama i do tego samego
pchala j3 mloda krew, tylko nie zawsze uzewnetrznialo sie to tak
orgiastycznie i masowo jak teraz, to po prostu inna wolno$¢, a my
widzimy to w skali jednej wioski, jaka stat sie glob przez nasze mass-
media.

Polak przyjrzat sie Farloonowi, sprawdzajgc, czy tamten nie zechce



znowu wszcza¢ wymiany ciosow, i siegnat po Beniowskiego:

"Czy przysiggaliscie jako upiory

Wrécic po Smierci, przy ksiezycu biali?
Lopotac w okno czarne skrzydtem zmory?
Kochankg swojg w noc poslubng napasc,
Unies¢ na koniu i w ziemig si¢ zapasc?

Czy wam pozwolit potem los nie wrocic?
Zachowa( smutku wrazenie niestarte
I cate zycie si¢ przeszloscig smucic?...”

Reka Farloona uderzyta ksigzke niczym feb atakujacej kobry i
Beniowski wyladowal na asfalcie. Kierowca, ktéremu Wojtek dat
znak, zwolnit. Krzysztofeczko chwycit plecak i zeskoczywszy z wozu,
odszukal swoj skarb, lecz juz nie wrécil na stare miejsce, zabrat sie
ostatnig ciezaréwka.

- Ch... ci w dupe! - zazgrzytat Farloon.

- Sam pan widzi, doktorku - rzekt Lorning. - Takim jezykiem
postuguje sie ta generacja, to jest jezyk genitaliéw. Wie pan, jakich
okreslenn wobec narzadéw plciowych uzywali w swej poezji i
literaturze Chinczycy? “Tluczek” 1 “mozdzierz”. Pokoleniom
rockowym obca jest metaforyczna delikatnos¢ w tej materii.
Chamstwo, prostactwo, barbarzynstwo, oto ich cywilizacja, kurwa
nedzal

Jadac do letniej rezydencji pierwszego obywatela Stanéw Zjedno-
czonych John Drews stuchal, co méwilo radio. Radio méwito tylko o
jednym - o skandalu z podstuchem w ambasadzie i o protestach
rosyjskich; w niemal kazdym zdaniu tych protestéw czkawka
odbijalo si¢ stwierdzenie o “braku elementarnej wiarygodnosci



rzadu USA!”... Wywolal takq drake, jaka zamierzat wywotaé, a nawet
wiekszg, tak duza, iz przejmowato go to niepokojem.

Zajechal na ukwiecony podjazd, wbiegt po schodach portykowych,
minal westybul, gdzie czekalo kilku doradcéw, i znalazt sie w
gabinetowym przedsionku; tam zatrzymal go wrzask dochodzgcy
przez drzwi. Poznat glos wiceprezydenta, znany mu dobrze, ale nie
znany w ten sposob - wiceprezydent ryczal, co zdarzylo mu sie
chyba pierwszy raz w rozmowach z prezydentem; Drews nastawit
ucho:

- ...0 nie, o nie! Tak, to prawda, ja to podpisalem, ale trudno,
zebym dopilnowywat realizacji wszystkich uméw, na ktérych
zlozylem podpis! Moze mialem zmuszaé naszych monteréw do
przysiag, ze wszystko zabrali?l... Albo chodzi¢ po sowieckiej
ambasadzie i opukiwa¢ kazdy mur, kazdy kat, kazdy sufit?! Do
diabta, jak mozesz mi teraz...

- Uspokdj sie, Brian, nie to mialem na mysli... - wymamrotat
prezydent.

- Powiem ci, co ja mam na mysli! Twoja druga kadencja konczy sie,
zaliczyles wszystko, teraz moj czas! Wiec nie dam sie wrobi¢ w takie
szamba, bo stracilbym nominacje, gorzej, nie mégtbym nawet
mysle¢ o wysunieciu mojej kandydatury! Chce z tego wyjsé
czySciutenki jak krysztal, mam prawo tego zgdaé, nic tu nie
zawinilem...

Drews wkroczyt do gabinetu bez pukania.

- Witaj, John! - ucieszyt si¢ prezydent. - CzekaliSmy na ciebie. Co ty
o tym wszystkim s3dzisz?

- Ze to jest granda, panie prezydencie!

- Co? To, co dzienniki wypisuja?

- To. co one wypisuja, jest czysta prawdg - powiedzial Drews,
mocno akcentujac wyrazy. - Granda polega na tym, ze nieodpowie-
dzialni ludzie, obdarzeni przez pana zaufaniem, podwazaja



autorytet urzedu prezydenckiego, kompromitujg nasza polityke
miedzynarodowg 1 druzgocg wiarygodnosé Stanéw Zjednoczonych
nie tylko w oczach naszych wrogdw, lecz i naszych sojusznikéw.
StaliSmy sie po§miewiskiem, to jest rzecz niewybaczalna!

- Tak... - wybakal prezydent - masz stusznosc...

- O kim myslisz, o Jamesie? - spytal wiceprezydent. - Chcemy go tu
wezwac, zeby sie wytlumaczyt...

- Jego tlumaczenia naszej sytuacji nie poprawig! - zareplikowal
Drews. - Bedzie probowat zwali¢ wszystko na niepostuszny personel
Agencji, na jakich$ gnojkéw podwladnych, juz to slysze! Scenariusz
wygladalby nastepujaco: James nam to wmawia, nam oczywiscie
glupio mu nie uwierzyé, jak mozna nie wierzy¢ kochanemu
Jamesowi, wiec zwalniamy i stawiamy przed sadem kilku jego
podwladnych, ktérych on juz zblatowal, zeby $piewali przeciwko
sobie samym, ale poniewaz najgtupsi dziennikarze nie uwierzga, iz w
CIA ktokolwiek zrobitby cos takiego bez zgody szefa, wiec prasa robi
z nas bande hochsztapleréw i cwaniaczkéw niskiego lotu, ktérym
sie wydawalo, ze tak beznadziejnie glupio zdotajg wykiwac
spoleczenstwo - i to juz final, jesteSmy ugotowani, skoniczeni na
amen! A przeciez sg jeszcze Ruscy! Mamy zatyka¢ im gebe dymisja
kilku monteréw z CIA? Wolne zarty! Owszem, trzeba i im i opinii
publicznej jakis zer daé, rzuci¢ jakiego$ kozla ofiarnego, ale to musi
by¢ ttusty koziot, nie plotkal

- Kogo proponujesz?

- A kogo tu mozna proponowaé? Rosjan zadowoli tylko jedna z
dwdch oséb. Brian, bo podpisal umowe, ale chcemy przeciez wygraé
kolejne wybory, a nikt lepiej niz on nie nadaje sie na panskiego
nastepce. [ do tego jest niewinny! Wiec niech da glowe winowajcal

Wiceprezydent mial ten sam poglad:

- Caly czas to méwie, Fosterman nawarzy! tego piwa!

- Chciat dobrze... - szepnal prezydent. - Ale musze sie z wami



zgodzi¢. Jeszcze dzi§ zdymisjonuje Fostermana. I w ciggu kilku
godzin bede musial znalez¢é nowego dyrektora CIA... Leb mi peka od
tych spraw! Macie jakas$ propozycje?

- Leonard Halderson! - wystrzelit natychmiast Drews, patrzac
znaczaco ponad glows siedzacego prezydenta w oczy stojgcego
wiceprezydenta.

Wdziecznos¢ jest piekng cecha, zwlaszcza gdy jej urode podsyca
nadzieja dalszych ustug - wiceprezydent przejawit entuzjazm:

- Genialne, John, to najlepszy facet, jakiego mozna sobie wyobrazi¢
na tym stanowisku!

Tego samego dnia wieczorem Drews zajechal pod dom
“najlepszego faceta, jakiego mozna sobie wyobrazi¢ na tym
stanowisku”.

- Leo jest w wannie... - oznajmifa pani Halderson.

- To mi nie przeszkadza, Molly - rzekl Drews i wdart sie do
lazienki.

- Cze$¢! - zdumiat sie Halderson. - Chcesz razem poplywac?

- Nie w tej balii, ptywaku, w czym$ powazniejszym. Mam oferte.

- Wal!

- Moge ci zalatwi¢ krzesto Fostermana.

-Acoznim?

- Wiasnie dostal kopa w zadek.

- Od kogo?

- Ode mnie. Prezydent ustuchal mojej rady i polecit mi znalez¢
kogos. Chcesz?

- Chce. Aty co chcesz? - spytal Halderson.

- Zeby$ zaczal urzedowanie od sprawy “Tangaland” i wynajat
komando z ISDS do kopniecia w zadek angielskich cwaniaczkéw,
ktdrzy robig nam koto pidra w tym kraju...

Halderson $cisnat gabke tak, iz wybuchneta piana, i odpart:

- Mysle, ze to sie da zrobi¢, Johnny...



Zakwaterowano ich w tym samym hangarze lotniska; nazajutrz
mial po nich przylecie¢ “Galaxy”. Claytonéw Lerocque
odkomenderowal do stuzby patacowej; pojechal z nimi Nortolt.
Wieczorem wrocit w towarzystwie van Hongena i1 pulkownika
Oubu. “Miny” juz nie bylo, wybrat sie do szpitala, zlozy¢ Jervisowi
meldunek.

- Czy musicie bra¢ ciezki sprzet i ciezkg bron? - zapytat putkownik,
patrzac na skrzynie wyladowywane z samochodéw.

- Nie rozumiem... - zdziwit sie “Szeryf. - ...A co mamy z tym zrobi¢?

- Naréd tangijski z wdziecznoscig przyjatby podarunek od przyja-
cidt...- rzekt Oubu. Nortolt spojrzal na van Hongena, ten za$
wzruszyl ramionami:

- Sprzet ja oplacilem, ale ciezka bron nalezy do Londynu. Mozna to
zalatwié, tylko po co? Pulkowniku, niech pan zrozumie, juz niedlugo
uzbroimy wasze wojska w taka bron, jakiej nie majg nawet
Afrykanerzy, ja ja kupie, sta¢ mnie na kazdy z zabawek do
mordowania wrogdw. Po cholere panu zuzyty szmelc?

- Moze sie przydaé w tych dniach, wie pan...

- Wiem! Jesli tak panu zalezy, przekrece jutro rano do Londynu.

Londyn znal juz wynik operacji “Czarne tango”. W rzadzie JKM
nikogo nie opanowala z tego powodu euforia, gdyz czas byl na nig
niewlasciwy. Majac przed sobg ostatnie dni kampanii wyborczej,
przy niebezpiecznie réwno bujajacych sie szalach zwyciestwa, kazdy
z ministrow walczyt 1 to ich przede wszystkim absorbowato. Kiedy
indziej klepaliby sie po plecach, gdyz opanowanie terenéw Keyi
stanowilo piekng zdobycz; w sytuacji, gdy nowoczesne technologie
Swiattowodowe, kompozytowe i ceramiczne lat osiemdziesigtych
spowodowaly na rynku surowcow kleske nadmiaru, 1 gdy przy tej

dominacji podazy nad popytem kraje surowcowe poczely



bankrutowaé, a importerzy dusi¢ si¢ - tylko zloto i uran nic nie
stracily ze swej atrakcyjnosci. Majac Keye - Anglia miata skarb. Ale o
tym teraz nie myslano, najwazniejszym gwiazdozbiorem kosmosu
stal sie zestaw wyborczych urn. Jedyna rzecz w operacji afrykanskiej
pasjonujgca ministréw streszczala sie w pytaniu: czy zagraé kartg
pt. “Rzad JKM nie zostawia bezkarnymi zbrodni popetnionych na
obywatelach Krélestwa - mordercy Anglika w Tangalandzie zostali
ukarani!”? Przewazyl poglad, iz z decyzja nalezy zaczekaé do
ostatniego sondazu opinii publicznej, na trzy dni przed terminem
wyboréw.

Lerocque wrécit pdzno. Czarni zolnierze, pelnigcy straz wokot
hangaru, zaswiecili mu w oczy latarkg i pozwolili wej$¢. Stapal
ostroznie, by nie nadepna¢ ktérego$ z cial towarzyszy, az odnalazt
swoje legowisko. Panowala wyjatkowa cisza, tylko dwoéch ludzi
chrapato, Farloon i Downbridge; nigdy przedtem nie spali tak cicho
w gromadzie, zawsze byl to koncert chrapan, a teraz nawet chér
afrykanskich swierszczy zza Scian hangaru produkowat symfonie
mocniejsz3. Lerocque winien byt sie zdziwié, lecz na zdziwienia
trzeba mie¢ $wiezy umysl, a on czul zmeczenie 1 ten
charakterystyczny odplyw gotowosci psychicznej po wykonaniu
czegos$, co absorbowalo czlowieka przez bardzo dlugi czas. Zatopit
sie w sen z szybkoscig kamienia upuszczonego do studni.

Nad lotniskiem wisiala duszna afrykanska noc. Lampy
wyznaczajace krawedz pasow startowych z daleka nie réznily sie od
gwiazd, tak iz niebo i ziemia zatracily swg granice, laczac sie w
jednag ciemno$¢ upstrzong zlotymi punkcikami. Tylko na plycie
centralnej reflektor wyrywal z mroku stado mysliwcow
bombardujacych, ktére tez spaly, ale tak jak $pig ptaki drapiezne,
gotowe zerwac sie, uderzy¢ i zabijac.

W palacu prezydenckim nikt nie spal dobrze, nawet panna
Nyakobo, do ktérej sypialni ojciec wpuscit przyszlego ziecia,



uwazajac, ze juz nie ma czego mu broni¢. Jej tesknota i gléd
seksualny przezyly rozczarowanie, erotyczny geniusz Fritza gdzie$
sie ulotnil; lezac obok kochanki i na kochance myslal o czyms
innym, markujac zapal, co wyczuje najglupsza z kobiet i co jest
obelga najgorszy ze wszystkich w 16zku, lecz prawdziwa mitosé
moze wygladzi¢ najwieksza z fald, totez Nelina nie robila mu
wyrzutéw - musiat czué zmeczenie po tych strasznych przejsciach z
bandytami i raniono go i zabito mu tylu kolegdéw... Sama jego
obecno$¢ w jej ramionach napawala ja szczesciem.

Tej nocy Andrew Bride zakonczyl swa kariere korespondenta
“NYT” i agenta CIA w stolicy Tangi. Kilku policjantéw wyciaggneto go
z 16zka, przylalo mu “w obronie wiasnej” i zawiozlo do celi w
gmachu Narodowego Bezpieczenstwa.

- Chce sie skontaktowaé z ambasadg Standéw Zjednoczonych! -
rzekt Bride oficerowi dyzurnemu.

- Az Panem Bogiem nie? - uslyszat.

- O co jestem oskarzony?!

- O zamiar wysadzenia w powietrze kilku samochodéw rgczkami
porucznika Takebo, wiesz co$ o tym?

- Nie, to prowokacja! Zadam...

- Stul pysk, jutro bedziesz mogl sie wylgiwaé jak cie wezmg w
obroty na przestuchaniu. Zmysl dobre bajeczki, bo moi kumple
przestuchujg ostro. A teraz czas spac!

Gdzie$ nad horyzontem szaros¢ przenikneta do czerni, pojawily sie
pierwsze rézowe pasma i blask gwiazdozbioréw zmatowial, jakby
boskie palce wylaczyly im prad. Konczyla sie projekcja nocy niczym
ostatni seans filmu, po ktérym wraca rzeczywisto$¢ z calym
okrucieristwem swych barw.

14 listopada wczesnym ranem (przed pobudka) trzy dywizje ple-
mienne Tangalandu uderzyly ze swych koszar na palac prezydencki.



Nyakobo wyskoczyt z betéw i spojrzal oknem przez szpare miedzy
krawedziami kotar. Nie widzial napastnikéw, widzial jak jego
gwardziSci odpierajg atak, jak walg z ciezkiego sprzetu w strone
drzew rosngcych za parkanem. Potem uslyszatl serie strzaléw spoza
drzwi, od strony korytarza. Kazal zamilknaé¢ wyjacej przerazliwie
natoznicy (i dla lepszego efektu walnat ja w twarz, przez co glowa o
mato nie zleciala jej z karku), po czym ubrat pancerng kamizelke i
kuloodporny garnitur, odbezpieczyl pm i wylecial na korytarz.
Podbiegli don (kazdy z innej strony) van Hongen i putkownik Oubu.
Nyakobo ryknak:

- Co sie dzieje!?

- Bunt! - wyszeptal zbielalymi wargami adiutant, ktéry wygladat
jak facet z wodewilu lub z filmowej komedii, gdyz byt w pidzamie.

Nyakobo odwrécit sie do van Hongena:

- Co z Neling?! Wszystko w porzadku? Méw!

- Kazalem jej wejs¢ pod t6zko - odpart Fritz.

Z glebi palacu wcigz dochodzily odglosy wymiany ognia. Rozlegt
sie tupot butéw i pojawit sie Gurt.

- Strzelaja do nas! - krzyknat.

- To strzelajcie do nich! - rzekt van Hongen.

- Z tymi tu poradzimy sobie, ale jak wedrg sie ci z zewnatrz... Jest
nas za mato!

- Ci z zewnatrz sg bez szans - powiedzial Oubu. - Majg lekka bron i
niewiele amunicji, a gwardia ma wszystkiego pod dostatkiem. Na
szczeScie nie zdradzila, walczy, i chyba zaraz przejdzie do
kontrataku...

- Nie musi! - rzekl Nyakobo ze zlym blyskiem w oczach.-
Przerobimy tych skurwysynéw na miat kilkoma przyciskami w
dyspozytorce. Masz klucz?

- W sypialni... - wymamrotat Oubu - juz ide...

- Nie trzeba - rzekt Nyakobo.



Cofnatl sie do pokoju, wzigl swoj klucz od centralki, wrécit na
korytarz, i umart. Pie¢ kul wystrzelonych przez Gurta odbito sie od
pancernego stroju, rzucajac stoniowe cialo na $ciane, szésta weszta
w krtan. W tej samej chwili van Hongen wykopnat browninga z reki
Oubu; putkownik rzucil sie na niego, ale karatece tej klasy nie mogt
poradzi¢; Holender jednym uderzeniem obezwtadnit przeciwnika,
podnidst prezydencka bron i kluczyk, krzyknat do Gurta: “Prowadz
go!” i ruszyt przodem.

Idac stapali obok trupéw czarnych ochroniarzy Nyakoba. Palac
wcigz rozbrzmiewal hukiem wystrzaléw, urywanym, coraz rzadziej
- bracia Clayton, Haltrey i Shelm dobijali straz. W gtebi korytarza
ukazato sie kilku biegngcych Murzynéw w panterkach; Fritz skosit
ich, trzymajac pm jedng reky przy biodrze, ruchem pelnym owej
morderczej nonszalancji, jaka lubi sie popisywac elita zawodowcow;
Gurt wybaluszyt oczy. Nadbiegt Jim Clayton, wotajac:

- Po balu! To juz wszyscy!

- Ciw gabinecie tez? - spytal van Hongen.

- Ci na samym poczatku, Haltrey tam czeka.

Stangwszy przy centralce van Hongen dobral klucz, otworzyl
pudlo z pancernego szkfa i dalej byt bezradny: zaden przycisk nie
miat opisu, trzeba bylo zna¢ system. Powiedziat do putkownika:

- Uruchom to i pokaz, ktére przyciski sg od pdl minowych
dziedzinca i ogrodu, tylko sie nie pomyl, nie chcialbym wysadzi¢ w
powietrze ludzi z tamtej strony sztachet!

Oubu milczal, patrzagc w okno. Van Hongen zwalil go na ziemie,
przytrzymat i rozkazal Claytonowi:

- Popraw mu stuch, nozem!

Jim wyjat néz i oderznagt putkownikowi lewe ucho. Oubu zawyt i
zemdlal. Stojacy przy oknie Gurt krzyknat:

- Biegnie tu dwdch oficeréw!

- Pewnie chcg sie zapyta¢ prezydenta, co robi¢ dalej - mruknat



Fritz.

- Shelm i Joe sg przy wejsciu, zatatwig gnojow - rzeklt Jim Clayton.

- Gurt, zejdz do nich! - rozkazat van Hongen.

”G.G.” wybiegl z gabinetu, a Fritz podniést adiutanta, ktéry juz
odzyskat przytomnos¢.

- Potem oberzniemy ci prawe ucho - powiedzial mu do prawego
ucha - potem nosek, potem pate, i tak az do skutku. No jak, gramy w
to? Nie kaz mi czeka¢, widziales, Ze nie jestem z tych, co powtarzajg
prosbe!

Gdy Oubu wskazal mu przyciski, van Hongen dodat: - Jesli
sktamates lub pomylites sie, bedziesz cierpie¢ dtugo...

- Przysiegam, to te! - jeknat adiutant.

Fritz dotknal palcami klawiatury na blacie; serce bito mu mocno,
dawno juz nie czut takiego strachu: tym jednym ruchem wygrywat
lub przegrywal caly wielkg gre, ktérg on i jego rozkazodawca
prowadzili od tylu lat. Jesli Oubu nie powiedzial mu prawdy, to ten
ruch oznaczal samobdjstwo.

Wziat gleboki oddech 1 wcisnat pie¢ guzikéw. Ogrdd, dziedziniec
palacowy i caly pas przylegajacy do sztachet od wewngatrz, a takze
strefa forteczna na zewnatrz parkanu - podniosly sie i zamienily w
obtok burego pylu wraz z gwardig prezydenta Nyakobo. Dym unosit
sie coraz wyzej; grad odlamkow, ludzkich konczyn, kawaltkéw
drzew, muréw i metalu uderzyt w patacowe $ciany i w okna juz
pozbawione szyb, a potem zaczat rzedna¢ i opadac.

Kilkaset jardow od prezydenckiego gabinetu kapitan Mano pod-
nidst sie z ziemi, strzepnat z ubrania kurz i pomaszerowat w strone
palacu, wiodgc swoj tréjplemienny hufiec.

Za kwadrans pigta Nortolt wstal i siegnat po buty. Jakby tym
jednym ruchem pociggnal linke 13czaca go 2z szescioma



mezczyznami: Leenock, Murrody, Frost, Kanetopouliu, Gurcal
(saper, jeden z trzech, ktérych Lerocque zabral z obozu geologéw do
Kariduomo) i Bowerman (zolnierz z ochrony geologéw, jeden z
trzech, ktérych van Hongen “wytargowal” od Lerocque'a na
wyprawe przeciw FWL) - réwniez wstali, starajgc sie robi¢ jak
najmniej halasu. Kilka minut zabralo im wigzanie (sznurami) i
kneblowanie (plastrami opatrunkowymi) dwdch saperéw, dwoch
zolnierzy ochrony, czterech zakltadnikéw (reszta znajdowala sie w
szpitalu), oraz Krzysztofeczki, Morgana, Downbridge'a, Farloona,
Lerocque'a i Lorninga. Przed krzyknieciem ostrzegal kazdego z
wigzanych wymierzony wen pistolet, na ktérego krancu znajdowat
sie thumik. Nim oplastrowano mu usta, Lerocque szepnat:

- Czyscie zwariowali?!... Co jest?!

- Jest duzy pieniadz do wziecia, Lerocque - rzekt “Szeryf” - ale nie
dla wszystkich, tylko dla madrych.

- Jaki pieniagdz?! Co wy wyprawiacie, do diabla! Pienigdz za
”Czarne tango” czeka na was w Anglii...

- Nie, kochasiu - przerwat mu Nortolt - juz nie czeka. Van Hongen
wyplacil nam wczoraj co do jednego penny, plus premie, i oferowat
trzy razy to samo za pomoc W rozpieprzeniu tego rezimu. Razem
tyle, ze $wiatowe grono milioneréw powiekszy sie wtasnie o nas!

- W rozpieprzeniu rezimu?... - zdumiat sie Lerocque. - Daliscie sie
kupi¢ do czegos takiego...

- Kazdy by sie dal, za wyjatkiem Downbridge'a, bo on ma wtasne
miliony, a tobie nie mozna bylo zaufa¢, bo trzymasz z Jervisem... Nie
b6j nic, zalatwimy to szybko, jestem nie mniej od ciebie
doswiadczony w takich grach.

- Czlowieku - powiedzial Lerocgue - Londyn ci tego nie odpusci...

- Mam w dupie Londyn, bede milionerem potudniowoamerykans-
kim lub singapurskim, to juz moja sprawa!

- Nortolt, opanuj sie, bo przysiegam, ze zrobie wszystko...



- Zrobi¢ to pan moze kupe w krzakach, i tez tylko kiedy ja na to
pozwole, pamieta pan, kapitanie Lerocque? - us$miechngt sie
“Szeryf”, powtarzajac stowa tamtego, ktére padly w tym samym
hangarze przed dwoma miesigcami. - Gurcal, oplastruj mu rylo!

Po czym rzekt do Farloona i Krzysztofeczki:

- Boys, wasza ostatnia szansa. Za tamten numer straciliScie
wyplate, ale mozecie j3 odzyskac z nawigzka. Decydujcie od reki, nie
ma czasu! No jak?

- Ja moge decydowa¢ tylko za siebie, nie za tego glupka - rzekl
Farloon.

- Okay - kiwnat glowa “Szeryf” - wiec jeste$ z nami?

- Jestem - potwierdzit Farloon.

- Dobra, wstawaj.

- Moment, musz¢ si¢ najpierw wyspac, jest dopiero przed piatg -
Farloon spojrzal na zegarek. - Jestem z wami, ale bede spal. To
znaczy bede z wami lezac.

- Wigzac! - warkngt “Szeryf” i zwrécit sie do Polaka: - A ty co
powiesz?

Krzysztofeczko nic nie powiedzial, odwrdcit glowe jak czlowiek,
ktérego co$ mierzi, wiec pragnie zmieni¢ widok.

Powigzawszy wszystkich, ktérych nalezato zwigzaé, Nortolt i jego
ludzie zajeli sie wyrzutniami min-pociskéw. Doktadnie pigta jeden
od strony miasta nadbiegt huk szturmowej fali kapitana Mano.
“Szeryf” wyskoczyl przed hangar i zrabat serig z UZI straznikéw.
Dwiescie jardow dalej na plyte lotniska wbiegli juz piloci, pedzac do
swych maszyn. Zaden nie dobiegl. Lecace z nieba “konserwy”
uczynily z samolotéw i z pasa startowego rumowisko. Ale Nortolt sie
przeliczyt. Brygada ochrony aeroportu, poczatkowo
zdezorientowana, wziela sie w gars¢, skupita ogient na hangarze i
przeszta do atakéw; dwa pierwsze Nortolt odrzucil, lecz rozumiat, iz
nie na dlugo przy tej dysproporcji sit. Kazat uwolni¢ wszystkich,



ktorych przedtem zwigzal, krzyczac:

- Teraz musicie, bo nie wyjdziemy stad zywi!

- Nic juz nie méw, idioto, i nikomu nie rozkazuj, przejmuje
dowodzenie! - rzekt “Mina” odzyskawszy bron. - Gurcal, Murrody i
Brown, od tylu, weZcie dwa granatniki! Farloon, Leenock i Frost
zajmijcie budynek straznikéw! Bowerman, Nortolt i Peterson,
karabiny maszynowe na kazdy z tych trzech spychaczy obok pasa
startowego! Dimitris, widzisz te worki za budynkiem straznikéw?

Grek. spojrzatl lornetkg na stanowisko przeciwlotniczego dziatka
ulozone z workéw wypelnionych piachem.

- Yes, sir! Ale to cholerny dystans!

- Musicie sie tam przebié! Ty, Polak i Bradley! Ostonimy was.

- Yes, sir! Mozemy wzigé jeep?

- Chcesz to zrobi¢ wozem?

- Lepiej jezdze niz biegam, sir!

- No to prébuj!

Przebili sie za zastong z eksplozji, ktére Francuz wywotal gradem
“konserw”. Teraz mieli atakujgcych w szachu. Lecz “Mina” wiedzial,
ze jesli brygadier dowodzacy tamtg strong i dysponujacy czotgami
nie straci ducha - to ktdrys z kolejnych atakéw sie powiedzie. “Na
jego miejscu zatatwitbym to w dziesie¢ minut” - pomyslal.

BliZzniak Jima Claytona wbiegl po schodach na patacowe pietro, a
bojac sie, ze jakis kumpel ustyszawszy kroki wygarnie z pm-u w glab
korytarza, zagwizdal: “I'm gonna let nobody turn me...”

- To ty, Gurt? - krzyknat Haltrey.

- To ja, do cholery! - odkrzyknat Clayton.

- Wiaz, co jest?

- Idzie tu banda Negréw, tylko jak ich rozpoznaé, czy to nasi? Van
Hongen wyjrzat przez okno i rzekk:



- Nasi. Ten na przedzie to dowddca. Macie mu oddawaé honory
wojskowe.

- Znaczy sie salutowac? - zapytat Joe.

- Tak, poruczniku - powiedziat Holender.

- Jajestem sierzant, a nie porucznik... - przypomniat mu Clayton.

- Awansowaliscie. Kazdy z was awansowal. On podpisze wam akty
nominacjl.

Na podescie schodéw Mano i van Hongen padli sobie w objecia.

- Gratulacje, towarzyszu, to wielkie dzieto!

- Bez was, towarzyszu, nie mogliby$Smy go dokonac.

- Nie moglibyscie go dokonal bez poparcia, jakie lud... Te
pogwarke przerwat im odgtos bitwy na lotnisku.

- Mina, pedz tam z jedng dywizjg i zréb porzadek! - rozkazal
swemu zastepcy kapitan Mano i od razu si¢ poprawil. - Czekaj! Wez
po jednym putku z kazdej dywizji.

Po czym udat sie z eskortg do gmachu radia, wyrecytowaé¢ w uszy
narodu tradycyjny tekst, ktorego talmudyczna posagowosc¢ idzie w
parze z rytualng niezmienno$cia, dzwieczy dzwonem i nie zna
granicznych stupéw:

- “Rodacy, obywatele, bracia! Nadszedl dlugo oczekiwany dzien
wolno$ci, nardéd pozbyl sie kajdanéw, zdruzgotal barbarzynska
dyktature, przegnal marionetki amerykanskiego imperializmu i jest
gotow do budowy nowego, demokratycznego ustroju, w ktérym
prawa obywatelskie, dobrobyt klas uciskanych, réwnos¢ i szczescie
dla kazdego stang sie fundamentem! Odtad lud sam bedzie
sprawowat rzady i decydowal o swych losach...”. Itd., itp.

Tymczasem zolnierze tréjdywizyjnej armii zwiedzali wnetrze
palacu, przed tym zwiedzaniem przypominajagce muzeum, a po
pierwszych dziesieciu minutach zwiedzania tak zwang “perzyne”,
ktore to stowo ma w gazetach bezposrednia styczno$¢ z pozarami,
tajfunami i trgbami powietrznymi. Pseudorokokowy farsz tych



muréw, meble, dywany, zyrandole, obrazy i sztukateria, kinkiety i
bibeloty, ulegaly rozszczepieniu niczym pluton w pracowni fizyka
lub na poligonie doswiadczalnym, zamieniajac sie w czasteczki
elementarne wedlug praw rewolucyjnej fizyki, ktérej wyzszosé nad
kwantowg mozna zmierzy¢ i okre§li¢ w jednostkach zwanych
“gniewami ludu”. Dwa “gniewy ludu” to wartos¢ wieksza od jednego
“gniewu ludu”, a trzy “gniewy ludu” to wiecej niz dwa, jak w szkole.
Osiggnawszy stopien zapalu mierzony czwartym “gniewem ludu”
zolnierze przystapili do gwalcenia, wymierzajac sprawiedliwosé
kariatydom dyktatury, kucharkom, sprzataczkom, naloznicom
Nyakoba i Nelinie, ktérg znowu utozono w tézku, pod jakim sie
wczesniej skryta. Nikt z oficer6w nie prébowal nawet powsciggac tej
furii (ktéra zreszty u kazdego wyzwoliciela opadala na poziom
dwoch “gniewdéw ludu” po zaspokojeniu seksualnym, lecz znowu
zaczela rosnaé, gdy zotnierze odkryli w piwnicach prezydencki
magazyn butelek z napisami: “Product of Scotland”, “Produit de
Flance” etc.); van Hongen kazal chroni¢ tylko jedno miejsce, wstep
do dyspozytorki. Przed cudowng klawiaturg, ponownie zamknieta
na klucz, stat Haltrey w towarzystwie Gurta i Jima Claytona, a drugi
Clayton i Shelm w drzwiach gabinetu, trzymajac odbezpieczone UZI
na wypadek, gdyby gniew ludu chcial i tutaj zapusci¢ swdj nos.

Major Mila zdazyl, ale nie dla wszystkich. Samo zblizenie sie do
lotniska trzech jego pulkéw tak przerazilo ourimsky brygade, iz
poczeta wiaé, lecz Murrody, Brown, Nortolt i Leenock nie mogli sie
juz tym ucieszy¢, a Bowerman stracit noge; Downbridge, Lerocque i
Gurcal byli powierzchownie ranni. Profesor przyjrzal sie
zakrwawionemu ciatu “Szeryfa”, mruczac:

- Co$ ci powiem, do$wiadczony zabijako. Ludzie na ogdt zwg
doswiadczeniem wlasng glupote. Niech cie jasna cholera!

Farloon podniést lornetke zabitego i spojrzal na odlegte worki z
piachem, gdzie Kanetopouliu, Bradley i Polak stanowili ich najdalej



wysuniety “fort”. Dwa ciezkie karabiny maszynowe 1 jeden
granatnik pracowaly tam bez wytchnienia tak ditugo, az ktérys z
czotgéw trafil, rozpieprzajac placéwke i zamieniajac j3 w chmure
piachu. “The Amber” wytezal wzrok przyklejony do szkiet lornetki,
lecz nic sie tam nie ruszalo. Zaczat biec, najszybciej jak mégl. Tylko
czlowiek, ktory nie trenujac probuje pokonaé sprintem dwiescie
jardow, wie, co to znaczy. Juz druga piecdziesiatka zabiera tlen z
ptuc, druga setka jest katorga; nogi przemieniajg sie w bolgce
drewno, a pluca w zepsutg harmonie. Lecz nie zwolnil, biegt z
wyszczerzonymi zebami, jakby tylko to mogto go uratowac.

Z Greka zostal but na oderwanej nodze. Bradley mial wnetrznosci
obok ciala. Krzysztofeczko, ubabrany piachem i krwig, lezal
oddychajac spokojnie, z przymknietymi powiekami i z dlonig
zaci$nietg na rekojesci noza.

- Co jest, benzyniarzu? - wycharczal Amerykanin, z trudem tapiac
powietrze.

- Nic nie jest, gringo - odpart “Chris”.

- Dostales?

- Dostalem.

- Gdzie?

- W kregostup.

- O, kurwal! - jekngt “The Amber”. - Ale... tylko nie pekaj,
wyciggniemy cie z tego! Lez, zaraz przyjada tu, zeby cie zabrac...

Delikatnie uniést glowe Krzysztofeczki, wlozyt pod nig swa kurtke,
otart mu pot z czofa i trzy razy wystrzelit z pistoletu, mierzac w
niebo, jakby to ono bylo winne. Potem czekal, az przyjads po nich,
milczac, wpatrzony w oblicze “benzyniarza”, tak biale, jakby juz cata
krew wyciekla na zewnatrz.

Bundeskomisarz Helmut Rosnick przez ostatnie kilkanascie lat
swej policyjnej kariery pracowal w wydziale do zwalczania



prostytucji, co sie sprowadzalo do zwalczania streczycielstwa.
Likwidowatl nielegalne burdele, odbywal atrakcyjne wycieczki do
cieptych  krajow potudniowoamerykanskich, afrykanskich 1
azjatyckich (tropigc kanaly, ktérymi przerzucano mtodziez zerisky
do tamtejszych zamtuzéw) i zarabiat duzo pieniedzy, gdyz szefowie
burdelowego rynku oraz bossowie handlu zywym towarem nie mieli
weza w kieszeni. Czasami musial zamkngé jaki§ “niezrzeszony”
lokal, ktéry byt konkurencjs dla giganta seks-biznesu, lub
aresztowac jakas plotke, ktorg “wystawil” mu gigant, bez tego nie
miatby nagréd, awanséw i zaufania zwierzchnikéw, ktdérym byto to
potrzebne do statystyki, dla ich wlasnych karier. Na emeryture
przeszedt majac kilka kont w europejskich bankach i nigdy nie
zaniechat schyli¢ sie po feniga lezgcego na ulicy - to weszlo mu w
krew. Zlecenie od Caspara Mellera przyjal bez oporéw (wchodzily tu
takze w gre stare zobowigzania wobec “Hieny”), a poniewaz
wszystko, co robit dla dobrych przyjaciét i dla dobrego zysku, robit
solidnie, teraz tez nie pozalowal solidnosci.

Fritza Grahla pamietat jak mato kogo. Zawinit tu wynalazek lustra.
Dzieni po dniu mégt Rosnick mlody, Rosnick w $rednim wieku i
stary Rosnick przygladac sie sobie ze zdziwieniem. Zdumiewal go
fakt, iz Pan Bo4g, ktory jest bardzo miltosierny, czlowiekowi tak
madremu i poboznemu jak on dat gebe bardziej szpetng niz ma
goryl. Nienawidzil przystojniakéw. Takim “przystojniaczkiem” byl
Grahl. Aresztujac dziewietnastoletniego Grahla Rosnick dobrze dat
mu w kos¢, nim go wypuscit z braku dowodéw. Za to, ze musiat go
wypusci, tez dal mu w kos¢.

Teraz ruszyt jego sladem do tylu, ku coraz wczesniejszej mtodosci
Grahla. Byt w Dortmundzie, w Monachium, w Hamburgu i w kilku
mniejszych miejscowosciach, przegladajac stare akta policyjne, stare
zdjecia i stenogramy, robigc ksero- i fotokopie, az trafit do Kassel.
Tam go ol$nito.



Olsniony emeryt Rosnick nawigzal kontakt z mecenasem
Loedererem, méwigc mu przez telefon, ze chce porozmawiaé o Herr
Grahlu. A gdy juz sie spotkali w gabinecie Loederera, eks-policjant
rzekt:

- Panie Loederer, jestem glina, ktéry kiedy$ aresztowal pana
Grahla.

- Pan Grahl nazywa sie teraz van Hongen 1 jest spadkobierca
wielkiego rodu! - rzekl mecenas.

- Co pan powie? - usmiechngat sie péllezacy w fotelu Rosnick. -
Spadkobiercg wielkiego rodu! A dopiero co byl fachudrg, ztodziejem,
sutenerem i tak zwang meskg dziwkg, popatrz pan!

- O co panu chodzi?

- O szmalec, o c6z by innego.

- To szantaz?

- I to jaki, Herr Loederer! Kto§ mnie poprosil, zeby zbada¢ calg
przesztos¢ panskiego pupila. Zrobitem to. I musze to daé¢ temu
komus. Za sto tysiecy marek dam mu to dopiero za miesigc. Za
okragly milion nie dam mu tego nigdy, to co wiem pozostanie naszg
stodkg tajemnicg, pansky, moja i tego chlopczyka.

- Pan chce milion marek!? - wyszeptal mecenas, tak jak sie szepcze
z naboznym podziwem dla czyjego$ geniuszu lub kabotynizmu.

- Za calkowite milczenie - kiwnatl glowa Rosnick. Adwokata porwat
$miech i méwil poprzez ten Smiech:

- Panie Rosnick... panie Rosnick!... Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha,
hal... Mam inng propozycje... dwie marki! Dam panu dwie marki!
Wie pan za co? Jedng za to, zeby pan stad wyszedt! A drugg za to,
zeby pan powiedzial to, co pan wie nie tylko panskiemu
zleceniodawcy, ale nawet dziennikarzom!

Komisarz wstal i rzekt:

- Jak pan sobie zyczy. To nie bedzie wcale $mieszne, zwlaszcza
panu Grahlowi nie bedzie do $miechu.



- Nie ma juz Grahla, jest Frederic van Hongen, mdj panie!
Ujawnione grzeszki mlodosci takim rekinom nie szkodza, bedzie
mu z tym nawet do twarzy. Pansky rewelacjg moze pan sobie
wytrze¢ tytek, dlatego radze panu...

- Czyjej miodosci? - przerwal szantazysta. - Czy pan zna jego
mtodos¢?

- Znam, znam, wiem wszystko. WyjdZ pan, bo wezwe policjantow!

- To najlepiej tych od daktyloskopii, niech tez zobacza cud jedyny
na $wiecie.

- Jaki cud? - zdumiat sie adwokat.

- Cud polegajacy na tym, ze jeden czlowiek ma dwa rodzaje
odciskow palcéw. Numer do ksiegi rekordéw Guinessa. Prosze!

Moéwigc to Rosnick rzucil na biurko fotografie z odciskami palcéw,
potem znowu usiadl i zapalit.

- Co pan mi tu pokazuje?! - krzyknat skonsternowany Loederer.

- Wynik moich prac, taskawco. Bylem w kazdym miejscu gdzie
aresztowano Grahla, zbierajgc dokumenty. Miedzy siedemnastym a
dziewietnastym rokiem zycia zatrzymano go trzykrotnie. Miedzy
jedenastym a pietnastym czterokrotnie. Miedzy pietnastym a
siedemnastym ani razu. Zniknat na dwa lata. Odciski palcéw wziete
przed t3 dziurg i po niej sg rézne. A czlowiek niby ten sam.
Przynajmniej imie i nazwisko...

- To jakas pomylka! - rzekt Loederer.

- Nie ma tu zadnej pomylki. W Duisburgu, gdzie aresztowano
pietnastoletniego Grahla, kto§ skradt z archiwum policyjnego
wszystkie dokumenty o nim. Zostala tylko jedna rzecz, odciski
palcéw. Dokumenty mozna bylo usungé, bo znajdowaly sie w
oddzielnej teczce wsérdd tysiecy innych teczek, nikt tego nie
zauwazyl. Z odciskami bylo inaczej, wklejono je do albumu
odciskéw, gdzie na kazdej stronie jest ich dwadziescia, wiec ztodziej
wyrywajac tylko te zrobilby §lad. Méglby oczywiscie wyrwac calg



strone lub usung¢ album, ale to wywotaloby afere. Sadzil, Ze nikomu
nie przyjdzie do glowy zajmowac sie odciskami palcéw nieletniego i
ze nikt nie zauwazy réznic, w konicu odciski palcéw s3 tak do siebie
podobne, a wtedy nie zasmiecano odciskami malolatéw systemu
komputerowego. Ten kto§ mial w zasadzie stusznosé, tylko nie
przeczul, ze w wiele lat po tym kto§ inny najmie komisarza
Rosnicka, i ze komisarz, majac duzo czasu i bystry leb, zrobi
poréwnanie odciskow pietnastoletniego i dziewietnastoletniego
Grahla. Jak zobaczytem, ze sa rézne, pomyslatem, ze to btad, wynik
balaganu, komus sie przestawilo, moze temu, co opisywal, a moze
temu, co wklejal. No to sprawdzitem odciski kolesiéw Grahla z tej
samej bandy, w tym samym albumie. Zaden nie pasowal do
odciskéw siedemnastolatka i dziewietnastolatka. Zeby sie upewnié,
potrzebowatem innych jego odciskow sprzed owej dziury w
zyciorysie miedzy pietnastym a siedemnastym rokiem zycia.
Miatem fart, znalazly sie w Kassel. Byly identyczne jak w Duisburgu,
lecz inne niz wszystkie po siedemnastym roku zycia. Skonczytem,
panie Loederer.

- Co to znaczy?! - wyszeptal Loederer.

- To znaczy, ze miedzy pietnastym a siedemnastym rokiem zycia
pierwszy Grahl, nie§lubny syn Jensa van Hongena II, zniknal, a
zastapil go ktos inny. Jako spadkobierca jest to uzurpator... Czekam
na odpowiedz, méj panie!

Loederera sparalizowato. W koricu powiedziak:

- Prosze o kilka dni...

- Daje panu tydzien - zgodzil sie Rosnick, wstajac. - Wyrazy
szacunku.

W nocy Loederer zadzwonit do lorda Bentona-Howleya.

- Oszukano nas - rzekl. - Van Hongen to cztowiek podstawiony...

- Przez kogo?

- Nie wiem...



Kilkanascie sekund obaj milczeli, potem lord Benton mruknat:
- Przekaze komu trzeba. Dobranoc, panie Loederer.

Na kolejne rendez-vous z Hirszbaumem Rald nie zamierzal
wldczy¢ sie az do Egiptu. To cztowiek Goldweena musiat wybra¢ sie
na pustynie, pod poligon ISDS, do namiotu, obok ktdrego stal Arab i
wywracal ku niebu oczy fanatyka, a wewnatrz siedziat Rald i robit
jakies notatki.

- Chce powréci¢ do spraw, o ktérych juz wspomniatem - rzekt
emisariusz.

- “Nie ma powrotu do tej samej rzeki” - odpowiedzial mu starg
sentencjg Mosze Rald.

- Nowy szef CIA chce z wami rozmawia¢ - nie zrazil sie
Hirszbaum.

- O Tandze?

- Skad pan wie, ze o Tandze?!

- Jestem domyslny.

- No wiec tak... o Tandze. Mam z wami uzgodni¢ forme zlecenia...

- Jakiego zlecenia?

- Tego, o ktérym moéwilismy! Na wykopanie Anglikéw z
Tangalandu.

Rald odlozyl notatki i wypil tyk czegos, co mial w tekturowej
szklance.

- Niech pan powie swoim szefom, ze nie warto placi¢ za rzecz,
ktdra juz sie stala. Anglicy lada moment dostang kopa z Tangalandu,
obalono tam rzad...

- Co takiego?! - krzyknat Hirszbaum. - Kiedy?!

- Wczoraj. Jeszcze o tym nie wiecie, bo wasza ambasada ma
zablokowang tgcznosé, a moze juz wiecie, tylko pan jest spdézniony,
nie zdazono pana poinformowacé przed wejsciem do samolotu.



Levy oddychat ciezko, nastawiajac twarz do malego wentylatora,
ktory sie krecit na biurku miedzy nim a Raldem.

- Kto? - spytal.

- A kto to zawsze robi? Armia.

- Jakg orientacje majg buntownicy?

- To juz nie buntownicy, to wladcy. Buntownikami sg ci, ktorzy
przegrywaja, zwyciezcy to bohaterowie. “Blogostawieni zwyciezcy,
albowiem ich beda nazywaé¢ budowniczymi pokoju” - zacytowal
druga sentencje komandos.

- Pan mi nie odpowiedzial! Jaka majg orientacje?

- Taka, jaka ich zleceniodawcy, z ktérymi ja nie bede sie mocowal,
za wysokie progi na nasze nogi. A wy jak chcecie, wasza sprawa.
Bedziecie tam teraz mieli do czynienia z demokracjg tak zwang
ludowa, to jest taky, w ktérej rzadzi lud wybierany przez samego
siebie, bez wzgledu na to, czy mu to odpowiada, czy nie odpowiada.
Najtrudniejszy przeciwnik, z prozachodnig dyktaturg nie ma tylu
klopotéw.

- Cholera! - zaklat Levy. - A co z Nyakobem?

- Umart. Miazdzyca otowiowa, jak my tu méwimy... Nie powinien
sie pan zbytnio zamartwiaé¢, was tam nie bedzie, ale i Anglikéw
réwniez, a o to wam chodzito. Wie pan, panie Hirszbaum, ja sie
urodzitem w Polsce. W tym kraju jest takie powiedzonko: “Gdzie sie
bije dwoch, tam trzeci korzysta”. Nastepnym etapem podnoszenia
zachodniego sojuszu na wyzszy poziom winna by¢ wojna miedzy
Stanami Zjednoczonymi a krajami EWG. Ekonomiczng juz
prowadzicie, zafundujcie sobie militarna, trzeci czeka.

”Spétka pechowej ostatniej chwili”, Clayton i Clayton, sprawila, ze
trzeba bylo urzadzi¢ jeszcze jeden pogrzeb. Jim, Joe i urodziwa
czarna dama w wieku poborowym wybrali sie do patacowego



ogrodu, nie zupelnie za jej zgoda. Murzynka wyrwala sie z rak
pijanych blizniakéw, a ci nie zdotali jej dogoni¢, gdyz gonigc wpadli
na mine, jedng z kilku, ktére zapomnialy eksplodowaé, gdy van
Hongen wcisnat guzik od pola minowego. Szczatki pozbierano do
workéw 1 zrobiono im pogrzeb w niezbyt uroczystej ciszy,
przerywanej  odglosami  salw  plutonéw  egzekucyjnych
generalissimusa Mano. Sposrdd tych bialych, co przezyli, brakowato
na pogrzebie tylko Farloona.

Profesor znalazt go pod lotniskiem, gdzie byl ich maly cmentarz.
Lorning wybral sie tam ze zlosliwg chetka, chciat potozy¢ Nortoltowi
na grobie swoj kapelusz, ten zarekwirowany przez “Szeryfa” w
Kariduomo. Bezbrzezng pustke ozywiala sylwetka jednego
czlowieka. Nad grobem Krzysztofeczki stal Farloon.

“Casablanca” przyozdobit kapeluszem bambusowy krzyz i mruk-
nak

- Masz tu swg maskotke, znaj pana! Wcisénij na teb, tak zeby nie
bylo wida¢ geby, to moze Pietrek ci¢ nie pozna i wpusci do raju!

Nastepnie zblizyt sie do Farloona, szydzac:

- Zagwizdz mu wasz hymn, “Nikomu nie dam sie wyrolowac!”, to
go podtrzymasz na duchu!

"The Amber” nie poruszyt sie, stal z lekko rozkraczonymi nogami
nad kopczykiem “benzyniarza”, zdajac sie nie styszec.

- Gdzie jest ta jego ksigzka? - zapytat Lorning.

- Wrzucitem mu do grobu.

W glosie jankesa bylo cos takiego, ze stary cztowiek zrobil dwa
kroki w przdd, by zajrze¢ mtodemu w twarz.

- Czemu placzesz? Ze umarl? Przeciez sie nie lubiliscie! Nie bylo
dnia, zebys nie warczal na niego...

- Ze za szybko umarl. Nie zdazytem mu dobrze przysunaé... - od-
rzekt Farloon, starajac sie uspokoic¢ drzenie warg.

Nadchodzit czas jeszcze glebszej, uroczystej ciszy wieczoru, ktéra



nawet gruboskéornym odbiera ochote do czegokolwiek procz
milczenia. Zblizala sie do nich miekka ciemno$¢ i w miare jak
sawannowy step zasypial bez szelestu, ziemie ogarnial powoli
smutek przenikajacy ludzi, rosliny i zwierzeta. Bez storica 6w step
wydawal sie jeszcze bardziej martwy i opuszczony, przerazajacy w
swym bezruchu, za ktérym nie bylo niczego.

“Czy takie dzieci sg nadzieja tego §wiata na zbawienie? - pomyslal
«Casablanca». - Ilu jest takich wuciekinieréw 2z menazerii
Dostojewskiego, dzieki ktorym to, co ma tamaé, zréwnywad,
glajszachtowa¢ 1 podli¢, zostaje odrzucone i wydane na
posmiewisko? Fiodor stusznie zauwazyl, ze manipulujac czyms, co
w czlowieku najgorsze, mozna z nim wiele zrobi¢, chociaz jeszcze
czesciej on sam robi z siebie bydlaka, a Ze to najgorsze zdominowato
ludzi gdzie$ u dalekich zrédel, u samych zaran, swiat jest taki, a nie
inny. I oto przychodzi dwdch gnojow, jak dwoch heroldéw czego$
innego, zeby odstoni¢ gips, pierze i fajno, ktérymi wypchane sg
autorytety, mega-rzezby 1 potegi, idee i rozkazy, prawdy
dogmatyczne i objawione, nie dajacy sie ugiaé ztu przystrojonemu w
prawo, glupocie wytapetowanej pseudomadroscia, sile bazujacej na
okrucienstwach i uszminkowanej pseudostusznosciami... Fiodor,
nie w kazdej duszy jest czarno jak w kalamarzu, popatrz, céz za
dziw! Nie sg anielskimi wymoczkami rodem z gabinetu literackich
nieprawdopodobienstw lub ze szpitala letargikéw i nawiedzonych
jak twdj Myszkin, sg krzepcy, wulgarni i zdrowi, tak prosci, ze przy
twoim ksieciu mozna ich wzigé¢ za prostakow, a nosza w sobie te
samg SwietosC... Kto ich tego nauczal, skad zaczerpneli swy sile, z
jakich genéw, z jakich atawizmoéw, z czyich rél odegranych przed
wiekami dla godnosci ludzkiej, zeby catkiem nie zdechla i zeby tlita
sie wcigz?...”

Rozejrzal si¢ dookota: najlzejszy wiatr nie kolysat wierzchotkami
krzewéw. Cofnat sie o krok, o dwa i o trzy, tylem, odwrdcit sie i



poszedt do jeepa. Wsiadajac, jeszcze raz spojrzat ku grobom. Dalekie
krwawienie horyzontu czynito sylwetke czuwajgcego nad zmarlym
teatralng, wydobywang z ciemno$ci magicznym S$wiatlem, statug
wartownika rzeczy, ktére odchodzg bez powrotu, cho¢ bardziej niz
cokolwiek innego z ziemskich spraw zaslugiwaly na
nie§miertelnos¢.

W duzym ceglanym budynku mlody oficer przemierzat korytarz,
niosac pod pachg teczke z dokumentami rozszyfrowanymi dla
urzednika wyzszego. Nim wszedl do gabinetu, zatrzymal go widok
kolezanki pracujacej przy $cianie, ktérg zamieniono w gigantyczny
obraz $wiata, w dwukolista mape z granicami wszystkich krajow
pomalowanych na trzy kolory. Dziewczyna miala w jednym reku
farbe, w drugim pedzelek, przemalowujac szybko ktéres z panstw.
Raz-dwa-trzy i po wszystkim. “Jakie to tatwe!” - pomyslal oficer i
wszedl do gabinetu.



Zakonczenie

Ze stacji autobusowej pomaszerowal ku zielonym obrzezom St.
Albans, przekraczajac mostek na rzece Colne. Bladzil i pytat
mijajacych go ludzi o droge, bez pospiechu i bez zniecierpliwienia,
jakby sie bojac, ze znajdzie zbyt szybko. W koncu odszukal 6w
malenki, pietrowy domek, najstarszy w sgsiedztwie, relikt innych
czaséw, jak z zapomnianej bajki, ktdérej symbol tylko przez
przypadek oparl sie zarlocznemu glodowi inwestoréw. Pchnat
niedomknieta, zardzewialg furtke i Sciezkg wskros ogrodu poszed?
ku drewnianym schodom na werande, gdzie byly drzwi.

Miriam przez krétka chwile nie mogla go poznaé. Kiedys juz
widziala te twarz, tylko nie tak spalong storicem, te brode i sylwetke
Krisa Kristofersona, i te same oczy, cho¢ woéwczas byt w nich gniew,
a teraz jakas dziwna nie§miato$¢ i strach. Nagle przypomniata sobie
1 mégtby juz nic nie méwic-jego wzrok i jej intuicja, ktérg uprzedzit
wcigz ten sam koszmar podczas wielu samotnych nocy, powiedzialy
jej wszystko. Ale co$ trzeba bylo méwic.

- Pan jest tym... ze stacji benzynowe;...

- Tak, prosze pani, nazywam sie Farloon.

- Byl pan razem z nim?

- Tak. W Afryce, daleko na potudniu. Wrécitem dzisiaj...

- Jak umarf?

- Strzelajgc do ludzi, do ktérych wecale nie chciatl strzelaé, ale tak
wyszlo...

- Méwit cos?

- Kazal to odda¢ pani.. jest tam list. Dodatem kilka jego
drobiazgéw i pieniadze...

Potozyt jej u stop torbe podrdzna. Pragnal juz odejs¢, gdy zapytala:



- Dlaczego wtasnie pan?

- Bo bylem jego przyjacielem.

- Pan?!

- Tak. To byl jedyny facet, jakiego udalo mi sie zauwazy¢, ale nie
moglem, a potem juz nie zdazytem mu...

- On mi tez nie powiedzial tego stowa, to nie jest konieczne, panie
Farloon...

- Wiem. Prosze mi juz pozwoli¢ odejs¢ - rzekt Clint, bojc sie, iz za
chwile nie bedzie mégt normalnie wymawia¢ stow.

Na ulicy zaczat biec, tak jak biegl przez lotnisko do rozwalonego
“fortu”, gdzie bylo trzech ludzi i kazdym oddechem btagat
opatrzno$¢ tylko o jeden cud, a teraz niczego nie pragnat poza tym,
by torturujgc cialo brakiem oddechu, rozerwaé styczno$¢ serca z
mozgiem-przywrdcic sercu role zwyklego miesnia, ktdry bél czerpie
z zyl, a nie ze wspomnien.

KONIEC



Poslowie na temat formy i tresci

Pani Czytelniczko i panie Czytelniku. Jezeli jestes wielbicielky
(wielbicielem) Joyce'a czy Prousta, to nie jestes wielbicielks
(wielbicielem) tego typu literatury, do ktérego nalezy “Konkwista”.
Zgb6dz sie jednak ze mng, iz nie ma w literaturze wlasciwszej formy
sprzedawania prawd politycznych niz ta, ktérg zastosowalem dla
“Konkwisty”. Proustem mozna rozbebeszy¢é czlowieka az do
zakamarkéw, ktére ktos kiedys nazwal dusza; do krojenia
politycznej anatomii 1 wyciggania na S$wiatlo dzienne duszy
politycznej, trzeba uzywaé innych skalpeléw. Intymnos¢ jazni oraz
intymno$¢ gier politycznych domagajg sie réznych opakowan na
literackim straganie. Milo§¢ mozna wmoéwi¢ serenads, ale
sprobujcie skaptowaé wyborcéw serenady. “Prawda jest kwestig
formy” (Oskar Eljot Wilde).

Gatunki literackie s3 réwniez kwestig czaséw, w ktdrych zyja.
Raymond Chandler stwierdzit w 1949 roku (i nikt mu nie
zaprzeczyl), ze nawet Szekspir, gdyby zyl w XX wieku,
przystosowaltby sie do niego piszac scenariusze dla Hollywoodu i
“kryminaly”: “Zamiast méwié: «Ten Srodek przekazu jest niedobry»,
korzystalby z niego i ulepszalby go (...), poniewaz nie chcialby tkwié
w kacie”.

[ jeszcze jedno: literacka konstrukcja z zakresu tajnej polityki, gry
wywiaddw, terroryzmu, bandytyzmu etc. - zdaje sie czesto ludziom
czym$ nazbyt wydumanym, surrealistycznym i bajkowym, w
praktyce “nie do zrobienia”, czy nawet “nie do pomyslenia”. A potem
bierze sie do reki ktdorgs z gazet, gdzie zamieszczono opis jakiejs
“gry”, jakiegos “skoku”, jakiej$ tajnej misji, operacji itp. (opis i tak
niepelny, gdyz w tych przedsiewzieciach “Zrédlo” nigdy nie ujawnia



wszystkich sekretéw) - i okazuje sie, ze egzotyka rzeczywistosci
pobila na glowe “surrealizm” fabuly literackiej, gdyz zycie przejawia
o wiele wieksza, bardziej okrutng i bardziej wyrafinowang fantazje
niz bajkopisarz. Historyczne sprawozdania z pojedynkéw
szpiegowskich 1 politycznych, z dzialan “szarych eminencji” i
“komandoséw” ery nowozytnej, dawno juz zepchnely w cien
Dumasa, a podrzednych pisarzy na o$la tawke.

“Nie do pomyslenia”. Gdy w 1973 roku opublikowalem w prasie
nowele o psychicznych zawitosciach natury ludzkiej poddanej
ci$nieniu strachu, o tym jak lamie sie i odradza sterroryzowany
zakladnik podczas napadu na bank ("Smieré motyla”) - zarzucono
mi absurdalno$¢ w konstruowaniu krwawej jatki, gdyz bandyci co
kwadrans mordowali jednego z zakladnikéw, chcac zmusié policje i
wladze do spelnienia ich zgdan. Takie hurtowe egzekucje “na raty”
byly wowczas makabrg “niemozliwg”, nikt tego nie znal i nie chciat,
jakby “niechcenie” moglo powstrzymac¢ dajaca sie przewidzie¢
eskalacje bezwzglednosci raczkujacego dopiero terroryzmu. Gdy w
1980 roku rzecz ukazala sie w edycji ksigzkowej (zbidr pt. “Perfidia”),
podobne jatki zaktadnikéw, rozstrzeliwanych regularnie, z zimng
krwig, mialy juz autentyczny precedens. Dzisiaj jest to chleb
powszedni terrorystéw, gangster6w 1 mass-mediéw. “Nie do
pomyslenia” stalo sie “normalky”. Mial racje Nabokov piszac:
“Literatura nie méwi prawdy, lecz ja wymysla”. Ja sam za$ napisatem
w jednej z moich ksigzek: “Zycie kopiuje sztuke w znacznie
wiekszym stopniu, niz sie nam wydaje. Dobrze o tym wiedzgc Grecy
ustawiali posgg Hermesa lub Apollina w komnacie panny mlodej, by
plodzita dzieci przypatrujac sie arcydzietom...”

“Nie do pomyslenia”. To, co ma wymiar tak basniowy, ze az “nie do
pomyslenia”, czesto w zyciu staje sie jedynym sposobem na sukces,



jedyna droga, najlepszym z wyjs¢. Pozorna komplikacja jest w
istocie prostotg genialnego wynalazku, instrumentem o sile
szklanych paciorkéw dla dzikich - najprostszg z drég do celu tam,
gdzie drogi na otwartych przestrzeniach sg zabarykadowane. Gdy w
1977 roku niemieccy terrorySci (RAF) porwali Hansa Martina
Schleyera (prezesa Federalnego Zrzeszenia Niemieckich Zwigzkéw
Pracodawcow) - kanclerz Schmidt, szukajac w sytuacji nieomal
beznadziejnej sposobu na odbicie uprowadzonego, zazadal od
czlonkow kryzysowego sztabu i od przedstawicieli policji, by “nie
krepujac sie prawem, konstytucjg i mozliwosciami pomysleli o
czyms$ nie do pomyslenia”, gdyz tylko to daje cieni szansy Powiedzial
wprost:
- “Chce uslysze¢ propozycje egzotyczne!”.

I dwie takie wysunieto; obie bazowaly na “arcyliterackich”
mistyfikacjach, ktére miano rozegra¢ w Izraelu badZz w Togo. Szef
Federalnego Urzedu Kryminalnego, Horst Herold, stwierdzil, iz “tak
niebywaly pic musi sie uda¢!” ("Der Spiegel”, 31.VII1.1987). Nie udat
sie z braku czasu. Ale inne, tyle innych “niebywatych picéw” udato
sie, udajg i wcigz bedg sie udawad.

Czlowiek jest niezdolny do tego, by nie by¢ do wszystkiego
zdolnym.
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